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Lukasevangelium
& Apostelgeschichte

Mit Kommentaren von Ein Gemeinschaftsprojekt der
Christus Gemeinden in Hamburg

Bendix (-BE), 16, Gemeinschaft-Enjoyer Number 1, findet krass wie
Gott sein Wort nutzt, um ihm zu begegnen.

Bianca (-B), 42, liebt Franzbr6étchen und den Hafen, geht in der
Adventszeit oder mindestens an Weihnachten gern mit ihrer Familie
in einen Gottesdienst und hat die Bibel zuletzt im Konfirmanden-
Unterricht von innen gesehen.

Maren (-M), 40, Vollzeitmutti von vier Kids, ist begeistert, wie
die uralten Bibeltexte immer wieder neu ihr Hexrz beriihren und
Relevanz fir das alltagliche Leben haben. Lieblingsplatz: Auf der
Gartenbank mit einem Latte Macchiato und dem Buch der Biicher.

Marie (-MA), 25, Sozialarbeiterin und frisch verheiratet, mag es,
den Tag mit Kaffee und Bibellesen zu starten und sich von Jesu
Worten und Handeln inspirieren zu lassen.

Micha (-MI), 29, Theologie-Student, hoért Podcasts auf dem Fahrrad
und singt mit seiner 2-jahrigen Tochter: ,Jesus liebt dich ganz
gewiss, denn die Bibel sagt mir dies.”

Nils (-N), 23, Theologie-Student, eher ein Bibelmuffel, hat fir
sich aber ,Streetlights” bei Spotify entdeckt und seitdem kann er
auf nicen Beats Gottes Wort horen. Bibel ist fiir ihn sein Ruhe-
puls und gleichzeitig seine grofte Herausforderung.

Regina (-R), 59, Pastorin mit Leidenschaft fir ihre wachsende
biologische Familie sowie Gemeindefamily, hat schon mit 13 Jahren
die Bibel als ihr Lieblingsbuch entdeckt und bunt angestrichen.
Gottes Wahrheit, ihr tadglicher Energielieferant.

Sven (-S), 56, liebt Graphic Novels, seine Frau und seine erwach-
senen Kinder. Kanye West's Sunday Service ist seine Arbeitsmusik
und sein Laptop sein Bliro. ,David” und ,Hiob"” waren seine zwei
Bibelprojekte, bei denen er am meisten gelernt hat Uber Gott.






LUKAS 1

-R Das ist ein zusammen-
gefasster Augenzeugen-
bericht? Die waren dabei?

-S So etwa 20 Jahre nach
Jesu Tod kam Lukas in den
innersten Kreis. Ja, die
allermeisten rund um Jesus
haben da noch gelebt.

-R Wie geht das konkret?
Scheint mir eine lohnende
Frage zu sein.

-R Wenn ich schon lange

warte, bin ich in bester
Gesellschaft! Gott sieht
mich. Er weif. Er wird

-B Lustiges Detail. Ist
das wichtig? ,Rechte Sei-
te"?

Das Evangelium nach Lukas

Einleitung

Schon viele haben die Aufgabe in Angriff genommen, einen

Bericht tiber die Dinge abzufassen, die in unserer Mitte

geschehen sind 2und die wir von denen erfahren haben, die
von Anfang an als Augenzeugen dabei waren und dann Diener der
Botschaft Gottes geworden sind. ®Darum hielt auch ich es fiir
richtig, nachdem ich allem bis zu den Anfangen sorgfaltig nach-
gegangen bin, diese Ereignisse fur dich, hochverehrter Theophilus
in geordneter Reihenfolge niederzuschreiben, # damit du erkennst,
wie zu-verlassig all das ist, worin du unterrichtet worden bist.

Ankiindigung der Geburt Johannes’ des Taufers

®In der Zeit, als Herodes K&nig von Judda war, lebte dort Zacharias,
ein Priester, der zur Abteilung des Abija gehorte. Seine Frau
stammte wie er aus dem Geschlecht Aarons; sie hieR Elisabeth.
% Beide lebten so, wie es Gott gefiel, und hielten sich in allem genau
an die Gebote und Weisungen des Herrn. 7 Sie hatten keine Kinder,
denn Elisabeth war unfruchtbar, und jetzt waren sie beide alt.
8Einmal, als Zacharias vor Gott seinen Dienst als Priester versah,
weil seine Abteilung damit an der Reihe war, ° wurde er nach der fiir
das Priesteramt geltenden Ordnung durch das Los dazu bestimmt,
in den Tempel des Herrn zu gehen und das Rauchopfer
darzubringen. °Wahrend der Zeit, in der das Rauchopfer
dargebracht wurde, stand die ganze Volksmenge draufen und
betete.

11 Da erschien dem Zacharias ein Engel des Herrn; er sah ihn auf der
rechten Seite des Rauchopferaltars stehen. '?Zacharias erschrak

und wurde von Furcht gepackt. ** Doch der Engel sagte zu ihm: »Du
brauchst dich nicht zu firchten, Zacharias! Dein Gebet ist erhért
worden. Deine Frau Elisabeth wird dir einen Sohn schenken; dem
sollst du den Namen Johannes geben. ** Du wirst voller Freude und
Jubel sein, und auch viele andere werden sich (iber seine Geburt
freuen. **Denn er wird groR sein in den Augen des Herrn. Er wird
keinen Wein und keine starken Getranke zu sich nehmen, und
schon im Mutterleib wird er mit dem Heiligen Geist erfllt sein.
6 Vijele Israeliten wird er zum Herrn, ihrem Gott, zuriickfihren.
7 Erfullt mit dem Geist und der Kraft des Elia, wird er vor dem Herrn
hergehen. Durch ihn werden sich die Herzen der Vater den Kindern
zuwenden, und die Ungehorsamen werden ihre Gesinnung d@ndern
und sich nach denen richten, die so leben, wie es Gott gefillt. So
wird er dem Herrn ein Volk zufiihren, das fiir ihn bereit ist.«
18Zacharias sagte zu dem Engel: »Woran soll ich erkennen, dass das
alles geschehen wird? Ich bin doch ein alter Mann, und meine Frau
ist auch nicht mehr jung.« '° Der Engel erwiderte: »Ich bin Gabriel;
ich stehe vor Gott und bin von ihm gesandt, um mit dir zu reden und
dir diese gute Nachricht zu bringen. 2 Doch nun hére: Du wirst
stumm sein und nicht mehr reden kénnen bis zu dem Tag, an dem
diese Dinge eintreffen, denn du hast meinen Worten nicht geglaubt.
Sie werden aber in Erfillung gehen, wenn die Zeit dafiir ggkommen
ist.«

2 DrauBen wartete das Volk auf Zacharias, und alle wunderten sich,
dass er so lange im Tempel blieb. 2 Als er endlich herauskam,
konnte er nicht mit ihnen sprechen. Da merkten sie, dass er im
Tempel eine Erscheinung gehabt hatte. Er machte sich ihnen durch
Zeichen verstandlich, blieb aber stumm.

2 Als sein Priesterdienst zu Ende war, kehrte Zacharias nach Hause
zuriick. 2 Bald darauf wurde seine Frau Elisabeth schwanger. Die
ersten funf Monate verbrachte sie in volliger Zurlick-gezogenheit.
Sie sagte: ®»Der Herr hat GroRes an mir getan! Die Menschen
verachteten mich, aber er hat mich gnadig angesehen und hat
meine Schande von mir genommen.«

LUKAS 1

-BE Ich hatte mich zu Tode
erschrocken.

-N Was denkt ihr? ,Gebet
plus Wartezeit bedeutet
Wunscherfillung” - wie
stimmt ihr auf einer Skala
von 1 bis 5 zu?

-S Was fir ein cooler Ort.
Um dann woanders hinge-
sandt zu werden. Wo will
Gott mich heute haben?

-MA Gibt es etwas, das
wir schon lange ersehnen?
Gottes Timing kann ich
vertrauen.

-M Was Gott sagt, das tut
er auch.

-MA Er tut Wunder.



LUKAS 1

-M Jungfrau - hatte noch
keinen Sex.

-R Tata: Jesus wird vor-
gestellt. Sein Name ist
Programm. Jesus bedeutet
Erloser (Gott rettet, Gott
heilt). Gottes Sohn! Fir
mich.

-R Ganz Mensch und ganz
Gott. FUr immer.

-B Begreifst du das wirk-
lich?

-S Eine von Gottes Er-
scheinungsformen. Gott
selbst!

-M Die war ein Teenie. Und
sagt einfach ja. Zu so
etwas GroRem. Was fir eine
starke Frau!

-R Mit wem sollte ich
meine Gedanken und Gefiihle
teilen? Maria ist klug.
Sie teilt, was sie bewegt.
Da ist immer jemand.

Ankiindigung der Geburt Jesu

2627 \|s Elisabeth im sechsten Monat schwanger war, sandte Gott
den Engel Gabriel zu einer unverheirateten jungen Frau, die in
Nazaret, einer Stadt in Galilda, wohnte. Sie hie® Maria und war mit
Josef, einem Mann aus dem Haus Davids, verlobt; Maria war noch
unberihrt.

2 »Sei gegriiRt, dir ist eine hohe Gnade zuteil geworden!«, sagte
Gabriel zu ihr, als er hereinkam. »Der Herr ist mit dir.« ? Maria
erschrak zutiefst, als sie so angesprochen wurde, und fragte sich,
was dieser GruR zu bedeuten habe. 3° Da sagte der Engel zu ihr: »Du
brauchst dich nicht zu fiirchten, Maria, denn du hast Gnade bei Gott
gefunden. 3! Du wirst schwanger werden und einen Sohn zur Welt
bringen; dem sollst du den Namen Jesus geben. 3 Er wird groR sein
und wird »Sohn des Hochsten< genannt werden. Gott, der Herr, wird
ihm den Thron seines Stammvaters David geben. 3*Er wird fiir
immer Uber die Nachkommen Jakobs herrschen, und seine
Herrschaft wird niemals aufhéren.«

3 »Wie soll das zugehen?«, fragte Maria den Engel. »lch bin doch
noch gar nicht verheiratet!« 3°Er gab ihr zur Antwort: »Der Heilige
Geist wird iber dich kommen, und die Kraft des Hochsten wird dich
tiberschatten. Deshalb wird auch das Kind, das du zur Welt bringst,
heilig sein und Gottes Sohn genannt werden.« *¢ Und er flgte hinzu:
»Auch Elisabeth, deine Verwandte, ist schwanger und wird noch in
ihrem Alter einen Sohn bekommen. Von ihr hieR es, sie sei
unfruchtbar, und jetzt ist sie im sechsten Monat. 3 Denn fiir Gott ist
nichts unmaéglich.«

3 Da sagte Maria: »lch bin die Dienerin des Herrn. Was du gesagt
hast, soll mit mir geschehen.« Hierauf verlieB sie der Engel.

Marias Besuch bei Elisabeth

3 Nicht lange danach machte sich Maria auf den Weg ins Bergland
von Juda. So schnell sie konnte, ging sie in die Stadt, *in der
Zacharias wohnte. Sie betrat sein Haus und begriiRte Elisabeth.

41 Als Elisabeth den GruR Marias hérte, hiipfte das Kind in ihrem

Leib. Da wurde Elisabeth mit dem Heiligen Geist erfiillt 4> und rief
laut: »Du bist die gesegnetste aller Frauen, und gesegnet ist das

Kind in deinem Leib! ** Doch wer bin ich, dass die Mutter meines
Herrn zu mir kommt? *In dem Augenblick, als ich deinen GruR
hérte, hiipfte das Kind vor Freude in meinem Leib. ** Gliicklich bist
du zu preisen, weil du geglaubt hast; denn was der Herr dir sagen
lieR, wird sich erflllen.«

Maria preist den Herrn

4 Da sagte Maria:

»Von ganzem Herzen preise ich den Herrn,

47 und mein Geist jubelt vor Freude {iber Gott, meinen Retter.
“8Denn er hat mich, seine Dienerin, gnidig an-gesehen, eine
geringe und unbedeutende Frau.

Ja, man wird mich gliicklich preisen —

jetzt und in allen kommenden Generationen.

4SEr, der Michtige, hat GroRes an mir getan.

Sein Name ist heilig,

0und von Generation zu Generation

gilt sein Erbarmen denen, die sich ihm unterstellen.

51 Mit starkem Arm hat er seine Macht bewiesen;

er hat die in alle Winde zerstreut,

deren Gesinnung stolz und hochmiitig ist.

52Er hat die Machtigen vom Thron gestiirzt

und die Geringen emporgehoben.

% Den Hungrigen hat er die Hinde mit Gutem gefiillt, und die
Reichen hat er mit leeren Handen fortgeschickt.

54 Er hat sich seines Dieners, des Volkes Israel, angenommen, weil
er sich an das erinnerte,

was er unseren Vorfahren zugesagt hatte:

55 dass er nie aufhéren werde

LUKAS 1

-R Das kenne ich auch
von mir: Wo Jesus kommt,
zlindet Freude.

-R Gottvertrauen hat kras-
se Auswirkungen.

-MA Marias Demut inspi-
riert mich. Mal wieder
nutzt Gott eine Person,
die sich unscheinbar fin-
det.

-R Ich will eine bleibende
Spur hinterlassen. Gottes
Glite, die weiterwirkt

-S Ich bin reich. Ich lebe
in Deutschland. Was heifgt
das fir mich?



LUKAS 1

-R In Krisen eng verbunden
bleiben. Gemeinsam ringen,
beten, gestdrkt in die
ndachste Phase ...

-MA Ich will mich auch
mitfreuen, wenn Gott
anderen Erbarmen zeigt,
Wunder tut. Auch wenn bei
mir noch manches unterwegs
ist.

-R 9 Monate Schweigen. Ein
Symbol fiir die dunkle Zeit
der Geschichte, in der das
Volk Gott nicht gehoért
hatte. Vorbei! Gott redet
wieder.

-R Rund um die Geburt Jesu
werden standig Menschen
von Gott(es Geist) er-
fi1lt. Und kénnen so er-
kennen und benennen, was
auf Gottes Herzen ist.
Komm, Heiliger Geist, auch
zu mir.

Abraham und seinen Nachkommen Erbarmen zu erweisen.«
%6 Maria blieb etwa drei Monate bei Elisabeth und kehrte dann
nach Hause zurtick.

Die Geburt Johannes’ des Taufers

S7Fir Elisabeth war die Zeit der Entbindung gekommen, und sie
brachte einen Sohn zur Welt. *¥lhre Nachbarn und Verwandten
horten, dass der Herr Erbarmen mit ihr gehabt und ihr auf so
wunderbare Weise geholfen hatte, und freuten sich mit ihr.

%9 Als das Kind acht Tage alt war, kamen sie zu seiner Beschneidung
zusammen. Sie wollten ihm den Namen seines Vaters Zacharias
geben. ®°Doch die Mutter des Kindes widersprach. »Nein«, sagte
sie, »er soll Johannes heiRen.« — %! »Aber es gibt doch in deiner
Verwandtschaft keinen, der so heiBt!«, wandten die anderen ein.
82Sje fragten deshalb den Vater durch Zeichen, wie er das Kind
nennen wollte. 3 Zacharias lieR sich ein Schreibtifelchen geben und
schrieb darauf: »Sein Name ist Johannes.« Wahrend sich alle noch
dariiber wunderten, ®konnte Zacharias mit einem Mal wieder
reden. Seine Zunge war gelost, und er pries Gott.

% Furcht und Staunen ergriff alle, die in jener Gegend wohnten, und
im ganzen Bergland von Judda sprach sich herum, was geschehen
war. ®®Alle, die davon hérten, wurden nachdenklich und fragten
sich: »Was wird wohl aus diesem Kind einmal werden?« Denn es
war offensichtlich, dass die Hand des Herrn mit ihm war.

Zacharias preist den Herrn

57 Zacharias, der Vater des Neugeborenen, wurde mit dem Heiligen
Geist erflllt und begann, prophetisch zu reden. Er sagte:

% »Gepriesen sei der Herr, der Gott Israels!

Er hat sich seines Volkes angenommen

und hat ihm Erlésung gebracht.

 Aus dem Haus seines Dieners David hat er fiir uns einen starken

Retter hervorgehen lassen,

" wie er es schon vor langer Zeit durch das Wort seiner heiligen
Propheten angekiindigt hatte —

" einen, der uns aus der Gewalt unserer Feinde rettet und uns aus
den Handen all derer befreit, die uns hassen.

7250 erbarmt sich Gott seines Volkes und hilft uns,

wie er es unseren Vorfahren zugesagt hat.

Er vergisst seinen heiligen Bund nicht;

er denkt an den Eid, den er unserem Stammvater Abraham
geschworen hat:

7 dass er uns aus den Hianden unserer Feinde befreien wird

und dass wir ihm unser ganzes Leben lang ohne Furcht in
Heiligkeit und Gerechtigkeit in seiner Gegenwart dienen werden.
76 Und du, Kind, wirst sProphet des Héchsten< genannt werden.
Denn du wirst vor dem Herrn hergehen und ihm den Weg bereiten.
7Du wirst sein Volk zu der Erkenntnis fiihren, dass es durch die
Vergebung seiner Stinden gerettet wird;

denn unser Gott ist voll Erbarmen.

Darum wird auch der helle Morgenglanz aus der Hohe zu uns
kommen,

7 um denen Licht zu bringen,

die in der Finsternis und im Schatten des Todes leben, und um
unsere Schritte auf den Weg des Friedens zu lenken.«

8 Johannes wuchs heran und wurde stark im Geist. Er lebte in der
Waiiste bis zu dem Tag, an dem er 6ffentlich in Israel auftrat.

Die Geburt Jesu

In jener Zeit erlieB Kaiser Augustus den Befehl an alle

Bewohner seines Weltreichs, sich in Steuerlisten eintragen zu

lassen. 2Es war das erste Mal, dass solch eine Erhebung
durchgefiihrt wurde; damals war Quirinius Gouverneur von Syrien.
350 ging jeder in die Stadt, aus der er stammte, um sich dort eintragen
zu lassen.

LUKAS 2

-MA Gott ist treu.

-M Gott halt seine Ver-
sprechen immer.

-S Frei und fréhlich Gott
dienen - was fir eine fan-
tastische Zusammenfassung
von einem Leben mit Gott.

-M Wenn Licht kommt, muss
die Dunkelheit weichen.



LUKAS 2

-B Hochschwanger und Ta-
gesmarsche???

-M Keine Privilegien fir
den Retter.

-R Und bei mir?

-MA Gott besucht die ganz
unten. Und ich?

-M Warum?

-R Soll ich jetzt auch
irgendwohin?

-M Waren die on fire!

4 Auch Josef machte sich auf den Weg. Er gehérte zum Haus und zur
Nachkommenschaft Davids und begab sich deshalb von seinem
Wohnort Nazaret in Galilda hinauf nach Betlehem in Jud&a, der
Stadt Davids, 5 um sich dort zusammen mit Maria, seiner Verlobten,
eintragen zu lassen. Maria war schwanger. * Wihrend sie nun in
Betlehem waren, kam fiir Maria die Zeit der Entbindung. 7Sie
brachte ihr erstes Kind, einen Sohn, zur Welt, wickelte ihn in
Windeln und legte ihn in eine Futterkrippe; denn sie hatten keinen
Platz in der Unterkunft bekommen.

Engel und Hirten verkiinden die Geburt des Messias

81n der Umgebung von Betlehem waren Hirten, die mit ihrer Herde
drauBen auf dem Feld lebten. Als sie in jener Nacht bei ihren Tieren
Wache hielten, ?stand auf einmal ein Engel des Herrn vor ihnen,
und die Herrlichkeit des Herrn umgab sie mit ihrem Glanz. Sie
erschraken sehr, ° aber der Engel sagte zu ihnen: »lhr braucht euch
nicht zu flirchten! Ich bringe euch eine gute Nachricht, Gber die im
ganzen Volk groRe Freude herrschen wird. ** Heute ist euch in der
Stadt Davids ein Retter geboren worden; es ist der Messias, der
Herr. *? An folgendem Zeichen werdet ihr das Kind erkennen: Es ist
in Windeln gewickelt und liegt in einer Futterkrippe.«

BMit einem Mal waren bei dem Engel groRe Scharen des
himmlischen Heeres; sie priesen Gott und riefen:

1 »Ehre und Herrlichkeit Gott in der Hohe,

und Frieden auf der Erde fir die Menschen, auf denen sein
Wohlgefallen ruht.«

15 Daraufhin kehrten die Engel in den Himmel zuriick.

Da sagten die Hirten zueinander: »Kommt, wir gehen nach
Betlehem! Wir wollen sehen, was dort geschehen ist und was der
Herr uns verkiinden lieR.« ®Sie machten sich auf den Weg, so
schnell sie konnten, und fanden Maria und Josef und bei ihnen das
Kind, das in der Futterkrippe lag. ” Nachdem sie es gesehen hatten,
erzahlten sie Uberall, was ihnen Uber dieses Kind gesagt worden

war. Und alle, mit denen die Hirten sprachen, staunten iiber das,
was ihnen da berichtet wurde. '® Maria aber prégte sich alle diese
Dinge ein und dachte immer wieder dariiber nach. ®Die Hirten
kehrten zu ihrer Herde zuriick. Sie riihmten und priesen Gott fur
alles, was sie gehort und gesehen hatten; es war alles so gewesen,
wie der Engel es ihnen gesagt hatte.

Beschneidung und Namengebung

2L Acht Tage spéter, als die Zeit gekommen war, das Kind zu
beschneiden, gab man ihm den Namen Jesus — den Namen, den der
Engel genannt hatte, noch bevor Maria das Kind empfing.

Jesus wird im Tempel Gott geweiht

22 Als dann die im Gesetz des Mose festgelegte Zeit der Reinigung
voriber war, brachten Josef und Maria das Kind nach Jerusalem, um
es dem Herrn zu weihen 2 und so nach dem Gesetz des Herrn zu
handeln, in dem es heift: »Jede mannliche Erstgeburt soll als heilig
fir den Herrn gelten.« 2*AuRerdem brachten sie das
Reinigungsopfer dar, fiir das das Gesetz des Herrn ein
Turteltaubenpaar oder zwei junge Tauben vorschrieb.

Die Begegnung mit Simeon

%5 Damals lebte in Jerusalem ein Mann namens Simeon; er war
rechtschaffen, richtete sich nach Gottes Willen und wartete auf die
Hilfe fiir Israel. Der Heilige Geist ruhte auf ihm, *und durch den
Heiligen Geist war ihm auch gezeigt worden, dass er nicht sterben
werde, bevor er den vom Herrn gesandten Messias gesehen habe.
Z\Jom Geist geleitet, war er an jenem Tag in den Tempel
gekommen. Als nun Jesu Eltern das Kind hereinbrachten, um mit
ihm zu tun, was nach dem Gesetz (iblich war, ¥ nahm Simeon das
Kind in seine Arme, pries Gott und sagte:

2 »Herr, nun kann dein Diener in Frieden sterben,

LUKAS 2

-S Ist sie die erste
Christin?

-S Jesus ist Jude. Jedem
Jungen wird ein Stilckchen
Haut an der Spitze des
Penis abgeschnitten.

-R Mein ganzes Leben ge-
hort Gott. Opfer als
Zeichen dafiir: erste Exn-
teertrage, Gott den Erst-
geborenen unterstellen

-S Das galt nur fir die
Armen. Die Reichen mussten
mehr bezahlen.

-R Das ist
Christ-Sein!

-R Auf Jesus sehen. Sehen

wie Gott ist. Frieden emp-
fangen. In Frieden leben.

Jeden Tag? Immer. Sterben

kénnen. Jederzeit. ,Jesus

ist unser Friede.”



LUKAS 2

-M Was wird in meinem Her-
zen offenbar?

-MA Was fir ein Einsatz!

-R Wohl mehr als 60 Jahre
Single-Leben. Ohne Bitter-
keit am Ende.

denn du hast deine Zusage erfillt.

30 Mit eigenen Augen habe ich das Heil gesehen,

3 das du fir alle Vélker bereitet hast —

32 gin Licht, das die Nationen erleuchtet, und der Ruhm deines
Volkes Israel.«

33 Jesu Vater und Mutter waren erstaunt, als sie Simeon so {ber ihr
Kind reden hérten. 3*Simeon segnete sie und sagte zu Maria, der
Mutter Jesu: »Er ist dazu bestimmt, dass viele in Israel an ihm zu Fall
kommen und viele durch ihn aufgerichtet werden. Er wird ein
Zeichen sein, dem widersprochen wird —3* so sehr, dass auch dir ein
Schwert durch die Seele dringen wird. Aber dadurch wird bei vielen
an den Tag kommen, was fur Gedanken in ihren Herzen sind.«

Die Prophetin Hanna

3|n Jerusalem lebte damals auch eine Prophetin namens Hanna,
eine Tochter Penuels aus dem Stamm Ascher. Sie war schon sehr
alt. Nach siebenjihriger Ehe war ihr Mann gestorben; ¥sie war
Witwe geblieben und war nun vierundachtzig Jahre alt. Sie
verbrachte ihre ganze Zeit im Tempel und diente Gott Tag und
Nacht mit Fasten und Beten. 3 Auch sie trat jetzt zu Josef und Maria.
Voller Dank pries sie Gott, und zu allen, die auf die Erlésung
Jerusalems warteten, sprach sie tiber dieses Kind.

Riickkehr nach Nazaret. Jesu Kindheit

39 Als Josef und Maria alles getan hatten, was das Gesetz des Herrn
verlangte, kehrten sie nach Galilda in ihre Heimatstadt Nazaret
zuriick. ®Jesus wuchs heran; er war ein kraftiges Kind, erfillt mit
Weisheit, und Gottes Gnade ruhte auf ihm.

Der zwolfjahrige Jesus im Tempel

4! Jesu Eltern zogen jedes Jahr zum Passafest nach Jerusalem hinauf.
“2Als Jesus zwdlf Jahre alt war, nahmen sie den Jungen mit und

gingen wieder dorthin, wie es der Sitte entsprach. ** Doch als sie sich
nach den Festtagen auf den Heimweg machten, blieb Jesus in
Jerusalem, ohne dass seine Eltern etwas davon wussten. *Sie
dachten, er sei irgendwo in der Pilgerschar. Erst nachdem sie eine
Tagereise zuriickgelegt hatten, fingen sie an, unter Verwandten und
Bekannten nach ihm zu suchen. #* Als sie ihn nicht fanden, kehrten
sie nach Jerusalem zuriick, um ihn dort zu suchen. *Endlich, nach
drei Tagen, fanden sie ihn im Tempel; er sal mitten unter den
Gesetzeslehrern, hérte ihnen zu und stellte Fragen. ¥’ Alle, die dabei
waren, staunten Uber die Klugheit seiner Antworten.

48 Seine Eltern waren véllig iiberrascht, ihn hier zu sehen. »Kind,
sagte seine Mutter zu ihm, »wie konntest du uns das antun? Dein
Vater und ich haben dich verzweifelt gesucht.« * Jesus erwiderte:
»Warum habt ihr mich gesucht? Wusstet ihr nicht, dass ich im Haus
meines Vaters sein muss?« *°Doch sie verstanden nicht, was er
damit meinte.

%1 Jesus kehrte mit seinen Eltern nach Nazaret zuriick und war ihnen
gehorsam. Seine Mutter behielt alle diese Dinge im Gedéachtnis.

Jesu Jugendzeit

52 Jesus nahm weiter zu an Weisheit und wuchs zu einem jungen
Mann heran. Gottes Gnade war mit ihm, und die Menschen hatten
Freude an ihm.

Das Wirken Johannes’ des Taufers

Es war im flinfzehnten Jahr der Regierung des Kaisers Tiberius;
3 Pontius Pilatus war Gouverneur von Judda, Herodes regierte

als Tetrarch in Galilda, sein Bruder Philippus in Iturda und
Trachonitis, Lysanias in Abilene; 2Hohepriester waren Hannas und
Kajafas.
Da bekam Johannes, der Sohn des Zacharias, in der Wiiste von Gott
seinen Auftrag. 3Er durchzog die ganze Jordangegend und rief die
Menschen dazu auf, umzukehren und sich taufen zu lassen, um
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-R Das will ich auch bes-
ser konnen.

-M Menschenkind oder
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-M Krumme Wege werden be-
gradigt- was fir ein scho-
nes Bild. Hoffnung!

-M Echter Umkehr folgen
Taten.

-R Grofsziigigkeit, Ehrlich-
keit und Zufriedenheit
sind seine Themen. Was ist
heute fir mich?

-M Demut: Johannes weifg,
wer er ist und wer er
nicht ist.

Vergebung der Siinden zu empfangen. *So erfiillte sich, was im
Buch des Propheten Jesaja steht:

»HOrt, eine Stimme ruft in der Wiiste:

»Bereitet dem Herrn den Weg!

Ebnet seine Pfadel«

5 Jedes Tal soll aufgefiillt und jeder Berg und jeder Hiigel
abgetragen werden.

Krumme Wege missen begradigt und holprige eben gemacht
werden.

6Und die ganze Welt soll das Heil sehen, das von Gott kommt.«

’ Die Menschen kamen in groRer Zahl zu Johannes, um sich von ihm
taufen zu lassen. Doch er sagte zu ihnen: »lhr Schlangenbrut! Wer
hat euch auf den Gedanken gebracht, ihr kdnntet dem kommenden
Gericht entgehen? ® Bringt Friichte, die zeigen, dass es euch mit der
Umkehr ernst ist, und denkt nicht im Stillen: »Wir haben ja Abraham
zum Vaterl< Ich sage euch: Gott kann Abraham aus diesen Steinen
hier Kinder erwecken. ® Die Axt ist schon an die Wurzel der Bdume
gelegt, und jeder Baum, der keine guten Friichte bringt, wird
umgehauen und ins Feuer geworfen.«

1 Da fragten ihn die Leute: »Was sollen wir denn tun?« * Johannes
gab ihnen zur Antwort: »Wer zwei Hemden hat, soll dem eins
geben, der keines hat. Und wer etwas zu essen hat, soll es mit dem
teilen, der nichts hat.«

2 Auch Zolleinnehmer kamen, um sich taufen zu lassen; sie fragten
ihn: »Meister, was sollen wir tun?« 3Johannes erwiderte:
»Verlangt nicht mehr von den Leuten, als festgesetzt ist.«

14 »Und wirk, fragten einige Soldaten, »was sollen wir denn tun?«
Er antwortete: »Beraubt und erpresst niemand, sondern gebt euch
mit eurem Sold zufrieden!«

5Das Volk war voll Erwartung, und alle fragten sich, ob Johannes
etwa der Messias sei. 2 Doch Johannes erklarte vor allen: »/ch taufe
euch mit Wasser. Aber es kommt einer, der starker ist als ich; ich
bin es nicht einmal wert, ihm die Riemen seiner Sandalen zu l6sen.
Er wird euch mit dem Heiligen Geist und mit Feuer taufen. 7 Er hat

die Worfschaufel in der Hand, um die Spreu vom Weizen zu
trennen. Den Weizen wird er in die Scheune bringen, die Spreu aber
wird er in nie erldschendem Feuer verbrennen.«

8 Mit diesen und noch vielen anderen ernsten Worten verkiindete
Johannes dem Volk die Botschaft Gottes. Er wies auch den
Tetrarchen Herodes zurecht, weil dieser dem eigenen Bruder
dessen Frau Herodias weggenommen hatte. Johannes hielt ihm
auBerdem all das Bdse vor, das er sonst noch getan hatte. *Da
fligte Herodes allem begangenen Unrecht auch noch das hinzu, dass
er Johannes ins Gefangnis werfen liel3.

Die Taufe Jesu

21 Unter all den vielen, die sich taufen lieRen, war auch Jesus. Als er
nach seiner Taufe betete, 6ffnete sich der Himmel, 2und der
Heilige Geist kam in sichtbarer Gestalt wie eine Taube auf ihn herab.
Und aus dem Himmel sprach eine Stimme: »Du bist mein geliebter
Sohn, an dir habe ich Freude.«

Der Stammbaum Jesu

2 Jesus war ungefahr dreiRig Jahre alt, als er anfing, 6ffentlich zu
wirken. Man hielt ihn fiir den Sohn Josefs. Josef war der Sohn Elis,
2Eli der Sohn Mattats, Mattat der Sohn Levis, Levi der Sohn
Melchis, Melchi der Sohn Jannais, Jannai der Sohn Josefs, % Josef
der Sohn Mattitjas, Mattitja der Sohn des Amos, Amos der Sohn
Nahums, Nahum der Sohn Heslis, Hesli der Sohn Naggais, 2° Naggai
der Sohn Mahats, Mahat der Sohn Mattitjas, Mattitja der Sohn
Schimis, Schimi der Sohn Josechs, Josech der Sohn Jodas, ?” Joda der
Sohn Johanans, Johanan der Sohn Resas, Resa der Sohn
Serubbabels, Serubbabel der Sohn Schealtiels, Schealtiel der Sohn
Neris, 22 Neri der Sohn Melchis, Melchi der Sohn Addis, Addi der
Sohn Kosams, Kosam der Sohn Elmadams, Elmadam der Sohn Ers,
2Er der Sohn Josuas, Josua der Sohn Eliesers, Elieser der Sohn
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-M Gottes Botschaft ist
klar:das Gute tun, das
Bdse lassen.

-M Tolles Bild!

-R Gott kommt und ich
weifz, wer ich bin.

-R Er brachte die Israeli-
ten aus dem babylonischen
Exil nach Hause. Siehe
Esra, Nehemia, Haggai und
Sacharja.
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-S Leader, Draufganger,
Moérder. Aber er liebte
Gott wirklich krass. Und
Gott liebt ihn trotz allem
sehr speziell ,zurilick”.
Siehe Psalmen und beide
Samuel-Biicher.

-R Abraham vertraute Gott.
Er war gesegnet, um ein
Segen zu sein. Ich auch.

-S Das ist einer der tol-
len frommen Spinner, die
einfach gemacht haben, was
Gott von ihnen wollte. Und
wie!

-M Ich stamme auch von
Gott ab!

-S Keine Hoérner, keine
Hufe. Aber schlau - und
reden kann er!

-M Flister, Flister, Flis-
ter - zwei Stimmen in mei-
nem Kopf. Comic: Engelchen
und Teufelchen. Welcher
Stimme folge ich?
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Jorims, Jorim der Sohn Mattats, Mattat der Sohn Levis, *° Levi der
Sohn Simeons, Simeon der Sohn Judas, Juda der Sohn Josefs, Josef
der Sohn Jonams, Jonam der Sohn Eljakims, 3!Eljakim der Sohn
Meleas, Melea der Sohn Mennas, Menna der Sohn Mattatas,
Mattata der Sohn Natans, Natan der Sohn Davids, 32 David der Sohn
Isais, Isai der Sohn Obeds, Obed der Sohn des Boas, Boas der Sohn
Salmons, Salmon der Sohn Nachschons, ¥ Nachschon der Sohn
Amminadabs, Amminadab der Sohn Admins, Admin der Sohn Arnis,
Arni der Sohn Hezrons, Hezron der Sohn des Perez, Perez der Sohn
Judas, **Juda der Sohn Jakobs, Jakob der Sohn Isaaks, Isaak der Sohn
Abrahams, Abraham der Sohn Terachs, Terach der Sohn Nahors,
3 Nahor der Sohn Serugs, Serug der Sohn Regus, Regu der Sohn
Pelegs, Peleg der Sohn Ebers, Eber der Sohn Schelachs, 3¢ Schelach
der Sohn Kenans, Kenan der Sohn Arpachschads, Arpachschad der
Sohn Sems, Sem der Sohn Noahs, Noah der Sohn Lamechs,
37 Lamech der Sohn Metusalems, Metusalem der Sohn Henochs,
Henoch der Sohn Jereds, Jered der Sohn Mahalalels, Mahalalel der
Sohn Kenans, 3 Kenan der Sohn des Enosch, Enosch der Sohn Sets,
Set der Sohn Adams; Adam war von Gott erschaffen.

Die Versuchung Jesu

Erfullt mit dem Heiligen Geist, verlieB Jesus die Jordangegend.
Vierzig Tage war er, vom Geist gefiihrt, in der Wiiste 2und
wurde vom Teufel versucht. Wéhrend jener ganzen Zeit aR er
nichts, sodass er am Ende sehr hungrig war.
3Da sagte der Teufel zu ihm: »Wenn du Gottes Sohn bist, dann
befiehl diesem Stein hier, er soll zu Brot werden.« * Aber Jesus gab
ihm zur Antwort: »Es heiflt in der Schrift: yDer Mensch lebt nicht nur
von Brot.««
®Der Teufel fiihrte ihn an eine hochgelegene Stelle, zeigte ihm in
einem einzigen Augenblick alle Reiche der Erde Sund sagte: »Alle
diese Macht und Herrlichkeit will ich dir geben. Denn mir ist das
alles {ibergeben, und ich gebe es, wem ich will. 7 Du brauchst mich
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nur anzubeten, und alles gehért dir.« 8 Aber Jesus entgegnete: »Es
heilt in der Schrift: »Den Herrn, deinen Gott, sollst du anbeten; ihm
allein sollst du dienen.<«

°Der Teufel fiihrte ihn auch nach Jerusalem, stellte ihn auf einen
Vorsprung des Tempeldaches und sagte: »Wenn du Gottes Sohn
bist, dann stiirz dich von hier hinunter! *°*Denn es heift in der
Schrift:

>Er wird seine Engel schicken, damit sie dich behiten.

1 sje werden dich auf ihren Handen tragen,

damit du mit deinem FuR nicht an einen Stein stoRt.««

12 jasus erwiderte: »Es heiBt aber auch: >Du sollst den Herrn, deinen
Gott, nicht herausfordern!l««

B Nachdem der Teufel alles versucht hatte, um Jesus zu Fall zu
bringen, lieR er ihn fiir einige Zeit in Ruhe.

Jesu erstes 6ffentliches Wirken in Galilda

4 Erfullt mit der Kraft des Geistes, kehrte Jesus nach Galilda zuriick.
Bald sprach man in der ganzen Gegend von ihm. S Er lehrte in den
Synagogen und wurde von allen hoch geachtet.

Jesus in seiner Heimatstadt Nazaret

650 kam Jesus auch nach Nazaret, wo er aufgewachsen war. Am
Sabbat ging er, wie er es gewohnt war, in die Synagoge. Er stand
auf, um aus der Schrift vorzulesen, Y und man reichte ihm die
Buchrolle des Propheten Jesaja. Er rollte sie auf und las die Stelle,
an der es heif3t:

18 »Der Geist des Herrn ruht auf mir, denn der Herr hat mich gesalbt.
Er hat mich gesandt mit dem Auftrag, den Armen gute Botschaft zu
bringen, den Gefangenen zu verkiinden, dass sie frei sein sollen, und
den Blinden, dass sie sehen werden, den Unterdriickten die Freiheit
zu bringen,

¥ und ein Jahr der Gnade des Herrn auszurufen.«
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-S Gedanken und Ligen kom-
men wieder. Ist so.

-S Jesus war und ist Gott.
Aber als Mensch auf dieser
Erde macht er nichts ,als
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Heiligen Geist gekraftig-
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-B Nahaufnahme Jesus,
Musik geht plétzlich aus.
Und dann ein Schwenk auf
verwirrte Gesichter: ,Hat
er das gerade wirklich ge-
sagt?”

-M Jesus spinnt den roten
Faden der Bibel weiter!

-S Weil Menschen anderer
Volker Gott begegneten?

-S Sie konnen ihm nichts
tun. Er ist ohne Siinde.
Und ,der Tod ist die Be-
zahlung fir Sinde”.

-B Teufel, Damonen?
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Djesus rollte die Buchrolle zusammen, gab sie dem
Synagogendiener zurlick und setzte sich. Alle in der Synagoge sahen
ihn gespannt an. Er begann zu reden. »Heute hat sich dieses
Schriftwort erfiillt«, sagte er zu ihnen. »lhr seid Zeugen.«

22 plle waren von ihm beeindruckt und staunten iiber seine Worte.
Sie mussten zugeben, dass das, was er sagte, ihm von Gott
geschenkt war. »Aber ist er denn nicht der Sohn Josefs?«, fragten
sie.

2 Da sagte Jesus zu ihnen: »lhr werdet mir sicher das Sprichwort
vorhalten: »Arzt, hilf dir selbst!< und werdet sagen: »Wie wir gehort
haben, hast du in Kafarnaum groBe Dinge getan. Nun, dann tu sie
auch hier in deiner Vaterstadt!««

% »Ich sage euch, fuhr Jesus fort, »kein Prophet gilt etwas in seiner
Vaterstadt. * Im Ubrigen erinnere ich euch an Folgendes: Es gab in
Israel viele Witwen, als es in den Tagen Elias drei Jahre und sechs
Monate nicht regnete und im ganzen Land eine groBe Hungersnot
herrschte. 2 Und doch wurde Elia zu keiner von ihnen geschickt,
sondern zu einer Witwe in Sarepta im Gebiet von Sidon. 27 Und zur
Zeit des Propheten Elisa gab es in Israel viele Aussatzige. Aber nicht
einer von ihnen wurde geheilt, nur der Syrer Naaman.«

2 Als die Leute in der Synagoge das hérten, packte sie alle die Wut.
2 Sje sprangen auf, zerrten Jesus zur Stadt hinaus und fiihrten ihn
an einen Abhang des Hugels, auf dem ihre Stadt erbaut war; dort
wollten sie ihn hinunterstiirzen. 3*°Jesus aber schritt mitten durch
die Menge hindurch und ging fort.

Austreibung eines bosen Geistes in der Synagoge von Kafarnaum

31 Jesus ging hinunter nach Kafarnaum, einer Stadt in Galilda, und
sprach dort am Sabbat zu den Menschen. 32Sie waren von seiner
Lehre tief beeindruckt, denn er redete mit Vollmacht.

3n der Synagoge war auch ein Mann, der einen bésen Geist hatte,
einen Damon. Er schrie mit lauter Stimme: 3* »Was willst du von uns,
Jesus von Nazaret? Bist du gekommen, um uns zugrunde zu richten?
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Ich weiR, wer du bist: der Heilige Gottes!« — 3 »Schweig!«, befahl
ihm Jesus. »Verlass diesen Mann!« Da warf der Ddmon den Mann
mitten in der Synagoge zu Boden und verlieR ihn, ohne ihm noch
etwas antun zu kénnen.

36 Furcht und Staunen ergriff alle, und sie sagten zueinander: »Was
fir eine Vollmacht und Kraft hat sein Wort! Er befiehlt den bosen
Geistern auszufahren, und sie fahren aus.« ¥ Bald gab es in der
ganzen Gegend keinen Ort mehr, an dem man nicht von Jesus
sprach.

Weiteres Wirken Jesu in Kafarnaum

3\on der Synagoge aus ging Jesus in das Haus Simons. Dessen
Schwiegermutter hatte hohes Fieber, und man bat Jesus, ihr zu
helfen. 3°Er trat zu ihr hin, beugte sich (iber sie und befahl dem
Fieber, sie zu verlassen. Das Fieber verschwand, und sofort stand
sie auf und sorgte flr das Wohl Jesu und seiner Begleiter.

40 Als die Sonne unterging, brachten alle Leute ihre Kranken zu Jesus
— Menschen mit den verschiedensten Leiden. Er legte jedem
Einzelnen von ihnen die Hinde auf und heilte sie. **Von vielen
fuhren auch Damonen aus; diese schrien: »Du bist der Sohn
Gottes!« Aber Jesus trat ihnen mit Nachdruck entgegen und verbot
ihnen zu reden; denn sie wussten, dass er der Messias war.

Jesu Botschaft soll alle erreichen

“2Bej Tagesanbruch verlieR Jesus das Haus und ging an einen
einsamen Ort. Doch die Leute suchten ihn, bis sie ihn gefunden
hatten. Sie wollten ihn festhalten und verhindern, dass er von ihnen
wegging. ** Aber er sagte zu ihnen: »lch muss auch den anderen
Stadten die Botschaft vom Reich Gottes verkiinden, denn dazu bin
ich gesandt worden.« *“Von da an verkiindete er die Botschaft vom
Reich Gottes tiberall in den Synagogen des judischen Landes.

LUKAS 4

-MA Jesus redet und es ge-
schieht. Er hat Vollmacht.

-M Wenn Jesus spricht,
passiert etwas. Immer.
Seine Worte haben Kraft.

-R Er schnackt nicht. Er
befiehlt.

-S Wortlich: Gesalbter.
Der Retter, Konig, Hei-
lige.

-MA Er ist das Licht. Und
bis jetzt begreift das nur
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bejahend.
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-R So simpel, so schon.

-M In Jesu Gegenwart er-
kennen wir, was wir sind:
Siinder. Wir wollen weg von
Gott. Wo nur er uns doch
helfen kann.

-M Glaube in Reinform.
Gottes Wille geschehe.
Diese Haltung wiinsche ich
mir.
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Die Berufung der ersten Jiinger

Eines Tages stand Jesus am See Gennesaret; eine grofle
5 Menschenmenge drdngte sich um ihn und wollte das Wort

Gottes héren. 2Da sah er zwei Boote am Ufer liegen. Die
Fischer waren ausgestiegen und reinigten ihre Netze.  Jesus stieg in
das Boot, das Simon gehorte, und bat ihn, ein Stiick weit auf den
See hinauszufahren. So konnte er im Boot sitzen und von dort aus
zu den Menschen sprechen.
4Als er aufgehért hatte zu reden, wandte er sich an Simon und
sagte: »Fahr jetzt weiter hinaus auf den See; werft dort eure Netze
zum Fang aus!« >Simon antwortete: »Meister, wir haben uns die
ganze Nacht abgemiht und haben nichts gefangen. Aber weil du es
sagst, will ich die Netze auswerfen.« ® Das taten sie dann auch, und
sie fingen eine solche Menge Fische, dass ihre Netze zu reiBen
begannen. ” Deshalb winkten sie den Fischern im anderen Boot, sie
sollten kommen und mit anpacken. Zusammen fiillten sie die
beiden Boote, bis diese schlieRlich so voll waren, dass sie zu sinken
drohten.
8 Als Simon Petrus das sah, warf er sich vor Jesus auf die Knie und
sagte: »Herr, geh fort von mir! Ich bin ein siindiger Mensch.« ° Denn
ihm und allen, die bei ihm im Boot waren, war der Schreck in die
Glieder gefahren, weil sie solch einen Fang gemacht hatten, **und
genauso ging es Jakobus und Johannes, den S6hnen des Zebedaus,
die zusammen mit Simon Fischfang betrieben. Doch Jesus sagte zu
Simon: »Du brauchst dich nicht zu fiirchten. Von jetzt an wirst du
ein Menschenfischer sein.« 1 Da zogen sie die Boote an Land, lieRen
alles zurtick und schlossen sich ihm an.

Heilung eines Aussatzigen

2| einer der Stadte, durch die Jesus kam, war ein Mann, der am
ganzen Korper Aussatz hatte. Als er Jesus sah, warf er sich vor ihm
nieder und flehte ihn an: »Herr, wenn du willst, kannst du mich rein
machen.« '3 Da streckte Jesus die Hand aus und beriihrte ihn. »Ich
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will es«, sagte er, »sei reinl« Im selben Augenblick verschwand der
Aussatz. **Jesus verbot dem Geheilten, mit jemand dariiber zu
sprechen. »Geh statt dessen zum Priester«, befahl er, »zeig dich
ihm und bring das Opfer fur deine Reinigung dar, wie Mose es
vorgeschrieben hat. Das soll ein Zeichen fiir sie sein.«

15 Jesus wurde immer bekannter; die Menschen strémten in
Scharen herbei, um ihn zu héren und von ihren Krankheiten geheilt
zu werden. ® Er aber zog sich in die Einsamkeit zuriick, um zu beten.

Heilung eines Geldhmten

Eines Tages, als Jesus lehrte, saRen unter den Zuhérern auch
Pharisder und Gesetzeslehrer, die aus allen Dorfern Galildas und aus
Judaa und Jerusalem gekommen waren. Die Kraft des Herrn war
durch ihn wirksam, sodass Heilungen geschehen konnten. ¥Da
brachten einige Médnner einen Geldhmten auf einer Tragbahre. Sie
versuchten, ihn ins Haus hineinzutragen, um ihn vor Jesus
niederzulegen. ® Doch es herrschte ein solches Gedringe, dass sie
keinen Weg fanden, den Kranken zu ihm zu bringen. Da stiegen sie
auf das Dach des Hauses, deckten einige Ziegel ab und lieRen den
Geldahmten samt seiner Bahre mitten in den Raum hinunter, genau
vor Jesus. 2 Als Jesus ihren Glauben sah, sagte er zu dem Mann:
»Mein Freund, deine Stinden sind dir vergeben !«

2 Das erregte den Widerspruch der Schriftgelehrten und Phariséer.
»Wer ist dieser Mensch, der solche Gottesldsterungen
ausspricht?«, fragten sie sich. »Niemand kann Stinden vergeben
auler Gott.« 2% Jesus wusste, was sie dachten. »Warum gebt ihr
solchen Gedanken Raum in euren Herzen?«, fragte er sie. 2> »Was
ist leichter —zu sagen: »Deine Suinden sind dir vergeben« oder: »Steh
auf und geh umherl<? *Doch ihr sollt wissen, dass der
Menschensohn die Vollmacht hat, hier auf der Erde Stinden zu
vergeben.« Und er wandte sich zu dem Gelahmten und sagte: »Ich
befehle dir: Steh auf, nimm deine Tragbahre und geh nach Hausel«
% Sofort stand der Mann auf, nahm vor ihren Augen die Bahre, auf

LUKAS 5

-MA Wieder das Messiasge-
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-M Was fiir ein Fest, wenn
Gott Dinge tut.

-M Nachfolge: Radikal und
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schnacken, einfach machen.
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der er gelegen hatte, und ging, Gott lobend und preisend, nach
Hause. % Da gerieten alle auRer sich vor Staunen und priesen Gott;
voll Ehrfurcht sagten sie: »Heute haben wir unglaubliche Dinge
erlebt.«

Die Berufung des Zolleinnehmers Levi

2 Als Jesus danach weiterging und am Zollhaus vorbeikam, sah er
dort einen Zolleinnehmer sitzen, einen Mann namens Levi. Jesus
sagte zu ihm: »Folge mir nach!« % Da stand Levi auf, lieR alles zuriick
und folgte Jesus.

Jesu Gemeinschaft mit Zolleinnehmern und Siindern

P levi gab Jesus zu Ehren in seinem Haus ein groRes Fest.
Zusammen mit Jesus und seinen Jungern nahmen zahlreiche
Zolleinnehmer und andere Leute von zweifelhaftem Ruf an dem
Essen teil. *Die Pharisder und ihre Anhinger unter den
Schriftgelehrten waren dariiber empoért und stellten die Jinger zur
Rede. »Wie kénnt ihr nur zusammen mit Zolleinnehmern und
Siindern essen und trinken?«, sagten sie. 3 Jesus selbst gab ihnen
die Antwort: »Nicht die Gesunden brauchen den Arzt, sondern die
Kranken. 32Ich bin nicht gekommen, um Gerechte zu rufen; ich bin
gekommen, um Stinder zur Umkehr zu rufen.«

Junger Wein gehort nicht in alte Schlduche

3 Daraufhin sagten sie zu Jesus: »Die Jiinger des Johannes fasten oft
und verrichten Gebete, ebenso die Jinger der Pharisder; deine
Jiinger jedoch fasten nicht, sondern essen und trinken.« *Jesus
entgegnete ihnen: »Konnt ihr etwa bei einer Hochzeit die Gaste
fasten lassen, wahrend der Brdutigam noch bei ihnen ist? 3°Es
kommt allerdings eine Zeit, wo ihnen der Brautigam entrissen sein
wird; dann werden sie fasten.«

3% Jesus gebrauchte noch einen Vergleich; er sagte: »Niemand
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schneidet ein Stiick Stoff aus einem neuen Kleid und flickt damit ein
altes; sonst ist das neue Kleid zerschnitten, und zu dem alten passt
das herausgeschnittene Stiick ja gar nicht. 3 Auch fiillt niemand
jungen Wein in alte Schlauche. Er gart ja noch und wirde die
Schldauche zum Platzen bringen; der Wein wirde auslaufen, und
auch die Schlduche wéren nicht mehr zu gebrauchen. 3 Nein,
jungen Wein fiillt man in neue Schlduche. 3 Aber niemand, der vom
alten Wein getrunken hat, will vom jungen etwas wissen. »Der alte
ist besser, sagt er.«

Jesus ist Herr iiber den Sabbat

rissen Ahren ab, zerrieben sie mit den Hianden und aRen die

Kérner. 2 Da sagten einige der Phariséer: »Was tut ihr da? Das
ist doch am Sabbat nicht erlaubt!« 3 Jesus entgegnete ihnen: »Habt
ihr nie gelesen, was David tat, als er und seine Begleiter Hunger
hatten? *Wie er ins Haus Gottes ging, die geweihten Brote nahm,
davon aR und auch seinen Begleitern davon gab, obwohl doch
niemand auRer den Priestern davon essen darf?« >Und Jesus fligte
hinzu: »Der Menschensohn ist Herr tiber den Sabbat.«

6 An einem Sabbat ging Jesus durch die Felder. Seine Jinger

Jesus heilt am Sabbat

5An einem anderen Sabbat, als Jesus in die Synagoge ging und
lehrte, war dort ein Mann, dessen rechte Hand verkrippelt war.
"Die Schriftgelehrten und Pharisier beobachteten Jesus
aufmerksam; sie wollten sehen, ob er am Sabbat heilen wiirde. Sie
hofften namlich, einen Vorwand zu finden, um ihn anklagen zu
kénnen. &Jesus wusste, was sie dachten. »Steh auf und komm nach
vornl«, sagte er zu dem Mann mit der verkriippelten Hand. Der
Mann stand auf und trat vor. °Nun wandte sich Jesus zu den
Schriftgelehrten und Pharisdern und sagte: »ich frage euch: Was ist
richtig — am Sabbat Gutes zu tun oder Boses? Einem Menschen das
Leben zu retten oder ihn ins Verderben zu stiirzen?« 1 Er sah sie alle
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der Reihe nach an. Dann befahl er dem Mann: »Streck deine Hand
aus!« Der Mann tat es, und seine Hand war geheilt. ** Da wurden sie
von sinnloser Wut gepackt und berieten miteinander, was sie gegen
Jesus unternehmen kénnten.

Die zwolf Apostel

21n jener Zeit zog sich Jesus auf einen Berg zuriick, um zu beten.
Die ganze Nacht verbrachte er im Gebet. *Als es Tag wurde, rief er
seine Junger zu sich und wahlte zwalf von ihnen aus, die er Apostel
nannte. Es waren:

14Simon, dem er auch den Namen Petrus gab, dessen Bruder
Andreas, Jakobus, Johannes, Philippus, Bartholoméus,

15 Matth&us, Thomas, Jakobus, der Sohn des Alphius, Simon, den
man den Zeloten nannte,

16 Judas, der Sohn des Jakobus,

und Judas Iskariot, der zum Verrater wurde.

Jesus lehrt und heilt

7 Dann stieg Jesus mit ihnen den Berg hinunter bis zu einem ebenen
Platz, wo sich eine groRe Schar seiner Junger und eine groRe
Menschenmenge aus dem ganzen jidischen Land, aus Jerusalem
und aus dem Kistengebiet von Tyrus und Sidon um ihn
versammelte. *®Sie waren gekommen, um ihn zu héren und von
ihren Krankheiten geheilt zu werden. Auch die von bosen Geistern
Geplagten fanden Heilung. *°Jeder versuchte, ihn zu beriihren;
denn es ging eine Kraft von ihm aus, die alle gesund machte.

Die Bergpredigt (Verse 20-49)

Wer gliicklich zu preisen ist und wer nicht

2 Jesus blickte seine Jiinger an und sagte:
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»Glucklich zu preisen seid ihr, die ihr arm seid;

denn euch gehort das Reich Gottes.

2 Gliicklich zu preisen seid ihr, die ihr jetzt hungert;

denn ihr werdet satt werden.

Glucklich zu preisen seid ihr, die ihr jetzt weint;

denn ihr werdet lachen.

2 Gliicklich zu preisen seid ihr, wenn ihr um des Menschensohnes
willen gehasst und ausgestofRen werdet und wenn man euch um
seinetwillen beschimpft und euren Namen in den Schmutz zieht.
BFreut euch, wenn das geschieht; tanzt und springt vor Freude!
Denn im Himmel wartet eine groRBe Belohnung auf euch. Genauso
haben es ja ihre Vorfahren mit den Propheten gemacht.

2 Doch weh euch, die ihr reich seid;

denn ihr habt euren Trost damit schon erhalten.

25 Weh euch, die ihr jetzt satt seid;

denn ihr werdet hungern.

Weh euch, die ihr jetzt lacht;

denn ihr werdet trauern und weinen.

% Und weh euch, wenn alle Leute gut von euch reden! Genauso
haben es ja ihre Vorfahren mit den falschen Propheten gemacht.«

Liebe zu den Feinden. Grundregeln fiir das Verhalten gegeniiber
anderen

2 »Aber euch, die ihr mir zuhért, sage ich: Liebt eure Feinde; tut
denen Gutes, die euch hassen; ®segnet die, die euch verfluchen;
betet fiir die, die euch Bdses tun. 22 Schligt dich jemand auf die eine
Backe, dann halt ihm auch die andere hin, und nimmt dir jemand
den Mantel, dann lass ihm auch das Hemd. *°Gib jedem, der dich
bittet, und wenn dir jemand etwas nimmt, dann fordere es nicht
zuriick. 3*Handelt allen Menschen gegeniiber so, wie ihr es von
ihnen euch gegeniiber erwartet.

32\Wenn ihr die liebt, die euch Liebe erweisen, verdient ihr dafir
etwa besondere Anerkennung? Auch die Menschen, die nicht nach
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Gott fragen, lieben die, von denen sie Liebe erfahren. 3 Und wenn
ihr denen Gutes tut, die euch Gutes tun, verdient ihr dafur
besondere Anerkennung? So handeln doch auch die, die nicht nach
Gott fragen. 3*Und wenn ihr denen leiht, von denen ihr ebenfalls
etwas erwarten kénnt, verdient ihr dafiir besondere Anerkennung?
Auch bei denen, die nicht nach Gott fragen, leiht einer dem anderen
in der Hoffnung auf eine entsprechende Gegenleistung. 3 Nein,
gerade eure Feinde sollt ihr lieben! Tut Gutes und leiht, ohne etwas
zurtickzuerwarten. Dann wartet eine groRe Belohnung auf euch,
und ihr werdet Séhne des Hochsten sein; denn auch er ist giitig
gegen die Undankbaren und Bdsen. ¥Seid barmherzig, wie euer
Vater barmherzig ist.«

Warnung vor selbstgerechtem Urteilen

37 yRichtet nicht, und ihr werdet nicht gerichtet werden. Verurteilt
nicht, und ihr werdet nicht verurteilt werden. Sprecht frei, und ihr
werdet freigesprochen werden. ¥ Gebt, und es wird euch gegeben
werden. Ein volles MaR wird man euch in den SchoR schiitten, ein
reichliches MaR, bis an den Rand gefiillt und UberflieRend. Denn das
MaR, das ihr verwendet, wird auch bei euch verwendet werden.«

¥ Jesus gebrauchte noch einen Vergleich; er sagte: »Kann ein
Blinder einen Blinden fiihren? Werden nicht beide in die Grube
fallen? “°Ein Jiinger steht nicht liber seinem Meister; wenn er alles
von ihm gelernt hat, ist er hochstens so weit gekommen wie dieser.
“1Wie kommt es, dass du den Splitter im Auge deines Bruders
siehst, aber den Balken in deinem eigenen Auge nicht bemerkst?
“2Wie kannst du zu deinem Bruder sagen: >Bruder, halt still! Ich will
den Splitter herausziehen, der in deinem Auge sitzt« —und bemerkst
dabei den Balken im eigenen Auge nicht? Du Heuchler! Zieh zuerst
den Balken aus deinem eigenen Auge; dann wirst du klar sehen und
kannst den Splitter, der im Auge deines Bruders ist, herausziehen.«
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Der Vergleich mit dem guten und mit dem schlechten Baum

“»Ein guter Baum tragt keine schlechten Friichte, und ebenso
wenig trigt ein schlechter Baum gute Friichte. *“Jeden Baum
erkennt man an seinen Frichten: Von Dornbiischen pflickt man
keine Feigen, und von Gestriipp erntet man keine Trauben. *Ein
guter Mensch bringt Gutes hervor, weil sein Herz mit Gutem erfullt
ist. Ein boser Mensch dagegen bringt Boses hervor, weil sein Herz
mit Bosem erfillt ist. Denn wie der Mensch in seinem Herzen denkt,
so redet er.«

Der Vergleich mit dem Hausbau

4 »Warum nennt ihr mich immerfort >Herr¢, wenn ihr doch nicht
tut, was ich sage? ¥ Wisst ihr, wem der gleicht, der zu mir kommt,
meine Worte hért und danach handelt? Ich will es euch sagen. *®Er
gleicht einem Mann, der ein Haus baut und dabei tief ausschachtet
und das Fundament auf felsigen Grund legt. Wenn dann
Hochwasser kommt und die Flutwellen gegen das Haus schlagen,
kénnen sie es nicht erschiittern, so gut ist es gebaut. * Wer aber
meine Worte hért und nicht danach handelt, gleicht einem Mann,
der ein Haus baut, ohne auszuschachten und ohne ein Fundament
zu legen. Sobald die Flutwellen dagegen schlagen, stiirzt es in sich
zusammen und wird vollig zerstort.«

Der Hauptmann von Kafarnaum

Das Volk hérte allem zu, was Jesus sagte. Als er seine Rede
beendet hatte, ging er nach Kafarnaum. 2Der Hauptmann
einer dort stationierten Einheit hatte einen Diener, den er sehr
schatzte; dieser war schwer krank und lag im Sterben. 3Als der
Hauptmann von Jesus hérte, schickte er einige Alteste der jiidischen
Gemeinde zu ihm; sie sollten ihn bitten, zu kommen und seinem
Diener das Leben zu retten. * Die Manner gingen zu Jesus und baten
ihn instandig, mit ihnen zu kommen. »Er ist es wert, dass du ihm
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diese Bitte erfiillst«, sagten sie. ®»Er liebt unser Volk und hat uns
sogar die Synagoge gebaut.«

© Jesus machte sich mit ihnen auf den Weg. Doch als er nicht mehr
weit vom Haus des Hauptmanns entfernt war, schickte dieser ihm
einige Freunde entgegen und lie} ihm ausrichten: »Herr, bemihe
dich nicht! Ich bin es nicht wert, dass du mein Haus betrittst.
"Deshalb hielt ich mich auch nicht fiir wiirdig, selbst zu dir zu
kommen. Sprich nur ein Wort, und mein Diener wird gesund. #ich
bin ja selbst dem Befehl eines anderen unterstellt und habe
meinerseits Soldaten unter mir. Wenn ich zu einem von ihnen sage:
»Gehl¢, dann geht er, und wenn ich zu einem sage: >Komm!¢, dann
kommt er; und wenn ich zu meinem Diener sage: >Tu das und das!<,
dann tut er es.«

9 Jesus staunte liber den Mann, als er das horte. Er wandte sich um
und sagte zu der Menge, die ihm folgte: »ich versichere euch: Solch
einen Glauben habe ich in ganz Israel nicht gefunden.«

Y Als die Manner, die der Hauptmann geschickt hatte, zu ihm
zurtickkamen, stellten sie fest, dass der Diener wieder gesund war.

Auferweckung eines Toten in Nain

1 Bald darauf zog Jesus in die Stadt Nain weiter, begleitet von
seinen Jiingern und einer groRen Menschenmenge. 2 Als er sich
dem Stadttor ndherte, kam ihm ein Trauerzug entgegen. Der Tote
war der einzige Sohn einer Witwe gewesen. Zahlreiche Menschen
aus dem Ort begleiteten die Mutter zum Grab. 2 Als der Herr die
Frau sah, ergriff ihn tiefes Mitgefiihl. »Weine nichtl«, sagte er zu
ihr. Er trat ndher und beriihrte die Bahre. Die Triger blieben
stehen, und Jesus sagte zu dem Toten: »Junger Mann, ich befehle
dir: Steh aufl« ®Da richtete sich der Tote auf und fing an zu
sprechen, und Jesus gab ihn seiner Mutter zurtick.

16 Alle waren voller Ehrfurcht; sie priesen Gott und sagten: »Ein
grolBer Prophet ist unter uns aufgetreten. Gott hat sich seines
Volkes angenommen!« ' Die Nachricht von diesem Ereignis
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verbreitete sich im ganzen judischen Land; sogar in allen
umliegenden Gebieten sprach man von Jesus.

Ist Jesus der Messias? Die Frage des Johannes und die Antwort
Jesu

8 Durch seine Jiinger erfuhr auch Johannes von all diesen Dingen.
Er rief zwei von ihnen zu sich *und gab ihnen den Auftrag, zum
Herrn zu gehen und ihn zu fragen: »Bist du der, der kommen soll,
oder miissen wir auf einen anderen warten?« ? Die beiden kamen
zu Jesus und sagten: »Johannes der Taufer hat uns zu dir geschickt
und lasst dich fragen: »Bist du der, der kommen soll, oder missen
wir auf einen anderen warten?«« 2! Dabei wurden sie Zeugen, wie
Jesus viele Kranke und Leidende und von bosen Geistern Geplagte
heilte und vielen Blinden das Augenlicht schenkte.

22Er gab den Boten zur Antwort: »Geht zu Johannes und berichtet
ihm, was ihr gesehen und gehort habt: Blinde sehen, Lahme gehen,
Aussatzige werden geheilt, Taube horen, Tote werden auferweckt,
und den Armen wird Gottes gute Botschaft verkiindet. 2Und
glicklich zu preisen ist, wer nicht an mir AnstoR nimmt.«

Jesus und Johannes der Taufer

24 Als die Boten des Johannes wieder gegangen waren, wandte sich
Jesus an die Menge und fing an, zu ihnen Uber Johannes zu
sprechen. »Was wolltet ihr euch eigentlich ansehen, als ihr zu ihm
in die Wiste hinausgingt?«, fragte er sie. »Ein Schilfrohr, das sich im
Wind hin- und herbewegt? %> Nein? Was wolltet ihr denn sonst dort
draufen sehen? Einen Mann in feiner Kleidung? lhr wisst doch:
Leute, die vornehme Kleider tragen und im Uberfluss leben, sind in
den K&nigspaldsten zu finden. * Was wolltet ihr also sehen, als ihr
hinausgingt? Einen Propheten? Ja, ich sage euch: Ihr habt einen
Propheten gesehen, und noch mehrals das. # Johannes ist der, tiber
den es in der Schrift heit:

»Ich sende meinen Boten vor dir her;
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er wird dir vorangehen und dein Wegbereiter sein.c

2|ch sage euch: Unter allen Menschen, die je geboren wurden, gibt
es keinen GroReren als Johannes; und doch ist selbst der Geringste
im Reich Gottes groRer als er.

2 Alle, die Johannes zuhdrten —das ganze Volk und sogar die
Zolleinnehmer —, gaben Gott in seinem Urteil Recht; sie haben sich
von Johannes taufen lassen. 3°Nur die Pharisder und die
Gesetzeslehrer machten den Plan zunichte, den Gott fiir sie hatte;
sie haben sich nicht von Johannes taufen lassen.

31Mit wem soll ich also die Menschen dieser Generation
vergleichen? Welches Bild trifft auf sie zu? 32 Sie sind wie Kinder, die
auf dem Marktplatz sitzen und einander zurufen: »Wir haben euch
auf der Flote lustige Lieder gespielt, und ihr habt nicht getanzt; wir
haben Klagelieder angestimmt, und ihr habt nicht geweint.< 33So ist
es doch: Johannes der Taufer ist gekommen, hat gefastet und
keinen Wein getrunken, und schon habt ihr gesagt: »Erist von einem
bésen Geist besessen.« 3 Der Menschensohn ist gekommen, isst
und trinkt wie jedermann, und da sagt ihr: >Was fiir ein Schlemmer
und Saufer, dieser Freund der Zolleinnehmer und Siinder!l< 3° Und
doch hat die Weisheit Gottes Recht; das zeigt sich an all denen, die
sie angenommen haben.«

Der Pharisder und die Siinderin vor Jesus

% Ein Pharisder hatte Jesus zu sich zum Essen eingeladen, und Jesus
war gekommen und hatte am Tisch Platz genommen. ¥In jener
Stadt lebte eine Frau, die fiir ihren unmoralischen Lebenswandel
bekannt war. Als sie erfuhr, dass Jesus im Haus des Pharisaers zu
Gast war, nahm sie ein Alabastergefal voll Salbdl und ging dorthin.
3 Gje trat von hinten an das FuRBende des Polsters, auf dem Jesus
Platz genommen hatte, und brach in Weinen aus; dabei fielen ihre
Trénen auf seine FuRe. Da trocknete sie ihm die FifRe mit ihrem
Haar, kiisste sie und salbte sie mit dem Ol.

39 Als der Phariser, der Jesus eingeladen hatte, das sah, dachte er:
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»Wenn dieser Mann wirklich ein Prophet ware, wiirde er die Frau
kennen, von der er sich da beriihren lasst; er wisste, was fur eine
slindige Person das ist.«

4°Da wandte sich Jesus zu ihm. »Simong, sagte er, »ich habe dir
etwas zu sagen.« Simon erwiderte: »Meister, bitte sprichl« —
41 »Zwei Mianner hatten Schulden bei einem Geldverleiher«, begann
Jesus. »Der eine schuldete ihm fiinfhundert Denare, der andere
fiinfzig. **Keiner der beiden konnte seine Schulden zuriickzahlen.
Da erlieR er sie ihnen. Was meinst du: Welcher von den beiden wird
ihm gegeniiber wohl gréRere Dankbarkeit empfinden?« “3Simon
antwortete: »lch nehme an, der, dem er die gréRere Schuld erlassen
hat.« — »Richtig«, erwiderte Jesus.

“Dann wies er auf die Frau und sagte zu Simon: »Siehst du diese
Frau? Ich bin in dein Haus gekommen, und du hast mir kein Wasser
fir meine FiiBe gereicht; sie aber hat meine FiiRe mit ihren Tranen
benetzt und mit ihrem Haar getrocknet. * Du hast mir keinen Kuss
zur Begruung gegeben; sie aber hat, seit ich hier bin, nicht
aufgehért, meine FiiRe zu kiissen. *Du hast meinen Kopf nicht
einmal mit gewdhnlichem Ol gesalbt, sie aber hat meine FiiRe mit
kostbarem Salbél gesalbt. #’ Ich kann dir sagen, woher das kommt.
lhre vielen Stinden sind ihr vergeben worden, darum hat sie mir viel
Liebe erwiesen. Wem aber wenig vergeben wird, der liebt auch
wenig.« “®Und zu der Frau sagte Jesus: »Deine Siinden sind dir
vergeben.«

4 Die anderen Giste fragten sich: »Wer ist dieser Mann, der sogar
Siinden vergibt?« % Jesus aber sagte zu der Frau: »Dein Glaube hat
dich gerettet. Geh in Frieden!«

Frauen im Kreis der Jiinger Jesu

Dorf zu Dorf. Uberall verkiindete er die Botschaft vom Reich
Gottes. Dabei begleiteten ihn die Zwélf 2sowie einige Frauen,
die von bosen Geistern und von Krankheiten geplagt gewesen

8 In der nun folgenden Zeit zog Jesus von Stadt zu Stadt und von

LUKAS 8

-M Menschen verurteilen
Menschen. Jesus liebt Men-
schen und vergibt gerne.

-M Stelle mir vor: Jesus
kommt in mein Heim an
meinen Tisch. Wie wizrde
ich Jesus empfangen? Fiife
klissen?!

-M Gott, zeig mir wer

ich wirklich bin! Un-
geschminkt. Ehrlich. Ver-
gebungsbedirftig.

-B Auf jeden Fall
anders

-M Wer von Jesus angerihrt
wird, der kann nicht
anders, der muss ihm ein-
fach hinterherlaufen. Ihm
nachfolgen. In seiner Nahe
sein.

-N Der hatte standig seine
Predigtillustrationen le-

bendig um sich. Kann schon
verstehen, dass die Leute

ihm zugehort haben.



LUKAS 8

-R Fiir die damalige Zeit
erstaunlich. So viele
Frauen. Und dann ihre Hal-
tung! Will ich Jesus auch
dienen - mit allem?

-S Wo sind eigentlich die
Manner, denen das selbe
wie den Frauen passiert
ist?

-R Wie aufnahmefdhig bin
ich heute fir Dich?

-M Das will ich!

-N Irgendwie kann man
vielleicht nur in vielen
Geschichten und Beispielen
von Gottes Reich reden.
Und sich Story fiir Story
reinfihlen und anstecken
lassen.

36

waren und durch ihn Heilung gefunden hatten: Maria aus Magdala,
aus der er sieben Ddmonen ausgetrieben hatte, 3 Johanna, die Frau
des Chuzas, eines Beamten des Herodes, sowie Susanna und viele
andere. Alle diese Frauen dienten Jesus und seinen Jingern mit
dem, was sie besaRen.

Das Gleichnis von der Saat, die auf viererlei Boden fillt

4Die Menschen scharten sich in groRer Zahl um Jesus, und von Ort
zu Ort wurden es mehr, die mit ihm gingen. Da erzahlte er ihnen
folgendes Gleichnis:

® »Ein Bauer ging aufs Feld, um zu sien. Beim Ausstreuen der Saat
fiel einiges auf den Weg, wo es zertreten und von den Voégeln
aufgepickt wurde. Einiges fiel auf felsigen Boden. Die Saat ging
zwar auf, verdorrte aber bald, weil die nétige Feuchtigkeit fehlte.
" Einiges fiel mitten ins Dornengestriipp. Die Dornbiische wuchsen
mit der Saat in die H6he und erstickten sie. #2Und einiges fiel auf
guten Boden, ging auf und brachte hundertfache Frucht.«

Jesus schloss mit dem Ausruf: »Wer Ohren hat und héren kann, der
horel«

Erkldarung des Gleichnisses von der Saat

°Die Jiinger fragten Jesus, was dieses Gleichnis bedeute. ¥ Da sagte
er: »Euch ist es von Gott gegeben, die Geheimnisse seines Reiches
zu verstehen; den Ubrigen jedoch werden sie nur in Gleichnissen
verkiindet. Denn

»sie sollen sehen und doch nicht sehen,

sie sollen horen und doch nichts verstehen.c

11 Das Gleichnis bedeutet Folgendes:

Die Saat ist das Wort Gottes. '2Bei einigen, die es héren, ist es wie
mit der Saat, die auf den Weg fillt. Der Teufel kommt und nimmt
das Wort wieder aus ihrem Herzen weg, sodass sie nicht glauben
und daher auch nicht gerettet werden. ** Bei anderen ist es wie mit
der Saat, die auf felsigen Boden fallt. Wenn sie das Wort hoéren,
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nehmen sie es mit Freuden auf. Aber sie sind wie Pflanzen ohne
Wourzeln; zunachst glauben sie, doch wenn eine Zeit der Prifung
kommt, wenden sie sich wieder ab. ** Wieder bei anderen ist es wie
mit der Saat, die ins Dorngestripp fallt. Sie horen das Wort, doch
im Lauf der Zeit wird es von den Sorgen, dem Reichtum und den
Freuden, die das Leben bietet, verdrangt, sodass keine Frucht reifen
kann. ** Bei anderen jedoch ist es wie mit der Saat, die auf guten
Boden fallt. Mit aufrichtigem und bereitwilligem Herzen héren sie
das Wort; sie halten daran fest, lassen sich nicht entmutigen und
bringen Frucht.«

Der Vergleich mit der Lampe

6 »Niemand ziindet eine Lampe an und verbirgt sie dann unter
einem GefaR oder stellt sie unter das Bett. Im Gegenteil: Man stellt
sie auf einen Lampenstander, damit jeder, der hereinkommt, Licht
hat und sehen kann. ¥7 So gibt es auch nichts Geheimes, was geheim
bleibt; alles wird offenbar werden. Und es gibt nichts Verborgenes,
was verborgen bleibt; alles soll 6ffentlich bekannt gemacht werden.
18 Achtet also darauf, wie ihr mit dem umgeht, was ihr hért! Denn
wer hat, dem wird gegeben; aber wer nicht hat, dem wird auch das
genommen, was er zu haben meint.«

Die wahren Verwandten Jesu

¥ Einmal kamen Jesu Mutter und seine Briider und wollten ihn
sprechen. Doch wegen der Menschenmenge konnten sie nicht bis
zu ihm durchkommen. 2 Man teilte ihm mit: »Deine Mutter und
deine Brider stehen vor dem Haus und mdchten dich sehen.«
21 Doch Jesus erwiderte: »Meine Mutter und meine Briider sind alle,
die das Wort Gottes horen und danach handeln.«

Der Sturm auf dem See

22 Eines Tages stieg Jesus mit seinen Jiingern ins Boot und sagte zu
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ihnen: »Wir wollen Uber den See ans andere Ufer fahrenl«
B\Wihrend der Fahrt schlief Jesus ein. Plétzlich brach auf dem See
ein schwerer Sturm los; das Boot fillte sich mit Wasser, und sie
waren in groRer Gefahr. 2* Die Jiinger stiirzten zu Jesus und weckten
ihn. »Meister, Meister«, schrien sie, »wir sind verlorenl« Jesus
stand auf und wies den Wind und die Wellen in ihre Schranken. Da
legte sich der Sturm, und es wurde ganz still. 2 »Wo bleibt euer
Glaube?«, fragte Jesus seine Jiinger. Sie aber sagten voll Furcht und
Staunen zueinander: »Wer ist nur dieser Mann? Er befiehlt sogar
dem Wind und dem Wasser, und sie gehorchen ihm.«

Heilung eines Besessenen

%Sje legten im Gebiet der Gerasener an, auf der Seite des Sees, die
Galilda gegeniiberliegt. % Als Jesus aus dem Boot stieg und an Land
ging, lief ihm ein Mann aus der nahegelegenen Stadt entgegen, der
von Damonen besessen war. Er trug schon lange keine Kleider mehr
und lebte abseits von den Hiusern in den Grabhéhlen. 28 Als er Jesus
sah, schrie er auf und warf sich vor ihm auf den Boden. Er rief mit
lauter Stimme: »Was willst du von mir, Jesus, Sohn Gottes, des
Allerhéchsten? Ich flehe dich an: Quéle mich nicht!«

®Denn Jesus war dem bdsen Geist mit dem Befehl
entgegengetreten, den Mann zu verlassen. Der Besessene war
schon seit langer Zeit in der Gewalt des Damons; man hatte ihn zwar
an Handen und FuBen gefesselt, um ihn in sicherem Gewahrsam
halten zu kénnen, doch er hatte die Ketten immer wieder zerrissen
und war von dem Dd@mon an einsame Orte getrieben worden.

30 Nun fragte ihn Jesus: »Wie heiRt du?« — »Legion«, antwortete er;
denn es waren viele Ddmonen in ihn gefahren. 3! Diese flehten Jesus
an, sie nicht in den Abgrund zu schicken.

32 Nicht weit von dort weidete am Berg eine groRe Herde Schweine.
Die Damonen baten Jesus, in die Schweine fahren zu dirfen. Er
erlaubte es ihnen, 3 und sie verlieBen den Mann und fuhren in die
Schweine. Da stiirzte sich die ganze Herde den Abhang hinunter in
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den See und ertrank.

3 Als die Schweinehirten das sahen, liefen sie davon und
berichteten alles in der Stadt und in den Dé&rfern. ¥ Die Leute
machten sich auf den Weg, um mit eigenen Augen zu sehen, was
geschehen war. Sie kamen zu Jesus und fanden den Mann, aus dem
die Damonen ausgefahren waren, zu seinen FiiRen sitzen, bekleidet
und bei klarem Verstand. Da bekamen sie es mit der Angst zu tun.
3 Dje Augenzeugen berichteten ihnen, wie der Besessene geheilt
worden war. ¥ Daraufhin forderte die ganze Bevélkerung von
Gerasa und der Umgegend Jesus auf, ihr Gebiet zu verlassen, so
sehr hatte die Angst sie gepackt.

Als Jesus ins Boot stieg, um zuriickzufahren, *® bat ihn der Mann, aus
dem die Damonen ausgefahren waren, bei ihm bleiben zu dirfen.
Aber Jesus schickte ihn zuriick. ** »Geh wieder zu deiner Familie,
sagte er, »und erzdhle dort, was Gott fiir dich getan hat!« Da ging
der Mann fort und verkiindete in der ganzen Stadt, was Jesus flr
ihn getan hatte.

Heilung einer kranken Frau und Auferweckung eines Kindes

4O Als Jesus ans andere Ufer zuriickkam, empfing ihn eine groRe
Menschenmenge; alle hatten auf ihn gewartet. ** Da kam ein Mann
namens Jairus, der Vorsteher der Synagoge. Er warf sich Jesus zu
FiiRen und bat ihn, in sein Haus zu kommen, “weil sein einziges
Kind, ein Madchen von etwa zwolf Jahren, im Sterben lag.

Auf dem Weg dorthin wurde Jesus von der Menge, die sich um ihn
dréngte, fast erdriickt. ®* Unter den Leuten war auch eine Frau, die
seit zwolf Jahren an schweren Blutungen litt. Alles, was sie besaR,
hatte sie fiir die Arzte ausgegeben, doch niemand hatte sie heilen
kénnen. *Diese Frau dringte sich von hinten an Jesus heran und
berthrte den Saum seines Gewandes. Im selben Augenblick horten
die Blutungen auf. *»Wer hat mich beriihrt?«, fragte Jesus. Alle
beteuerten, sie seien es nicht gewesen, und Petrus meinte:
»Meister, die Leute dréngen sich ja von allen Seiten um dich
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herum!« *Doch Jesus beharrte darauf: »lrgendjemand hat mich
berihrt; ich habe gespirt, dass eine Kraft von mir ausgegangen ist.«
47 Der Frau war jetzt klar, dass sie nicht unbemerkt geblieben war.
Zitternd trat sie vor und warf sich vor Jesus nieder. Dann erzahlte
sie vor allen Leuten, warum sie ihn berihrt hatte und wie sie im
selben Augenblick geheilt worden war. *® »Meine Tochter, sagte
Jesus zu ihr, »dein Glaube hat dich gerettet. Geh in Frieden !«
“Wihrend Jesus noch mit ihr redete, kam jemand vom Haus des
Synagogenvorstehers. »Deine Tochter ist gestorben«, sagte der
Mann zu Jairus. »Bemiihe den Meister nicht langer!« *° Jesus hérte
das. »Du brauchst dich nicht zu fiirchtenl«, sagte er zu dem
Synagogenvorsteher. »Glaube nur, und sie wird gerettet werden.«
*1Ergingin das Haus, lieR aber niemand zu dem Miadchen mit hinein
auBer Petrus, Johannes und Jakobus sowie den Vater und die
Mutter des Kindes. **Das Haus war voller Menschen, die um das
Madchen weinten und trauerten. »Hort auf zu weinenl«, sagte
Jesus. »Sie ist nicht tot, sie schldft nur.« 53 Da lachten sie ihn aus,
denn sie wussten sehr wohl, dass sie gestorben war. 5 Jesus aber
ergriff sie bei der Hand und rief: »Kind, steh aufl« > Da wurde sie
wieder lebendig; sie stand sofort auf, und Jesus ordnete an, ihr
etwas zu essen zu geben. *®Die Eltern konnten kaum fassen, was
geschehen war. Doch Jesus verbot ihnen, jemand etwas davon zu
erzahlen.

Die Aussendung der zwolf Jiinger

Jesus rief die zwolf Jinger zusammen und gab ihnen Kraft
und Vollmacht, alle Damonen auszutreiben und die
Kranken zu heilen. 2Er sandte sie aus mit dem Auftrag, die
Botschaft vom Reich Gottes zu verkiinden und die Kranken gesund
zu machen. 2 »Nehmt nichts mit auf den Wegx, sagte er zu ihnen,
»keinen Wanderstab, keine Vorratstasche, kein Brot und kein Geld;
auch soll keiner zwei Hemden bei sich haben. *Wenn jemand euch
in seinem Haus aufnimmt, dann bleibt bei ihm, bis ihr die Ortschaft
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wieder verlasst. *Wenn euch aber in einer Stadt die Leute nicht
aufnehmen, dann verlasst den Ort und schiittelt den Staub von
euren FuRBen als Hinweis auf das Gericht, das sie erwartet.«

% Die Jiinger machten sich auf den Weg und zogen von Dorf zu Dorf.
Uberall verkiindeten sie die Botschaft vom Reich Gottes und heilten
die Kranken.

Herodes hort von Jesus

"Der Tetrarch Herodes erfuhr von all diesen Dingen. Er wusste
nicht, was er davon halten sollte. Denn die einen sagten, Johannes
sei von den Toten auferstanden, ® andere waren der Ansicht, Elia sei
auf die Erde zurliickgekommen, und wieder andere meinten, einer
der alten Propheten sei auferstanden. ® »Johannes habe ich doch
selbst enthaupten lassen, tiberlegte Herodes. »Wer ist dann dieser
Mann, von dem man mir solche Dinge erzahlt?« Darum wollte er
Jesus unbedingt sehen.

Jesus gibt einer groBen Menschenmenge zu essen

10 Als die Apostel zu Jesus zuriickkamen, berichteten sie ihm alles,
was sie getan hatten. Danach nahm Jesus sie mit sich und zog sich
in die Nahe der Stadt Betsaida zurick, um mit ihnen allein zu sein.
1 Aper die Leute merkten es und folgten ihm in groRen Scharen.
Jesus wies sie nicht ab, sondern sprach zu ihnen Uber das Reich
Gottes; und alle, die Heilung nétig hatten, machte er gesund.

12 Als es auf den Abend zuging, kamen die ZwdIf zu ihm und sagten:
»Schick die Leute fort, dann kdnnen sie in die umliegenden Dorfer
und Gehofte gehen und dort (ibernachten und etwas zu essen
bekommen. Hier sind wir ja an einem einsamen Ort.« Jesus
erwiderte: »Gebt doch ihr ihnen zu essen!« — »Wir haben finf Brote
und zwei Fische, mehr nicht«, entgegneten sie. »Oder sollen wir uns
etwa auf den Weg machen und fur alle diese Leute Essen kaufen?«
14 (Es waren etwa fiinftausend Manner dabei.)

Da sagte Jesus zu seinen Jiingern: »Sorgt dafiir, dass sich die Leute
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in Gruppen von je etwa fiinfzig lagern.« **Die Jiinger taten, was
Jesus ihnen gesagt hatte. Als alle sich gesetzt hatten, * nahm Jesus
die funf Brote und die zwei Fische, blickte zum Himmel auf und
dankte Gott dafiir. Dann zerteilte er die Brote und die Fische und
lieR sie durch die Jiinger an die Menge verteilen. ¥ Und alle aRen
und wurden satt. Am Schluss wurde aufgesammelt, was sie Ubrig
gelassen hatten — zwolf Kérbe voll.

Das Bekenntnis des Petrus. Jesus kiindigt zum ersten Mal sein
Leiden und Sterben und seine Auferstehung an

18 Als Jesus sich einmal zum Gebet zuriickgezogen hatte und nur
seine Jiinger bei ihm waren, fragte er sie: »Fur wen halten mich die
Leute?« — ®»Die einen halten dich fiir Johannes den Taufer,
antworteten sie, »andere halten dich fir Elia, und wieder andere
sagen, einer der alten Propheten sei auferstanden.« —2° »Und ihr,
fragte er, »fir wen haltet ihr mich?« Petrus antwortete: »Fir den
von Gott gesandten Messias.«

21Doch Jesus scharfte ihnen mit allem Nachdruck ein, niemand
etwas davon zu sagen. ??»Denn der Menschensohn wird vieles
erleiden miissen«, sagte er, »und wird von den Altesten, den
flihrenden Priestern und den Schriftgelehrten verworfen werden;
er wird getotet werden und drei Tage danach auferstehen.«

Anforderungen der Nachfolge

ZNun wandte sich Jesus an alle und sagte: »Wenn jemand mein
Jinger sein will, muss er sich selbst verleugnen, sein Kreuz taglich
auf sich nehmen und mir nachfolgen.  Denn wer sein Leben retten
will, wird es verlieren; wer aber sein Leben um meinetwillen
verliert, der wird es retten. 2° Was niitzt es einem Menschen, die
ganze Welt zu gewinnen, wenn er dabei sich selbst ins Verderben
stiirzt oder unheilbar Schaden nimmt? 2 Denn wer nicht zu mir und
meinen Worten steht, zu dem wird auch der Menschensohn nicht
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stehen, wenn er in seiner Herrlichkeit und in der Herrlichkeit seines
Vaters und der heiligen Engel kommt. ¥ Glaubt mir: Einige von
denen, die hier stehen, werden nicht sterben, bis sie das Reich
Gottes gesehen haben.«

Drei Jiinger werden Zeugen der Herrlichkeit Jesu

2 Etwa acht Tage, nachdem Jesus das gesagt hatte, nahm er Petrus,
Johannes und Jakobus mit sich und stieg auf einen Berg, um zu
beten. ® Wihrend er betete, veranderte sich das Aussehen seines
Gesichts, und seine Kleider wurden strahlend weiR. 33! Auf einmal
erschienen zwei Manner-in himmlischem Glanz und redeten mit
Jesus; es waren Mose und Elia. Sie sprachen mit ihm Gber das Ende,
das ihm in Jerusalem bevorstand, und wie sich damit sein Auftrag
erfillen wirde.

32Der Schlaf hatte Petrus und seine Gefihrten tiberwiltigt. Als sie
aufwachten, sahen sie Jesus in seinem himmlischen Glanz und die
beiden Minner, die bei ihm standen. 3 Als diese im Begriff waren,
von ihm wegzugehen, sagte Petrus zu Jesus: »Meister, wie gut ist
es, dass wir hier sind! Wir wollen drei Hutten bauen, eine fir dich,
eine flir Mose und eine fiir Elia.« Doch Petrus wusste selbst nicht,
was er da sagte.

34Wihrend er noch redete, kam eine Wolke und warf ihren
Schatten auf sie. Als die Wolke sie ganz einhiillte, flrchteten sich
die Jinger. 3 Und aus der Wolke sprach eine Stimme: »Dies ist mein
Sohn, mein Auserwahlter; auf ihn sollt ihr héren!« ¢ Als die Stimme
aufgehort hatte zu reden, war nur noch Jesus da.

Die Jiinger schwiegen Uber das, was sie erlebt hatten; sie erzahlten
in jener Zeit niemand etwas davon.

Heilung eines besessenen Jungen

37 Als Jesus mit den drei Jiingern am nichsten Tag den Berg
hinunterstieg, kam ihm eine groRe Menschenmenge entgegen.
3 Ein Mann aus der Menge rief: »Meister, ich flehe dich an, hilf

LUKAS 9

-S Jesus war fir ein paar
Jahre der Typ mit Sanda-
len. Aber heute ist er
(wieder) Gottes Herrlich-
keit, Feuer und Kraft. Das
Zentrum von allem.

-M Meine Entscheidungen
im Heute bestimmen meine
Zukunft. Méchte ich Jesus
nachfolgen?

-S Die Zentralgestalt des
,Gesetzes” im Alten Testa-
ment. Von ihm gibt es kein
Grab.

-S ,Der” Prophet im Alten
Testament. Plotzlich da
und am Ende auch plétzlich
(ohne Grab) wieder weg.

-S Hier in der Geschichte
ist Jesus ,nur Mensch”.
Und Gott offenbart ihm
jetzt, was er noch nicht
wissen kann/konnte.

-R Wir sind keine Denkmal-
bauer, wir leben mit ihm.

-N Und die es tun nennt
man ,Christen”.

-S Ich liebe dieses ,nur
noch Jesus”. Manchmal
gibt es diese kostbaren
Momente.



LUKAS 9

-R Unglaube nervt. Ich
kann das verstehen, Jesus.
Danke fir deine Geduld mit
mir. Wie oft vermassle ich
es!

=S Die sind so sympathisch
,noch-nicht-perfekt”.

-MA Die Jinger vergleichen
sich miteinander und krei-
sen um sich selbst, obwohl
Jesus ihnen als tolles
Beispiel zur Seite steht.
In welchen Bereichen kickt
mein Egoismus? Wo verglei-
che ich mich mit anderen?

-M Wo kann ich innere Gro-
e zeigen, indem ich mich
klein mache?

44

meinem Sohn; er ist mein einziges Kind! 3* Immer wieder wird er von
einem bdsen Geist gepackt. Dann schreit er plotzlich auf, wird von
dem Geist hin und her gezerrt, und Schaum tritt ihm vor den Mund.
Der Geist lasst fast nicht wieder von ihm ab; er richtet sein Leben
noch véllig zugrunde. “°Ich habe deine Jiinger gebeten, den Geist
auszutreiben, doch sie konnten es nicht.«

“1yWas seid ihr nur fir eine ungliubige und verkehrte
Generation!«, erwiderte Jesus. »Wie lange soll ich noch bei euch
sein und euch ertragen? Bring deinen Sohn herl« *2Sowie der Junge
in die Ndhe Jesu kam, warf ihn der Déamon zu Boden und riss ihn hin
und her. Aber Jesus trat dem bdsen Geist mit Macht entgegen,
heilte den Jungen und gab ihn seinem Vater zuriick. * Alle waren
tiberwiltigt von der GroRe Gottes.

Jesus kiindigt zum zweiten Mal sein Leiden an

Die Leute waren voller Staunen Uber alles, was Jesus tat. Er aber
sagte zu seinen Jiingern: * »Prégt euch gut ein, was ich euch jetzt
sage: Der Menschensohn wird in die Hande der Menschen gegeben
werden.« % Doch sie konnten mit dieser Aussage nichts anfangen.
Was damit gemeint war, war ihnen verborgen; sie begriffen es
nicht, wagten aber auch nicht, ihn danach zu fragen.

Die Frage nach der Rangordnung unter den Jiingern

4 Unter den Jiingern kam die Frage auf, wer von ihnen wohl der
GroRte sei. ¥ Jesus wusste, was in ihren Herzen vorging. Er nahm
ein Kind, stellte es neben sich *und sagte: »Wer dieses Kind um
meinetwillen aufnimmt, der nimmt mich auf, und wer mich
aufnimmt, nimmt den auf, der mich gesandt hat. Wirklich groR ist
der, der unter euch allen der Geringste ist.«

Wer nicht gegen euch ist, der ist fiir euch

“ Johannes sagte zu Jesus: »Meister, wir haben gesehen, wie
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jemand in deinem Namen Damonen austrieb. Wir haben versucht,
ihn daran zu hindern, weil er nicht mit uns zusammen dir
nachfolgt.« * Doch Jesus gab ihm zur Antwort: »Hindert ihn nicht!
Denn wer nicht gegen euch ist, der ist fiir euch.«

Ein samaritanisches Dorf verweigert Jesus die Gastfreundschaft

51 Als die Zeit naher riickte, in der Jesus die Erde verlassen und in
den Himmel zurlickkehren sollte, machte er sich entschlossen auf
den Weg nach Jerusalem.

52 Er schickte Boten voraus; diese kamen in ein Dorf in Samarien und
wollten dort eine Unterkunft fiir ihn besorgen. *Aber weil er auf
dem Weg nach Jerusalem war, wollte man ihn nicht aufnehmen.
54 Als seine Jiinger Jakobus und Johannes das hérten, sagten sie:
»Herr, sollen wir befehlen, dass Feuer vom Himmel fallt und sie
vernichtet?« **Da wandte sich Jesus zu ihnen um und wies sie
streng zurecht. %® Sie libernachteten dann in einem anderen Dorf.

Kosten der Nachfolge

57 Als sie weitergingen, wurde Jesus von einem Mann angesprochen.
»lch will dir folgen, wohin du auch gehst«, sagte er. 58Jesus
erwiderte: »Die Flichse haben ihren Bau und die Végel ihre Nester;
aber der Menschensohn hat keinen Ort, wo er sich ausruhen kann.«
%9Zu einem anderen sagte Jesus: »Folge mir nachl« Er aber
antwortete: »Herr, erlaube mir, zuerst noch nach Hause zu gehen
und mich um das Begribnis meines Vaters zu kiimmern.«  Jesus
erwiderte: »Lass die Toten ihre Toten begraben. Du aber geh und
verkiinde die Botschaft vom Reich Gottes!«

51Wieder ein anderer sagte: »Ich will dir nachfolgen, Herr; doch
erlaube mir, dass ich zuerst noch von meiner Familie Abschied
nehme.« # Jesus erwiderte: »Wer die Hand an den Pflug legt und
dann zuriickschaut, ist nicht brauchbar fir das Reich Gottes.«
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Die Aussendung der zweiundsiebzig Jiinger

Danach bestimmte der Herr zweiundsiebzig andere Jinger
10 und schickte sie zu zweit voraus in alle Stidte und

Ortschaften, die er spater selbst aufsuchen wollte. 2Er
sagte zu ihnen: »Die Ernte ist groR, doch es sind nur wenig Arbeiter
da. Bittet deshalb den Herrn der Ernte, dass er Arbeiter auf sein
Erntefeld schickt. 3Geht nun! Seht, ich sende euch wie Schafe
mitten unter die Wolfe. *Nehmt keinen Geldbeutel mit, keine
Vorratstasche und keine Sandalen. Haltet euch unterwegs nicht mit
langen BegriBungen auf.
5Wenn ihr ein Haus betretet, sagt als Erstes: >Friede sei mit diesem
Haus!< ®Wenn dort jemand bereit ist, den Frieden zu empfangen,
den ihr bringt, wird der Frieden auf ihm bleiben; wenn aber nicht,
wird der Frieden zu euch zuriickkehren. 7 Bleibt in dem Haus, in dem
man euch aufnimmt. Esst und trinkt, was man euch dort gibt; denn
wer arbeitet, hat Anrecht auf seinen Lohn. Geht nicht von Haus zu
Haus, um eine andere Unterkunft zu suchen.
8Wenn ihr in eine Stadt kommt und man euch aufnimmt, dann esst,
was man euch anbietet. °Heilt die Kranken, die dort sind, und
verkiindet den Bewohnern der Stadt: »Das Reich Gottes ist zu euch
gekommen.< Wenn ihr aber in eine Stadt kommt und man euch
nicht aufnimmt, dann geht durch ihre StraRen und ruft: *>Selbst
den Staub, der sich in eurer Stadt an unsere FliRe geheftet hat,
wischen wir ab, damit ihr gewarnt seid. Aber das sollt ihr wissen:
Das Reich Gottes ist gekommen.< 2Ich sage euch: Sodom wird es
am Tag des Gerichts noch ertraglich gehen im Vergleich zu solch
einer Stadt.
13Weh dir, Chorazin! Weh dir, Betsaida! Wenn in Tyrus und Sidon
die Wunder geschehen waren, die bei euch geschehen sind — die
Menschen dort hatten sich ldngst in Sacktuch gehdillt und in Asche
gesetzt und wiren zu Gott umgekehrt. *Tyrus und Sidon — so viel
steht fest — wird es im Gericht noch ertraglich gehen im Vergleich
zu euch. *¥®Und du, Kafarnaum, meinst du etwa, du wirst zum
Himmel emporgehoben werden? Ins Totenreich musst du hinunter!

47

16 Wer auf euch hért, hért auf mich, und wer euch ablehnt, lehnt
mich ab. Wer aber mich ablehnt, lehnt den ab, der mich gesandt
hat.«

Die Freude der Jiinger und die Freude Jesu

7 Die zweiundsiebzig Jinger kehrten voller Freude zuriick. »Herr,
sagten sie, »sogar die Ddmonen missen uns gehorchen, wenn wir
uns auf deinen Namen berufen!« *®Da sagte Jesus zu ihnen: »ich
sah den Satan wie einen Blitz vom Himmel fallen. *°Es ist wahr, ich
habe euch Vollmacht gegeben, auf Schlangen und Skorpione zu
treten und die ganze Macht des Feindes zu GUberwinden, und nichts
wird euch schaden kénnen. ?Doch nicht dariiber sollt ihr euch
freuen, dass euch die Geister gehorchen. Freut euch vielmehr, dass
eure Namen im Himmel aufgeschrieben sind.«

21 Nun begann Jesus, im Heiligen Geist vor Freude zu jubeln; er rief:
»Ich preise dich, Vater, du Herr Glber Himmel und Erde, dass du das
alles den Weisen und Klugen verborgen, den Unmiindigen aber
offenbart hast. Ja, Vater, so hast du es gewollt, und dafir preise ich
dich. 2 Alles hat mir mein Vater libergeben. Niemand weiR, wer der
Sohn ist, nur der Vater; und niemand weiB, wer der Vater ist, nur der
Sohn —und die, denen der Sohn es offenbaren will.«

2 Dann wandte sich Jesus wieder zu den Jiingern, nahm sie beiseite
und sagte: »Glucklich zu preisen sind die, die das sehen, was ihr
seht! % Denn ich sage euch: Viele Propheten und Kénige hatten gern
gesehen, was ihr seht, und haben es nicht gesehen; sie hatten gern
gehort, was ihr hort, und haben es nicht gehort.«

Das Liebesgebot und das Beispiel des barmherzigen Samaritaners

% Ein Gesetzeslehrer wollte Jesus auf die Probe stellen. »Meister,
fragte er, »was muss ich tun, um das ewige Leben zu bekommen?«
2 Jesus entgegnete: »Was steht im Gesetz? Was liest du dort?« 27 Er
antwortete: »Du sollst den Herrn, deinen Gott, lieben von ganzem
Herzen, mit ganzer Hingabe, mit aller deiner Kraft und mit deinem
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-N Jesus identifiziert sich
komplett mit uns. Berlih-
rend

-M Ja, das beschreibt es
ganz gut!

-N Gottes Herrschaft hat
begonnen!

-MI Es ist so toll, was
flir einen Unterschied wir
manchmal machen kénnen.
Aber viel wichtiger: Was
fir einen Unterschied
Jesus fir unser Leben ge-
macht hat.

-M Auch ich bin ein Teil
von Gottes Familie. Geil!

-M Klugheit und Weisheit
- beeindruckt Jesus wenig.
Manchmal sogar hinderlich
flir den eigenen Glauben?

-MI Noch ein gutes Gebet.
Bitte Jesus, dass er dir
den Vater offenbart.

-R Stimmt. Danke, dass ich
zumindest dariiber lesen
kann.
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-M Lieben, Gott und Men-
schen. Nicht mehr und
nicht weniger.

-R Um wen mache ich einen
Bogen?

=S Liebe und Mitgefihl
dirfen was kosten.

-MA Jesus, bitte mache
mich heute barmherzig fir
die Menschen, die mir Uber
den Weg laufen. Lass sie
mich durch deine Augen
sehen und gib mir Mut, so
zu handeln, wie du es tun
wirdest.
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ganzen Verstand!« Und: »Du sollst deine Mitmenschen lieben wie
dich selbstl«« — 2 »Du hast richtig geantwortet«, sagte Jesus. »Tu
das, und du wirst leben.«

Y Der Gesetzeslehrer wollte sich verteidigen; deshalb fragte er:
»Und wer ist mein Mitmensch?«

%0 paraufhin erzihlte Jesus folgende Geschichte: »Ein Mann ging
von Jerusalem nach Jericho hinunter. Unterwegs wurde er von
Wegelagerern Uberfallen. Sie plinderten ihn bis aufs Hemd aus,
schlugen ihn zusammen und lieBen ihn halbtot liegen; dann
machten sie sich davon. 3! Zufillig kam ein Priester denselben Weg
herab. Er sah den Mann liegen, machte einen Bogen um ihn und
ging weiter. 3 Genauso verhielt sich ein Levit, der dort vorbeikam
und den Mann liegen sah; auch er machte einen Bogen um ihn und
ging weiter. 3SchlieBlich kam ein Reisender aus Samarien dort
vorbei. Als er den Mann sah, hatte er Mitleid mit ihm. 3*Er ging zu
ihm hin, goss Ol und Wein auf seine Wunden und verband sie. Dann
setzte er ihn auf sein eigenes Reittier, brachte ihn in ein Gasthaus
und versorgte ihn mit allem Nétigen. 3 Am nichsten Morgen nahm
er zwei Denare aus seinem Beutel und gab sie dem Wirt. >Sorge fir
ihnl, sagte er. »Und sollte das Geld nicht ausreichen, werde ich dir
den Rest bezahlen, wennich auf der Rickreise hier vorbeikomme.<«
36 »Was meinst du?«, fragte Jesus den Gesetzeslehrer. »Wer von
den dreien hat an dem, der den Wegelagerern in die Hande fiel, als
Mitmensch gehandelt?« 3 Er antwortete: »Der, der Erbarmen mit
ihm hatte und ihm geholfen hat.« Da sagte Jesus zu ihm: »Dann geh
und mach es ebenso!«

Maria und Martha

38 Als Jesus mit seinen Jiingern weiterzog, kam er in ein Dorf, wo ihn
eine Frau mit Namen Martha in ihr Haus einlud. *Sie hatte eine
Schwester, die Maria hie. Maria setzte sich dem Herrn zu FiRen
und hérte ihm zu. * Martha hingegen machte sich viel Arbeit, um
fur das Wohl ihrer Gaste zu sorgen. SchlieRlich stellte sie sich vor
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Jesus hin und sagte: »Herr, findest du es richtig, dass meine
Schwester mich die ganze Arbeit allein tun Idsst? Sag ihr doch, sie
soll mir helfen!« —% »Martha, Martha, erwiderte der Herr, »du bist
wegen so vielem in Sorge und Unruhe, *?aber notwendig ist nur
eines. Maria hat das Bessere gewadhlt, und das soll ihr nicht
genommen werden.«

Jesus lehrt seine Jiinger beten

Jesus hatte unterwegs Halt gemacht und gebetet. Darauf
11 bat ihn einer seiner Jinger: »Herr, lehre uns beten; auch

Johannes hat seine Jiinger beten gelehrt.« ?Jesus sagte zu

ihnen: »Wenn ihr betet, dann sprecht:

Vater, dein Name werde geheiligt.

Dein Reich komme.

3 Gib uns jeden Tag, was wir zum Leben brauchen.

4Und vergib uns unsere Siinden;

auch wir vergeben jedem, der an uns schuldig geworden ist.

Und lass uns nicht in Versuchung geraten.«

Wer bittet, empfangt

®Weiter sagte Jesus zu seinen Jiingern: »Angenommen, einer von
euch hat einen Freund. Mitten in der Nacht sucht er ihn auf und sagt
zu ihm: »Bitte leih mir doch drei Brote! ®Ein Freund von mir hat auf
der Reise bei mir Halt gemacht, und ich habe nichts, was ich ihm
anbieten kdnnte.« 7Und angenommen, der, den er um Brot bittet,
ruft dann von drinnen: sLass mich in Ruhe! Die Tur ist schon
abgeschlossen, und meine Kinder und ich sind langst im Bett. Ich
kann jetzt nicht aufstehen und dir etwas geben.< ®Ich sage euch: Er
wird es schlieBlich doch tun — wenn nicht deshalb, weil der andere
mit ihm befreundet ist, dann doch bestimmt, weil er ihm keine Ruhe
lasst. Er wird aufstehen und ihm alles geben, was er braucht.

9 Darum sage ich euch: Bittet, und es wird euch gegeben; sucht, und
ihr werdet finden; klopft an, und es wird euch gedffnet. **Denn
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=M Manchmal bin ich so
busy FUR Gott, statt zeit
MIT Jesus zu verbringen.
Warum lasse ich mir das
nehmen? Gemeinschaft mit
Jesus genieRken. Balsam fir
die Seele. Das Beste.

-MI ,Jesus, sag mir bitte,
wie ich beten soll.” Auch
fir Konkretes. ,Jesus, wie
soll ich fir meine Krank-
heit beten? Wie soll ich
flir meine Klassenarbeiten
beten? Wie soll ich fir
beten?”

-R Wie vertraulich. Wie
nah.

-M Schén kurz - und kna-
ckig!

-M Jesus mag es, wenn ich
beharrlich bin.
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-R Sechsmal sagt Jesus
dasselbe. Sechsmal. Offen-
sichtlich brauch ich das.

-R Wie viel mehr! Willkom-
men, Heiliger Geist!

-N Menschen werden
frei - auch das ist das
Reich Gottes.

-M Wie klar und sprach-
fahig Jesus ist!

=S Der Satz gehoért in
diesen Zusammenhang: Men-
schen, die das Gottliche
mit schrecklichen Uber-
schriften versehen - die
sind wirklich gegen Jesus
und seine Mission von Hei-
lung, Befreiung, Zuspruch.
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jeder, der bittet, empfangt, und wer sucht, findet, und wer anklopft,
dem wird geoffnet.

st unter euch ein Vater, der seinem Kind eine Schlange geben
wiirde, wenn es ihn um einen Fisch bittet? 2 Oder einen Skorpion,
wenn es ihn um ein Ei bittet? *Wenn also ihr, die ihr doch bose
seid, das notige Verstdandnis habt, um euren Kindern gute Dinge zu
geben, wie viel mehr wird dann der Vater im Himmel denen den
Heiligen Geist geben, die ihn darum bitten.«

Jesus und Beelzebul

Y Einmal trieb Jesus einen stummen Ddmon aus einem Besessenen
aus. Sowie der Ddmon ausgefahren war, konnte der Mann, der bis
dahin stumm gewesen war, reden. Die Menge staunte; *doch
einige waren darunter, die sagten: »Er treibt die Ddmonen mit Hilfe
von Beelzebul aus, dem Obersten der Ddmonen.« *® Andere wollten
Jesus auf die Probe stellen und forderten von ihm ein Zeichen vom
Himmel.

7 Jesus, der ihre Uberlegungen kannte, sagte zu ihnen: »Jedes
Reich, das mit sich selbst im Streit liegt, geht zugrunde; in einem
solchen Reich fillt eine Familie Giber die andere her. ¥ Wenn also
der Satan mit sich selbst im Streit liegt, wie kann sein Reich dann
bestehen? Und ihr behauptet, dass ich die Ddmonen mit Hilfe von
Beelzebul austreibe! * Wenn ich die Ddmonen tatséchlich mit Hilfe
von Beelzebul austreibe, mit wessen Hilfe treiben dann eure
eigenen Leute sie aus? Sie selbst sind es daher, die Uiber euch das
Urteil sprechen werden. 2 Wenn ich die Ddmonen nun aber durch
Gottes Finger austreibe, dann ist doch das Reich Gottes zu euch
gekommen.

Zsolange ein starker Mann in voller Bewaffnung sein Haus
bewacht, ist sein Besitz in Sicherheit. 2 Doch wenn ein Starkerer ihn
angreift und ihn besiegt, nimmt er ihm alle seine Waffen weg, auf
die er sich verlassen hat, und verteilt die Beute.

ZWer nicht auf meiner Seite steht, ist gegen mich, und wer nicht
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mit mir sammelt, zerstreut.«

Uber die Riickkehr boser Geister

% »Wenn ein béser Geist einen Menschen verlassen hat, zieht er
durch 6de Gegenden und sucht einen Ruheplatz, findet aber keinen.
Dann sagt er sich: »Ich will wieder in mein Haus gehen, das ich
verlassen habe.< 2 Er kehrt zuriick und findet das Haus sauber und
aufgerdumt. 2 Daraufhin geht er und holt sieben andere Geister, die
noch schlimmer sind als er selbst, und sie ziehen in das Haus ein und
wohnen dort. Damit steht es am Ende schlimmer um diesen
Menschen als am Anfang.«

2 \Wihrend Jesus iber diese Dinge sprach, unterbrach ihn plétzlich
eine Frau aus der Menge und rief ihm zu: »Gliicklich zu preisen ist
die Frau, die dich zur Welt bringen und die dich stillen durftel« —
28 »Jak, erwiderte Jesus, »gliicklich zu preisen sind die, die Gottes
Wort héren und es befolgen.«

Das Zeichen des Propheten Jona

2 Die Menge, die sich um Jesus dringte, wurde immer gréRer. Da
sagte er: »Diese Generation ist bose! Sie verlangt ein Zeichen. Aber
es wird ihr kein Zeichen gegeben werden, nur das des Propheten
Jona. ** Denn wie Jona fiir die Leute von Ninive ein Zeichen war, so
wird es auch der Menschensohn fiir die heutige Generation sein.
31|m Gericht wird die Kénigin aus dem Siiden gegen die Menschen
der heutigen Generation auftreten und sie verurteilen; denn sie
kam vom Ende der Erde, um die Weisheit Salomos zu héren — und
hier ist einer, der mehr ist als Salomo! 32 Im Gericht werden auch die
Leute von Ninive gegen die heutige Generation auftreten und sie
verurteilen; denn sie sind auf Jonas Predigt hin umgekehrt — und
hier ist einer, der mehr ist als Jonal«
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=M Wer darf in meinem Haus
wohnen? Wem oder was gebe
ich Raum in meinem Herzen?
Wem méchte ich Bleiberecht
geben? Was sollte ich aus-
misten?

-R Komm Heiliger Geist!

=S Das ist so un-bilirg-
erlich, wie er auf seine
Familie blickt. Gute
Nachricht fir die, die im
Schmerz auf ihr Elternhaus
sehen.

=R Jona war verborgen im
Bauch des Fisches. Jesus
wirde im Grab liegen. Nur
bis Ostern. (Lesetipp: Das
Buch Jona im Alten Testa-
ment, nur 4 Kapitel. Mit
liberraschendem Ende ...)

-B Was heifst das genau?
Von wo? Wohin? Fir mich?
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-R Ich passe auf, was ich
mir ansehe. Es beeinflusst
mich. Auf wen oder was ich
meinen Fokus lege, pragt
mich.

-MA Jesus ist frei, er
lasst sich nicht von Re-
geln knechten. Er weifs,
worauf es wirklich an-
kommt.

=S Wo bin ich ethisch
schein bar gut drauf -
aber eigentlich ein
egoistischer Arsch?

=S Das kommt jetzt Uber-
raschend. Passt irgendwie
nicht zum Thema. Oder
vielleicht gerade?

=S So mache ich das ir-
gendwie auch. zumindest
bei Dingen, die was wert
sind und mir zufallen. Ist
ja auch nicht falsch.

-N Was fir eine coole
Richtlinie flir mein Ver-
halten: Gerechtigkeit und
Liebe!

-B Klingt leicht und
schwer.
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Licht und Finsternis. Das Gleichnis vom Auge

3 »Niemand ziindet eine Lampe an und versteckt sie dann in einem
Winkel oder stellt sie unter ein GefaR. Im Gegenteil: Man stellt sie
auf den Lampenstander, damit jeder, der hereinkommt, Licht hat
und sehen kann.

34 Das Auge gibt deinem Kérper Licht. Ist dein Auge gut, dann ist dein
ganzer Korper im Licht. Ist es jedoch schlecht, dann ist dein Korper
im Finstern. 3 Achte deshalb darauf, dass das Licht in dir nicht
Finsternis ist. ¥ Wenn nun dein ganzer Kérper im Licht steht und
nichts mehr an ihm finster ist, dann ist es, wie wenn dich eine
Lampe mit ihrem hellen Schein anstrahlt; alles steht im Licht.«

Jesus geht mit den Pharisdern und den Gesetzeslehrern ins Gericht

37 Kaum hatte Jesus aufgehért zu reden, lud ihn ein Pharisder zum
Essen ein. Jesus ging zu ihm ins Haus und nahm am Tisch Platz,
3 ohne zuerst die vorgeschriebene Waschung zu verrichten. Als der
Pharisaer das sah, war er entristet

39 Da sagte der Herr zu ihm: »So seid ihr Pharisder! Ihr reinigt das
AuBere eurer Becher und Schisseln, aber euer Inneres ist voll
Raubgier und Bosheit. “Ihr Toren! Hat der, der das AuRere schuf,
nicht auch das Innere geschaffen? “‘Gebt doch, was in euren
Bechern und Schiisseln ist, den Armen, und ihr werdet sehen: Alles
ist dann fir euch rein!

“2 Aber wehe euch Pharisdern! Ihr gebt den zehnten Teil von
Krautern wie Minze und Raute und von samtlichen Gemisesorten
und lasst dabei die Forderungen der Gerechtigkeit und der Liebe
Gottes auller Acht. Diese solltet ihr erfiillen und das andere nicht
unterlassen.

“Wehe euch Pharisdern! In den Synagogen nehmt ihr die
vordersten Sitze fUr euch in Anspruch, und ihr liebt es, wenn man
euch auf der StraBe ehrfurchtsvoll grufit.

“\Wehe euch! Ihr seid wie Graber, die unkenntlich geworden sind;
die Leute gehen darliber und verunreinigen sich, ohne es zu
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merken.«

%S Einer der Gesetzeslehrer unterbrach Jesus und rief: »Meister, mit
dem, was du sagst, greifst du auch uns anl«

% Darauf sagte Jesus: »Ja, wehe auch euch Gesetzeslehrern! lhr
blrdet den Menschen Lasten auf, die man kaum tragen kann, aber
ihr selbst riihrt diese Lasten mit keinem Finger an.

47Wehe euch! Ihr errichtet Grabmiler fiir die Propheten, die doch
von euren Vorfahren umgebracht wurden. *® Damit gebt ihr nicht
nur zu, dass eure Vorfahren das getan haben; ihr heiRt es sogar gut.
Sie haben die Propheten umgebracht, und ihr errichtet die
Grabmaler. #° Das ist auch der Grund, weshalb die Weisheit Gottes
gesagt hat: »Ich werde Propheten und Apostel zu ihnen schicken;
einige von ihnen werden sie umbringen, und andere werden sie
verfolgen.« ®Darum wird diese Generation zur Rechenschaft
gezogen werden fur den Tod aller Propheten, die seit der
Erschaffung der Welt umgebracht wurden, > angefangen bei Abel
bis hin zu Sacharja, der zwischen dem Altar und dem Haus Gottes
umkam. Ja, ich sage euch: Diese Generation wird dafur zur
Rechenschaft gezogen werden.

52Wehe euch Gesetzeslehrern! lhr habt den Schlissel der
Erkenntnis weggenommen. Selbst seid ihr nicht eingetreten, und
die, die eintreten wollten, habt ihr daran gehindert.«

3 Als Jesus jenes Haus wieder verlieR, begannen die
Schriftgelehrten und die Pharisder, mitimmer neuen Fragen auf ihn
einzudringen; sie lieBen nichts unversucht, um ihn in die Enge zu
treiben, 5*und lauerten darauf, ihn bei einer verfinglichen
AuRerung zu ertappen.

Warnung vor Heuchelei. Aufforderung, sich ohne Furcht zu Jesus
zu bekennen

Inzwischen waren die Menschen zu Tausenden
1 : z herbeigestromt; das Gedrange war so grof3, dass sie sich
gegenseitig auf die Fiike traten. Jesus wandte sich zunachst
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-R Ganz anders Jesus. Er
tragt die Last fir uns. Er
fordert nur von uns, was
er uns auch schenkt.

-M Ist mein Verhalten
manchmal ein Hindernis fir
andere, zu Jesus kommen zu
wollen?

=S Ja, auch das geschieht.
Leider.

-MI Noch ein Thema, wo ich
merke: ich brauche Jesus.
Als meinen Retter und als
meinen Helfer Tag fir Tag.
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=M Dafir nimmt er sich
richtig Zeit. Gegen jede
Heuchelei.

-S Ist es nicht merk-
wirdig, dass der Gott des
Universums uns immer sieht
- aber was uns beunruhigt
ist die ,0ffentlichkeit”?

-MA Jesus spricht seinen
Jingern (er bezeichnet

sie sogar als Freunde) und
auch uns zu, dass Leid und
Verfolgung durch Menschen
,hur” wahrend unseres ir-
dischen Lebens passieren,
aber nicht in Ewigkeit.

-S Er redet hier von Gott
und nicht vom Satan. Aber
er redet hier von Ehr-
furcht und nicht von blan-
ker Angst.

=M Furchtlos zu meinem
Glauben stehen. Das will
ich. Mit Gottes Hilfe.

-M Gottes Hilfe kommt
pinktlich.

-B Der kommt hier haufiger
vor ...?
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an seine Jlnger; er sagte: »Hutet euch vor dem Sauerteig der
Pharisder — vor der Heuchelei! 2Nichts, was verborgen ist, bleibt
verborgen; alles wird ans Licht kommen. Und nichts, was geheim
ist, bleibt geheim; alles wird bekannt gemacht werden. *Darum:
Was ihr im Dunkeln sagt, wird am hellen Tag zu héren sein, und was
ihr jemand hinter verschlossenen Turen ins Ohr flistert, wird in aller
Offentlichkeit verkiindet werden.

#Meine Freunde, ich sage euch: Fiirchtet euch nicht vor denen, die
euch das irdische Leben nehmen kénnen; sie konnen euch dartiber
hinaus nichts anhaben. Ich will euch sagen, wen ihr fiirchten
musst: Flrchtet den, der nicht nur téten kann, sondern auch die
Macht hat, in die Holle zu werfen. Ja, ich sage euch: lhn misst ihr
fiirchten! ® Denkt doch einmal an die Spatzen! Fiinf Spatzen kosten
nicht mehr als zwei Groschen, und doch vergisst Gott keinen
einzigen von ihnen. 7Und bei euch sind sogar die Haare auf dem
Kopf alle gezdhlt. Seid darum ohne Furcht! Ihr seid mehr wert als
eine noch so groRe Menge Spatzen.

8|ch sage euch: Wer sich vor den Menschen zu mir bekennt, zu dem
wird sich auch der Menschensohn vor den Engeln Gottes bekennen.
®Wer mich aber vor den Menschen verleugnet, der wird auch vor
den Engeln Gottes verleugnet werden.

O Wer etwas gegen den Menschensohn sagt, dem kann vergeben
werden. Wer aber den Heiligen Geist lastert, dem wird nicht
vergeben werden.

1 Wenn man euch in den Synagogen vor Gericht stellt oder euch vor
die Behorden und die Machthaber fihrt, dann macht euch keine
Sorgen, wie ihr euch verteidigen und was ihr sagen sollt. **Denn
wenn es soweit ist, wird euch der Heilige Geist zeigen, was ihr sagen
musst.«

Warnung vor Habgier

BEiner aus der Menge bat Jesus: »Meister, sag doch meinem
Bruder, er soll das viterliche Erbe mit mir teilenl« **Jesus

55

entgegnete ihm: »Lieber Mann, wer hat mich denn zum Richter
Uber euch eingesetzt oder zum Vermittler in euren Erb-
angelegenheiten?« ®Dann wandte er sich an alle und sagte:
»Nehmt euch in Acht! Hiitet euch vor aller Habgier! Denn das Leben
eines Menschen hadngt nicht von seinem Wohlstand ab.«

Das Gleichnis vom térichten reichen Bauern

16 Jesus erzihlte den Leuten dazu ein Gleichnis: »Die Felder eines
reichen Mannes hatten einen guten Ertrag gebracht. ¥ Der Mann
Uberlegte hin und her: »Was soll ich tun? Ich weiB ja gar nicht, wohin
mit meiner Ernte.< *¥SchlieRlich sagte er: >Ich weiR, was ich mache!
Ich reiBe meine Scheunen ab und baue gréRere. Dort kann ich mein
ganzes Getreide und alle meine Vorrite unterbringen. **Und dann
werde ich zu mir selbst sagen: Du hast es geschafft! Du hast einen
groRen Vorrat, der flr viele Jahre reicht. Gonne dir jetzt Ruhe, iss
und trink und genieRe das Lebenl« 2°Da sagte Gott zu ihm: >Du
torichter Mensch! Noch in dieser Nacht wird dein Leben von dir
zuriickgefordert werden. Wem wird dann das gehoren, was du dir
angehauft hast?«« 2 Jesus schloss, indem er sagte: »So geht es dem,
der nur auf seinen Gewinn aus ist und der nicht reich ist in Gott.«

Gottes Reich und irdische Sorgen

2Dann wandte sich Jesus wieder an seine Jiinger und fuhr fort:
»Deshalb sage ich euch: Macht euch keine Sorgen um die Nahrung,
die ihr zum Leben, und um die Kleidung, die ihr fiir euren Kérper
braucht. 2 Denn das Leben ist wichtiger als die Nahrung, und der
Kérper ist wichtiger als die Kleidung. 2*Seht euch die Raben an! Sie
sden nicht, sie ernten nicht, sie haben weder Vorratskammern noch
Scheunen, und Gott ernahrt sie doch. Und ihr seid doch viel mehr
wert als die Vogel! 2Wer von euch kann dadurch, dass er sich
Sorgen macht, sein Leben auch nur um eine Stunde verldangern?
% Wenn ihr also nicht einmal so etwas Geringfiigiges fertigbringt,
warum macht ihr euch dann Sorgen um all das Ubrige?
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=S Die Statistiken sagen
was anderes. Wann wird
mein Wohlstand in Jesu
Augen unanstandig? Gibt
es das?

=N Eigentlich eine
schlichte und gute Reich-
Gottes-Frage. Auch wenn
,der reiche Mann” es be-
scheuert beantwortet.

=S Bdse Zusammenfassung
unserer Gesellschaft.

=S ,Auf Gewinn aus sein”
meint ja nicht Reiche.
Doch eher wohin ich unter-
wegs bin.

-M Wie weise. Sorgen sind
Energiefresser und Freu-
denrduber. Mehr nicht.
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-R Wie viel MEHR!

-R Loslassen. Frei wexrden.
Friede. Kraft fir das Heu-
te. Gottes Gegenwart ist
im Jetzt. Jetzt!

=N Jesus ist so radikal.
Ein Thema. Immer wieder.
Gott regiert - alles an-
dere ist Vergehendes, Un-
wichtiges, Ablenkendes.

-S Gott regiert und ALLES
wird anders. Heute oder
morgen oder (bermorgen.

-N SEIN Reich ,fir" UNS?
Oder eher ,in uns” oder
,wir da drin“?

-M Irdischen Reichtum los-
lassen. Gottlichen Reich-
tum empfangen. Hilf mir,
Jesus!
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27Und seht euch die Lilien an! Sie-wachsen, ohne sich abzumiihen
und ohne zu spinnen und zu weben. Und doch sage ich euch: Sogar
Salomo in all seiner Pracht war nicht so schon gekleidet wie eine
von ihnen. 2 Wenn Gott die Blumen auf dem Feld, die heute bliihen
und morgen ins Feuer geworfen werden, so herrlich kleidet, wie viel
mehr wird er sich dann um euch kiimmern, ihr Kleingldubigen!
2 Lasst euch nicht von der Sorge um Essen und Trinken umtreiben
und in Unruhe versetzen! **Denn um diese Dinge geht es den
Heiden, den Menschen dieser Welt. Euer Vater aber weil, dass ihr
das alles braucht. 3*Es soll euch vielmehr um sein Reich gehen, dann
wird euch das Ubrige dazugegeben.

32 pu brauchst dich nicht zu fiirchten, kleine Herde! Denn euer Vater
hat beschlossen, euch sein Reich zu geben.

3 Verkauft euren Besitz und gebt das Geld den Armen! Schafft euch
Geldbeutel an, die nicht lochrig werden und legt euch einen
unerschopflichen Reichtum im Himmel an, wo kein Dieb ihn findet
und keine Motten ihn fressen. 3* Denn wo euer Reichtum ist, da wird
auch euer Herz sein.«

Auf das Kommen des Herrn warten

35 »Haltet euch bereit und sorgt dafiir, dass eure Lampen brennen!
36Seid wie Diener, deren Herr auf einem Fest ist und die auf seine
Rickkehr warten, damit sie ihm sofort aufmachen kénnen, wenn er
kommt und an die Tiir klopft. ¥ Gliicklich zu preisen sind die Diener,
die der Herr wach und bereit findet, wenn er kommt. Ich sage euch:
Er wird sich einen Schurz umbinden und sie zu Tisch bitten, und er
selbst wird sie bedienen. 3 Vielleicht kommt er spit in der Nacht
oder sogar erst gegen Morgen. Wenn er sie dann bereit findet — wie
gliicklich sind sie da zu preisen!«

Der Vergleich mit dem wachsamen Hausherrn

¥ »lhr kénnt gewiss sein: Ein Hausherr, der wiisste, in welcher
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Stunde der Dieb kommt, wiirde nicht zulassen, dass in sein Haus
eingebrochen wird. #° So sollt auch ihr stindig bereit sein; denn der
Menschensohn kommt zu einem Zeitpunkt, an dem ihr nicht damit
rechnet.«

Der Vergleich mit dem treuen und dem bosen Diener

41 petrus fragte: »Herr, meinst du mit diesem Vergleich nur uns oder
auch alle anderen?« “*?Darauf sagte der Herr Folgendes: »Woran
erkennt man denn einen treuen und klugen Verwalter?
Angenommen, ein Herr Ubertragt einem seiner Diener die
Verantwortung, der ganzen Dienerschaft zur gegebenen Zeit das
Essen zuzuteilen. “*Wenn nun sein Herr kommt und ihn bei der
Arbeit findet — wie gliicklich ist da der Diener zu preisen! *Ich sage
euch: Der Herr wird ihm die Verantwortung fiir seinen ganzen Besitz
Uber-tragen. **Wenn jener Diener sich aber sagt: >Mein Herr
kommt noch lange nicht!« und anfangt, die Knechte und Méagde zu
schlagen, wahrend er selbst schwelgt und prasst und sich volltrinkt,
46 dann wird sein Herr an einem Tag kommen, an dem er ihn nicht
erwartet, und zu einem Zeitpunkt, an dem er es nicht vermutet. Er
wird den Diener in Stiicke hauen lassen und ihm dasselbe Los
bereiten wie den Unglaubigen.«

Wem viel gegeben wurde, von dem wird viel gefordert

47 »Der Diener, der den Willen seines Herrn kennt und sich nicht auf
sein Kommen vorbereitet und nicht tut, was sein Herr will, wird hart
bestraft werden. *®Wer hingegen den Willen seines Herrn nicht
kennt und etwas tut, was Strafe verdient, wird weniger hart bestraft
werden. Wem viel gegeben wurde, von dem wird viel gefordert, und
wem viel anvertraut wurde, von dem wird umso mehr verlangt.«

Entzweiung um Jesu willen

“»ich bin gekommen, um auf der Erde ein Feuer anzuziinden; ich
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=M Rechne ich mit Jesus?

=M Wie geh ich mit den
Menschen um, die Gott mir
anvertraut hat? Diene ich
ihnen?

=S Gibt es zwei Wege Gott
zu verpassen: Unglaube und
lieblose Tatenlosigkeit?

-M Was hab ich erkannt und
tue es trotzdem nicht?
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-R Taufe bedeutet Ster-
ben. Es stirbt sich nicht
leicht. Schon gar nicht am
Kreuz. Mehr als ein Zei-
chen. Danke, Jesus, dass
ich mich in deinen Tod
taufen lassen durfte, um
in deiner Auferstehungs-
kraft zu leben.

-M Der Friedefiirst bringt
Unfrieden? Wie kann ich
das verstehen?

=S An Jesus scheiden sich
die Geister?

=N Jesus denkt, dass wir
das konnen, Frage fir
Frage. ,Wie man leben soll
unter seiner Herrschaft”
kénnen wir gemeinsam fest-
stellen.

-M Was habe ich schon
langer aufgeschoben? Was
sollte ich heute tun?
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wiinschte, es wiirde schon brennen! *®Aber vor mir steht eine
Taufe, mit der ich noch getauft werden muss, und wie schwer ist
mir das Herz, bis sie vollzogen ist! *! Meint ihr, ich sei gekommen,
um Frieden auf die Erde zu bringen? Nein, sage ich euch, nicht
Frieden, sondern Entzweiung. 52 Von jetzt an wird es so sein: Wenn
funf Menschen unter einem Dach leben, werden sich drei gegen
zwei stellen und zwei gegen drei. *3 Der Vater wird sich gegen den
Sohn stellen und der Sohn gegen den Vater, die Mutter gegen die
Tochter und die Tochter gegen die Mutter, die Schwiegermutter
gegen die Schwiegertochter und die Schwiegertochter gegen die
Schwiegermutter.«

Das Richtige tun, ehe es zu spat ist

 Jesus wandte sich an die Volksmenge und sagte: »Wenn im
Westen eine Wolke aufsteigt, sagt ihr sofort: >Es gibt Regen.< Und
so kommt es dann auch. ** Und wenn der Stidwind weht, sagt ihr:
»Es wird heiR.« Und auch das trifft ein. >¢Ihr Heuchler! lhr
beobachtet die Erde und den Himmel und kénnt so das Wetter
beurteilen. Wieso kénnt ihr dann nicht die gegenwartige Zeit
beurteilen?

57 Warum macht ihr euch nicht selbst klar, was vor Gott richtig ist?
%8 Wenn du jemand eine Schuld zu bezahlen hast und er mit dir vor
Gericht geht, dann gib dir alle Miihe, dich noch unterwegs mit ihm
zu einigen; sonst schleppt er dich vor den Richter, und der Richter
tibergibt dich dem Vollzugsbeamten, und der Vollzugsbeamte wirft
dich ins Gefingnis. *¥Ich sage dir: Du wirst von dort nicht
herauskommen, bevor du alles bis auf den letzten Heller bezahlt
hast.«

Umkehren oder umkommen

ihm von den Galildern, die Pilatus am Altar umbringen lieR

13 Zu dieser Zeit kamen einige Leute zu Jesus und berichteten
und deren Blut sich auf diese Weise mit dem ihrer
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Opfertiere vermischte. 2 Da sagte Jesus zu ihnen: »Meint ihr, diese
Leute seien groBere Siinder gewesen als alle Gibrigen Galilder, weil
so etwas Schreckliches mit ihnen geschehen ist? ®Nein, sage ich
euch; wenn ihr nicht umkehrt, werdet ihr alle genauso umkommen.
40der denkt an jene achtzehn Menschen, die beim Einsturz des
Turms von Schiloach den Tod fanden. Meint ihr, ihre Schuld sei
groRer gewesen als die aller anderen Einwohner Jerusalems? * Nein,
sage ich euch; wenn ihr nicht umkehrt, werdet ihr alle ebenso
umkommen.«

Das Gleichnis vom unfruchtbaren Feigenbaum

5Dann erzihlte Jesus folgendes Gleichnis: »Ein Mann hatte in
seinem Weinberg einen Feigenbaum stehen; doch wenn er kam und
sehen wollte, ob der Baum Friichte trug, fand er keine. ” SchlieRlich
sagte er zu dem Gaértner, der den Weinberg pflegte: »Schon drei
Jahre komme ich jetzt, um zu sehen, ob dieser Feigenbaum Friichte
tragt, und finde keine. Hau ihn um! Warum soll er den Boden noch
langer aussaugen?« —®>Herr¢, erwiderte der Gartner, »lass ihn noch
dieses Jahr stehen. Ich will die Erde um ihn herum noch einmal
umgraben und diingen. °Vielleicht trégt er dann nichstes Jahr
Frichte — wenn nicht, kannst du ihn umhauen.««

Heilung einer verkriippelten Frau am Sabbat

1 Jesus lehrte an einem Sabbat in einer Synagoge. Unter den
Zuhorern war eine Frau, die seit achtzehn Jahren unter einem bosen
Geist zu leiden hatte, der sie mit einer Krankheit plagte. Sie war
verkrimmt und véllig unfihig, sich aufzurichten. *? Jesus bemerkte
sie und rief sie zu sich. »Liebe Frau«, sagte er, »du bist frei von
deinem Leidenl«, 2und er legte ihr die Hinde auf. Im selben
Augenblick konnte sie sich wieder aufrichten, und sie fing an, Gott
zu preisen.

4 Doch der Synagogenvorsteher war empdért dariiber, dass Jesus die
Frau am Sabbat geheilt hatte. Er sagte zu der versammelten Menge:
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=R An unseren Lebensharten
lasst sich nicht die N&he
zu Gott ablesen. Durch-
strahlen wird sie lberall
da, wo ich Gottes Liebe
und Gnade Raum gebe.

=S Ich habe da so eine
Theorie: Meteroiten fallen
auf diese Welt. Nichts in
mir gibt mir das Recht,
das ,ungerecht” zu finden.
Ich habe das ,verdient”.
Und manche (weil es so
wahllos geschieht) trifft
es immer wieder, andere
nur selten, alle irgend-
wann. DAS hat mit meiner
Frémmigkeit nichts zu tun.
Aber wie ich danach damit
umgehe, was ich zu Jesus
bringe und wie. DAS hat
was mit meinem Glauben zu
tun.

-B Da ist das wieder mit
dem ,,Umkehren”.

-R Wo ist gefiihlt ewiger
Winter? Erwartungslo-
sigkeit? Herr, danke,

du rufst mich an deinen
ewigen Zustrom. Wenn sich
Dein Leben in meinen
Winter, toten Winkel und
blinden Fleck ergiefzt, was
kénnte dann alles gesche-
hen? Mitten im Winter.

=M Welchen Diinger braucht
mein geistliches Leben?
Gottes Wort? Gebet? Lob-
preis? Gemeinschaft?

-MA In welchem Bereich be-
nétige ich Jesu Befreiung?
Und auf Gottes Handeln
.preisend” reagieren, das
will ich auch.

=S Haben wir auch merk-
wirdige Regeln, die Gott
verbieten ,da und dort”
zu heilen und zu segnen?
Hoffentlich nicht
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-M Jesus tut das Richtige.
Unangepasst. Frei von au-
eren Zwangen.

-M Manchmal ist das Rich-
tige, fir die Mehrheit das
Falsche. Jesus hilf mir,
nicht einfach mit der Mas-
se mitzuschwimmen.

=S Hier hatte die (un-
gebildete und arme) Masse
Recht. Und die ,,Reichen
und Schlauen” nicht. Und
die damaligen Pastoren.
Seufz.

=N Was fir ein warmes,
zartes Bild fir Gottes
Herrschaft!

-M Reich Gottes - leben-
dig. Sich ausbreitend.
Dynamisch.

-R Mit meinem ,Gepack”
wird es zu eng. Ich will
loslassen.
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»Es gibt sechs Tage, die zum Arbeiten da sind. An denen kénnt ihr
kommen und euch heilen lassen, aber nicht am Sabbat.«

15Der Herr entgegnete ihm: »lhr Heuchler! Bindet nicht jeder von
euch auch am Sabbat seinen Ochsen oder seinen Esel vom
Futterplatz los und fiihrt ihn zur Tranke? ® Und diese Frau hier, die
der Satan volle achtzehn Jahre lang gebunden hielt und die doch
eine Tochter Abrahams ist — die sollte man am Sabbat nicht von
ihren Fesseln befreien diirfen?«

7Diese Antwort Jesu brachte alle seine Gegner in gréRte
Verlegenheit. Das ganze Volk jedoch freute sich Uber all die
wunderbaren Dinge, die durch ihn geschahen.

Das Gleichnis vom Senfkorn

8 Dann sagte Jesus: »Mit welchem Bild l4sst sich das Reich Gottes
darstellen? Womit soll ich es vergleichen? *°Es ist mit dem Reich
Gottes wie mit einem Senfkorn, das ein Mann in seinem Garten sat.
Es geht auf und wachst und wird zu einem Baum, in dessen Zweigen
die Vogel nisten.«

Das Gleichnis vom Sauerteig

2 Jesus fuhr fort: »Womit kann ich das Reich Gottes noch
vergleichen? 2 Es ist mit dem Reich Gottes wie mit dem Sauerteig.
Eine Frau nimmt eine Hand voll davon, mengt ihn unter einen
halben Sack Mehl, und am Ende ist die ganze Masse durchsduert.«

Die enge Tiir

2 Jesus setzte seine Reise nach Jerusalem fort; er zog von Stadt zu
Stadt und von Dorf zu Dorf, und Gberall lehrte er.

B Einmal wurde er gefragt: »Herr, sind es nur wenige, die gerettet
werden?« Jesus antwortete: 2% »Setzt alles daran, durch die enge
Tur einzutreten! Denn das sage ich euch: Viele werden versuchen
einzutreten, und es wird ihnen nicht gelingen.
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' Wenn der Hausherr aufgestanden ist und die Tiir abgeschlossen
hat, werdet ihr drauBen stehen, an die Tir klopfen und rufen: »Herr,
mach uns aufl« Doch er wird euch antworten: >Ich kenne euch nicht;
ich weil nicht, woher ihr seid.< % Dann werdet ihr einwenden: >Wir
haben doch mit dir gegessen und getrunken, und du hast auf den
StraRen unserer Stadt gelehrt.c ¥ Er aber wird euch noch einmal
dasselbe antworten: >Ich kenne euch nicht; ich weil nicht, woher
ihr seid. Geht alle weg von mir, ihr mit eurem unrechten Treibenk
2 Dort drauBen bleibt fiir euch nichts als lautes Jammern und
angstvolles Zittern und Beben, wenn ihr sehen werdet, dass
Abraham, Isaak und Jakob samt allen Propheten im Reich Gottes
sind, ihr aber ausgeschlossen seid. Von Osten und Westen und
von Norden und Siden werden Menschen kommen und sich im
Reich Gottes zu Tisch setzen. 3 Es gibt Letzte, die werden Erste sein,
und Erste, die werden Letzte sein.«

Jesus ldsst sich nicht von seinem Auftrag abbringen

31Da kamen einige Pharisder zu Jesus und sagten: »Auf, geh fort von
hier; Herodes trachtet dir nach dem Leben!« 32Jesus erwiderte:
»Geht und sagt diesem Fuchs: »Heute und morgen treibe ich
Damonen aus und heile Kranke, und am dritten Tag wird mein
Leben vollendet.< * Ja, ich muss heute und morgen und auch noch
am darauf folgenden Tag meinen Weg gehen; denn es ist
undenkbar, dass ein Prophet an einem anderen Ort umkommt als
in Jerusalem.«

Klage liber Jerusalem

34 »Jerusalem, Jerusalem, du tétest die Propheten und steinigst die,
die Gott zu dir schickt. Wie oft wollte ich deine Kinder sammeln, wie
eine Henne ihre Kiiken unter ihre Fliigel nimmt! Aber ihr habt nicht
gewollt. *®Seht, euer Haus wird verlassen sein. Ich sage euch: lhr
werdet mich erst wieder sehen, wenn die Zeit kommt, in der ihr
rufen werdet: »Gesegnet sei er, der im Namen des Herrn kommt!««
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=M Wie kann ich eigent-
lich sicher sein, dass ich
einen Platz am Tisch habe?
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=S Nicht jede(r), der/die
Jesus/Christen ,aufmerksam
beobachtet”, meint es gut
mit Gott.

-M Scheint ihm fast Spafk
zu machen

=R Ich will mich weniger
um mich selbst drehen. Wem
will ich meine Aufmerk-
samkeit und Wertschatzung
geben?

=M Sich nicht wichtig
nehmen
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Heilung eines wassersiichtigen Mannes am Sabbat

fuhrenden Pharisders. Er wurde aufmerksam beobachtet.

2|n seiner Ndhe war ein Mann, der an Wassersucht litt.
3 Jesus fragte die anwesenden Gesetzeslehrer und Pharisder: »lst es
erlaubt, am Sabbat zu heilen, oder nicht?« *Sie schwiegen. Da
berlihrte er den Kranken, machte ihn gesund und lieR ihn gehen.
® Dann wandte er sich wieder zu den anderen und fragte sie: »Wenn
einem von euch ein Kind in den Brunnen féllt oder ein Tier, zieht er
es dann nicht auf der Stelle wieder heraus, auch wenn es gerade
Sabbat ist?« ® Darauf konnten sie ihm nichts erwidern.

1 I An einem Sabbat war Jesus zum Essen im Haus eines

Eine goldene Regel fiir Gaste

7 Jesus beobachtete, wie sich die Gaste die Ehrenplitze aussuchten.
Das hahm er zum Anlass, sie auf etwas hinzuweisen. ® »Wenn du bei
jemand zu einem Festessen eingeladen bist«, sagte er, »dann nimm
nicht oben am Tisch Platz. Es kdnnte ja sein, dass einer von den
anderen Gisten angesehener ist als du. ° Der Gastgeber, der euch
beide, dich und ihn, eingeladen hat, musste dann kommen und zu
dir sagen: »Mach ihm bitte Platz!« Und dir bliebe nichts anderes
{ibrig, als dich beschamt ganz unten hinzusetzen. *° Nein, nimm ganz
unten Platz, wenn du eingeladen bist. Wenn dann der Gastgeber
kommt, wird er zu dir sagen: »Mein Freund, nimm doch weiter oben
Platz!« Und so wirst du vor allen geehrt, die mit dir eingeladen sind.
1 Denn jeder, der sich selbst erhéht, wird erniedrigt werden, und
wer sich selbst erniedrigt, wird erhéht werden.«

Eine goldene Regel fiir Gastgeber

2Dpann wandte sich Jesus zu dem, der ihn eingeladen hatte, und
sagte: »Wenn du Géste einladen willst, ob zu einer einfachen
Mahlzeit oder zu einem groRen Essen, dann lade dazu nicht nur
deine Freunde, deine Briider, sonstige Verwandte oder reiche
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Nachbarn ein. Sie wiirden dich wieder einladen, und das ware dann
deine ganze Belohnung. 3 Nein, lade Arme, Behinderte, Gelahmte

und Blinde ein, wenn du ein Essen gibst. * Dann bist du gliicklich zu
preisen. Denn sie konnen es dir nicht vergelten; dafiir wird es dir bei
der Auferstehung der Gerechten vergolten werden.«

Das Gleichnis von der Einladung zum Fest

15 Auf diese Worte Jesu hin rief einer der Gaste ihm zu: »Gliicklich,
wer am Festmahl im Reich Gottes teilnehmen darfl«

16 Jesus antwortete ihm darauf mit einem Gleichnis. Er sagte: »Ein
Mann bereitete ein groRes Festessen vor, zu dem er viele Gaste
einlud. ¥ Als es dann soweit war, schickte er seinen Diener und lieR
den Gasten sagen: >Kommt, alles ist bereit!« ® Doch jetzt brachte
einer nach dem anderen eine Entschuldigung vor. Der erste sagte:
»Ich habe einen Acker gekauft und muss unbedingt hingehen und
ihn besichtigen. Bitte entschuldige mich.« ° Ein anderer sagte: >Ich
habe flinf Ochsengespanne gekauft und gehe sie mir jetzt genauer
ansehen. Bitte entschuldige mich.« 2Und ein dritter sagte: >lch
habe gerade erst geheiratet; darum kann ich nicht kommen.«

2 Der Diener kam zu seinem Herrn zuriick und berichtete ihm das
alles. Da wurde der Herr zornig und befahl ihm: »>Geh schnell auf die
StraBen und Gassen der Stadt und hol die Armen, die Behinderten,
die Blinden und die Gelshmten herein!« ?? Bald darauf meldete der
Diener: sHerr, was du befohlen hast, ist ausgefiihrt. Aber es ist noch
mehr Platz vorhanden.c 2Da befahl ihm der Herr: >Geh auf die
Feldwege und an die Zdune und drange alle, die du dort findest, zu
kommen, damit mein Haus voll wird! 2 Denn eines sage ich euch:
Von jenen Leuten, die urspriinglich eingeladen waren, wird keiner
etwas von meinem Festessen bekommen. <«

Was es kostet, ein Jiinger Jesu zu sein

% Scharen von Menschen begleiteten Jesus, als er weiterzog. Da
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-MA Ein Beispiel, wie wir
,Schatze im Himmel” sam-
meln kénnen. Schon hier.

-M Reich-Gottes-Kultur:
Selbstlos geben. Schenken-
de Liebe

=N Happy!

=S Unser schwaches Bild
fliir das Kommende ist das
Abendmahl. In Kleingrup-
pen, an sich biegenden
Tafeln, in aller Schlicht-
heit. Ich, wir sind einge-
laden an seinen Tisch!

=S Jesus hatte eine ,Visi-
on”. Das ist die Gemeinde,
die er vor Augen hat?

=R Ich mag niemanden be-
drdngen. Gottes Liebe ist
aber eindringlich.

-R Das will er!

-M Gemeinschaft mit Gott:
Wie bitte kann man darauf
freiwillig verzichten!?
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-N Das ist SO radikal.

-MI Eine traurige Reali-
tat fir viele Christen

mit muslimischen Wurzeln
(Muslim Background Belie-
vers). So erlebte es z.B.
Yassir Eric, der heute in
Stuttgart lebt. Als er
Christ wurde, hat seine
Familie ein Grab fir ihn
ausgehoben. Wie dankbar
dirfen wir sein, dass dies
bei uns anders ist. Lasst
uns das zum Anlass nehmen,
fir verfolgte Christen und
Religionsfreiheit weltweit
zu beten.

-M ,All in" fir Jesus.
Krass.
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wandte er sich zu ihnen um und sagte: 2 »Wenn jemand zu mir

kommen will, muss er alles andere zurlickstellen — Vater und
Mutter, Frau und Kinder, Briider und Schwestern, ja sogar sein
eigenes Leben; sonst kann er nicht mein Jiinger sein. ¥ Wer nicht
sein Kreuz tragt und mir auf meinem Weg folgt, der kann nicht mein
Jinger sein.

2 Angenommen, jemand von euch méchte ein Haus bauen. Setzt er
sich da nicht zuerst hin und lberschlagt die Kosten? Er muss doch
wissen, ob seine Mittel reichen, um das Vorhaben auszufiihren.
Sonst kann er, nachdem er das Fundament gelegt hat, den Bau
vielleicht nicht vollenden, und alle, die das sehen, werden ihn
verspotten ¥ und sagen: >Seht euch das an! Dieser Mensch hat
angefangen zu bauen und war nicht imstande, es zu Ende zu
fahren.c

31 0der nehmen wir an, ein Kénig macht sich auf, um gegen einen
anderen Konig in den Krieg zu ziehen. Wird er sich da nicht zuerst
hinsetzen und tberlegen, ob er in der Lage ist, sich mit seinem Heer
von zehntausend Mann einem Feind entgegenzustellen, der mit
zwanzigtausend gegen ihn anriickt? 3Wenn er sich nicht fiir stark
genug hélt, wird er, solange der andere noch weit weg ist, eine
Abordnung zu ihm schicken, um Friedensbedingungen
auszuhandeln.

3 Darum kann auch keiner von euch mein Jiinger sein, wenn er sich
nicht von allem trennt, was er hat.

35alz ist etwas Gutes. Wenn jedoch das Salz seine Kraft verliert,
womit soll man sie ihm wiedergeben? *Es ist dann nicht einmal
mehr als Duinger fiir den Acker geeignet; man kann es nur noch
wegwerfen.

Wer Ohren hat und héren kann, der horel«
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Verloren und wiedergefunden: drei Gleichnisse

Jesus war standig umgeben von Zolleinnehmern und
15 anderen Leuten, die als Suinder galten; sie wollten ihn alle

héren. 2Die Pharisder und die Schriftgelehrten waren
dariiber emport. »Dieser Mensch gibt sich mit Stindern ab und isst
sogar mit ihnenl«, sagten sie.

Das verlorene und wiedergefundene Schaf

3Da erzihlte ihnen Jesus folgendes Gleichnis: *»Angenommen,
einer von euch hat hundert Schafe, und eins davon geht ihm
verloren. Lasst er da nicht die neunundneunzig in der Steppe zuriick
und geht dem verlorenen nach, bis er es findet? >Und wenn er es
gefunden hat, nimmt er es voller Freude auf seine Schultern ®und
tragt es nach Hause. Dann ruft er seine Freunde und Nachbarn
zusammen und sagt zu ihnen: >Freut euch mit mir! Ich habe das
Schaf wiedergefunden, das mir verloren gegangen war.<

7Ich sage euch: Genauso wird im Himmel mehr Freude sein {ber
einen einzigen Siinder, der umkehrt, als Gber neunundneunzig
Gerechte, die es nicht nétig haben umzukehren.«

Die verlorene und wiedergefundene Miinze

8 »0Oder wie ist es, wenn eine Frau zehn Silbermiinzen hat und eine
davon verliert? Ziindet sie da nicht eine Lampe an, kehrt das ganze
Haus und sucht in allen Ecken, bis sie die Miinze gefunden hat?
°Und wenn sie sie gefunden hat, ruft sie ihre Freundinnen und
Nachbarinnen zusammen und sagt: >Freut euch mit mir! Ich habe
die Mlinze wiedergefunden, die ich verloren hatte.«

%)ch sage euch: Genauso freuen sich die Engel Gottes {iber einen
einzigen Siinder, der umkehrt.«

LUKAS 15

-M Das liebe ich an Jesus!

-M Jeder Einzelne ist Je-
sus unglaublich kostbar.

-M Gott vermisst mich,
wenn ich fehle
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-MI Faktisch erklart er
den Vater fir tot.

=S Und der Vater-Gott
lasst es mit sich machen

=M Ich darf alles. Aber
nicht alles ist gut fir
mich.

-S ,Rennen” war in dieser
Kultur wirdelos. Ist dem
Vater aber in seiner Liebe
egal.

-M Kein erhobener Zeige-
finger. Kein Vorwurf. Liebe
pur. Das berihrt mich.

-R Gottes Vaterschmerz um
jeden einzelnen, lebendig
Toten berihrt mich. Seine
geliebten Menschen ohne
Bindung an IHN.

=M Ich darf heimkommen.
Immer.

-B Das hier ist ein Um-
kehren. Ist irgendwie be-
rihrend.
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Der verlorene und wiedergefundene Sohn

1 Jesus fuhr fort: »Ein Mann hatte zwei Séhne. 2 Der jiingere sagte
zu ihm: »Vater, gib mir den Anteil am Erbe, der mir zusteht!« Da
teilte der Vater das Vermégen unter die beiden auf. ** Wenige Tage
spater hatte der jingere Sohn seinen ganzen Anteil verkauft und
zog mit dem Erl6s in ein fernes Land. Dort lebte er in Saus und Braus
und brachte sein Vermogen durch.

“Als er alles aufgebraucht hatte, wurde jenes Land von einer
groBen Hungersnot heimgesucht. Da geriet auch er in
Schwierigkeiten. * In seiner Not wandte er sich an einen Biirger des
Landes, und dieser schickte ihn zum Schweinehiiten auf seine
Felder. Er wire froh gewesen, wenn er seinen Hunger mit den
Schoten, die die Schweine fraBen, hatte stillen diirfen, doch selbst
davon wollte ihm keiner etwas geben.

17 Jetzt kam er zur Besinnung. Er sagte sich: >Wie viele Tageléhner
hat mein Vater, und alle haben mehr als genug zu essen! Ich
dagegen komme hier vor Hunger um. *¥Ich will mich aufmachen
und zu meinem Vater gehen und zu ihm sagen: Vater, ich habe mich
gegen den Himmel und gegen dich versiindigt; °ich bin es nicht
mehr wert, dein Sohn genannt zu werden. Mach mich zu einem
deiner Tagel6hnerk

2050 machte er sich auf den Weg zu seinem Vater. Dieser sah ihn
schon von weitem kommen; voller Mitleid lief er ihm entgegen, fiel
ihm um den Hals und kiisste ihn. 2 >Vater¢, sagte der Sohn zu ihm,
»ich habe mich gegen den Himmel und gegen dich versiindigt; ich
bin es nicht mehr wert, dein Sohn genannt zu werden.< 2 Doch der
Vater befahl seinen Dienern: »Schnell, holt das beste Gewand und
zieht es ihm an, steckt ihm einen Ring an den Finger und bringt ihm
ein Paar Sandalen! 2Holt das Mastkalb und schlachtet es; wir
wollen ein Fest feiern und froéhlich sein. 2 Denn mein Sohn war tot,
und nun lebt er wieder; er war verloren, und nun ist er
wiedergefunden.«< Und sie begannen zu feiern.

% Der dltere Sohn war auf dem Feld gewesen. Als er jetzt
zuriickkam, horte er schon von weitem den Larm von Musik und
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Tanz. 2°Er rief einen Knecht und erkundigte sich, was das zu
bedeuten habe. ?7>Dein Bruder ist zuriickgekommen, lautete die
Antwort, >und dein Vater hat das Mastkalb schlachten lassen, weil
er ihn wohlbehalten wiederhat.c 22 Der &ltere Bruder wurde zornig
und wollte nicht ins Haus hineingehen. Da kam sein Vater heraus
und redete ihm gut zu. 2 Aber er hielt seinem Vater vor: »So viele
Jahre diene ich dir jetzt schon und habe mich nie deinen
Anordnungen widersetzt. Und doch hast du mir nie auch nur einen
Ziegenbock gegeben, sodass ich mit meinen Freunden hatte feiern
kénnen! 3 Und nun kommt dieser Mensch da zuriick, dein Sohn, der
dein Vermoégen mit Huren durchgebracht hat, und du ldsst das
Mastkalb fiir ihn schlachten!< — 3! 5Kind, sagte der Vater zu ihm, >du
bist immer bei mir, und alles, was mir gehort, gehort auch dir.
32 Aber jetzt mussten wir doch feiern und uns freuen; denn dieser
hier, dein Bruder, war tot, und nun lebt er wieder; er war verloren,
und nun ist er wiedergefunden.««

Das Gleichnis vom ungetreuen Verwalter

Jesus wandte sich zu seinen Jingern und sagte: »Ein
16 reicher Mann hatte einen Verwalter. Uber diesen gingen

Klagen bei ihm ein; es hieB, er veruntreue ihm sein
Vermdgen. 2Da lieR er den Verwalter rufen. »Was muss ich von dir
horen?¢, sagte er zu ihm. >Leg die Abrechnung Uber deine Tatigkeit
vor; du kannst nicht langer mein Verwalter sein.c
2 Der Mann (iberlegte hin und her: >Was soll ich nur tun? Mein Herr
wird mich entlassen. Fir schwere Arbeit tauge ich nicht, und ich
schdme mich zu betteln. *Doch jetzt weiR ich, was ich tun kann,
damit die Leute mich in ihren Hausern aufnehmen, wenn ich meine
Stelle als Verwalter verloren habe.< ® Nacheinander rief er alle zu
sich, die bei seinem Herrn Schulden hatten. »Wie viel bist du
meinem Herrn schuldig?«, fragte er den ersten. ®>Hundert Fass
Olivendl, antwortete der. Darauf sagte der Verwalter: >Hier, nimm
deinen Schuldschein, setz dich schnell hin, und schreib statt dessen
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=S Ja, und? Soll ich mich
darliiber beschweren, dass
ich Vater-Gott mich und
meine Zeit schenke?

=S Wo wir manchmal ,diese
da"” sehen, sieht der Vater
sein Kind.

-M Ungerecht? Ja - so ist
Gnade eben.

=S Das haut mich jedesmal
um: ein offenes Ende. Was
wird der dltere Bruder
tun? Wird er sein Herz
verharten oder dem Weg der
Liebe folgen?
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=R Wenn schon ein un-
treuer Verwalter in seiner
Klugheit versteht, wie
wichtig Grofzligigkeit und
gewinnendes Handeln ist,
wieviel mehr sollte ich
das im Namen Jesu leben.

-S Diese Zwischeniiber-
schrift (die nicht uz-
springlich in der Bibel
steht) reifgt hier un-
passend auseinander. Vers
9 erklart doch irgendwie
auch das Gleichnis davor,
oder?

-S Christen erkennt man
auch an Grofsziigigkeit.
Geld behalten ist irgend-
wie nicht so wichtig, wenn
man weiR, dass man in der
Ewigkeit kein Geld brau-
chen kann.

-M Was hat Gott mir anver-
traut?

=S In dieser Geschichte:
Geld, das eigentlich Gott
selber gehort.

=S !

-M Ich kann Gott nichts
vormachen. Will ich Gott
oder Menschen gefallen?
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fiinfzig.« Dann fragte er den néchsten: »Und du, wie viel bist du ihm
schuldig?« — >Hundert Sack Weizen¢, lautete die Antwort. Der
Verwalter sagte zu ihm: >Hier, nimm deinen Schuldschein, und
schreib statt dessen achtzig.<

8 Da lobte der Herr den ungetreuen Verwalter dafiir, dass er so klug
gehandelt hatte.

In der Tat, die Menschen dieser Welt sind im Umgang mit
ihresgleichen kltiger als die Menschen des Lichts.«

Die Jiinger Jesu und der Mammon

9 »Darum sage ich euch: Macht euch Freunde mit dem Mammon, an
dem so viel Unrecht haftet, damit ihr, wenn es keinen Mammon
mehr gibt, in die ewigen Wohnungen aufgenommen werdet.
Wer in den kleinsten Dingen treu ist, ist auch in den groRen treu,
und wer in den kleinsten Dingen nicht treu ist, ist auch in den groRen
nicht treu. Wenn ihr also im Umgang mit dem unrechten
Mammon nicht treu seid, wer wird euch dann das wahre Gut
anvertrauen? 2 Wenn ihr das nicht treu verwaltet, was euch doch
gar nicht gehort, wer wird euch dann euer wahres Eigentum geben?
B Ein Diener kann nicht fiir zwei Herren arbeiten. Er wird dem einen
ergeben sein und den anderen abweisen. Fiir den einen wird er sich
ganz einsetzen, und den anderen wird er verachten. lhr kénnt nicht
Gott dienen und zugleich dem Mammon.«

Die Scheinheiligkeit der Pharisder

14 Das alles hérten auch die Pharisder, die am Geld hingen, und sie
redeten verichtlich (iber Jesus. **Da sagte er zu ihnen: »Vor den
Menschen erweckt ihr den Eindruck, ein gottgefilliges Leben zu
fihren; aber Gott kennt euer Herz. Was in den Augen der Menschen
groR ist, das ist Gott ein Grauel.«
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Gesetz und Evangelium

16 »Die Zeit des Gesetzes und der Propheten ist mit Johannes zu
Ende gegangen. Seitdem wird die Botschaft vom Reich Gottes
verkiindet, und jeder versucht mit aller Gewalt, hineinzukommen.
7Doch eher vergehen Himmel und Erde, als dass auch nur ein
einziges Strichlein vom Gesetz hinféllig wird.

18 Jeder, der sich von seiner Frau scheidet und eine andere heiratet,
begeht Ehebruch. Und wer eine geschiedene Frau heiratet, begeht
ebenfalls Ehebruch.«

Der reiche Mann und der arme Lazarus

9 %Es war einst ein reicher Mann, der kleidete sich in Purpur und
feinstes Leinen und lebte Tag fiir Tag herrlich und in Freuden. 2° Vor
dem Tor seines Hauses lag ein Armer; er hieB Lazarus. Sein ganzer
Kérper war mit Geschwiiren bedeckt. 2 Er wire froh gewesen,
wenn er seinen Hunger mit dem hétte stillen konnen, was vom Tisch
des Reichen fiel; aber nur die Hunde kamen und leckten an seinen
Wunden.

25chlieRlich starb der Arme. Er wurde von den Engeln zu Abraham
getragen und durfte sich an dessen Seite setzen. Auch der Reiche
starb und wurde begraben. 2 Im Totenreich litt er groBe Qualen. Als
er aufblickte, sah er in weiter Ferne Abraham und an dessen Seite
Lazarus. 2*>Vater Abrahamg, rief er, hab Erbarmen mit mir und
schick Lazarus hierher! Lass ihn seine Fingerspitze ins Wasser
tauchen und damit meine Zunge kiihlen; ich leide furchtbar in
dieser Flammenglut.c % Abraham erwiderte: >Mein Sohn, denk
daran, dass du zu deinen Lebzeiten deinen Anteil an Gutem
bekommen hast und dass andererseits Lazarus nur Schlechtes
empfing. Jetzt wird er dafiir hier getrostet, und du hast zu leiden.
26 AuRerdem liegt zwischen uns und euch ein tiefer Abgrund, sodass
von hier niemand zu euch hiniiberkommen kann, selbst wenn er es
wollte; und auch von euch dort driiben kann niemand zu uns
gelangen.<—%>Dann, Vater¢, sagte der Reiche, >schick Lazarus doch
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-R Keine Lieblosigkeit
wird relativiert.

-R Wie gut, dass dieses
Leben nicht alles ist.
Jesus ist dort, wo jemand
leidet. Exr fihlt mit.
Jesus wurde arm fir uns,
damit wir durch ihn reich
werden.

=M Mein Lebensstil ist
nicht egal. Ich ernte, was
ich sae.

=M Auch wenn ich den
Wunsch wirklich gut ver-
stehe: Jesus ist sich si-
cher, dass es drliben nicht
nur den Himmel gibt.
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-S Krass, wie sehr Jesus
die Bibel schatzt, die
es damals schon gab. Und
sieht, dass selbst seine
Auferstehung fir viele
unsichtbar bleiben wird.
Weil sie es so wollen.

-B Jesus fasziniert mich.
Aber zwischendurch haut
der Sachen raus ...

-R Warum wird Jesus hier
so drastisch? Sieht Jesus
in dem Moment die Verbre-
chen von Kindesmissbrauch
und Menschenhandel?

-M Das ist Gite.

=S ... und schwer.

-MI Wie passt diese Ant-
wort von Jesus zur Frage
der Jinger? Eine Idee:
vielleicht kommt es weni-
ger auf die Kraft unseres
Glaubens an und mehr auf
die Kraft und den Willen
dessen, an den wir glau-
ben.
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bitte zur Familie meines Vaters! 2®Ich habe nimlich noch fiinf
Brider. Er soll sie warnen, damit sie nicht auch an diesen Ort der
Qual kommen.c  Abraham entgegnete: >Sie haben Mose und die
Propheten; auf die sollen sie héren.c — 3>Nein, Vater Abrahamg,
wandte der Reiche ein, »es misste einer von den Toten zu ihnen
kommen; dann wiirden sie umkehren.< 3! Darauf sagte Abraham zu
ihm: »Wenn sie nicht auf Mose und die Propheten héren, werden
sie sich auch nicht Gberzeugen lassen, wenn einer von den Toten
aufersteht.c«

Wehe dem, durch den andere zu Fall kommen!

Jesus sagte zu seinen Jingern: »Es ist unvermeidlich, dass
17 Dinge geschehen, durch die Menschen zu Fall kommen.

Doch wehe dem, der daran schuld ist! 2Es ware besser fiir
ihn, man wiirde ihm einen Miihlstein um den Hals legen und ihn
damit ins Meer werfen, als dass von solchen gering Geachteten wie
diesen hier auch nur einer durch ihn zu Fall kommt. 3 Seht euch also
vorl«

Bereitschaft zur Vergebung

»Wenn dein Bruder siindigt, weise ihn zurecht, und wenn er sein
Unrecht einsieht, vergib ihm. 4Selbst wenn er siebenmal am Tag
gegen dich slindigt und siebenmal wieder zu dir kommt und sagt:
»Ich will es nicht mehr tung, sollst du ihm vergeben.«

Die Bitte um einen gré6Reren Glauben

® Die Apostel baten den Herrn: »Gib uns doch mehr Glauben!«  Der
Herr antwortete: »Selbst wenn euer Glaube nur so groRR ware wie
ein Senfkorn, konntet ihr zu diesem Maulbeerbaum hier sagen:
»Heb dich samt deinen Wurzeln aus der Erde und verpflanze dich ins
Meer!s, und er wiirde euch gehorchen.«
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Bedingungslose Bereitschaft zum Dienst

7”»Angenommen, einer von euch hat einen Knecht, der ihm den
Acker bestellt oder das Vieh hitet. Wenn dieser Knecht vom Feld
heimkommt, wird dann sein Herr etwa als Erstes zu ihm sagen:
»Komm und setz dich zu Tischl? 8 Wird er nicht vielmehr zu ihm
sagen: »Mach mir das Abendessen, binde dir einen Schurz um und
bediene mich! Wenn ich mit Essen und Trinken fertig bin, kannst
auch du essen und trinken.<? °Und bedankt ersich hinterher bei
dem Knecht dafiir, dass dieser getan hat, was ihm aufgetragen war?
\Wenn ihr also alles getan habt, was euch aufgetragen war, dann
sollt auch ihr sagen: »Wir sind Diener, weiter nichts; wir haben nur
unsere Pflicht getan.c«

Die Heilung der zehn Aussatzigen und der Dank des Samaritaners

1 Auf seinem Weg nach Jerusalem zog Jesus durch das Grenzgebiet
von Samarien und Galilda. 2 Kurz vor einem Dorf kamen ihm zehn
Aussitzige entgegen; sie blieben in einigem Abstand stehen **und
riefen laut: »Jesus, Meister, hab Erbarmen mit uns!« ** Jesus sah sie
an und sagte zu ihnen: »Geht und zeigt euch den Priestern!« Auf
dem Weg dorthin wurden sie gesund.

15 Einer von ihnen kam zuriick, als er sah, dass er geheilt war. Er pries
Gott mit lauter Stimme, *®warf sich vor Jesu FiiRen nieder und
dankte ihm. Dieser Mann war ein Samaritaner. ” Jesus aber sagte:
»Sind denn nicht alle zehn gesund geworden? Wo sind die anderen
neun? st es keinem auRer diesem Fremden in den Sinn
gekommen, zuriickzukehren und Gott die Ehre zu geben?« ** Dann
sagte er zu dem Mann: »Steh auf, du kannst gehen! Dein Glaube hat
dich gerettet.«

Das Kommen des Reiches Gottes

2 Dje Pharisder fragten Jesus, wann das Reich Gottes komme.
Darauf antwortete er: »Das Reich Gottes kommt nicht so, dass man
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-M Ich muss nicht super
wichtig sein.

-MI Wir haben nur unsere
Pflicht getan. Aber welche
Pflicht meint Jesus? Kdnnte
es sein, dass er hier im-
mer noch von der Vergebung
spricht wie am Anfang von
Kapitel 17? Lies mal Lukas
17,1-10 als einen zusam-
menh@ngenden Absatz.

=S Vielleicht - vielleicht
aber auch nicht.

-R Wie werden die Pries-
ter, die die Gesundheit

zu bescheinigen hatten,

gestaunt haben!

=S Das glaube ich auch.

So viele Menschen haben
Gottes Glte manchmal sehr
konkret-wunderhaft erlebt.
Und es vergessen, abge-
hakt

=S Geheilt/berlihrt werden
viele. Jesus sein Vertrau-
en aussprechen aber erst
rettet.

=N Auf falsche Fragen kann
man nicht direkt antwozr-
ten. Die richtige Frage
ware: ,Wer ist Gottes
Herrschaft”;-)
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=N Und zwar hier ganz
konkret: Rund um Jesus die
Fragenden und er in ihrer
Mitte antwortet.

-MA Hier heift es, dass

es an dem Tag sein wird,
wie ein Blitz, wenn Jesus
wiederkommt. O0ft blitzt es
unerwartet und ein Blitz
ist nicht zu Ubersehen.

-R Ein ganz normaler Tag.
Normalitdt halt beschaf-
tigt. Jesus, sei mir jeden
Tag willkommen!

-M Klingt gruselig.

-S Hatte ich im Leben
nicht gedacht, dass dieser
Vers hier steht.

-M Klar - und wo Salat
ist, sammeln sich die
Schnecken. :-) Jesus und
seine Bildersprache ...
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es an duReren Anzeichen erkennen kann. 2! Man wird auch nicht
sagen konnen:Seht, hier ist esl< oder: >Es ist dort!« Nein, das Reich
Gottes ist mitten unter euch.«

2 Dann sagte Jesus zu seinen Jiingern: »Es wird eine Zeit kommen,
da werdet ihr euch danach sehnen, auch nur einen Tag der
Herrschaft des Menschensohnes zu erleben, aber euer Sehnen wird
vergeblich sein. 2 Wenn man zu euch sagt: »Seht, dort ist erl« oder:
»Seht, er ist hierlc, dann geht nicht hin; lauft denen, die hingehen,
nicht nach. 2 Denn wie der Blitz aufleuchtet und den Himmel von
einem Ende zum anderen erhellt, so wird es an dem Tag sein, an
dem der Menschensohn kommt. 2°Vorher muss er jedoch vieles
erleiden und wird von der jetzigen Generation verworfen werden.
%|n den Tagen, in denen der Menschensohn kommt, wird es sein
wie in den Tagen Noahs. ?’ Die Menschen aBen und tranken, sie
heirateten und wurden verheiratet — bis zu dem Tag, an dem Noah
in die Arche ging; dann brach die Flut herein, und sie kamen alle um.
28 Es wird auch sein wie in den Tagen Lots. Die Menschen aRen und
tranken, sie kauften und verkauften, sie pflanzten und bauten —
Y doch an dem Tag, als Lot Sodom verlieR, regnete es Feuer und
Schwefel vom Himmel, und sie kamen alle um. 3° Genauso wird es
an dem Tag sein, an dem der Menschensohn wiederkommt.

31Wer sich an jenem Tag gerade auf dem Dach seines Hauses
aufhalt und seine Sachen unten im Haus liegen hat, soll nicht erst
noch hinuntersteigen, um sie zu holen. Das Gleiche gilt fur den, der
auf dem Feld ist: Er soll nicht mehr nach Hause zuriicklaufen.
32Denkt an Lots Frau! 33Wer sein Leben zu erhalten sucht, wird es
verlieren; wer es aber verliert, wird es bewahren.

34 |ch sage euch: Von zwei Menschen, die in jener Nacht in einem
Bett liegen, wird der eine angenommen und der andere
zuriickgelassen. 3 Und von zwei Frauen. die zusammen Getreide
mahlen, wird die eine angenommen und die andere
zurtickgelassen.«

37 Die Jiinger fragten Jesus: »Wo wird das geschehen, Herr?« Er
antwortete: »Wo Aas liegt, da sammeln sich die Geier.«
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Das Gleichnis von der Witwe und vom Richter

Jesus wollte seinen Jiingern zeigen, dass sie unablassig
18 beten sollten, ohne sich entmutigen zu lassen. Deshalb

erzihlte er ihnen folgendes Gleichnis: 2»In einer Stadt
lebte ein Richter, der nicht nach Gott fragte und auf keinen
Menschen Riicksicht nahm. 2In der gleichen Stadt lebte auch eine
Witwe. Sie kam immer wieder zu dem Richter und bat ihn: »Verhilf
mir in der Auseinandersetzung mit meinem Gegner zu meinem
Recht!« # Lange Zeit wollte der Richter nicht darauf eingehen, doch
dann sagte er sich: »lch flrchte Gott zwar nicht, und was die
Menschen denken, ist mir gleichgiiltig; * aber diese Witwe wird mir
so lastig, dass ich ihr zu ihrem Recht verhelfen will. Sonst bringt sie
mich mit ihrem standigen Kommen noch zur Verzweiflung.<«
5Der Herr fuhr fort: »Habt ihr darauf geachtet, was dieser Richter
sagt, dem es iiberhaupt nicht um Gerechtigkeit geht? 7Sollte da
Gott nicht erst recht dafiir sorgen, dass seine Auserwahlten, die Tag
und Nacht zu ihm rufen, zu ihrem Recht kommen? Und wird er sie
etwa warten lassen? ®Ich sage euch: Er wird dafiir sorgen, dass sie
schnell zu ihrem Recht kommen. Aber wird der Menschensohn,
wenn er kommt, auf der Erde solch einen Glauben finden?«

Der Pharisder und der Zolleinnehmer

9 Jesus wandte sich nun an einige, die in falschem Selbstvertrauen
meinten, in Gottes Augen gerecht zu sein, und die deshalb fur die
anderen nur Verachtung lbrig hatten. Er erzédhlte ihnen folgendes
Beispiel: 1 »Zwei Manner gingen zum Tempel hinauf, um zu beten;
der eine war ein Pharisier und der andere ein Zolleinnehmer. ! Der
Pharisaer stellte sich selbstbewusst hin und betete: »Ich danke dir,
Gott, dass ich nicht so bin wie die ibrigen Menschen — ich bin kein
Rauber, kein Betruger und kein Ehebrecher, und ich bin auch nicht
wie jener Zolleinnehmer dort. *?Ich faste zwei Tage in der Woche
und gebe den Zehnten von allen meinen Einkiinften.c *3Der
Zolleinnehmer dagegen blieb in weitem Abstand stehen und wagte
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-MA Wo wurde oder werde
ich ungerecht behandelt?
Jesus spricht dort hinein
und gibt mir Hoffnung,
dass er fir Gerechtigkeit
sorgen wird.

-M Penetrantes Beten.
Dranbleiben. Glauben. Gott
mag das.

-M Was fir eine Arroganz
und Selbstiiberschatzung.
Eklig.

=S Aber das wissen wir
doch nur wegen Jesus. Der
Pharisder macht ja dieses
ganze gute Zeug tatsach-
lich. Und den Armen hilft
er konkret auf einer wo-
chentlichen Basis.
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-R Er weifs, wer Gott ist.
Er weiz, wer er selbst
ist. Und es klingt so, als
wenn Jesus ihn am liebsten
in den Arm nehmen wollen
wirde.

=M Ohne Einsicht in meine
Schuld - keine Vergebung,
kein bleibender Zugang zu
Gott.

=M In vielen Kulturen
haben oder hatten Kinder
wenig Wert und Rechte.
Bei Jesus ist das vollig
anders. Das hat unsere
Kultur gepragt.

-N Vertrauend, irgendwie
naiv, mit offenem Herzen.

-M Nachfolge bedeutet auch
»loslassen”.

-M Habe ich zu viel?
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nicht einmal, aufzublicken. Er schlug sich an die Brust und sagte:
»Gott, vergib mir siindigem Menschen meine Schuld!«

¥)ch sage euch: Der Zolleinnehmer war in Gottes Augen
gerechtfertigt, als er nach Hause ging, der Pharisder jedoch nicht.
Denn jeder, der sich selbst erhoht, wird erniedrigt werden; aber wer
sich selbst erniedrigt, wird erhoht werden.«

Jesus segnet die Kinder

15Es wurden auch kleine Kinder zu Jesus gebracht; er sollte sie
segnen. Aber die Jinger sahen das nicht gern und wiesen sie barsch
ab. ** Doch Jesus rief die Kinder zu sich und sagte: »Lasst die Kinder
zu mir kommen; hindert sie nicht daran! Denn gerade fiir solche wie
sie ist das Reich Gottes. 7 Ich sage euch: Wer das Reich Gottes nicht
wie ein Kind annimmt, wird nicht hineinkommen.«

Die Frage eines Reichen nach dem ewigen Leben

8 Ein angesehener Mann fragte Jesus: »Guter Meister, was muss ich
tun, um das ewige Leben zu bekommen?« — ** »Warum nennst du
mich gut?«, entgegnete Jesus. »Gut ist nur Gott, sonst niemand.
20Du kennst doch die Gebote: >Du sollst nicht die Ehe brechen, du
sollst keinen Mord begehen, du sollst nicht stehlen, du sollst keine
falschen Aussagen machen, ehre deinen Vater und deine Mutter!««
ZDer Mann erwiderte: »Alle diese Gebote habe ich von meiner
Jugend an befolgt.« ? Da sagte Jesus zu ihm: »Eines fehlt dir noch:
Verkaufe alles, was du hast, und verteile den Erl6s an die Armen,
und du wirst einen Schatz im Himmel haben. Und dann komm und
folge mir nachl« 2 Der Mann wurde sehr traurig, als er das hérte,
denn er hatte ein groBes Vermagen.

24 Als Jesus ihn so traurig sah, sagte er: »Wie schwer ist es doch fiir
Menschen, die viel besitzen, in das Reich Gottes zu kommen! 2 Eher
geht ein Kamel durch ein Nadel6hr, als dass ein Reicher ins Reich
Gottes kommt.« **Da fragten die Zuhérer: »Wer kann dann
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liberhaupt gerettet werden?« ¥’ Jesus antwortete: »Was bei den
Menschen unmaglich ist, das ist fiir Gott moglich.«

Der Lohn der Nachfolge

28 Da sagte Petrus: »Du weilt, wir haben zuriickgelassen, was wir
besaRen, und sind dir nachgefolgt.« ?*Jesus erwiderte, zu allen
Jingern gewandt: »Ich sage euch: Jeder, der um des Reiches Gottes
willen Haus oder Frau, Geschwister, Eltern oder Kinder zurticklasst,
30 pekommt jetzt, in dieser Zeit, alles vielfach wieder und in der
kommenden Welt das ewige Leben.«

Jesus kiindigt zum dritten Mal sein Leiden und Sterben und seine
Auferstehung an

31 Jesus nahm die Zwdlf beiseite und sagte zu ihnen: »Wir gehen
jetzt nach Jerusalem hinauf. Dort wird sich alles erfiillen, was bei
den Propheten iiber den Menschensohn steht. 32Er wird den
Heiden Ubergeben werden, die Gott nicht kennen; er wird
verspottet, misshandelt und angespuckt werden; 3¥man wird ihn
auspeitschen und schlielich téten. Doch drei Tage danach wird er
auferstehen.« 3*Die Jiinger begriffen von all dem nichts. Der Sinn
dieser Worte war ihnen verborgen; sie verstanden nicht, was damit
gemeint war.

Heilung eines Blinden bei Jericho

35Als Jesus in die Ndhe von Jericho kam, saR dort ein Blinder am
StraRenrand und bettelte. *Er hérte, wie eine groRe
Menschenmenge voriberzog, und erkundigte sich, was das zu
bedeuten habe. 3 »Jesus von Nazaret kommt vorbei, erkldrte man
ihm. 3 Darief er: »Jesus, Sohn Davids, hab Erbarmen mit mir!« 3° Die
Leute, die vor Jesus hergingen, fuhren ihn an, er solle still sein. Doch
er schrie nur umso lauter: »Sohn Davids, hab Erbarmen mit mirl«
40 Jesus blieb stehen und lieR ihn zu sich holen. Als der Blinde vor
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-B Seine Antwort iber-
rascht mich. Hatte nicht
gedacht, dass er die Frage
so wertschatzend auf-
greift.

-M Und was heifst das jetzt
konkret? Also heute und
Uberhaupt?

-B Das verstehe ja sogar
ich.

-R Jesus hort jeden
ernsthaften Schrei nach
ihm. Auch meine stummen
Schreie.
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=M Mutig! Ich will auch
mutig sein, so ein biss-
chen Jesus-Mut.

=S Auch davon gibt es in
Hamburg gar nicht so we-
nige: Menschen, neugierig
auf Jesus. Aber bitte
nicht so, dass ,die ande-

m

ren” es mitbekommen.

=M Wenn ich Jesus begegne,
andert sich mein ganzes
Leben!

-M Klares Statement: Jesus
macht keinen Unterschied
zwischen den Menschen. Er
ist fir ALLE gekommen.
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ihm stand, fragte ihn Jesus: **»Was méchtest du von mir?« —
»Herr«, antwortete er, »ich méchte sehen kénnenl« “2Da sagte
Jesus zu ihm: »Du sollst sehen kénnen! Dein Glaube hat dich
gerettet.« ** Im selben Augenblick konnte der Mann sehen. Er folgte
Jesus nach und lobte und pries Gott. Und auch die ganze
Volksmenge, die seine Heilung miterlebt hatte, gab Gott die Ehre.

Ein reicher Zolleinnehmer begegnet Jesus

Jesus kam nach Jericho; sein Weg flihrte ihn mitten durch
1 9 die Stadt. 2Zachius, der oberste Zolleinnehmer, ein reicher

Mann, 3wollte unbedingt sehen, wer dieser Jesus war.
Aber es gelang ihm nicht, weil er klein war und die vielen Leute ihm
die Sicht versperrten. *Da lief er voraus und kletterte auf einen
Maulbeerfeigenbaum; Jesus musste dort vorbeikommen, und
Zachius hoffte, ihn dann sehen zu kénnen. ® Als Jesus an dem Baum
voruberkam, schaute er hinauf und rief: »Zachdus, komm schnell
herunter! Ich muss heute in deinem Haus zu Gast sein.« ¢ So schnell
er konnte, stieg Zachdus vom Baum herab, und er nahm Jesus voller
Freude bei sich auf.
" Die Leute waren alle empért, als sie das sahen. »Wie kann er sich
nur von solch einem Siinder einladen lassen!«, sagten sie. ® Zachius
aber trat vor den Herrn und sagte zu ihm: »Herr, die Halfte meines
Besitzes will ich den Armen geben, und wenn ich von jemand etwas
erpresst habe, gebe ich ihm das Vierfache zuriick.« ° Da sagte Jesus
zu Zachdus: »Der heutige Tag hat diesem Haus Rettung gebracht.
Denng, fugte er hinzu, »dieser Mann ist doch auch ein Sohn
Abrahams. ®Und der Menschensohn ist gekommen, um zu suchen
und zu retten, was verloren ist.«

Das Gleichnis vom anvertrauten Geld

1 Jesus fuhr mit einem Gleichnis fort. Weil er so nahe vor Jerusalem
war, meinten seine Zuhorer namlich, der Anbruch des Reiches
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Gottes stehe unmittelbar bevor.

12Er sagte: »Ein Mann aus vornehmer Familie reiste in ein fernes
Land, um sich dort zum Konig tber sein eigenes Land einsetzen zu
lassen und dann zuriickzukehren. *Vor der Abreise rief er zehn
seiner Diener zu sich und gab ihnen Geld, jedem ein Pfund. >Arbeitet
damit, bis ich wiederkommelx, sagte er.

Doch die Biirger des Landes hassten ihn. Sie schickten eine
Abordnung hinter ihm her und lieBen erklaren: >Wir wollen nicht,
dass dieser Mann Konig Uber uns wird.«

5 Trotzdem wurde er zum Kénig eingesetzt. Nach seiner Riickkehr
lieR er die Diener rufen, denen er das Geld anvertraut hatte; er
wollte erfahren, welchen Gewinn sie damit erzielt hatten.

6 Der erste erschien vor ihm und sagte: »Herr, dein Pfund hat zehn
weitere eingebracht.c — 7>Sehr gut¢, erwiderte der Herr, >du bist
ein tlichtiger Diener. Weil du im Kleinsten treu gewesen bist, sollst
du Verwalter von zehn Stadten werden.«

8 Der zweite kam und sagte: >Herr, dein Pfund hat fiinf weitere
eingebracht.< ¥ Auch ihn lobte der Herr. »Du sollst Giber finf Stidte
bestimmeng, sagte er.

2Doch der nichste, der kam, erklarte: >Herr, hier hast du dein
Pfund zuriick. Ich habe es in einem Tuch aufbewahrt. ?*Ich hatte
namlich Angst vor dir, weil du ein strenger Mann bist. Du forderst
Gewinn, wo du nichts angelegt hast, und erntest, wo du nicht gesat
hast.c 2Sein Herr entgegnete ihm: >Mit deinen eigenen Worten
sprichst du dir das Urteil, du boser Mensch! Du hast also gewusst,
dass ich ein strenger Mann bin, dass ich Gewinn fordere, wo ich
nichts angelegt habe, und ernte, wo ich nicht gesit habe. 2 Warum
hast du mein Geld da nicht wenigstens auf die Bank gebracht? Dann
hatte ich es bei meiner Riickkehr mit Zinsen zurtickfordern kénnen.«
24 Und er wandte sich zu den Umstehenden und sagte: sNehmt ihm
das Pfund weg und gebt es dem, der die zehn Pfund hat!« —%>Aber
Herr¢, wandten sie ein, »er hat doch schon zehnlc — ?%5ich sage
euchg, erwiderte er, >jedem, der hat, wird gegeben; wer aber nicht
hat, dem wird auch das genommen, was er hat.
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-N Die Haltung ist ja erst
mal nicht schlecht.

=S Es ist krass, wie haufig
Jesus Ablehnung themati-
siert. Ich kann es schier
nicht glauben, wie schwer
fir ihn jeder argwdéhnisch
beobachtete Schritt sein
musste. Drei lange Jahre
lang. Um dann letztlich
fir MICH zu sterben.

=S Wer so auf Gott-Kénig
schaut, hat schon ver-
loren. Das muss schief
gehen.

=S Ich lerne: Glaube und
Risiko gehdren zusammen.
Und wenn ich dabei auf
Gottes GlUte vertraue,
werde ich nicht mit leeren
Handen vor Gott-Koénig
stehen.
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=S Jesus definiert Gottes
Feinde hier als ,die, die
nicht wollten, dass Jesus
lber sie herrscht.”

-R AuRer ihrem Unterkleid
war der Mantel fir Viele
das einzige Kleidungs-
stlck. Die Decke fiir die
Nacht. Im Mantel steckte
ihr ganzes Leben. Mein
ganzes Leben Jesus aus-
breiten und hinlegen?

=S Im Alten Testament wur-
den Konige auf einem Esel
zur Kronung gebracht. Und
nicht auf einem prachtigen
Pferd.

=S Es ist halt wahr.
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?Und nun zu meinen Feinden, die nicht wollten, dass ich iiber sie
herrsche: Holt sie her und bringt sie vor meinen Augen uml««

Der Einzug in Jerusalem

% Nachdem Jesus dieses Gleichnis erzahlt hatte, setzte er seine
Reise hinauf nach Jerusalem fort. 2 Als er nicht mehr weit von
Betfage und Betanien am Olberg war, schickte er zwei seiner Jiinger
voraus. 3°Er gab ihnen folgende Anweisung: »Geht in das Dorf, das
ihr vor euch seht. Beim Ortseingang werdet ihr einen Esel finden,
der angebunden ist, ein junges Tier, auf dem noch nie ein Mensch
geritten ist. Bindet es los und fiihrt es her. 3 Und sollte euch jemand
fragen, warum ihr es losbindet, dann antwortet: >Der Herr braucht
es.««

32Dje beiden machten sich auf den Weg und fanden alles so, wie
Jesus es ihnen beschrieben hatte. 3 Als sie das Tier losbanden,
fragten die Leute, denen es gehorte: »Warum bindet ihr es los?« —
34 »Der Herr braucht es«, antworteten sie. 3*Sie brachten den Esel
zu Jesus, legten ihre Mantel Uber das Tier und lieBen Jesus
aufsteigen. 3 Wahrend er nun so seinen Weg fortsetzte, breiteten
die Leute ihre Mantel auf der Strale aus.

37 Als er das Wegstiick erreichte, das vom Olberg zur Stadt
hinunterfuhrt, brach die ganze Schar der Jinger in Freudenrufe aus;
mit lauter Stimme priesen sie Gott fir all die Wunder, die sie
miterlebt hatten.

3 »>Gesegnet sei er, der Kénig,

der im Namen des Herrn kommt!««

riefen sie.

»Frieden bei dem, der im Himmel ist,

Ehre dem, der droben in der H6he wohnt!«

3 Einige Pharisder aus der Menge erhoben Einspruch. »Meister,
sagten sie zu Jesus, »verbiete es deinen Jingern, so zu redenl«
“Doch Jesus gab ihnen zur Antwort: »ich sage euch: Wenn sie
schweigen, werden die Steine schreien!«
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Jesus weint iiber Jerusalem

41 Als Jesus sich nun der Stadt ndherte und sie vor sich liegen sah,
weinte er {iber sie *? und sagte: »Wenn doch auch du am heutigen
Tag erkannt hattest, was dir Frieden bringen wiirde! Nun aber ist es
dir verborgen, du siehst es nicht. **Es kommt fiir dich eine Zeit, da
werden deine Feinde rings um dich einen Wall aufwerfen, dich
belagern und dich von allen Seiten bedringen. * Sie werden dich
zerstoren und deine Kinder, die in dir wohnen, zerschmettern und
werden in der ganzen Stadt keinen Stein auf dem anderen lassen,
weil du die Zeit, in der Gott dir begegnete, nicht erkannt hast.«

Jesus im Tempel

4 Jesus ging in den Tempel und fing an, alle hinauszuweisen, die
dort Handel trieben. *®Er sagte zu ihnen: »Es heift in der Schrift:
»Mein Haus soll ein Haus des Gebetes sein.c Ihr aber habt eine
Rauberhohle daraus gemacht!«

47Tag fiir Tag lehrte Jesus im Tempel. Die fiihrenden Priester und
die Schriftgelehrten jedoch sowie die anderen fiihrenden Manner
des Volkes suchten nach einer Moglichkeit, ihn zu beseitigen.
8 Aber sie wussten nicht, wie sie es anfangen sollten; denn das
ganze Volk hing an ihm und lieR sich keines seiner Worte entgehen.

Die Frage nach der Vollmacht Jesu

Botschaft vom Reich Gottes verkiindete, erschienen die

fuihrenden Priester und die Schrift-gelehrten in Begleitung
der Altesten. 2 »Sag unsg, forderten sie ihn auf, »woher nimmst du
dir das Recht, das alles zu tun? Wer ist es, der dir die Vollmacht dazu
gegeben hat?«
3»lch will euch eine Gegenfrage stellen, erwiderte Jesus. »Sagt
mir: *Stammte die Taufe des Johannes vom Himmel oder von
Menschen?« ®Sie Uiberlegten miteinander hin und her: »Wenn wir

20 Eines Tages, als Jesus im Tempel lehrte und dem Volk die
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-M Voller Mitgefiihl

=M Ich méchte Gott nicht
verpassen!

=S Und ich bin Gottes Haus
nach der Zerstdrung des
Tempels.
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=R Lernen von Jesus: Fra-
gen stellen. Und fragend
den Kern freilegen.

-M BAM! Ob er wohl dabei
in nerlich geschmunzelt
hat?

-S Die Vorgeschichte der
Kreuzigung. Von Jesus

erzahlt. Der als einziger
weiss, dass er seine ganz

eigene Geschichte erzahlt.

=S Gott, schenk mir immer
mal wieder dieses namen-
lose Entsetzen liber den
Tod des menschgewordenen
Gottes.
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antworten: >Vom Himmelc, wird er sagen: >Warum habt ihr
Johannes dann nicht geglaubt?< ®Antworten wir aber: >Von
Menschens, dann wird uns das ganze Volk steinigen; denn alle sind
iberzeugt, dass Johannes ein Prophet war.« 7SchlieRlich erklérten
sie, sie wiissten nicht, woher die Taufe des Johannes stamme. Da
erwiderte Jesus: »Dann sage ich euch auch nicht, woher ich die
Vollmacht habe, so zu handeln.«

Das Gleichnis von den Weinbergpachtern

®Daraufhin erzidhlte Jesus dem Volk ein Gleichnis. Er sagte: »Ein
Mann legte einen Weinberg an; er verpachtete ihn und verreiste
dann fiir langere Zeit. ° Zur gegebenen Zeit schickte er einen Diener
zu den Pachtern, um sich von ihnen seinen Anteil am Ertrag des
Weinbergs geben zu lassen. Doch die Pachter verprigelten den
Diener und jagten ihn mit leeren Handen davon. ! Da schickte der
Mann einen anderen Diener, aber dem ging es nicht besser: Sie
verpriigelten ihn, trieben ihren Spott mit ihm und jagten auch ihn
mit leeren Handen fort. *2Er schickte noch einen dritten. Auch den
wiesen sie ab; sie schlugen ihn blutig und warfen ihn zum Weinberg
hinaus.

13,Was soll ich tun?«, fragte sich der Besitzer des Weinbergs. >Ich
werde meinen Sohn schicken, ihn, den ich so sehr liebe. Vor ihm
werden sie Achtung haben.« **Als die Pichter den Sohn kommen
sahen, Uberlegten sie, was sie tun sollten. »Das ist der Erbes, sagten
sie zueinander. >Wir bringen ihn um, dann gehort das Erbe uns!«
15 Und sie stieBen ihn zum Weinberg hinaus und brachten ihn um.
Was wird nun der Besitzer des Weinbergs mit diesen Pachtern
machen? *®Er wird kommen und sie umbringen, und den Weinberg
wird er anderen anvertrauen.«

Die Zuhérer waren entsetzt. »Nur das nichtl«, sagten sie. ¥ Jesus
sah sie an und sagte dann: »Was bedeutet denn jene Schriftstelle:
»Der Stein, den die Bauleute fur unbrauchbar erklarten,

ist zum Eckstein geworden<?
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18 Jeder, der auf diesen Stein fillt, wird zerschmettert, und der, auf
den der Stein fallt, wird von ihm zermalmt.«
¥ Daraufhin hatten die Schriftgelehrten und die filhrenden Priester
Jesus am liebsten auf der Stelle festgenommen, denn es war ihnen
klar, dass sie mit diesem Gleichnis gemeint waren. Aber sie wagten
es nicht, weil sie vor dem Volk Angst hatten.

Die Frage nach der Berechtigung der kaiserlichen Steuer

D3 sie jedoch entschlossen waren, Jesus nicht mehr aus den
Augen zu lassen, beauftragten sie einige Manner damit, ihn zu
beobachten. Diese sollten sich den Anschein geben, als meinten sie
es ehrlich, und sollten ihm eine AuRerung entlocken, die es
ermoglichen wiirde, ihn dem Gouverneur zu Ubergeben und ihn
verurteilen zu lassen. *!Sie legten ihm deshalb eine Frage vor.
»Meister«, sagten sie, »wir wissen, dass das, was du sagst und
lehrst, richtig ist. Du lasst dich von keinem Menschen beeinflussen,
wie angesehen er auch sein mag. Wenn du lehrst, wie man nach
Gottes Willen leben soll, Idsst du dich allein von der Wahrheit leiten.
2|st es nun richtig, wenn wir dem Kaiser Steuern zahlen, oder
nicht?«

2 Aber Jesus durchschaute die List. 2 »Zeigt mir eine Silbermiinze!«,
sagte er zu ihnen. »Wessen Bild und Name ist hier aufgepragt?« Sie
antworteten: »Das Bild und der Name des Kaisers.« % Da sagte Jesus
zu ihnen: »Nun, dann gebt dem Kaiser, was dem Kaiser gehort, und
gebt Gott, was Gott gehort!«

%6 Es war ihnen also nicht gelungen, Jesus vor dem Volk zu einer
verfanglichen Aussage zu verleiten. Im Gegenteil, seine Antwort
hatte sie so verblufft, dass sie nichts mehr zu sagen wussten.

Die Frage nach der Auferstehung der Toten

27 Auch aus den Reihen der Sadduzier, die bestreiten, dass es eine
Auferstehung gibt, kamen einige zu Jesus und legten ihm eine Frage
vor. ®»Meister«, sagten sie, »Mose hat uns folgende Vorschrift
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-R Der Kaiser wurde damals
als Gott verehrt. Jesus
differenziert. Revolutio-
ndar. Politisch.

—R Das kann Gottes Geist
bewirken!
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-S Diese Vorschrift gab es
wirklich. Unfassbar wie
wenig Romantik ein Thema
damals war.

-B Hier ist es wieder:
Nicht alle ...

-M Neue Identitat: Kinder
Gottes - nicht Kind meiner
Eltern, meiner Zeit ...

=S Wenn Du die Bibel kaum
kennst - spring lber die-
sen Abschnitt riber. Dazu
braucht man einen Sack
voll Hintergrundwissen
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gegeben: Wenn ein verheirateter Mann kinderlos stirbt, soll sein
Bruder die Witwe heiraten und dem Verstorbenen Nachkommen
verschaffen.«< 2 Nun waren da sieben Briider. Der erste nahm sich
eine Frau, starb jedoch kinderlos. 3° Daraufhin heiratete der zweite
Bruder die Witwe, aber auch er starb kinderlos. 3*Nach ihm
heiratete sie der dritte, und so ging es weiter; alle sieben starben,
ohne Kinder zu hinterlassen. 3 Zuletzt starb auch die Frau. 3* Wie ist
es nun mit der Frau bei der Auferstehung? Wem von ihnen gehort
sie dann? Alle sieben waren schlieflich mit ihr verheiratet
gewesen.«

3 Jesus antwortete: »In der jetzigen Welt heiraten die Menschen
und werden verheiratet. 35 Aber diejenigen, die fiir wiirdig erachtet
werden, von den Toten aufzuerstehen und an der kommenden
Welt teilzuhaben, heiraten dann nicht mehr. **Sie kénnen dann ja
auch nicht mehr sterben, sondern sind den Engeln gleich; als
Menschen der Auferstehung sind sie S6hne Gottes.

37Dass aber die Toten auferstehen, hat schon Mose deutlich
gemacht. In der Geschichte vom Dornbusch nennt er den Herrn
»den Gott Abrahams, den Gott Isaaks und den Gott Jakobs«. 3#Gott
ist doch nicht ein Gott der Toten, sondern der Lebenden; fir ihn
sind alle lebendig.«

3 Einige der Schriftgelehrten sagten darauf: »Meister, das war eine
gute Antwort.« “°Aber niemand wagte mehr, ihm eine Frage zu
stellen.

Der Messias — Davids Sohn oder Davids Herr?

“INun fragte Jesus sie: »Wie kommt es eigentlich, dass man sagt,
der Messias sei der Sohn Davids? “? David selbst sagt doch im Buch
der Psalmen:

»Der Herr sprach zu meinem Herrn:

Setze dich an meine rechte Seite,

“bis ich deine Feinde zum Schemel fiir deine FiiRe gemacht habe.«
4 Der Messias wird also von David yHerr< genannt. Wie kann er dann
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Davids Sohn sein?«

Warnung vor den Schriftgelehrten

% Das ganze Volk hérte zu, als Jesus daraufhin zu seinen Jiingern
sagte: “®»Hiitet euch vor den Schriftgelehrten! Sie gehen mit
Vorliebe in langen Gewadndern einher und haben es gern, wenn man
sie auf der Strae ehrfurchtsvoll griiRt. In den Synagogen nehmen
sie die vordersten Sitze fur sich in Anspruch und bei Festessen die
Ehrenplatze. “’Sie verschlingen den Besitz der Witwen und
sprechen zum Schein lange Gebete. Darum erwartet sie ein
besonders hartes Urteil.«

Das Opfer der armen Witwe

Jesus blickte zum Opferkasten und sah, wie die reichen
21 Leute ihre Gaben hineinwarfen. 2Er bemerkte auch eine

armlich gekleidete Witwe, die zwei kleine Kupfermiinzen
hineinwarf. 3Da sagte er: »lch versichere euch, diese arme Witwe
hat mehr gegeben als alle anderen. Sie alle haben ihre Gaben aus
ihrem Uberfluss gegeben; diese Frau aber, so arm sie ist, hat alles
gegeben, was sie besall —alles, was sie zum Leben noétig hatte.«

Jesu Rede iiber die Endzeit (Verse 5-36)

Jesus kiindigt die Zerstorung des Tempels an

5Einige unterhielten sich iiber den Tempel; sie bewunderten die
herrlichen Steine, mit denen er gebaut, und die Weihgaben, mit
denen er geschmiickt war. Da sagte Jesus: © »Es kommt eine Zeit, da
wird von dem, was ihr hier seht, kein Stein auf dem anderen
bleiben; es wird alles zerstort werden.«
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=R Ich muss nicht alles
verstehen. Frieden ist
bei unserem Gott, der es
besser weifz.

=M Warum muss am Ende
alles so gruselig werden?
Damit auch der Letzte
checkt, dass wir einen Ex-
16ser brauchen?

-M Verfolgung als Gelegen-
heit? So positiv habe ich
es bisher noch nicht be-
wertet.

-MI Durch den Heiligen
Geist!
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Vorzeichen des Endes

7Sie fragten Jesus: »Meister, wann wird das denn geschehen, und
an welchem Zeichen werden wir erkennen kénnen, dass es soweit
ist?«

8 »Gebt Acht, lasst euch nichtirrefiihren!«, antwortete Jesus. »Denn
viele werden unter meinem Namen auftreten; sie werden von sich
sagen: »Ich bin es!c und werden verkinden: »Die Zeit ist da.< Lauft
ihnen nicht nach! ®Erschreckt auch nicht, wenn ihr von Kriegen und
Unruhen hort. Diese Dinge miissen geschehen, bevor das Ende
kommt, aber es kommt noch nicht sofort danach.«

0 \eiter sagte er zu ihnen: »Ein Volk wird sich gegen das andere
erheben und ein Reich gegen das andere. 'Es wird schwere
Erdbeben geben; Hungersnéte und Seuchen werden bald diese
Gegend heimsuchen und bald jene; furchtbare Dinge werden
geschehen, und am Himmel werden gewaltige Zeichen zu sehen
sein.«

Verfolgung der Jiinger Jesu

12 5Aber noch bevor es zu dem allem kommt, wird man mit Gewalt
gegen euch vorgehen und wird euch verfolgen. Man wird euch in
den Synagogen vor Gericht stellen und wird euch ins Gefdngnis
werfen; man wird euch vor Konige und Machthaber fihren. Das
alles wird man euch um meines Namens willen antun, ** und es wird
flr euch eine Gelegenheit sein, das Evangelium zu bezeugen.
1 Meint nicht, ihr misstet euch im Voraus zurechtlegen, wie ihr
euch verteidigen sollt. ** Denn lich selbst werde euch Worte in den
Mund legen, denen eure Gegner nichts entgegenzusetzen haben,
und werde euch eine Weisheit geben, der sie nicht widersprechen
kénnen. ¢Sogar eure Eltern und Geschwister, eure Verwandten
und eure Freunde werden euch verraten, und manche von euch
wird man téten.  Um meines Namens willen werdet ihr von allen
Menschen gehasst werden. *¥ Und doch soll kein Haar von eurem
Kopf verloren gehen. **Seid standhaft, dann werdet ihr das Leben
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gewinnen.«

Das Gericht iiber Jerusalem und iiber das jiidische Volk

2 »Wenn ihr seht, dass Jerusalem von feindlichen Truppen
eingeschlossen wird, konnt ihr sicher sein, dass die Zerstérung der
Stadt bevorsteht. 2 Dann sollen die, die in Jud3a sind, in die Berge
fliehen. Wer in der Stadt ist, soll sie verlassen, und wer auf dem
Land ist, soll nicht in der Stadt Schutz suchen. 2 Denn dann sind die
Tage des Gerichts da, und alles, was in der Schrift dariiber
vorausgesagt ist, wird in Erfiillung gehen. 2* Wie schwer werden es
die Frauen haben, die in jener Zeit ein Kind erwarten oder stillen!
Denn es wird eine groRe Not im Land herrschen; der Zorn Gottes
wird {ber dieses Volk hereinbrechen. % Die Menschen werden mit
dem Schwert getdtet oder als Gefangene unter alle Volker
verschleppt werden. Jerusalem wird von fremden Vélkern
niedergetreten werden, bis deren Zeit abgelaufen ist.«

Die Wiederkunft des Menschensohnes

%5 »An Sonne, Mond und Sternen werden Zeichen zu sehen sein, und
die Volker auf der Erde werden in Angst und Schrecken geraten und
weder aus noch ein wissen vor den tobenden Wellen des Meeres.
%Dje Menschen werden vergehen vor Angst und vor banger
Erwartung dessen, was noch alles tiber die Erde kommen wird; denn
sogar »die Krafte des Himmels werden aus dem Gleichgewicht
geraten<. ¥ Und dann werden sie den Menschensohn mit groRer
Macht und Herrlichkeit auf einer Wolke kommen sehen.

B Wenn diese Dinge zu geschehen beginnen, richtet euch auf und
fasst Mut, denn dann ist eure Erlésung nahe.«

Der Vergleich mit dem Feigenbaum

® Jesus gebrauchte einen Vergleich; er sagte: »Seht euch den
Feigenbaum an, oder nehmt irgendeinen anderen Baum. 3*Wenn
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-R Der Antisemitismus von
allen Seiten, quer durch
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nicht auszurotten.
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-M Vom Ende her denken:
Was wirde ich heute dann
anders machen?

-R Je weniger Ehrfurcht
vor Gott, desto mehr
Furcht vor Menschen.
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sie ausschlagen, wisst ihr, dass der Sommer nahe ist. 3 Genauso ist
es, wenn ihr seht, dass jene Dinge geschehen: Dann wisst ihr, dass
das Reich Gottes nahe ist. 32Ich sage euch: Diese Generation wird
nicht vergehen, bis alles geschehen ist. **Himmel und Erde werden
vergehen, aber meine Worte werden nicht vergehen.«

Mahnung zur Wachsamkeit

3 »Hiitet euch vor einem ausschweifenden Leben und vor
ibermaRigem Weingenuss und lasst euch nicht von den Sorgen des
taglichen Lebens gefangen nehmen. Sonst wird euer Herz
abgestumpft, und ihr werdet von jenem Tag Uberrascht werden
3 \wie von einer Falle, die zuschnappt. Denn er wird {iber alle
Bewohner der Erde hereinbrechen. 3Seid wachsam und betet,
ohne nachzulassen, damit ihr die Kraft habt, all dem zu entrinnen,
was geschehen wird, und damit ihr bestehen kénnt, wenn ihr vor
den Menschensohn tretet.«

Jesu Wirken im Tempel

37 Tagsiiber lehrte Jesus im Tempel. Doch abends verlieR er die Stadt
und verbrachte die Nacht am Olberg. 3 Friih am Morgen kam dann
das ganze Volk zu ihm in den Tempel, um ihn zu horen.

Jesu Leiden und Sterben und seine Auferstehung
(Kapitel 22 bis 24)

Judas wird zum Verrater

bevor. 2Die fiihrenden Priester und die Schrift-gelehrten
suchten nach einer Moglichkeit, Jesus zu beseitigen, ohne
dabei Aufsehen zu erregen; denn sie hatten Angst vor dem Volk.

22 Das Fest der ungesduerten Brote, das Passafest, stand kurz
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3 Da ergriff der Satan Besitz von Judas, der auch Iskariot genannt
wurde und einer der zwdlf Jinger war. *Judas ging zu den
fihrenden Priestern und den Offizieren der Tempelwache und
machte ihnen einen Vorschlag, wie sie Jesus mit seiner Hilfe in ihre
Gewalt bringen konnten. ®Da waren sie erfreut und beschlossen,
ihm zur Belohnung Geld zu geben. ®Judas war einverstanden und
suchte von da an nach einer giinstigen Gelegenheit, Jesus an sie zu
verraten, ohne dass das Volk etwas merkte.

Vorbereitung des Passamahls

7So kam nun der erste Tag des Festes der ungesiuerten Brote, der
Tag, der fiir das Schlachten des Passalamms bestimmt war. ®Jesus
schickte Petrus und Johannes in die Stadt. »Geht voraus und
bereitet das Passamahl fiir uns vorl, sagte er. ® »Wo sollen wir es
vorbereiten?«, fragten sie. 1 Er antwortete: »Wenn ihr in die Stadt
kommt, werdet ihr einem Mann begegnen, der einen Wasserkrug
tragt. Folgt ihm in das Haus, in das er hineingeht, ** und sagt zu dem
Hausherrn: »Der Meister lasst dich fragen: Wo ist der Raum, in dem
ich mit meinen Jiingern das Passamahl feiern kann?« 2 Er wird euch
ein grofles Zimmer im Obergeschoss zeigen, das mit Sitzpolstern
ausgestattet ist. Bereitet dort das Mahl vor.« 3 Die beiden Jiinger
machten sich auf den Weg. Sie fanden alles so, wie Jesus es ihnen
gesagt hatte, und bereiteten das Passamahl vor.

Das Passamahl. Einsetzung des Abendmahls

14 Als es Zeit war, mit der Feier zu beginnen, setzte sich Jesus mit
den Aposteln zu Tisch. ** Er sagte: »Wie sehr habe ich mich danach
gesehnt, dieses Passamahl mit euch zu feiern, bevor ich leiden
muss. ® Denn ich sage euch: Ich werde das Passamahl nicht mehr
feiern, bis sich im Reich Gottes seine volle Bedeutung erfiillt.«

7Dann nahm er einen Becher mit Wein, dankte Gott dafiir und
sagte: »Nehmt diesen Becher und trinkt alle daraus! *¥Denn ich
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-M Jesus hat uns ein Ri-
tual geschenkt, um uns an
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-M Jesus!
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sage euch: Von jetzt an werde ich nicht mehr vom Saft der Reben
trinken, bis das Reich Gottes gekommen ist.«

19 Dann nahm er Brot, dankte Gott dafiir, brach es in Stiicke und gab
es den Jingern mit den Worten: »Das ist mein Leib, der fiir euch
hingegeben wird. Tut das, um euch an mich zu erinnernl«

2 Ebenso nahm er, nachdem sie gegessen hatten, einen Becher mit
Wein und gab ihn den Jiingern mit den Worten: »Dieser Becher ist
der neue Bund, besiegelt mit meinem Blut, das fir euch vergossen
wird.«

Der Verrater

2 »Doch seht, der, der mich verrat, sitzt hier mit mir am Tisch. 22 Der
Menschensohn geht zwar den Weg, der ihm bestimmt ist; aber
wehe dem Menschen, der ihn verraten wirdl« 2Da fingen die
Jinger an, einander zu fragen, wer von ihnen es wohl sei, der so
etwas tun werde.

Herrschen oder dienen?

2 Unter den Jiingern kam es auch zu einem Streit Giber die Frage,
wer von ihnen als der GréRte zu gelten habe. % Da sagte Jesus zu
ihnen: »Die Kénige fuihren sich als Herren Gber ihre Vélker auf, und
die Michtigen lassen sich Wohltiter nennen. 26 Bei euch soll es nicht
so sein. Im Gegenteil: Der GroRte unter euch soll sich auf eine Stufe
stellen mit dem Geringsten, und wer in fiihrender Stellung ist, soll
sein wie der, der dient. ¥ Wer ist denn hdhergestellt — der, der am
Tisch sitzt, oder der, der ihn bedient? Der, der am Tisch sitzt, nicht
wahr? Ich aber bin unter euch als der, der dient! 2 Und ihr — ihr habt
in allem, was ich durchgemacht habe, treu bei mir ausgehalten.
2 Darum gebe ich euch Anteil an der Herrschaft, die mein Vater mir
ibertragen hat. 3 hr sollt in meinem Reich an meinem Tisch essen
und trinken, und ihr werdet auf Thronen sitzen und die zwolf
Stamme Israels richten.«
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Jesus kiindigt an, dass Petrus ihn verleugnen wird

31 »Simon, Simon, der Satan hat sich erbeten, euch schiitteln zu
diirfen wie den Weizen im Sieb. 32Ich aber habe fiir dich gebetet,
dass du deinen Glauben nicht verlierst. Wenn du dann umgekehrt
und zurechtgekommen bist, starke den Glauben deiner Briider!«

3Da sagte Petrus zu ihm: »Herr, ich bin bereit, mit dir sogar ins
Gefangnis und in den Tod zu gehen.« 3 Doch Jesus erwiderte: »ich
sage dir, Petrus: Noch bevor heute Nacht der Hahn krdht, wirst du
mich dreimal verleugnen und behaupten, mich nicht zu kennen.«

Anweisungen fiir die Stunde der letzten Herausforderung

3 Dann fragte Jesus die Jiinger: »Als ich euch ohne Geldbeutel, ohne
Vorratstasche und ohne Sandalen aussandte, hat euch da etwas
gefehlt?« — »Nein, gar nichts«, antworteten sie. 3®Jesus fuhr fort:
»Von jetzt an gilt Folgendes: Wer einen Geldbeutel oder eine
Vorratstasche besitzt, soll sie mit sich nehmen, und wer nichts als
seinen Mantel besitzt, soll diesen verkaufen und sich daflir ein
Schwert kaufen. ¥ Denn in der Schrift heiRt es: >Er wurde zu den
Gottlosen gerechnets, und ich sage euch: Dieses Wort muss sich an
mir erfiillen. In der Tat, mein Weg ist bald vollendet.« ¥ Die Jiinger
sagten: »Herr, hier sind zwei Schwerter.« Doch Jesus erwiderte:
»Genug davon !«

Die letzte Nacht am Olberg

39 Dann verlieR Jesus die Stadt und ging wie gewohnt zum Olberg;
seine Jiinger begleiteten ihn. *° Als er dort angekommen war, sagte
er zu ihnen: »Betet darum, dass ihr nicht in Versuchung geratet!«
“Hierauf trennte er sich von ihnen. Etwa einen Steinwurf weit
entfernt kniete er nieder und betete: * »Vater, wenn du willst, lass
diesen bitteren Kelch an mir voriibergehen. Aber nicht mein Wille
soll geschehen, sondern deiner.« ** Da erschien ihm ein Engel vom
Himmel und stirkte ihn. *Der Kampf wurde so heftig, und Jesus
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-M Beten und dabei ein-
schlafen - kenn ich! :-)

-R Feindesliebe. Und ein
klares Statement zu Ge-
waltverzicht.
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betete mit solcher Anspannung, dass sein Schweill wie Blut auf die
Erde tropfte. ®*Als er vom Gebet aufstand und zu den Jiingern
zuriickkam, waren sie vor Kummer eingeschlafen. *¢ »Wie kénnt ihr
nur schlafen?«, sagte er zu ihnen. »Steht auf und betet, damit ihr
nicht in Versuchung geratet!«

Die Gefangennahme Jesu

“7Noch wihrend Jesus redete, tauchte plétzlich eine Schar Manner
auf, an ihrer Spitze Judas, einer der Zwolf. Er ging auf Jesus zu, um
ihn mit einem Kuss zu begriiRen. *® Jesus aber sagte zu ihm: »Judas,
mit einem Kuss verratst du den Menschensohn?«

“Als die, die bei Jesus waren, begriffen, in welcher Absicht die
Manner gekommen waren, fragten sie: »Herr, sollen wir zum
Schwert greifen?« *®Und einer von ihnen ging auch gleich auf den
Diener des Hohenpriesters los und schlug ihm das rechte Ohr ab.
51 Aber Jesus rief: »Halt! Hért aufl« Und er beriihrte das Ohr des
Mannes und heilte ihn.

52 Dann wandte er sich zu den fithrenden Priestern, den Offizieren
der Tempelwache und den Altesten, die gegen ihn angeriickt waren,
und sagte: »Mit Schwertern und Kniippeln seid ihr ausgezogen, als
wire ich ein Verbrecher. 5 Dabei war ich doch Tag fiir Tag bei euch
im Tempel, und ihr habt nichts gegen mich unternommen. Aber
jetzt ist eure Stunde gekommen, jetzt Ubt die Finsternis ihre Macht
aus.«

Petrus verleugnet Jesus

4 Die Manner packten Jesus, fiihrten ihn ab und brachten ihn in den
Palast des Hohenpriesters. Petrus folgte ihnen in einiger
Entfernung. **In der Mitte des Innenhofes hatte man ein Feuer
angezlindet; Petrus setzte sich zu den Leuten, die dort beieinander
salen. *Eine Dienerin sah ihn im Schein des Feuers dasitzen,
musterte ihn aufmerksam und meinte dann: »Der hier war auch mit
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ihm zusammenl« 3 Aber Petrus stritt es ab: »lch kenne diesen
Mann nichtl«

%8 Es ging nicht lange, da wurde jemand anders auf ihn aufmerksam
und sagte: »Du bist auch einer von denen!« Petrus widersprach:
»Das stimmt nicht!«

%9Etwa eine Stunde spiter erklirte wieder jemand anders mit
Bestimmtheit: »Nattrlich war der auch mit ihm zusammen; er ist
doch auch ein Galilder!« % Aber Petrus entgegnete: »Ich weiR nicht,
wovon du sprichst.«

Im gleichen Augenblick — noch wahrend er das sagte — krahte ein
Hahn. * Da wandte sich der Herr um und blickte Petrus an. Petrus
erinnerte sich daran, wie der Herr zu ihm gesagt hatte: »Bevor der
Hahn heute Nacht kriht, wirst du mich dreimal verleugnen.« % Und
er ging hinaus und weinte in bitterer Verzweiflung.

Jesus wird verspottet und geschlagen

% Dje Manner, die Jesus bewachten, trieben ihren Spott mit ihm und
schlugen ihn. %Sie verhiillten sein Gesicht und sagten zu ihm: »Du
bist doch ein Prophet! Sag uns: Wer hat dich geschlagen?« % Und
noch viele andere Schmahungen musste er Uber sich ergehen
lassen.

Jesus vor dem Hohen Rat

% Als es Tag wurde, versammelten sich die Altestenschaft des
judischen Volkes sowie die filihrenden Priester und die
Schriftgelehrten zu einer Sitzung des Hohen Rates und lieBen Jesus
vorfiihren. ” »Bist du der Messias, dann sag es uns!«, forderten sie
ihn auf. Er entgegnete: »Wenn ich es euch sage, glaubt ihr es mir ja
doch nicht, ®und wenn ich euch frage, antwortet ihr nicht. % Aber
von jetzt an wird der Menschensohn an der rechten Seite des
allmichtigen Gottes sitzen.« 7° Da riefen sie alle: »Dann bist du also
der Sohn Gottes?« Er erwiderte: »lhr sagt selbst, dass ich es bin.«
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" Darauf erklirten sie: »Wozu brauchen wir noch Zeugenaussagen?
Wir haben es ja selbst gehort, und dazu noch aus seinem eigenen
Mund.«

Jesus vor Pilatus

Pilatus 2und trugen diesem ihre Anklage vor. »Wir haben

festgestellt«, sagten sie, »dass dieser Mann unser Volk
aufwiegelt; er halt die Leute davon ab, dem Kaiser Steuern zu
zahlen, und behauptet, er sei der Messias und Kénig.« ®Pilatus
fragte Jesus: »Bist du der Konig der Juden?« — »Du selbst sprichst es
aus«, erwiderte Jesus. *Darauf sagte Pilatus zu den fiilhrenden
Priestern und der Volksmenge: »Ich kann keine Schuld an diesem
Menschen finden.« ° Aber sie beharrten auf ihren Anschuldigungen
und erklarten: »Mit seiner Lehre, die er im ganzen jldischen Land
verbreitet, hetzt er das Volk auf. Angefangen hat er damit in Galilda,
und jetzt ist er bis hierher gekommen.«

23 Der gesamte Hohe Rat erhob sich. Sie fiihrten Jesus zu

Jesus vor Herodes

8 Als Pilatus das hérte, fragte er, ob der Mann ein Galilder sei. ” Man
bestéatigte ihm, dass Jesus aus dem Herrschaftsbereich des Herodes
kam. Da lieR er ihn zu Herodes fiihren, der in jenen Tagen ebenfalls
in Jerusalem war.

8Herodes war hoch erfreut, Jesus endlich zu Gesicht zu bekommen.
Er hatte sich seit langer Zeit gewinscht, ihn einmal zu sehen,
nachdem er schon viel von ihm gehort hatte. Nun hoffte er, Jesus
wiirde in seiner Gegenwart ein Wunder tun. °Er stellte ihm viele
Fragen, aber Jesus gab ihm nicht eine einzige Antwort. °Die
fihrenden Priester und die Schriftgelehrten standen dabei und
brachten schwere Beschuldigungen gegen ihn vor. * Auch Herodes
und seine Soldaten hatten fir Jesus nur Verachtung ubrig. Sie
trieben ihren Spott mit ihm und hangten ihm ein Prachtgewand um,
und so schickte Herodes ihn zu Pilatus zuriick. **Herodes und
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Pilatus, die bis dahin miteinander verfeindet gewesen waren,
wurden an diesem Tag Freunde.

Die Verurteilung Jesu

B pijlatus rief die fitlhrenden Priester, die anderen fiihrenden
Ménner und das Volk zusammen **und erklirte: »lhr habt diesen
Mann vor mich gebracht, weil er angeblich das Volk aufwiegelt.
Nun, ich habe ihn in eurem Beisein verhort und habe ihn in keinem
der Anklagepunkte, die ihr gegen ihn erhebt, fiir schuldig befunden.
%1m Ubrigen ist auch Herodes zu keinem anderen Schluss
gekommen, sonst héatte er ihn nicht zu uns zurlickgeschickt. Ihr seht
also: Der Mann hat nichts getan, womit er den Tod verdient hatte.
6 Darum werde ich ihn auspeitschen lassen und dann freigeben.«
8 Doch da schrien sie alle im Chor: »Weg mit ihm! Gib uns Barabbas
freil« ® Barabbas saR im Gefingnis, weil er an einem Aufruhr in der
Stadt beteiligt gewesen war und einen Mord begangen hatte.
20pijlatus, der Jesus freilassen wollte, versuchte noch einmal, sich
bei der Menge Gehér zu verschaffen. 2! Sie aber schrien nur umso
lauter: »Lass ihn kreuzigen! Lass ihn kreuzigen!«

2 pilatus machte noch einen dritten Versuch. »Was fiir ein
Verbrechen hat er denn begangen?«, fragte er sie. »Ich habe nichts
an ihm gefunden, wofir er den Tod verdient hatte. Darum werde
ich ihn auspeitschen lassen und dann freigeben.« 2 Doch sie gaben
nicht nach. Mit aller Macht forderten sie, Jesus solle gekreuzigt
werden.

SchlieRlich beugte sich Pilatus dem Druck der schreienden Menge
%und entschied, dass sie ihren Willen haben sollten. 2> Den, der
wegen Aufruhr und Mord im Gefédngnis sal}, gab er frei, wie sie es
gefordert hatten; Jesus aber opferte er ihrem Willen.

Auf dem Weg zur Kreuzigung

% Als die Soldaten Jesus aus der Stadt hinausfiihrten, kam gerade
ein Mann vom Feld; er hieR Simon und stammte aus Zyrene. Sie
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hielten ihn an und luden ihm das Kreuz auf, und er musste es hinter
Jesus hertragen.

2 Eine groRe Menschenmenge folgte Jesus, darunter viele Frauen,
die laut klagten und um ihn weinten. % Aber Jesus wandte sich zu
ihnen um und sagte: »lhr Frauen von Jerusalem, weint nicht Gber
mich! Weint {iber euch selbst und iiber eure Kinder! ¥ Denn es
kommt eine Zeit, da wird man sagen: »Glicklich die Frauen, die
unfruchtbar sind und nie ein Kind zur Welt gebracht und gestillt
habenl 3**Dann wird man zu den Bergen sagen: >Fallt auf uns
herab!< und zu den Hiigeln: >Begrabt uns!« 3! Denn wenn man schon
mit dem griinen Holz so umgeht, was wird dann erst mit dem diirren
geschehen?«

Die Kreuzigung Jesu

327usammen mit Jesus wurden auch zwei andere Manner zur
Hinrichtung gefuhrt, zwei Verbrecher.

B Als sie an die Stelle kamen, die »Schidel« genannt wird,
kreuzigten die Soldaten ihn und die beiden Verbrecher, den einen
rechts und den anderen links von ihm.

34 Jesus aber sagte: »Vater, vergib ihnen, denn sie wissen nicht, was
sie tun.«

Die Soldaten warfen das Los um seine Kleider und verteilten sie
unter sich.

3 Das Volk stand dabei und sah zu. Und die fiilhrenden Manner
sagten verachtlich: »Anderen hat er geholfen; soll er sich doch jetzt
selbst helfen, wenn er der von Gott gesandte Messias ist, der
Auserwihlte!l« 3¢ Auch die Soldaten trieben ihren Spott mit ihm; sie
traten zu ihm hin, boten ihm Weinessig an 3 und sagten: »Wenn du
der Kénig der Juden bist, dann hilf dir selbst!«

# ber seinem Kopf war eine Aufschrift angebracht; sie lautete:
»Dies ist der Konig der Juden.«

3 Einer der beiden Verbrecher, die mit ihm am Kreuz hingen,
hohnte: »Du bist doch der Messias, oder nicht? Dann hilf dir selbst,
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und hilf auch uns!« *° Aber der andere wies ihn zurecht. »Fiirchtest
du Gott auch jetzt noch nicht, wo du doch ebenso schlimm bestraft
worden bist wie dieser Mann und wie ich?«, sagte er zu ihm.
41 yDabei werden wir zu Recht bestraft; wir bekommen den Lohn fiir
das, was wir getan haben. Er aber hat nichts Unrechtes getan.«
“2Dann sagte er: »Jesus, denk an mich, wenn du deine Herrschaft
als Kénig antrittstl« 3 Jesus antwortete ihm: »Ich sage dir: Heute
noch wirst du mit mir im Paradies sein.«

Der Tod Jesu

4 Inzwischen war es Mittag geworden. Eine Finsternis brach iiber
das ganze Land herein, die bis drei Uhr nachmittags andauerte;
% die Sonne hatte aufgehért zu scheinen. Dann riss der Vorhang im
Tempel mitten entzwei. *¢ Jesus rief laut: »Vater, in deine Hande
gebe ich meinen Geist!« Mit diesen Worten starb er.

47 Der Hauptmann, der die Aufsicht hatte und vor dessen Augen das
alles geschah, gab Gott die Ehre. »Dieser Mann war wirklich ein
Gerechter«, sagte er. *®Die Menschen, die in Scharen zu dem
Schauspiel der Kreuzigung herbeigestromt waren und das ganze
Geschehen miterlebt hatten, schlugen sich an die Brust und kehrten
betroffen in die Stadt zurtick.

“ Alle die, die mit Jesus bekannt gewesen waren, hatten in einiger
Entfernung gestanden, unter ihnen auch die Frauen, die ihm seit
den Anfingen in Galildaa gefolgt waren; sie hatten alles mit
angesehen.

Das Begrabnis Jesu

50 Unter den Mitgliedern des Hohen Rates war ein Mann von edler
und gerechter Gesinnung, S'der den Beschliissen und dem
Vorgehen der brigen Ratsmitglieder nicht zugestimmt hatte. Er
stammte aus Arimatéaa, einer Stadt in Judda, und wartete auf das
Kommen des Reiches Gottes. * Josef — so hieR dieser Mann — ging
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-R Wie in dem Gleichnis -
ein ehrlich-bekennendes
Wort, eine Bitte um Gnade
und der Himmel steht weit
offen.

=S Dunkler als Dunkelheit

-R Was fir ein Zeichen! In
den heiligsten Bereich, in
Gottes Gegenwart, durfte
nur einmal im Jahr am
Versdhnungstag der Hohe-
priester. Sonst niemand.
Seit Jesus fir uns starb,
ist der Zugang zu Gott
frei. FREI!

=N Warum war er nicht
bei Jesus in den letzten
Monaten?
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=S Wahrend dessen keine
Leiche versorgt werden
durfte.

-R Da sind sie schon
wieder. Sie haben Jesus
von Herzen geliebt. Liebe
vertreibt die Furcht. Sie
mussten ihm einfach die
letzte Ehre erweisen. Ge-
meinsam.

-R Frauen galten vor Ge-
richt nicht als Zeugen.
Nicht glaubwiirdig. Gott
stellt alles auf den Kopf.
Bewertet v6llig neu.
Frauen auf Augenhdhe. Kein
Mensch hatte sich eine
Frau als erste Zeugin aus-
gedacht, um ein Ereignis
glaubhaft zu verbreiten.
So was Ver-riicktes kann
nur von Gott selbst kom-
men. Ein weiteres Indiz
fir die Wahrheit der Auf-
erstehung.
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zu Pilatus und bat um den Leichnam Jesu. 5* Nachdem er den Toten
vom Kreuz abgenommen hatte, wickelte er ihn in ein Leinentuch
und legte ihn in ein Grab, das in den Felsen gehauen war und in dem
noch nie jemand bestattet worden war. 5*Das geschah noch am
Risttag, unmittelbar vor Beginn des Sabbats.
%5Die Frauen, die Jesus seit den Anfingen in Galilda begleitet
hatten, waren Josef gefolgt. Sie sahen das Grab und schauten zu,
wie der Leichnam hineingelegt wurde. ***Dann kehrten sie in die
Stadt zuriick und bereiteten wohlriechende Ole und Salben zu.
Jesus ist auferstanden

B5 Am  Sabbat hielten die Frauen die im Gesetz

2 vorgeschriebene Ruhe ein. * Doch am ersten Tag der neuen

Woche nahmen sie in aller Friihe die Salben, die sie
zubereitet hatten, und gingen damit zum Grab. 2Da sahen sie, dass
der Stein, mit dem man den Eingang des Grabes verschlossen hatte,
weggewilzt war. 3Sie gingen in die Grabkammer hinein, aber der
Leichnam von Jesus, dem Herrn, war nirgends zu sehen. * Wihrend
sie noch ratlos dastanden, traten plotzlich zwei Méanner in hell
leuchtenden Gewindern zu ihnen. ®Die Frauen erschraken und
wagten nicht aufzublicken. Doch die beiden Manner sagten zu
ihnen: »Was sucht ihr den Lebendigen bei den Toten? ®Er ist nicht
hier; er ist auferstanden. Erinnert euch an das, was er euch gesagt
hat, als er noch in Galilda war: 7>Der Menschensohn muss in die
Hande slindiger Menschen gegeben werden; er muss gekreuzigt
werden und wird drei Tage danach auferstehen.«« ®Da erinnerten
sich die Frauen an jene Worte Jesu.
9Sie kehrten vom Grab in die Stadt zuriick und berichteten das alles
den elf Aposteln und allen anderen Jiingern. *Bei den Frauen
handelte es sich um Maria aus Magdala, um Johanna und um Maria,
die Mutter des Jakobus. Zusammen mit einigen anderen Frauen, die
beiihnen gewesen waren, erzdhlten sie den Aposteln, was sie erlebt
hatten. ' Aber diese hielten das alles fiir leeres Gerede und
glaubten ihnen nicht. *?Petrus allerdings sprang auf und lief zum
Grab. Er beugte sich vor, um hineinzuschauen, sah aber nur die
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Leinenbinden daliegen. Voller Verwunderung ging er wieder fort.

Auf dem Weg nach Emmaus

3 Am selben Tag gingen zwei von den Jiingern nach Emmaus, einem
Dorf, das zwei Stunden von Jerusalem entfernt liegt. ** Unterwegs
sprachen sie miteinander Uber alles, was in den zurlickliegenden
Tagen geschehen war; ** und wihrend sie so miteinander redeten
und sich Gedanken machten, trat Jesus selbst zu ihnen und schloss
sich ihnen an. ®Doch es war, als wiirden ihnen die Augen
zugehalten: Sie erkannten ihn nicht.

7 yWoriiber redet ihr denn miteinander auf eurem Weg?«, fragte
er sie. Da blieben sie traurig stehen, ¥ und einer von ihnen — er hieR
Kleopas — meinte: »Bist du der Einzige, der sich zur Zeit in Jerusalem
aufhdlt und nichts von dem wei}, was dort in diesen Tagen
geschehen ist?« — ¥ »Was ist denn geschehen?«, fragte Jesus. Sie
erwiderten: »Es geht um Jesus von Nazaret, der sich durch sein
Wirken und sein Wort vor Gott und vor dem ganzen Volk als
michtiger Prophet erwiesen hatte. 2 Ihn haben unsere filhrenden
Priester und die anderen filhrenden Manner zum Tod verurteilen
und kreuzigen lassen. 2 Und wir hatten gehofft, er sei es, der Israel
erlésen werde! Heute ist auBerdem schon der dritte Tag, seitdem
das alles geschehen ist. 22 Doch nicht genug damit: Einige Frauen aus
unserem Kreis haben uns auch noch in Aufregung versetzt. Sie
waren heute friih am Grab 2 und fanden seinen Leichnam nicht. Als
sie zurlickkamen, erzdhlten sie, Engel seien ihnen erschienen und
hatten ihnen gesagt, dass er lebt. 2 Daraufhin gingen einige von uns
zum Grab und fanden alles so, wie es die Frauen berichtet hatten.
Aber ihn selbst sahen sie nicht.«

%5 Da sagte Jesus zu ihnen: »lhr unverstiandigen Leute! Wie schwer
fallt es euch, all das zu glauben, was die Propheten gesagt haben!
26 Musste denn der Messias nicht das alles erleiden, um zu seiner
Herrlichkeit zu gelangen?« ?’Dann ging er mit ihnen die ganze
Schrift durch und erklarte ihnen alles, was sich auf ihn bezog —
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-R Jesus, der rote Faden
durch die gesamte Bibel.
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-R Heiliger Geist, erfille
mich mit dieser anstecken-
den Leidenschaft, wenn ich
in der Bibel lese und dein
Wort hére.

=S Jesus ist der Schalom
Gottes!
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zuerst bei Mose und dann bei samtlichen Propheten.

250 erreichten sie das Dorf, zu dem sie unterwegs waren. Jesus tat,
als wollte er weitergehen. 2 Aber die beiden Jiinger hielten ihn
zuriick. »Bleib doch bei uns!«, baten sie. »Es ist schon fast Abend,
der Tag geht zu Ende.« Da begleitete er sie hinein und blieb bei
ihnen.

30 Als er dann mit ihnen am Tisch saB, nahm er das Brot, dankte Gott
dafiir, brach es in Stiicke und gab es ihnen. 3! Da wurden ihnen die
Augen geoffnet, und sie erkannten ihn. Doch im selben Augenblick
verschwand er; sie sahen ihn nicht mehr. 32 »War uns nicht zumute,
als wirde ein Feuer in unserem Herzen brennen, wahrend er
unterwegs mit uns sprach und uns das Verstandnis fir die Schrift
offnete?«, sagten sie zueinander.

3 Unverziiglich brachen sie auf und kehrten nach Jerusalem zuriick.
Dort fanden sie alle versammelt, die EIf und die, die sich zu ihnen
hielten. 3*Man empfing sie mit den Worten: »Der Herr ist
tatsachlich auferstanden! Er ist Simon erschienenl« *Da
berichteten die beiden, was sie unterwegs erlebt und wie sie den
Herrn erkannt hatten, als er das Brot in Stlicke brach.

Der Auferstandene erscheint der ganzen Jiingergemeinschaft

36 Wahrend sie noch am Erzdhlen waren, stand mit einem Mal Jesus
selbst in ihrer Mitte und griBte sie mit den Worten: »Friede sei mit
euch!« 3 Doch sie waren starr vor Schreck, denn sie meinten, einen
Geist zu sehen. ¥ »Warum seid ihr so erschrocken?«, sagte Jesus.
»Und wie kommt es, dass solche Zweifel in euren Herzen
aufsteigen? 3° Schaut euch meine Hande und meine FiiRe an: Ich bin
es wirklich! Beriihrt mich und Gberzeugt euch selbst! Ein Geist hat
doch nicht Fleisch und Knochen, wie ihr sie an mir seht.« *°Und er
zeigte ihnen seine Hinde und seine FiiRe. *' Da sie es vor Freude
immer noch nicht glauben konnten und vor Staunen kein Wort
herausbrachten, fragte er sie: »Habt ihr etwas zu essen hier?« *?Sie
gaben ihm ein Stiick gebratenen Fisch, ®® und er nahm es und aR es
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vor ihren Augen.

4 Dann sagte er zu ihnen: »Nun ist in Erfiillung gegangen, wovon ich
sprach, als ich noch bei euch war; ich sagte: »Alles, was im Gesetz
des Mose, bei den Propheten und in den Psalmen lber mich
geschrieben ist, muss sich erfiillen.«« *Und er 6ffnete ihnen das
Verstandnis fiir die Schrift, sodass sie sie verstehen konnten, ¢ und
sagte zu ihnen: »So steht es doch in der Schrift: Der Messias muss
leiden und sterben, und drei Tage danach wird er von den Toten
auferstehen. “’Und in seinem Namen sollen alle Vélker zur Umkehr
aufgerufen werden, damit sie Vergebung ihrer Stinden empfangen.
In Jerusalem soll damit begonnen werden. *® |hr seid Zeugen fiir das
alles. ®Ich aber werde die Kraft aus der Héhe auf euch
herabsenden, wie mein Vater es versprochen hat. Bleibt hier in der
Stadt, bis ihr damit ausgeristet werdet.«

Die Himmelfahrt Jesu

%0 Jesus fiihrte die Jinger aus der Stadt hinaus bis in die Ndhe von
Betanien. Dort erhob er die Hinde, um sie zu segnen. *Und
wdhrend er sie segnete, wurde er von ihnen weggenommen und
zum Himmel emporgehoben. *2 Die Jiinger warfen sich nieder und
beteten ihn an. Dann kehrten sie nach Jerusalem zuriick, von groRer
Freude erfiillt. *Und sie waren von da an stindig im Tempel und
priesen Gott.
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-MI Um die Schrift ver-
stehen zu kénnen, brauche
ich den Autor, der sie mir
aufschliefst.

-B Umkehr und
Vergebung ...

=S Fortsetzung folgt, die
Apostelgeschichte.
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APOSTELGESCHICHTE 1

-N Der Auferstandene hat
noch ein paar letzte Tage
mit seinen Leuten. Und re-
det Uber das Reich Gottes.
DAS ist sein Thema.

-S Jesus isst standig.
Standig!

-B Bisher ging es um Jesus
und jetzt um den Heiligen
Geist?

=S Ich bin Jesus so dank-
bar fir diese Klarstel-
lung. Jedes Spekulieren
Gber ,wie dicht sind wir
schon an den letzten Tagen
dran” eribrigt sich. Und
nebenbei ist es eine Absa-
ge an die Unheilspropheten
der verschiedensten Jahr-
hunderte - und der heute.

-MI Ein Vers, der uns die
ganze Apostelgeschich-

te teasert. Wir werden
sehen, wie der Heilige
Geist auf sie herabkommt,
wie sie mit seiner Kraft
erfillt werden und seine
Zeugen sind. Das beginnt
in Jerusalem, geht weiter
nach Judaa und Samaria,
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Die Apostelgeschichte

Jesus kiindigt das Kommen des Heiligen Geistes an

Im ersten Teil meines Berichtes, verehrter Theophilus, habe
1 ich Uiber alles geschrieben, was Jesus getan und gelehrt hat,

von seinem ersten Auftreten an 2bis zu dem Tag, an dem er in
den Himmel hinaufgenommen wurde. Bevor das geschah, gab er
den Aposteln, die er ausgewdhlt hatte, unter der Leitung des
Heiligen Geistes Anweisungen fiir die Zeit nach seinem Weggang.
3 Sie waren es auch, denen er sich nach seinem Leiden und Sterben
zeigte und denen er viele Giberzeugende Beweise daftir gab, dass er
wieder lebendig geworden war: Wahrend vierzig Tagen erschien er
ihnen immer wieder und sprach mit ihnen tber das Reich Gottes
und alles, was damit zusammenhangt.
4Einmal —es war bei einer gemeinsamen Mahlzeit — wies er sie an,
Jerusalem vorldufig nicht zu verlassen, sondern die Erfillung der
Zusage abzuwarten, die der Vater ihnen gegeben hatte. »Ich habe
dariiber ja bereits mit euch gesprochen, sagte er. ® »Johannes hat
mit Wasser getauft, ihr aber werdet mit dem Heiligen Geist getauft
werden, und das schon in wenigen Tagen.«
% Diese Ankiindigung fiihrte dazu, dass die Apostel, als sie ein
weiteres Mal mit Jesus zusammen waren, ihm die Frage stellten:
»Herr, ist jetzt die Zeit geckommen, in der du das israelitische Reich
wiederherstellst?« 7 Jesus gab ihnen zur Antwort: »Es steht euch
nicht zu, Zeitspannen und Zeitpunkte zu kennen, die der Vater
festgelegt hat und iiber die er allein entscheidet.  Aber wenn der
Heilige Geist auf euch herabkommt, werdet ihr mit seiner Kraft
ausgeristet werden, und das wird euch dazu befdhigen, meine
Zeugen zu sein — in Jerusalem, in ganz Judda und Samarien und
Uberall sonst auf der Welt, selbst in den entferntesten Gegenden

bis » in die entferntes-
ten Ecken der Erde. Die
Apostelgeschichte endet
mit Rom, aber was in Rom
angekommen ist, das kommt
iberall hin.
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der Erde.«

Die Riickkehr Jesu in den Himmel

9Nachdem Jesus das gesagt hatte, wurde er vor ihren Augen
emporgehoben. Dann hiillte ihn eine Wolke ein, und sie sahen ihn
nicht mehr.

" Wshrend sie noch wie gebannt zum Himmel hinaufblickten
—dorthin, wo Jesus verschwunden war —, standen mit einem Mal
zwei Manner in leuchtend weiRen Gewindern bei ihnen. "' »lhr
Manner von Galilda, sagten sie, »warum steht ihr hier und starrt
zum Himmel hinauf? Dieser Jesus, der aus eurer Mitte in den
Himmel genommen worden ist, wird wiederkommen, und zwar auf
dieselbe Weise, wie ihr ihn habt gehen sehen.«

Warten auf den Heiligen Geist

2 Daraufhin kehrten die Apostel nach Jerusalem zuriick; sie waren
mit Jesus auf einem Hiigel gewesen, der »Olberg« genannt wird und
nur einen Sabbatweg —etwa eine Viertelstunde — von der Stadt
entfernt ist. ™ In Jerusalem angekommen, gingen sie in den groRen
Raum im Obergeschoss jenes Hauses, das ihnen schon bisher als
Treffpunkt gedient hatte und wo sie von jetzt an standig
zusammenkamen - Petrus, Johannes, Jakobus und Andreas,
Philippus und Thomas, Bartholomé&us und Matthaus, Jakobus, der
Sohn des Alphé&us, Simon der Zelot und Judas, der Sohn des Jakobus.
4 Sje alle beteten anhaltend und einmiitig miteinander. Auch eine
Gruppe von Frauen war dabei, unter ihnen Maria, die Mutter von
Jesus; Jesu Briider gehorten ebenfalls dazu.

Der zwélfte Apostel: Matthias tritt an die Stelle des Verrdters
Judas

5 An einem dieser Tage trat Petrus vor die Versammelten —es
waren etwa hundertzwanzig Personen zusammengekommen — und

APOSTELGESCHICHTE 1

-R Das Beste kommt noch!

-BE Ist sehr krass, wenn
man Menschen hat, die re-
gelmafiig fir und mit einem
zusammen beten.

-BE Verrickt, sich vor-
zustellen, dass so viele
Leute alle zusammen an-
haltend und einmitig mit-
einander beten.



APOSTELGESCHICHTE 1

-R Ich brauche Gnade, um
nicht falsch abzubiegen.
Ich brauche Aufrichtig-
keit, um gute Entscheidun-
gen zu treffen. Ich brau-
che ein demitiges Herz, um
meine Freiheit nicht zu
missbrauchen.

-S Christsein ist: Dabei
sein, wenn Jesus was tut.
Aber die wichtigste Zeu-
genschaft ist: Jesus lebt.
Ich habe ihn gesehen/ge-
hort.

-S Wilde Mischung aus
(demokratisch) wahlen”
und ,,im Gebet Gott einla-
den”. Gemeinde ist so eine
wilde Mischung ...
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sagte: 1517 »Liebe Geschwister! Was tiber Judas in der Schrift steht,

musste sich erfillen; es musste so kommen, wie es der Heilige Geist
durch David Uber ihn vorausgesagt hat. Judas war einer von uns
Zwolf und hatte denselben Dienst zugeteilt bekommen wie wir. Und
doch hat er sich zum Anflhrer derer gemacht, die Jesus gefangen
nahmen.«

18 (Von dem Geld, das er fur diese verwerfliche Tat bekam, kaufte
er sich ein Stlick Land. Dort stlrzte er kopfiiber zu Boden, sodass
sein Leib aufplatzte und alle seine Eingeweide heraustraten. '° Bald
wussten alle davon, die in Jerusalem wohnten, und seitdem wird
dieses Grundstiick »Blutacker« genannt, in ihrer Sprache
Hakeldamach.)

20 ,pje Voraussage, an die ich denke, fuhr Petrus fort, »findet sich
im Buch der Psalmen. Es heif3t dort:

»Das Land, das ihm gehort, soll 6de und verlassen daliegen,
niemand soll mehr darauf wohnen.«

Und an einer anderen Stelle heiflt es:

»Sein Amt soll jemand anders Gibernehmen.«

21 Dieser andere nun muss einer der Manner sein, die zusammen mit
uns Aposteln die ganze Zeit Gber dabei waren, als Jesus, der Herr,
unter uns gelebt und gewirkt hat — 2 von der Zeit an, als Johannes
der Tdufer auftrat, bis zu dem Tag, an dem Jesus aus unserer Mitte
in den Himmel hinaufgenommen wurde. Einer von denen, die das
alles miterlebt haben, soll zusammen mit uns Zeuge der
Auferstehung Jesu sein.«

B Die Versammelten stellten zwei Kandidaten auf: Josef mit dem
Beinamen Barsabbas, der auch Justus genannt wurde, und
Matthias. 2*Dann beteten sie: »Herr, du kennst alle Menschen
durch und durch. Zeige uns, welchen von diesen beiden du dazu
ausgewadhlt hast, *an die Stelle von Judas zu treten. Judas hat ja
seinen Platz verlassen und ist dorthin gegangen, wohin er gehort.
Wer soll nun die Licke fillen und den Dienst eines Apostels
ibernehmen?« 26 Daraufhin lieRen sie das Los zwischen den beiden
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entscheiden. Das Los fiel auf Matthias, und er wurde als zwolfter in
den Kreis der Apostel aufgenommen.

Die AusgieBung des Heiligen Geistes an Pfingsten

SchlieRlich kam das Pfingstfest. Auch an diesem Tag waren sie
2 alle wieder am selben Ort versammelt. 2 Pl6tzlich setzte vom

Himmel her ein Rauschen ein wie von einem gewaltigen
Sturm; das ganze Haus, in dem sie sich befanden, war von diesem
Brausen erfillt. 3Gleichzeitig sahen sie so etwas wie
Flammenzungen, die sich verteilten und sich auf jeden Einzelnen
von ihnen niederlieRen. 4 Alle wurden mit dem Heiligen Geist erfiillt,
und sie begannen, in fremden Sprachen zu reden; jeder sprach so,
wie der Geist es ihm eingab.
5Wegen des Pfingstfestes hielten sich damals fromme Juden aus
aller Welt in Jerusalem auf. ® Als nun jenes machtige Brausen vom
Himmel einsetzte, stromten sie in Scharen zusammen. Sie waren
zutiefst verwirrt, denn jeder horte die Apostel und die, die beiihnen
waren, in seiner eigenen Sprache reden. 7 Fassungslos riefen sie:
»Sind das nicht alles Galilger, die hier reden? & Wie kommt es dann,
dass jeder von uns sie in seiner Muttersprache reden hort? ° Wir
sind Parther, Meder und Elamiter; wir kommen aus Mesopotamien
und aus Judaa, aus Kappadozien, aus Pontus und aus der Provinz
Asien, "°aus Phrygien und Pamphylien, aus Agypten und aus der
Gegend von Zyrene in Libyen. Sogar aus Rom sind Besucher hier,
" sowohl solche, die von Geburt Juden sind, als auch Nichtjuden, die
den jidischen Glauben angenommen haben. Auch Kreter und
Araber befinden sich unter uns. Und wir alle héren sie in unseren
eigenen Sprachen von den wunderbaren Dingen reden, die Gott
getan hat!l« 2 Alle waren auRer sich vor Staunen. »Was hat das zu
bedeuten?«, fragte einer den anderen, aber keiner hatte eine
Erklarung dafiir. " Es gab allerdings auch einige, die sich dariiber
lustig machten. »Die haben zu viel silen Wein getrunkenl,
spotteten sie.

APOSTELGESCHICHTE 2

-R Der Heilige Geist wie
Wind und Feuer. Kraftvoll.
Erfrischend. Warmend. Rei-
nigend.

-S In ,Sprachen” reden
muss nicht immer ein
Sprachwunder sein (er
spricht in einer neuen
Sprache), es kann auch ein
Hérwunder sein (obwohl er
nur brabbelt verstehe ich
ihn so als wiirde er deut-
lich zu mir sprechen).

-BE Auffallig, wie oft es
wiederholt wird, dass die
Sprachen der Apostel genau
auf die Zuhorer passen.



APOSTELGESCHICHTE 2

-N Ich liebe diese Stelle!

-S Wir leben also am Ende
der Zeit - seit etwa 2000
Jahren

-S Wortlich meint es ,aus
Offenbarung reden”. Also
Dinge sagen kdnnen, von
denen man eigentlich nicht
wissen kann: Vergangenes,
Verborgenes, Zukinftiges,
Gottes Absichten

-BE Er will durch ALLE
wirken.

-R Jesus genigt. Nicht
mehr und nicht weniger.
Wenn ich Glauben teile,
geht es um ihn.

-S Ja, die ZuhOrer wussten
das. Sie haben erlebt,

was die Apostel erlebt
haben - und sind Jesus
nicht gefolgt.
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Die Rede des Apostels Petrus vor Juden aus aller Welt: Erklarung
des Geschehenen

14 Jetzt trat Petrus zusammen mit den elf anderen Aposteln vor die
Menge. Mit lauter Stimme erklarte er: »lhr Leute von Judda und ihr
alle, die ihr zur Zeit hier in Jerusalem seid! Ich habe euch etwas zu
sagen, was ihr unbedingt wissen musst. Hort mir zu! '® Diese Leute
hier sind nicht betrunken, wie ihr vermutet. Es ist ja erst neun Uhr
morgens. '®Nein, was hier geschieht, ist nichts anderes als die
Erfullung dessen, was Gott durch den Propheten Joel angekiindigt
hat.

75Am Ende der Zeits, so sagt Gott,

>werde ich meinen Geist Gber alle Menschen ausgieRen.

Dann werden eure S6hne und eure Tochter prophetisch reden;

die Jingeren unter euch werden Visionen haben

und die Alteren prophetische Trdume.

13 Sogar Uber die Diener und Dienerinnen, die an mich glauben,
werde ich in jener Zeit meinen Geist ausgieRen,

und auch sie werden prophetisch reden.

19 Sowohl droben am Himmel als auch unten auf der Erde

werde ich Wunder geschehen lassen, und es werden
furchterregende Dinge zu sehen sein:

Blut und Feuer und dichte Rauchwolken.

20 pje Sonne wird sich verfinstern,

und der Mond wird rot werden wie Blut,

bevor jener groRe Tag kommt,

an dem der Herr in seiner Herrlichkeit erscheint.

21 Jeder, der dann den Namen des Herrn anruft,

wird gerettet werden.<«

Bezeugung der Auferstehung von Jesus Christus

22 »|hr Leute von Israel, hort her! Bei dem, was wir euch zu sagen
haben, geht es um Jesus von Nazaret. Durch diesen Mann hat Gott
—wie ihr alle wisst— in eurer Mitte méachtige Taten vollbracht,
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Wunder gewirkt und auBergewéhnliche Dinge getan. Damit hat er
ihn euch gegeniiber als seinen Gesandten bestatigt. 2 Was dann
geschah, wusste Gott schon lange im Voraus; er selbst hatte es so
geplant: Jesus wurde verraten und an euch ausgeliefert, und ihr
habt ihn durch Menschen, die nichts vom Gesetz Gottes wissen, ans
Kreuz schlagen und téten lassen. 2#Doch Gott hat ihn aus der
Gewalt des Todes befreit und hat ihn auferweckt; es zeigte sich, dass
der Tod keine Macht Gber ihn hatte und ihn nicht festhalten konnte.
25 5chon David sagt (und eigentlich ist es Jesus, der hier spricht):
»lch habe den Herrn standig vor Augen; er steht mir zur Seite,
damit ich nicht ins Wanken gerate.

26 Deshalb ist Freude in meinem Herzen und Jubel auf meinen
Lippen.

Sogar noch dann, wenn mein Korper im Grab liegt, gibt es
Hoffnung,

27 denn ich weiR, dass du mich nicht im Totenreich lasst; du wirst
deinen heiligen Diener nicht der Verwesung preisgeben.

28 Du hast mir den Weg gezeigt, der zum Leben fiihrt, und dass ich
in deiner Nahe sein darf, erflllt mich mit Freude.«

2 Liebe Geschwister, ihr erlaubt mir sicher, es offen auszusprechen:
Auch unser groRer Vater David starb und wurde begraben — genau
wie andere Menschen; seine Grabstatte ist noch heute bei uns zu
sehen. 3°Doch David wusste, dass einer seiner Nachkommen auf
seinem Thron sitzen wirde; Gott hatte es ihm mit einem Eid
zugesichert. Und weil David ein Prophet war, 'sprach er in
prophetischer Vorschau von der Auferstehung des Messias. Denn es
war der Messias, den Gott nicht im Totenreich lieR und dessen
Korper nicht verweste.

32 ), diesen Jesus hat Gott auferweckt; wir alle sind Zeugen dafir.
33Er ist in den Himmel emporgehoben worden, um den Ehrenplatz
an Gottes rechter Seite einzunehmen, und hat von seinem Vater die
versprochene Gabe erhalten, den Heiligen Geist. Diesen Geist hat er
nun Uber uns ausgegossen, und das ist es, was ihr hier seht und hort.

APOSTELGESCHICHTE 2

-R Jesus, weil ich zu Dir
gehoére, wird der Tod auch
mich nicht festhalten
kdénnen. Was fir eine Per-
spektive!

-MI Jesus Christus ist vom
Tod auferstanden. Es gab
Augenzeugen, die ihn gese-
hen haben. In einem Brief
der Bibel ist von etwa 500
Augenzeugen die Rede (1.
Korinther 15,3-7) - Der
Text ist exakt wie eine
antike Zeugenliste fir das
Gericht geschrieben.
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-N Das ist der Kern des
Reiches Gottes, die zent-
rale Wahrheit.

-N Spirituell gesprochen
gilt das fir jeden von
uns. Aber sie dort waren
dabei gewesen, dafiir ge-
wesen.

-R Manchmal schenkt Gott
das. Dann will ich reagie-
ren. Sofort.

-S Tolle Frage!

-S Das bin ich! Vier in-
einandergreifende Schritte
hin zum Heil: Umkehren,
Taufe, Vergebung, Geister-
fillung. Manchmal alles
zusammen in ein paar
Minuten.

-R Ich bin Uberzeugt: Gott
wirkt. Gott bereitet um
uns herum Menschen darauf
vor ...

-BE In vier Uberschriften
ist die normale/gesunde
Gemeinde kurz skizziert.
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34Dass es nicht David war, der in den Himmel hinaufgenommen
wurde, zeigt auch der folgende Ausspruch, den er selbst gemacht
hat:

>Der Herr sagte zu meinem Herrn:

Setze dich an meine rechte Seite,

35 bis ich deine Feinde zum Schemel fiir deine FiiRe gemacht habe.«
36 Es steht also unzweifelhaft fest, und ganz Israel soll es erkennen:
Gott hat Jesus zum Herrn und Messias gemacht — den Jesus, den ihr
gekreuzigt habt.«

Aufruf zur Umkehr

37 Die Zuhorer waren von dem, was Petrus sagte, bis ins Innerste
getroffen. »Was sollen wir jetzt tun, liebe Briider?«, fragten sie ihn
und die anderen Apostel. 3 »Kehrt um«, erwiderte Petrus, »und
jeder von euch lasse sich auf den Namen von Jesus Christus taufen!
Dann wird Gott euch eure Stinden vergeben, und ihr werdet seine
Gabe, den Heiligen Geist, bekommen. 3 Denn diese Zusage gilt euch
und euren Nachkommen und dartber hinaus allen Menschen auch
in den entferntesten Ldndern — allen, die der Herr, unser Gott, zu
seiner Gemeinde rufen wird.«

40 Mit diesen und noch vielen anderen Worten bezeugte Petrus
ihnen das Evangelium; eindringlich ermahnte er sie: »Diese
Generation ist auf dem Weg ins Verderben! Lasst euch retten vor
dem Gericht, das liber sie hereinbrechen wird!«

41 Viele nahmen die Botschaft an, die Petrus ihnen verkiindete, und
lieRBen sich taufen. Durch Gottes Wirken wuchs die Gemeinde an
diesem Tag um etwa dreitausend Personen.

Leben und Zusammenhalt der ersten Christen

42\Was das Leben der Christen pragte, waren die Lehre, in der die
Apostel sie unterwiesen, ihr Zusammenhalt in gegenseitiger Liebe
und Hilfsbereitschaft, das Mahl des Herrn und das Gebet.

43 Jedermann in Jerusalem war von einer tiefen Ehrfurcht vor Gott
ergriffen, und durch die Apostel geschahen zahlreiche Wunder und
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viele auRergewohnliche Dinge. * Alle, die an Jesus glaubten, hielten
fest zusammen und teilten alles miteinander, was sie besaRen. %° Sie
verkauften sogar Grundstiicke und sonstigen Besitz und verteilten
den Erlos entsprechend den jeweiligen Bedirfnissen an alle, die in
Not waren. *é Einmiitig und mit groBer Treue kamen sie Tag fiir Tag
im Tempel zusammen. AuBerdem trafen sie sich taglich in ihren
H&dusern, um miteinander zu essen und das Mahl des Herrn zu
feiern, und ihre Zusammenkinfte waren von Uberschwanglicher
Freude und aufrichtiger Herzlichkeit gepragt. 47 Sie priesen Gott bei
allem, was sie taten, und standen beim ganzen Volk in hohem
Ansehen. Und jeden Tag rettete der Herr weitere Menschen, sodass
die Gemeinde immer groBer wurde.

Heilung eines Geldhmten durch Petrus und Johannes

Eines Tages geschah Folgendes: Gegen drei Uhr, zur Zeit des

Nachmittagsgebets, gingen Petrus und Johannes zum Tempel

hinauf. 2Um dieselbe Zeit brachte man einen Mann, der von
Geburt an geldhmt war, zu dem Tor des Tempels, das die »Schone
Pforte« genannt wurde. Wie jeden Tag lieR der Gelahmte sich dort
hinsetzen, um von den Tempelbesuchern eine Gabe zu erbitten.
3 Als er nun Petrus und Johannes sah, die eben durch das Tor gehen
wollten, bat er sie, ihm etwas zu geben.  Die beiden blickten ihn
aufmerksam an, und Petrus sagte: »Sieh uns anl« 5Der Mann sah
erwartungsvoll zu ihnen auf; er hoffte, etwas von ihnen zu
bekommen. ®Da sagte Petrus zu ihm: »Silber habe ich nicht, und
Gold habe ich nicht; doch was ich habe, das gebe ich dir: Im Namen
von Jesus Christus aus Nazaret — steh auf und geh umherl« 7 Mit
diesen Worten fasste er ihn bei der rechten Hand und half ihm, sich
aufzurichten. Im selben Augenblick kam Kraft in die FiiBe des
Geldhmten, und seine Gelenke wurden fest. 8 Er sprang auf, und
tatsachlich: Seine Beine trugen ihn; er konnte gehen! Der Mann
folgte Petrus und Johannes in den inneren Tempelvorhof, und
immerfort lief er hin und her, hiipfte vor Freude und pries Gott.

APOSTELGESCHICHTE 3

-B Da gibt es aber nicht
viele Nachahmer in der
Kirche ...?

-N Wo Menschen gemaf dem
Reich Gottes leben, werden
Menschen in ihrem Umfeld
gerettet. So einfach, so
schwer.

-R Sich unterbrechen
lassen. Hinsehen. Augen-
kontakt. Herz zu Herz.

-BE Das Wertvollste was
wir haben, ist niemals
Geld, sondern die gute
Nachricht, die wir in uns
tragen.

-S Genauer vielleicht ,Je-
sus” selbst

-N Aber solange wir ,Gold
und Silber” haben, haben
wir den Leuten das UND
Jesus zu geben, oder?

-S Das muss man sich erst
mal trauen. Petrus, Du
bist ein Held!
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-R Ich will nicht Ubex-
rascht sein, wenn du Gebe-
te erhdérst. Ich will damit
rechnen.

-BE Petrus hat keine Angst
die ganze Menge anzu-
klagen, denn er weifz, er
spricht Fakten und tut das
Richtige.

-MI Ein kleiner Satz. Ein
ganzer Kosmos

-N Es bleibt ein machtiges
Geheimnis. Allein sein
Name hat schon unfassbare
Macht.
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910 Die ganze Menschenmenge, die sich dort aufhielt, wurde auf ihn
aufmerksam. Als die Leute begriffen, dass der, der da hin- und
hersprang und Gott lobte, niemand anders war als der Bettler, der
sonst immer an der Schénen Pforte des Tempels gesessen hatte,
waren sie aulRer sich vor Staunen liber das, was mit ihm geschehen
war.

Erneute Gelegenheit fiir Petrus, das Evangelium zu verkiinden

" Der Geheilte wich Petrus und Johannes nicht mehr von der Seite,
und als die Apostel in die so genannte Salomohalle gingen, stromte
das ganze Volk in heller Aufregung dort zusammen.

2 Da nahm Petrus die Gelegenheit wahr, wandte sich an die Menge
und sagte: »lhr Leute von Israel, warum seid ihr so Gberrascht, dass
dieser Mann auf einmal gehen kann? Warum staunt ihr uns an, als
hatten wir das mit unserer Kraft und unserer Frémmigkeit zustande
gebracht? '3 Nein, der Gott unserer Viter, der Gott Abrahams, der
Gott Isaaks und der Gott Jakobs, hat auf diese Weise die Macht und
Herrlichkeit sichtbar werden lassen, die er seinem Diener Jesus
verliehen hat.

Ihr habt diesen Jesus an Pilatus ausgeliefert und habt auch dann
noch auf seiner Verurteilung bestanden, als Pilatus entschied, ihn
freizulassen. ™ Ihr habt euch von dem Heiligen und Gerechten
losgesagt und habt die Freigabe eines Morders verlangt. '® Ihr habt
den getotet, von dem alles Leben kommt. Aber Gott hat ihn von den
Toten auferweckt; dafiir sind wir Zeugen.

16 Und jetzt ist der Mann, den ihr hier seht und den ihr alle kennt,
durch sein Vertrauen auf den Namen Jesu und durch die Macht
dieses Namens von seiner Ldhmung geheilt worden. Der Glaube,
den Jesus in ihm geweckt hat, hat ihn vollstandig gesund gemacht;
das konnt ihr alle bezeugen.

7 Nun, Geschwister, ich bin iberzeugt, dass ihr nicht wirklich
wusstet, was ihr getan habt, als ihr Jesus habt toten lassen, und eure
fithrenden Méanner wussten es ebensowenig. '8 Gott hatte durch
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alle Propheten angekiindigt, dass der Messias, den er senden
wirde, leiden und sterben misse. Diese Voraussagen hat er durch
das, was geschehen ist, in Erflillung gehen lassen.

19 Kehrt jetzt also um und wendet euch ihm, dem Herrn, zu, damit
er die Schuld ausloscht, die ihr durch eure Verfehlungen auf euch
geladen habt. ?° Dann wird er die ersehnte Zeit der Ruhe anbrechen
lassen und wird euch den senden, den er zu eurem Retter bestimmt
hat —Jesus, den Messias. 2! Zunachst allerdings ist Jesus, wie Gott es
geplant hat, in den Himmel zurtickgekehrt. Dort nimmt er den ihm
gebihrenden Platz ein, bis die Zeit kommt, in der alles
wiederhergestellt wird, wie Gott es schon seit langem durch seine
heiligen Propheten angekiindigt hat.

225chon Mose hat gesagt: >Einen Propheten wie mich wird der Herr,
euer Gott, aus eurer Mitte berufen und als seinen Boten zu euch
senden. Auf ihn sollt ihr héren und alles befolgen, was er euch sagt.
B Wenn jemand nicht auf diesen Propheten hort, muss er aus dem
Volk Gottes ausgeschlossen werden.c 2*Genauso haben auch
Samuel und alle Propheten, die auf ihn folgten, bei ihrer
Verkindigung von dem gesprochen, was wir in diesen Tagen
erleben. 5 Euch als den Nachkommen der Propheten gelten die
Zusagen, die Gott durch sie gegeben hat, und ihr habt vollen Anteil
an dem Bund, den er mit euren Vorfahren eingegangen ist. Denn als
er diesen Bund schloss, sagte er zu Abraham: >Durch deine
Nachkommen werde ich alle Vélker der Erde segnen.c 28 lhr seid
daher die Ersten, zu denen Gott seinen Diener Jesus gesandt hat, als
er ihn in die Welt kommen lieR. Jesus mochte euch segnen, und
jeder von euch, der sich von seinen verkehrten Wegen abwendet,
wird seinen Segen erfahren.«

Einschiichterungsversuche des jiidischen Gerichtshofs

Petrus und Johannes sprachen noch zu der Menge, als plotzlich
4 einige Priester, der Kommandant der Tempelwache und eine
Anzahl Sadduzder auf sie zutraten, 2 voll Zorn dariber, dass die
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-BE Wir missen uns aktiv

von unseren Sinden abwen-
den und uns Gott zuwenden,
damit Gott uns reinwdscht
und unser Leben veradndert.

-R Ich will das fir mich
héren. Und meine Familie.
Alle sollen das héren.
Dass Leben gelingt. Mensch
fir Mensch - und ein Gott,
der sich freut, zu segnen.
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-S Es gibt so einen mo-
dernen Mythos: ,Menschen
haben Religion erfunden,
um sich ein (schdnes)
Jenseits zu basteln.” Tat-
sachlich ist der Glaube

an ein reales ,Jenseits”
in vielen Religionen kaum/
nicht vorhanden. Hier zum
Beispiel sind es die jldi-
schen Gelehrten, die die
Auferstehung ungeheuerlich
finden.

-R Absage an die Beliebig-
keit. Absage an Selbst-
erldsung. Keine Magie.
Vertrauen in die Macht
Jesu macht den entschei-
denden Unterschied. Offnet
den Himmel.

-BE Zeigt wie deutlich
der Heilige Geist wirkt.
Er gibt uns Kraft, Dinge
zu tun, die wir sonst aus
eigener Kraft nicht tun
kénnen.
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Apostel es wagten, vor dem Volk als Lehrer aufzutreten, und dass
sie die Auferstehung Jesu bezeugten und damit verkiindeten, die
Toten wiirden auferstehen. ®Sie nahmen die beiden fest, und weil
es bereits Abend war, sperrten sie sie tiber Nacht ins Gefangnis.

4 Doch viele von denen, die die Botschaft der Apostel gehort hatten,
kamen zum Glauben an Jesus, sodass die Zahl der Christen auf etwa
flinftausend anwuchs.

5 Am nichsten Tag trat der Hohe Rat in Jerusalem zu einer Sitzung
zusammen. Neben den fuhrenden Priestern, den Ratséaltesten und
den Gesetzeslehrern ® nahmen auch der Hohepriester Hannas sowie
Kajafas, Johannes und Alexander daran teil; auch die Ubrigen
Vertreter der hohepriesterlichen Familien waren vollzéhlig
anwesend. 7Sie lieRen Petrus und Johannes vorfithren und
begannen das Verhor. »Mit welcher Kraft und in wessen Namen
habt ihr den Gelahmten geheilt?«, wollten sie wissen.

8Vom Heiligen Geist erfiillt, gab Petrus ihnen folgende Antwort:
»Fiihrer unseres Volkes! Verehrte Ratsmitglieder! ® Wenn wir uns
heute daflr verantworten missen, dass wir einem kranken
Menschen Gutes getan haben, und wenn ihr uns fragt, auf welche
Weise er denn gesund geworden ist, " dann sollt ihr alle und das
ganze israelitische Volk wissen: Es geschah im Namen von Jesus
Christus aus Nazaret, den ihr habt kreuzigen lassen und den Gott
von den Toten auferweckt hat. Seine Kraft hat bewirkt, dass dieser
Mann hier gesund vor euch steht. ' Jesus Christus ist >der Stein, den
ihr, die Bauleute, voller Verachtung beiseitegeschoben habt und der
zum Eckstein geworden ist¢. '2 Bei niemand anderem ist Rettung zu
finden; unter dem ganzen Himmel ist uns Menschen kein anderer
Name gegeben, durch den wir gerettet werden kénnen.«

3Die Unerschrockenheit, mit der Petrus und Johannes sich
verteidigten, machte groRen Eindruck auf die Mitglieder des Hohen
Rates, zumal es sich bei den beiden offensichtlich um einfache Leute
ohne besondere Ausbildung in der Heiligen Schrift handelte. Sie
wussten, dass Petrus und Johannes mit Jesus zusammen gewesen
waren, ™aber sie hatten nichts in der Hand, um ihnen zu
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widersprechen; denn der, der gelahmt gewesen war, stand bei den
Aposteln, und jedermann konnte sehen, dass er geheilt war.

15 Sie lieRen Petrus und Johannes aus dem Sitzungssaal fihren, um
miteinander {iber das weitere Vorgehen zu beraten. '® »Wie sollen
wir mit diesen Menschen verfahren?«, Uberlegten sie. »Es ist nun
einmal unzweifelhaft ein Wunder durch sie geschehen, und alle
Einwohner Jerusalems haben davon erfahren; daher hat es keinen
Sinn, wenn wir die Heilung abstreiten. ' Doch darf sich die Botschaft
von diesem Jesus auf keinen Fall noch weiter unter der Bevolkerung
verbreiten. Deshalb wollen wir ihnen unter Strafandrohung
verbieten, in Zukunft irgendeinem Menschen gegenlber seinen
Namen auch nur zu erwahnen.«

8 Nachdem sie die Apostel wieder hereingerufen hatten,
untersagten sie ihnen mit allem Nachdruck, jemals wieder 6ffentlich
Uber Jesus zu sprechen oder unter Berufung auf seinen Namen als
Lehrer aufzutreten. ' Aber Petrus und Johannes erwiderten:
»Urteilt selbst, ob es vor Gott recht ist, euch mehr zu gehorchen als
ihm! 2 Uns ist es auf jeden Fall unmoglich, nicht von dem zu reden,
was wir gesehen und gehort haben.«

2 Die Ratsmitglieder drohten ihnen daraufhin noch einmal mit
schwerwiegenden Konsequenzen und lieen sie dann gehen. Sie
sahen vorerst keine Mdoglichkeit, die beiden zu bestrafen, ohne
damit das Volk gegen sich aufzubringen; denn alle priesen Gott fiir
das, was geschehen war. 22 Immerhin war der Geheilte iiber vierzig
Jahre alt, und dass jemand, der von Geburt an geldhmt gewesen
war, nach so langer Zeit noch gesund wurde, war ein besonders
eindrucksvoller Beweis fiir Gottes Macht.

Die Reaktion der Gemeinde: Gebet um Gottes Eingreifen

B sobald Petrus und Johannes wieder auf freiem FuR waren, gingen
sie zu den Mitchristen und berichteten ihnen, was die fihrenden
Priester und die Ratsaltesten zu ihnen gesagt hatten. 2 Die Reaktion
der Versammelten auf das, was sie horten, war, dass sich alle
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-R Tatsachlich, wenn man
Jesus kennt, ist es manch-
mal schwierig, NICHT von
ihm zu reden.

-S So detailliert kann
nur jemand schreiben, der
genau recherchiert hat.
Und der zum Ende seines
Berichtes noch erganzen
will, was seine Nachfor-
schungen ans Licht gefdr-
dert haben.
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-MI Erinnert ihr euch noch
an die Gemeindebeschrei-
bung am Ende von Kapitel
2? Gemeinde ist eine be-
tende Gemeinde!

-BE Das Allererste was die
Glaubigen tun, ist Gott zu
danken und zu preisen.

-R Alles spricht dagegen.
Alles muss zum Besten
mitwirken. Egal wie es
scheint. Gott verfolgt
seine guten Pldne hart-
nackig. Darauf will ich
vertrauen, wenn es hart
auf hart kommt.

-MI Ein tolles Gebet auch
fir uns: ,Hilf uns, uner-
schrocken deine Botschaft
zu verklinden!"

-S Sie hatten um Schutz
beten kdnnen. Tun sie aber
nicht. Die waren so on
fire - das berthrt mich.

-S Offensichtlich kann

man mehrfach vom Heiligen

Geist erfillt werden. Hier
.,mit Beben” und ,ohne Feu-
erzungen”.

-B Gebet hat so eine un-
vorstellbar groRe Kraft.
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gemeinsam und einmiitig an Gott wandten. Mit lauter Stimme
beteten sie: »Du groRer Herrscher! Du bist es, der den Himmel, die
Erde und das Meer geschaffen hat, das ganze Universum mit allem,
was darin ist. 2°Du bist es auch, der durch unseren Vater David,
deinen Diener, geredet hat, als dieser, vom Heiligen Geist geleitet,
sagte:

»Was soll das Aufbegehren der Nationen?

Was bringt es den Vélkern, nutzlose Plane zu schmieden?

26 Die Konige dieser Welt haben sich zum Angriff bereitgemacht,
und die Machthaber haben sich miteinander verbliindet zum Kampf
gegen den Herrn und gegen seinen Gesalbten.c

27 ynd so ist es tatsachlich gekommen: Hier in dieser Stadt haben
sich Herodes und Pontius Pilatus zusammen mit den heidnischen
Nationen und den Stammen Israels gegen deinen heiligen Diener
Jesus verbiindet, den du gesalbt hast. 2 Doch indem sie so
vorgingen, ist genau das eingetreten, was du in deiner Macht
vorherbestimmt hattest und was nach deinem Plan geschehen
sollte.

2 Hore nun, Herr, wie sie uns drohen, und hilf uns als deinen
Dienern, furchtlos und unerschrocken deine Botschaft zu
verkiinden. 3° Erweise deine Macht, und lass durch den Namen
deines heiligen Dieners Jesus Kranke geheilt werden und Wunder
und auler-gewdhnliche Dinge geschehen!l«

31 Nachdem sie in dieser Weise gebetet hatten, bebte die Erde an
dem Ort, an dem sie versammelt waren. Sie wurden alle mit dem
Heiligen Geist erflllt und verkiindeten die Botschaft Gottes
weiterhin frei und unerschrocken.

Die Einheit der Gemeinde: praktische Aus-wirkungen

32 pje ganze Schar derer, die an Jesus glaubten, hielt fest zusammen;
alle waren ein Herz und eine Seele. Nicht ein Einziger betrachtete
irgendetwas von dem, was ihm gehorte, als sein personliches
Eigentum; vielmehr teilten sie alles miteinander, was sie besalRen.
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33 Vollmachtig und kraftvoll bezeugten die Apostel, dass Jesus der
auferstandene Herr ist. Und die ganze Gemeinde erlebte Gottes
Gnade in reichem MaR. 3 Es gab unter ihnen auch niemand, der Not
leiden musste. Denn wenn die Bedirfnisse es erforderten,
verkauften diejenigen, die ein Grundstlick oder ein Haus besalen,
ihren Besitz und stellten den Erlés der Gemeinde zur Verfligung,
35 indem sie das Geld vor den Aposteln niederlegten. Davon wurde
dann jedem das zugeteilt, was er notig hatte.

36 Einer von denen, die den Bediirftigen in dieser Weise halfen, war
Josef, ein Levit von Zypern, den die Apostel Barnabas nannten
(Barnabas bedeutet: »der, der andere ermutigt«). ¥ Josef verkaufte
ein Stlck Land, das ihm gehorte, und stellte das Geld, das er daflr
bekam, der Gemeinde zur Verfiigung, indem er es vor den Aposteln
niederlegte.

Ein Betrugsversuch innerhalb der Gemeinde: Hananias und
Saphira beliigen Gott

Auch ein Mann namens Hananias und seine Frau Saphira
5 verkauften ein Stick Land, 2und Hananias stellte der

Gemeinde einen Teil des Erloses zur Verfugung. Aber mit dem
Einverstandnis seiner Frau gab er diesen Betrag als Gesamterlos aus,
wahrend er in Wirklichkeit einen Teil fiir sich behielt. Als er das Geld
vor den Aposteln niederlegte, sagte Petrus zu ihm: »Hananias,
warum hast du dein Herz dem Satan gedffnet und dich von ihm dazu
verfiuhren lassen, den Heiligen Geist zu belligen? Warum hast du
uns verheimlicht, dass du einen Teil vom Erl6s deines Grundstiicks
fiir dich behalten hast? # Niemand hat dich gezwungen, das Land zu
verkaufen; es war ja dein Eigentum! Und nach dem Verkauf stand
es dir frei, mit dem Erl6s zu machen, was du wolltest. Was hat dich
nur dazu gebracht, so zu handeln? Du hast nicht Menschen belogen,
sondern Gottl« ®Als Hananias diese Worte horte, brach er tot
zusammen. Es war ein Ende, das bei allen, die davon erfuhren, tiefes
Erschrecken ausléste. ®Einige junge Manner unter den
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-N Mit so einer Gemeinde
im Ricken ,bezeugt es sich
kraftvoll”.

-R Alles gehért Gott.
Mein Leben. Meine Liebs-
ten. Meine Starken, meine
Schwéachen. Was ich habe.
Haben, als hatte ich
nicht.

-MI Ein toller Spitzname:
ein Mensch, der andere er-
mutigt.

-R Finstere Ubereinkunft.
Jesus hat fromme Heuche-
lei scharf kritisiert. Den
Heiligen Geist und die Ge-
meinde betriigen zu wollen,
ist praktisch Selbstmozrd.
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-R Werde ich die Chance
ergreifen und umkehren?
Oder auf eine Lige die
nachste draufsetzen?

-MI Der gnadige Gott ist
auch der Richter. Seiner
Gnade will ich mich anver-
trauen!

-N Wo Gott regiert, wird
der Tod und seine Vorhut
zurlickgedrangt. Heilung
fiir Heilung.
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Versammelten traten zu dem Leichnam, wickelten ihn in ein Tuch
und trugen ihn hinaus, um ihn zu begraben.

" Nachdem etwa drei Stunden vergangen waren, kam die Frau von
Hananias. Sie wusste nichts von dem, was geschehen war. & »Sag
mir«, fragte Petrus sie, »ist das der volle Betrag, den ihr fiir euer
Grundstiick bekommen habt?« — »Ja«, erwiderte Saphira, »das ist
der volle Betrag.« ® Da sagte Petrus zu ihr: »Warum seid ihr beiden
ibereingekommen, den Geist des Herrn herauszufordern? Horst du
die Schritte vor der Tir? Die Leute, die deinen Mann begraben
haben, kommen gerade zurlick. Sie werden auch dich
hinaustragen.« '° Im selben Augenblick sank Saphira zu Boden und
starb, und als die Manner hereinkamen, sahen sie ihren Leichnam
zu Petrus’ FuRen liegen. Da trugen sie sie ebenfalls hinaus und
begruben sie an der Seite ihres Mannes.

" Eine tiefe Ehrfurcht vor Gott ergriff die ganze Gemeinde, und
genauso erging es allen, die von diesem Vorfall erfuhren.

Machtvolles Wirken der Apostel

2 Durch die Apostel geschahen unter dem Volk zahlreiche Wunder
und viele auBergewo6hnliche Dinge. Alle, die an Jesus glaubten,
trafen sich regelmiRig und einmiitig in der Salomohalle. "*Von
denen jedoch, die nicht bereit waren, an ihn zu glauben, wagte
keiner, in engeren Kontakt mit ihnen zu treten. Aber jedermann
sprach mit Hochachtung von ihnen, ™und die Gemeinde wuchs
standig; Scharen von Mannern und Frauen kamen zum Glauben an
den Herrn. ® Und tiberall, wo Petrus hinkam, trug man die Kranken
auf die Strale und legte sie dort auf Betten und Matten in der
Hoffnung, dass wenigstens sein Schatten auf den einen oder
anderen von ihnen falle. " Auch aus den Ortschaften rings um
Jerusalem stromten die Menschen zusammen. Sie brachten Kranke
und von bosen Geistern Geplagte zu den Aposteln, und alle wurden
geheilt.

n

Verhaftung der Apostel; Befreiung durch Gottes Eingreifen

7 Diese Geschehnisse weckten den Neid des Hohenpriesters und
seiner ganzen Gefolgschaft, der Partei der Sadduzder, und sie
beschlossen, nicht linger untitig zuzusehen. '8Sie lieRen die
Apostel festnehmen und in das stadtische Gefangnis bringen.

¥ Doch in der Nacht 6ffnete ein Engel des Herrn die Tiiren des
Gefangnisses und filhrte die Apostel hinaus. 2°»Geht in den
Tempel«, befahl er ihnen, »tretet vor das Volk und verkiindet
unerschrocken die Botschaft, die der Herr gebracht hat und die zum
Leben fiihrtl« 2! Die Apostel befolgten die Anweisung des Engels:
Gleich bei Tagesanbruch gingen sie in den Tempel und begannen,
die Menschen dort zu lehren.

Widhrenddessen kamen der Hohepriester und seine Gefolgsleute
zusammen und beriefen die ganze Altestenschaft des israelitischen
Volkes zu einer Sitzung des Hohen Rates ein. Einige Manner von der
Tempelwache erhielten den Auftrag, die Apostel aus dem Gefangnis
zu holen. ?2Doch als sie ins Gefingnis kamen, mussten sie
feststellen, dass die Apostel nicht dort waren. Sie kehrten zurtick,
um dem Rat Meldung zu erstatten. 2 »Wir fanden alles so, wie es
den Vorschriften entspricht«, berichteten sie. »Die Tiren des
Gefangnisses waren verschlossen, und vor den Tiren standen die
Wachen. Aber als wir aufschlossen und hineingingen, war niemand
da.« #Der Kommandant der Tempelwache und die fiihrenden
Priester waren sprachlos, als sie das horten; sie konnten sich nicht
erkldren, was mit den Aposteln geschehen war. 25poch dann kam
jemand und meldete ihnen: »Stellt euch vor: Die Manner, die ihrins
Gefangnis habt bringen lassen, stehen im Tempel und lehren das
Volk!« 26 Sofort machte sich der Kommandant mit seinen Leuten auf
den Weg, um die Apostel zu holen. Sie hiiteten sich allerdings davor,
Gewalt anzuwenden, denn sie hatten Angst, die Menge kdnnte sie
steinigen.

APOSTELGESCHICHTE 5

-R Ein médchtiger Antreiber

-S Viele der Apostel wer-
den wegen ihrer Predigt
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Die Apostel vor dem jiidischen Gerichtshof: mutiges Bekenntnis zu
Jesus Christus

27 Dje Apostel wurden in den Sitzungssaal gefiihrt, wo sie der
Hohepriester vor versammeltem Rat zur Rede stellte. 2 »Haben wir
euch nicht strengstens verboten, jemals wieder unter Berufung auf
diesen Namen zu lehren?«, sagte er. »Und was macht ihr? Ganz
Jerusalem ist inzwischen von eurer Lehre erfiillt! Ihr wollt uns wohl
fir den Tod dieses Menschen verantwortlich machen?«

2 petrus und die anderen Apostel erwiderten: »Gott muss man
mehr gehorchen als den Menschen. * Der Gott unserer Véter hat
Jesus von den Toten auferweckt — den Jesus, den ihr umgebracht
habt, indem ihr ihn ans Kreuz habt schlagen lassen. 3! Gott hat ihn
erhoht und ihm den Ehrenplatz an seiner rechten Seite gegeben; er
hat ihn zum Herrscher und Retter gemacht, um Israel zur Umkehr zu
filhren und die Stinden des Volkes zu vergeben. 3 Wir sind Zeugen
fir das alles — wir und der Heilige Geist, den Gott denen gegeben
hat, die ihm gehorchen.«

Gamaliel rat zur Freilassung der Apostel

33 Bei diesen Worten packte die Zuhérer ein unbandiger Zorn, und
sie hatten die Apostel am liebsten auf der Stelle getotet. 3 Da erhob
sich eines der Ratsmitglieder, ein Pharisder namens Gamaliel, ein
Gesetzeslehrer, der beim ganzen Volk in hohem Ansehen stand.
Gamaliel beantragte, dass die Angeklagten fiir einen Augenblick aus
dem Saal gefiihrt wiirden, 3° und sagte dann zu den Versammelten:
»Vertreter unseres israelitischen Volkes! Uberlegt euch genau, wie
ihr mit diesen Leuten verfahren wollt. 3¢ Es ist schon einige Zeit her,
da machte Theudas einen Aufstand. Er behauptete, etwas
Besonderes zu sein, und tatsdchlich schlossen sich ihm etwa
vierhundert Manner an. Doch Theudas wurde getétet, und alle
seine Anhanger liefen auseinander, sodass sich die ganze Bewegung
in nichts aufléste. 3 Danach, zur Zeit der Volkszahlung, trat der
Galilder Judas auf. Er scharte eine Menge Leute um sich und zettelte
einen Aufstand an. Doch auch er kam um, und alle seine Anhanger
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zerstreuten sich.

38 Was daher den vorliegenden Fall betrifft, rate ich euch Folgendes:
Lasst diese Leute unbehelligt! Geht nicht gegen sie vor! Denn wenn
das, was sie planen und unternehmen, nichts weiter ist als
Menschenwerk, wird es von selbst zugrunde gehen. ¥ Wenn es
jedoch Gottes Werk ist, werdet ihr nicht imstande sein, diese
Bewegung zum Verschwinden zu bringen. Oder wollt ihr am Ende
als solche dastehen, die gegen Gott kampfen?«

Was Gamaliel sagte, iiberzeugte den Rat. 4 Man rief die Apostel
wieder herein, lie} sie auspeitschen und verbot ihnen nochmals,
unter Berufung auf den Namen Jesu in der Offentlichkeit zu reden.
Dann lieB man sie gehen.

4“1 Die Apostel ihrerseits verlieRen den Hohen Rat voll Freude
dartiber, dass Gott sie fur wirdig geachtet hatte, um des Namens
Jesu willen Schmach und Schande zu erleiden. 42 Unbeirrt lehrten sie
auch weiterhin Tag fur Tag im Tempel und in Privathdusern und
verkiindeten die gute Nachricht, dass Jesus der Messias ist.

Entlastung der Apostel: Die Wahl von sieben Mitarbeitern

Die Zahl der Junger wuchs unaufhérlich. Allerdings wurden in

dieser Zeit auch Klagen innerhalb der Gemeinde laut, und zwar

vonseiten der Jinger, die aus griechischsprachigen Landern
stammten. Sie waren der Meinung, dass ihre Witwen bei der
taglichen Versorgung mit Lebensmitteln benachteiligt wurden, und
beschwerten sich dariiber bei den einheimischen Jingern.
2Da beriefen die Zwolf eine Versammlung aller Jiinger ein und
erklarten: »Es ware nicht gut, wenn wir Apostel uns personlich um
den Dienst der Verteilung der Lebensmittel kimmern missten und
dartber die Verkiindigung von Gottes Botschaft vernachlassigen
wirden. 3 Seht euch daher, liebe Geschwister, in eurer Mitte nach
sieben Mdnnern um, die einen guten Ruf haben, mit dem Heiligen
Geist erfiillt sind und von Gott Weisheit und Einsicht bekommen
haben. Ihnen wollen wir diese Aufgabe iibertragen. * Wir selbst aber
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-BE Jeder kann seine
unterschiedlichen Starken
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wortung. Die wachsende Ge-
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wachsen Streitgesprache,
Anstiftung zu Lastereien
wachst zu falschen Ge-
richtszeugen in einem
Mordprozess.
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werden uns weiterhin ganz auf das Gebet und den Dienst der
Verklindigung des Evangeliums konzentrieren.«

5 Dieser Vorschlag fand allgemeine Zustimmung, und die Gemeinde
wdhlte folgende sieben Manner aus: Stephanus, einen Mann mit
einem festen Glauben und erfillt vom Heiligen Geist, Philippus,
Prochorus, Nikanor, Timon, Parmenas und Nikolaus, einen
Nichtjuden aus Antiochia, der zum Judentum (ibergetreten war.
8 Man lieR sie vor die Apostel treten, und die Apostel beteten fiir sie
und legten ihnen die Hande auf.

7 Die Botschaft Gottes breitete sich immer weiter aus, und die Zahl
der Junger in Jerusalem stieg sprunghaft an. Auch zahlreiche
Priester nahmen das Evangelium an und glaubten an Jesus.

Verhaftung des Stephanus

8\on Gottes Gnade geleitet und mit seiner Kraft erfiillt, vollbrachte
Stephanus unter der Bevolkerung groBe Wunder und
aullergewdhnliche Dinge.

9 Aber es regte sich auch Widerstand gegen ihn, und zwar in der so
genannten Synagoge der Freigelassenen, zu der Juden aus der
Gegend von Zyrene, aus Alexandria und aus den Provinzen Zilizien
und Asien gehorten. Einige Mitglieder dieser Synagoge fingen
Streitgesprache mit Stephanus an. ' Doch gegen die Weisheit, die
aus seinen Worten sprach, und gegen die Kraft des Heiligen Geistes,
mit der er redete, konnten sie nichts ausrichten.

" Da stifteten sie einige Manner dazu an, die Behauptung zu
verbreiten, Stephanus habe lasterliche Dinge Gber Mose gesagt und
Gott verhhnt; sie hitten es mit eigenen Ohren gehort. '2 Nachdem
seine Gegner auf diese Weise das Volk, die Ratsdltesten und die
Gesetzeslehrer gegen Stephanus aufgehetzt hatten, fielen sie Gber
ihn her und schleppten ihn vor den Hohen Rat.

B Dort lieRen sie falsche Zeugen auftreten, die behaupteten:
»Dieser Mensch duBert sich in einem fort abfallig tiber unseren
heiligen Tempel und iiber das Gesetz. ' Wir haben ihn zum Beispiel
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sagen horen, dieser Jesus von Nazaret werde den Tempel
niederreiBen und die Ordnungen andern, die Mose uns im Auftrag
Gottes gegeben hat.«

5 Alle, die im Ratssaal saRen, richteten ihren Blick nun auf
Stephanus, gespannt, was er zu seiner Verteidigung vorbringen
wirde. Zu ihrem Erstaunen sahen sie, dass sein Gesicht leuchtete
wie das Gesicht eines Engels.

Die Verteidigungsrede des Stephanus: Eine Bilanz der Geschichte
Israels

Der Hohepriester fragte Stephanus: »Treffen die Vorwirfe zu,

die gegen dich erhoben werden?«

2stephanus erwiderte: »Meine Briider, Vater unseres Volkes,
hort mich anl«

Abraham und das zugesagte Land

»Der Gott, dem alle Macht und Herrlichkeit gehort, erschien
unserem Vater Abraham, als dieser noch in Mesopotamien lebte
und noch nicht in die Stadt Haran gezogen war, und sagte zu ihm:
»Verlass deine Heimat und deine Verwandtschaft und zieh in das
Land, das ich dir zeigen werde.< 4 Da verlieR Abraham das Land der
Chaldaer und zog nach Haran. Und nachdem sein Vater gestorben
war, zog er weiter und lieR sich auf Gottes Weisung hin in dem Land
nieder, in dem ihr jetzt lebt. ® Allerdings gab Gott ihm damals keinen
Grundbesitz in diesem Land, nicht einmal so viel, dass er seinen FuR
hatte darauf stellen kénnen. Er versprach jedoch, ihm eines Tages
das ganze Lland zum Besitz zu geben — ihm und seinen
Nachkommen. Dabei hatte Abraham zu jenem Zeitpunkt noch gar
keine Kinder! ® Seine Nachkommen, sagte Gott, wiirden als Fremde
in einem fremden Land leben und vierhundert Jahre lang
unterdriickt und zu Sklavendiensten gezwungen werden. 7 >Doch ich
selbst¢, kiindigte Gott an, >werde das Volk zur Rechenschaft ziehen,
das sie versklavt, und dann werden sie von dort wegziehen und mir
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hier, in diesem Land, dienen.c ®In der Folge schloss Gott mit
Abraham den Bund, dessen Zeichen die Beschneidung ist. Als daher
Abraham seinen Sohn Isaak bekam, beschnitt er ihn acht Tage nach
der Geburt. Und genauso machte es Isaak mit seinem Sohn Jakob
und Jakob mit seinen zw6lf S6hnen, unseren Stammuvatern.«

Josef und die Rettung seiner Familie

9 »Die Stammviter waren neidisch auf ihren Bruder Josef und
verkauften ihn als Sklaven nach Agypten. Doch Gott war mit ihm
1% und half ihm aus allen Schwierigkeiten heraus, in die er geriet. Er
sorgte daflr, dass der Pharao, der &gyptische Konig, auf Josef
aufmerksam wurde und ihm sein Vertrauen schenkte. Der Pharao
war von Josefs Weisheit so beeindruckt, dass er ihm das hochste
Regierungsamt Agyptens anvertraute und ihn zum Verwalter aller
koniglichen Glter machte.

" Dann brach in ganz Agypten und in Kanaan eine Hungersnot aus,
und damit begann fir diese Lander eine schwere Zeit. Auch unsere
Vorfahren hatten nichts mehr zu essen. 12 Als Jakob horte, dass es in
Agypten noch Getreide gab, schickte er seine Séhne, unsere
Stammvater, dorthin, ein erstes und ein zweites Mal. Beim
zweiten Mal gab sich Josef seinen Briidern zu erkennen, und auf
diese Weise erfuhr der Pharao Genaueres uber Josefs Familie.
14 Josef lieR dann seinen Vater Jakob und alle Verwandten nach
Agypten kommen, insgesamt flinfundsiebzig Personen. '® Jakob lieR
sich in Agypten nieder, und dort starb er auch, er und unsere Viter.
165je wurden nach Sichem tberfihrt und in dem Grab beigesetzt,
das Abraham dort von den S6hnen Hamors gekauft hatte.«

Mose und die Befreiung seines Volkes

7 »Je naher nun der Zeitpunkt fiir die Einldsung des Versprechens
rickte, das Gott Abraham gegeben hatte, desto groRer wurde unser
Volk in Agypten. Es wuchs und vermehrte sich, '8 bis ein Kénig den
Thron Agyptens bestieg, der nichts mehr von Josef wusste. '® Dieser
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Herrscher ging mit heimtiickischer Grausamkeit gegen unser Volk
vor: Er zwang unsere Vorfahren, ihre neugeborenen Kinder
auszusetzen, um so das weitere Wachstum des Volkes zu
verhindern.

20| dieser Zeit wurde Mose geboren, und Gott hatte Gefallen an
ihm. Drei Monate lang war es seinen Eltern moglich, in ihrem Haus
fiir ihn zu sorgen. 2' Als er dann doch ausgesetzt werden musste,
nahm ihn die Tochter des Pharaos zu sich und zog ihn wie einen
eigenen Sohn auf. 2Mose erhielt eine umfassende Ausbildung in
den Wissenschaften der Agypter, und seine Worte und Taten
zeichneten ihn als einen besonders fahigen Mann aus.

2 |m Alter von vierzig Jahren erwachte in Mose der Wunsch, nach
seinen Briidern und Schwestern, den Israeliten, zu sehen. 24 Als er
sie aufsuchte, wurde er Zeuge, wie ein Israelit von einem Agypter
misshandelt wurde. Er kam dem Unterdriickten zu Hilfe und rachte
das Unrecht, indem er den Agypter erschlug. 2° Mose dachte, seine
Landsleute wiirden verstehen, dass es Gottes Plan war, sie durch ihn
zu retten, aber sie verstanden es nicht. 2% Das zeigte sich am
darauffolgenden Tag: Mose kam gerade dazu, als zwei Israeliten sich
stritten und einander schlugen. Er versuchte den Streit zu schlichten
und wollte die beiden dazu bewegen, Frieden zu schlieRen.
»Mannerg, sagte er, »ihr seid doch Brider! Warum fligt ihr einander
solches Unrecht zu?« 27 Da stieR ihn der, der den Streit begonnen
hatte, zur Seite und rief: »Wer hat dich eigentlich zu unserem
Anflhrer und Richter eingesetzt? 28 \Willst du mich etwa auch téten,
wie du gestern den Agypter getotet hast?< 2 Als Mose das horte,
floh er in das Gebiet der Midianiter. Wahrend der Zeit seines Exils
wurden ihm zwei S6hne geboren.

30 Wieder vergingen vierzig Jahre. Da erschien ihm eines Tages in der
Wiiste am Berg Sinai ein Engel in den Flammen eines brennenden
Dornbusches. 3! Mose sah, dass der Busch in Flammen stand, aber
nicht verbrannte, und wunderte sich Uber diese ratselhafte
Erscheinung. Er trat ndher, um herauszufinden, was es damit auf
sich hatte. Da hérte er die Stimme des Herrn: 32>ich bin der Gott
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deiner Vater, der Gott Abrahams, Isaaks und Jakobs.« Mose war so
erschrocken, dass er am ganzen Korper zitterte und nicht
hinzusehen wagte. 33 Der Herr aber sagte zu ihm: >Zieh deine Schuhe
aus, denn du stehst auf heiligem Boden! 3 Schon lange habe ich
gesehen, wie mein Volk in Agypten misshandelt wird, und habe das
Stohnen der Unterdriickten gehort. Nun bin ich herabgekommen,
um sie zu befreien. Darum mach du dich jetzt auf den Weg; ich
sende dich nach Agypten.«

3 Die Israeliten hatten Mose abgelehnt und zu ihm gesagt: »Wer hat
dich zum Anfiihrer und Richter eingesetzt?« Und genau diesen Mose
sandte Gott nun als Anfiihrer und Befreier zu ihnen; er beauftragte
ihn durch den Engel, der ihm im Dornbusch erschien. ¢ Mose war
es, der die Israeliten aus dem Land herausfiihrte, in dem sie Sklaven
gewesen waren, und er tat dabei Wunder und aufRergewdhnliche
Dinge — sowohl in Agypten als auch am Roten Meer und wihrend
der vierzig Jahre in der Wste. 37 Mose war es auch, der zu den
Israeliten sagte: >Einen Propheten wie mich wird Gott aus eurer
Mitte berufen und als seinen Boten zu euch senden.< ® Und als sich
unsere Vorfahren in der Wiiste am Sinai vor Gott versammelten,
war Mose der Vermittler zwischen ihnen und dem Engel, der auf
dem Berg mit ihm redete; und es war Mose, der die Gebote
entgegennahm — Worte, die zum Leben fiilhren — und der sie an uns
weitergab.«

Gotzenverehrung Israels in der Wiiste

39 »Aber unsere Vorfahren waren nicht bereit, sich Mose zu
unterstellen. Im Gegenteil, sie lehnten sich gegen ihn auf und waren
entschlossen, nach Agypten zuriickzukehren. #° Als Mose auf dem
Berg war, forderten sie Aaron auf: »Mach uns Gotter, die uns
voranziehen und uns beschiitzen! Denn dieser Mose, der uns aus
Agypten herausgefiihrt hat, ist verschollen; keiner weil, was aus
ihm geworden ist.c ! Und dann fertigten sie eine Gotzenfigur an, die
Nachbildung eines jungen Stieres, brachten ihr ein Schlachtopfer
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dar und feierten ein Fest — ein Fest zu Ehren dieses selbstgemachten
Gotzen.

42 D3 wandte sich Gott von ihnen ab und tberlieR sie ihrem Irrweg,
und sie begannen die Gestirne anzubeten, das ganze Heer des
Himmels, wie das im Zwolfprophetenbuch zu lesen ist. Dort sagt
Gott:

»Bin ich es etwa, dem ihr wahrend der vierzig Jahre in der Wiiste
Schlachtopfer und Speiseopfer dargebracht habt, ihr Israeliten?

43 Nein, das Zelt des Gotzen Moloch habt ihr mit euch gefiihrt und
den Stern eures Gottes Rafan;

Gotzenbilder habt ihr euch gemacht, um euch vor ihnen
niederzuwerfen. Darum werde ich euch in die Verbannung fihren,
noch tiber Babylon hinaus.««

Bundeszelt und Tempel

4 »Wihrend ihrer Wanderung durch die Wiste hatten unsere
Vorfahren das heilige Zelt bei sich — jenes Zelt, das Mose nach den
Anweisungen Gottes hatte anfertigen lassen und das dem Vorbild
entsprach, das ihm gezeigt worden war. #°Die erste Generation
Ubergab das Zelt der zweiten, und diese brachte es in das Land,
dessen Bewohner Gott vor unseren Vorfahren her vertrieb und das
sie unter der Fiihrung von Josua in Besitz nahmen. Dort diente das
Zelt bis in die Zeit Davids als Heiligtum. 6 David nun war ein Mann,
den Gott seine Gnade in besonderem MaR erfahren lie. Deshalb
bat er Gott darum, als Heiligtum fiir die Nachkommen Jakobs ein
festes Gebaude errichten zu diirfen. 47 Und sein Sohn Salomo war es
dann, der Gott tatsachlich ein Haus baute.

48 Aber wohnt denn der Hochste in einem Haus, das von
Menschenhand erbaut ist? Niemals! Beim Propheten Jesaja heilt
es:

49,Der Himmel ist mein Thron, und die Erde ist mein FuRschemel.
Was fiir ein Haus wollt ihr da flr mich bauen? sagt der Herr. Und wo
wollt ihr einen Ort finden, an dem ich wohnen kénnte?
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50 Hat meine Hand nicht das ganze Weltall erschaffen?««

Der Angeklagte klagt an

51 »Aber ihr lasst euch ja nicht belehrenl«, fuhr Stephanus fort.
»Unbeschnitten seid ihr, unbeschnitten an eurem Herzen und taub
fir Gottes Reden! Immerfort widersetzt ihr euch dem Heiligen
Geist, genau wie eure Vorfahren. Ihr seid nicht besser als sie. %2 Gab
es je einen Propheten, den eure Vorfahren nicht verfolgt haben? Sie
haben die getotet, die das Kommen des Gerechten an-kiindigten;
und den Gerechten selbst habt ihr jetzt verraten und ermordet.
53 |hr habt zwar das Gesetz erhalten — Engel haben es euch in Gottes
Auftrag liberbracht —, aber befolgt habt ihr es nicht.«

Die Steinigung des Stephanus

54 Als Stephanus das sagte, packte seine Zuhorer ein unbandiger
Zorn, und ihre Gesichter verzerrten sich vor Wut. 3 Stephanus aber,
vom Heiligen Geist erfillt, blickte jetzt unverwandt zum Himmel
hinauf, denn er sah dort die Herrlichkeit Gottes, und er sah Jesus,
der an Gottes rechter Seite stand. % »ich sehe den Himmel
offenstehenl!, rief er. »lch sehe den Menschensohn, wie er an der
rechten Seite Gottes steht!«

57 Vor Emporung schrien die Ratsmitglieder laut auf und hielten sich
die Ohren zu. Alle miteinander stiirzten sie sich auf ihn %®und
schleppten ihn vor die Stadt, um ihn zu steinigen. Die Zeugen, die
gegen ihn aufgetreten waren und daher mit der Steinigung zu
beginnen hatten, zogen ihre Oberkleider aus und legten sie zur
Aufbewahrung bei einem jungen Mann nieder, der Saulus hiel3.
%9 Wshrend man ihn steinigte, betete Stephanus. »Jesus, treuer
Herr, sagte er, »nimm meinen Geist bei dir aufl« 8 Er sank auf die
Knie und rief mit lauter Stimme: »Herr, rechne ihnen diese Siinde
nicht anl« Das waren seine letzten Worte; dann starb er. '@ Saulus
aber war mit dieser Hinrichtung voll und ganz einverstanden.
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Verfolgung der Gemeinde in Jerusalem

° Noch am selben Tag brach iiber die Gemeinde inJerusalem
8 eine schwere Verfolgung herein. Alle, die an Jesus glaubten,

flohen und zerstreuten sich Gber das ganze Gebiet von Judda
und Samarien; nur die Apostel blieben in Jerusalem zuriick.
2Einige fromme Manner bestatteten Stephanus und hielten eine
feierliche Totenklage. 3Saulus jedoch setzte alles daran, die
Gemeinde auszurotten. Er durchsuchte Haus fiir Haus, und wo er
Christen fand, lieR er sie abfihren — Manner wie Frauen — und lie
sie ins Gefangnis bringen.

Die Botschaft von Jesus Christus kommt nach Samarien

4 Die Christen, die aus Jerusalem geflohen waren, machten tiberall,
wo sie hinkamen, das Evangelium bekannt. ® Unter ihnen war auch
Philippus. Er ging in die bedeutendste Stadt von Samarien und
verkiindete dort, dass Jesus der Messias ist. ®Scharen von
Menschen horten ihm mit ungeteilter Aufmerksamkeit zu; sie waren
beeindruckt von dem, was er sagte, und das umso mehr, als sie die
Wunder miterlebten, die durch ihn geschahen. "Bei vielen
Besessenen fuhren die bosen Geister aus; sie verlieBen ihre Opfer
mit lautem Geschrei. Auch zahlreiche Geldhmte und Verkrippelte
wurden geheilt. In der ganzen Stadt herrschte groRe Freude.

Der Magier Simon

95Schon seit lingerem hatte ein Magier namens Simon diese Stadt
zum Schauplatz fiir sein Wirken gemacht. Er trat mit dem Anspruch
auf, ein Meister der Magie zu sein, und seine okkulten Fahigkeiten
setzten die Einwohnerschaft von Samarien in Erstaunen. " Auf ihn
richtete sich die Aufmerksamkeit der gesamten Bevolkerung.
»Dieser Mann ist die Kraft Gottes in Person, sagten die Leute und
nannten ihn »Die GroRe Kraft«. ' Sie standen véllig unter seinem
Bann, so sehr hatte er sie immer wieder mit seinen Zauberkiinsten
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fasziniert.

2Doch jetzt, als Philippus ihnen die Botschaft vom Reich Gottes
verkiindete und Uber Person und Werk von Jesus Christus sprach,
wandten sie sich Philippus zu und schenkten ihm Glauben, und
Manner und Frauen lieBen sich taufen. ™ Auch Simon kam zum
Glauben und lieR sich taufen. Von da an wich er Philippus nicht mehr
von der Seite. Die Wunder, die er miterlebte und in denen sich
Gottes groRe Kraft zeigte, lieRen ihn nicht mehr aus dem Staunen
herauskommen.

Petrus und Johannes in Samarien: Die Glaubigen erhalten den
Heiligen Geist

14 Als die Apostel in Jerusalem horten, dass die Samaritaner Gottes
Botschaft angenommen hatten, schickten sie Petrus und Johannes
zu ihnen. '®In der betreffenden Stadt angekommen, beteten die
beiden fir sie und baten Gott, ihnen den Heiligen Geist zu geben.
18 Denn bis zu diesem Zeitpunkt war der Heilige Geist noch auf
keinen Einzigen von ihnen herabgekommen; sie waren nur auf den
Namen von Jesus, dem Herrn, getauft. 17 Nach dem Gebet legten
Petrus und Johannes ihnen die Hande auf, und jetzt bekamen auch
sie den Heiligen Geist.

Auseinandersetzung der Apostel mit Simon: Den Heiligen Geist
bekommt man nicht fiir Geld

18 Als Simon sah, dass der Heilige Geist denen gegeben wurde,
denen die Apostel die Hande auflegten, bot er Petrus und Johannes
Geld an " und sagte: »Gebt mir Anteil an dieser Kraft, damit auch
bei mir jeder den Heiligen Geist bekommt, dem ich die Hande
auflegel«

20 57ur Holle mit dir und deinem Geld!«, fuhr Petrus ihn an. »Zu
denken, was Gott schenkt, kénne man kaufen! 21 Nein, du hast
keinen Anteil an dieser Kraft und hast kein Anrecht auf sie. Denn in
deinem tiefsten Innern bist du nicht aufrichtig vor Gott. 22 Bereue
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doch deine Verschlagenheit und bete zum Herrn! Vielleicht findest
du Vergebung fiir deine tiblen Absichten. 2 Ich sehe namlich, dass
dein Denken durch und durch vergiftet ist und dass das Bose dich
fest in seinem Griff hat.«

245imon erwiderte: »Betet ihr fur mich zum Herrn! Betet, dass
nichts von dem eintrifft, was ihr mir angedroht habt!«

25 Nachdem Petrus und Johannes Jesus als den Herrn bezeugt und
seine Botschaft bekannt gemacht hatten, kehrten sie nach
Jerusalem zuriick. Unterwegs verkiindeten sie das Evangelium noch
in vielen anderen Ortschaften Samariens.

Philippus und der dthiopische Finanzminister

26 philippus aber bekam von einem Engel des Herrn folgenden
Auftrag: »Mach dich auf den Weg in Richtung Suden! Benutze die
einsame  WistenstraRe, die von Jerusalem nach Gaza
hinunterfiihrt.«

27 philippus machte sich auf den Weg; und als er diese StraRe
entlangging, kam dort in seinem Reisewagen ein Athiopier gefahren,
ein Eunuch. Es handelte sich um einen hohen Wiirdentrager, den
Finanzminister der Kandake, der &dthiopischen Kénigin. Der Mann
war in Jerusalem gewesen, um den Gott Israels anzubeten, 2 und
befand sich jetzt auf der Riickreise. Er saR in seinem Wagen und las
im Buch des Propheten Jesaja.

2 per Heilige Geist sagte zu Philippus: »Geh zu dem Wagen dort und
halte dich dicht neben ihm!« 3 Philippus lief hin, und als er neben
dem Wagen herging, horte er den Mann laut aus dem Buch des
Propheten Jesaja lesen. »Verstehst du denn, was du da liest?«,
fragte er ihn. 3" »Wie kann ich es verstehen, wenn niemand es mir
erklart?«, erwiderte der Mann. Und er bat Philippus, aufzusteigen
und sich zu ihm zu setzen.

32 Der Abschnitt der Schrift, den er eben gelesen hatte, lautete:
»Man hat ihn weggefiihrt wie ein Schaf, das geschlachtet werden
soll. Und wie ein Lamm beim Scheren keinen Laut von sich gibt,
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so kam auch Uber seine Lippen kein Laut der Klage.

33 Er wurde erniedrigt und all seiner Rechte beraubt.

Niemand wird tiber Nachkommen von ihm berichten kénnen, denn
sein Leben auf der Erde wurde ihm genommen

34 Der Athiopier wandte sich an Philippus: »Bitte sag mir, von wem
ist hier die Rede? Spricht der Prophet von sich selbst, oder spricht
er von jemand anders?« 3 Da ergriff Philippus die Gelegenheit und
erklarte ihm, von dieser Schriftstelle ausgehend, das Evangelium
von Jesus.

36 Als sie nun, ins Gesprach vertieft, die StraBe entlangfuhren,
kamen sie an einer Wasserstelle vorbei. »Hier ist Wasser!«, rief der
Athiopier. »Spricht etwas dagegen, dass ich getauft werde?« 3 Und
er befahl, den Wagen anzuhalten. Beide, Philippus und der
Athiopier, stiegen ins Wasser, und Philippus taufte den Mann.

39 Als sie wieder aus dem Wasser stiegen, wurde Philippus plétzlich
vom Geist des Herrn ergriffen und an einen anderen Ort versetzt,
und der Athiopier sah ihn nicht mehr. Trotzdem erfiillte ihn eine
tiefe Freude, als er nun seine Reise fortsetzte.

40 philippus fand sich in Aschdod wieder. Er zog nordwirts und
verkiindete in allen Stadten das Evangelium, bis er schlieBlich nach
Césarea kam.

Die Umkehr des Saulus: vom Verfolger der Ge-meinde zum
Nachfolger Christi

2 5aulus filhrte weiterhin einen wiitenden Kampf gegen die

Jinger des Herrn. Er drohte ihnen mit dem Tod und war

entschlossen, die Gemeinde auszurotten. Auch in Damaskus
wollte er die Anhdnger der neuen Lehre aufspliren, um sie alle
— Manner wie Frauen — in Ketten nach Jerusalem zu bringen. Zu
diesem Zweck wandte er sich an den Hohenpriester und bat ihn um
Briefe mit einer entsprechenden Bevollmachtigung, die er den
Synagogen in Damaskus vorlegen wollte.
3 Als er nun nach Damaskus unterwegs war und die Stadt schon fast
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erreicht hatte, leuchtete plotzlich vom Himmel her ein Licht auf. Von
allen Seiten umgab ihn ein solcher Glanz, #dass er geblendet zu
Boden stiirzte. Gleichzeitig horte er, wie eine Stimme zu ihm sagte:
»Saul, Saul, warum verfolgst du mich?« — % »Wer bist du, Herr?«,
fragte Saulus. Die Stimme antwortete: »lch bin der, den du
verfolgst; ich bin Jesus. ® Doch jetzt steh auf und geh in die Stadt!
Dort wird man dir sagen, was du tun sollst.«

"Die Manner, die mit Saulus reisten, standen sprachlos vor
Bestlirzung dabei; sie horten zwar die Stimme, sahen aber niemand.
8 Saulus richtete sich vom Boden auf und &ffnete die Augen, aber er
konnte nichts sehen. Seine Begleiter mussten ihn bei der Hand
nehmen und nach Damaskus fihren. ° Drei Tage lang war er blind,
und er aR nichts und trank nichts.

1% 1n Damaskus lebte ein Jinger Jesu namens Hananias. Zu ihm sagte
der Herr in einer Vision: »Hananias!« — »Ja, Herr?«, erwiderte
Hananias. " »Geh in die Gerade StraRe, befahl ihm der Herr, »und
frage im Haus des Judas nach einem Saulus aus Tarsus. Du musst
Folgendes wissen: Saulus betet, " und in einer Vision hat er
gesehen, wie ein Mann namens Hananias in sein Zimmer tritt und
ihm die Hande auflegt, damit er wieder sehen kann.«

3 »Herr«, entgegnete Hananias, »von den verschiedensten Seiten
habe ich erfahren, wie viel schreckliche Dinge dieser Mann in
Jerusalem denen angetan hat, die zu deiner Gemeinde gehoren.
4 AuRerdem ist er von den fithrenden Priestern dazu erméchtigt,
hier in Damaskus alle zu verhaften, die sich zu deinem Namen
bekennen.«

15 Aber der Herr sagte: »Geh trotzdem zu ihm! Denn gerade ihn habe
ich mir als Werkzeug ausgewahlt, damit er meinen Namen in aller
Welt bekannt macht — bei den nichtjidischen Vélkern und ihren
Herrschern ebenso wie bei den Israeliten. '8 Und ich will ihm zeigen,
wie viel er von jetzt an um meines Namens willen leiden muss.«

7 Da machte sich Hananias auf den Weg und ging in jenes Haus. Er
legte Saulus die Hande auf und sagte: »Saul, mein Bruder! Der Herr
selbst — Jesus, der dir auf deiner Reise hierher erschienen ist — hat
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mich geschickt. Er mochte, dass du wieder sehen kannst und mit
dem Heiligen Geist erfiillt wirst.« '® Im selben Augenblick war es, als
wiirden Schuppen von Saulus’ Augen fallen: Er konnte wieder
sehen! Saulus stand auf und lieR sich taufen. '®*Und nachdem er
etwas gegessen hatte, kehrten seine Krafte zurtick.

Saulus verkiindet in Damaskus das Evangelium

Saulus war erst einige Tage bei den Jiingern in Damaskus, 2°da
begann er auch schon, in den Synagogen der Stadt zu verkiinden,
dass Jesus der Sohn Gottes ist.

21 Alle, die Saulus horten, waren auBer sich vor Verwunderung. »lst
das nicht der, der in Jerusalem mit unerbittlicher Harte gegen jeden
vorging, der sich zu diesem Jesus bekannte?«, sagten sie. »Und ist
er nicht in der Absicht hierhergekommen, die Anhanger dieses
Mannes auch hier zu verhaften und sie den fiihrenden Priestern in
Jerusalem auszuliefern?«

22 53ulus jedoch trat mit immer gréRerer Entschiedenheit auf und
brachte die Juden, die in Damaskus lebten, in groBte Verwirrung,
weil er liberzeugend darlegte, dass Jesus der Messias ist.

Flucht aus Damaskus

2 | dngere Zeit verging. SchlieRlich fassten die Juden den Beschluss,
Saulus zu toten. 24Saulus erfuhr von ihren Plianen, doch sie
bewachten Tag und Nacht die Stadttore, damit er ihnen nicht
entkommen konnte. % Da lieBen ihn seine Anhinger eines Nachts in
einem Korb an der Stadtmauer hinunter und verhalfen ihm so zur
Flucht.

Saulus in Jerusalem. Abreise nach Tarsus

26 Als Saulus wieder nach Jerusalem kam, versuchte er sich den
Jungern anzuschlieBen. Aber sie hatten alle Angst vor ihm, weil sie
nicht glauben konnten, dass jetzt auch er ein Jiinger Jesu war. ¥ Da
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kam ihm Barnabas zu Hilfe. Er brachte ihn zu den Aposteln und
berichtete ihnen, wie Saulus auf seiner Reise nach Damaskus den
Herrn gesehen und wie der Herr mit ihm gesprochen hatte.
AuRerdem berichtete er ihnen, wie unerschrocken Saulus dann in
Damaskus im Namen Jesu aufgetreten war.

28\/on da an ging Saulus bei den Christen in Jerusalem aus und ein,
und auch hier trat er unerschrocken im Namen des Herrn auf. 2 Er
unterhielt sich mit den Juden, die aus griechisch-sprachigen
Landern stammten, und fuhrte lange Streitgesprache mit ihnen.
Doch statt sich Uberzeugen zu lassen, versuchten sie ihn
umzubringen. 3® Als die Christen das erfuhren, brachten sie ihn nach
Casarea, von wo sie ihn dann nach Tarsus ziehen lieBen.

Zwischenbilanz: Die Gemeinde in Judda, Galilda und Samarien

31 Die Gemeinde in ganz Jud&a, Galilda und Samarien erlebte nun
eine Zeit der Ruhe und des Friedens. Die Christen wurden im
Glauben gefestigt und lebten in Ehrfurcht vor dem Herrn. Und weil
der Heilige Geist ihnen zur Seite stand, wuchs die Gemeinde standig
weiter.

Petrus in Lydda: Heilung eines Geldhmten

32 Auf seinen Reisen, die ihn durch das ganze Land fihrten, kam
Petrus auch zu den Christen in Lydda. 3 Dort begegnete er einem
Mann namens Aneas, der gelihmt und seit acht Jahren ans Bett
gefesselt war. 3* Petrus sagte zu ihm: »Aneas, Jesus Christus heilt
dich. Steh auf und mach dein Bett!« Im selben Augenblick konnte
Aneas aufstehen. 33 Alle Bewohner von Lydda und von der Scharon-
Ebene sahen den Geheilten. Da wandten sie sich dem Herrn zu und
glaubten an ihn.

Petrus in Joppe: Auferweckung einer Toten

36 n Joppe lebte eine Jiingerin Jesu namens Tabita. (Tabita — oder
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Dorkas, wie ihr Name auf Griechisch lautete — bedeutet »Gazelle«.)
Tabita tat viel Gutes und half den Bediirftigen, wo sie nur konnte.
37 Doch wiahrend Petrus in Lydda war, wurde sie krank und starb.
Man wusch den Leichnam und bahrte ihn im Obergeschoss des
Hauses auf, in dem sie gewohnt hatte.

38 Als die Jiinger von Joppe erfuhren, dass Petrus sich in dem nicht
weit entfernten Lydda aufhielt, schickten sie zwei Manner zu ihm
mit der Bitte, so schnell wie moglich zu ihnen zu kommen. 3 Petrus
ging unverziglich mit. In Joppe angekommen, wurde er in das
Zimmer im Obergeschoss gefiihrt, in dem Tabita aufgebahrt war.
Viele Witwen waren dort versammelt und beweinten die Tote. Sie
alle dréngten sich jetzt um Petrus und zeigten ihm unter Tranen ihre
Kleider und Mantel. »Das alles hat Dorkas gemacht, als sie noch
unter uns warlg, sagten sie. 49 Doch Petrus schickte sie alle aus dem
Zimmer. Als er allein war, kniete er nieder und betete. Dann wandte
er sich zu der Toten und sagte: »Tabita, steh aufl« Tabita 6ffnete die
Augen, sah Petrus an und setzte sich auf, 4! und Petrus fasste sie bei
der Hand und half ihr auf die FiiRe. Danach rief er die Witwen und
die anderen Glaubigen herein, damit sie die wieder zum Leben
erweckte Tabita sehen konnten.

42 Dje Nachricht von diesem Ereignis verbreitete sich in der ganzen
Stadt, und viele kamen zum Glauben an den Herrn. *3 Petrus blieb
noch langere Zeit in Joppe; er wohnte bei einem gewissen Simon,
einem Gerber.

Die Vision des romischen Hauptmanns Kornelius in Cdsarea

In Casarea lebte ein romischer Offizier namens Kornelius,
10 ein Hauptmann, der zum so genannten Italischen Regiment
gehorte. 2Kornelius war ein frommer Mann, der mit allen,
die in seinem Haus lebten, an den Gott Israels glaubte; er gab
groRzlgige Spenden fir die Bedirftigen in der jldischen
Bevolkerung und betete treu und regelmaRig.
3 Eines Tages —gegen drei Uhr nachmittags — hatte Kornelius eine
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Vision: Klar und deutlich sah er, wie ein Engel Gottes zu ihm ins
Zimmer trat. »Kornelius!«, horte er ihn sagen. # Erschrocken starrte
Kornelius den Engel an. »Was ist, Herr?«, fragte er. Der Engel
erwiderte: »Gott hat deine Gebete gehort und hat gesehen, wie viel
Gutes du den Armen tust. ® Darum schicke jetzt einige Manner nach
Joppe zu einem gewissen Simon mit dem Beinamen Petrus und bitte
ihn, zu dir zu kommen. SEr ist bei einem Gerber zu Gast, der
ebenfalls Simon heiflt und dessen Haus direkt am Meer liegt.«

7Als der Engel wieder gegangen war, rief Kornelius zwei seiner
Diener sowie einen glaubigen Soldaten aus seinem persénlichen
Gefolge zu sich. 8 Er berichtete ihnen alles, was er soeben erlebt
hatte, und schickte sie dann nach Joppe.

Die Vision von Petrus in Joppe

9 Um die Mittagszeit des folgenden Tages — die Boten des Kornelius
waren noch unterwegs, ndherten sich aber bereits der Stadt — stieg
Petrus zum Beten auf das flache Dach des Hauses, in dem er zu Gast
war. ' Nach einiger Zeit wurde er hungrig und bat um etwas zu
essen. Wahrend ihm nun eine Mahlzeit zubereitet wurde, hatte er
eine Vision. ' Er sah den Himmel offen stehen und etwas wie ein
riesiges leinenes Tuch herabkommen, das — gehalten an seinen vier
Ecken— auf die Erde heruntergelassen wurde. '?In dem Tuch
befanden sich Tiere aller Art — VierftRer, Reptilien und Vogel. '* Nun
horte er eine Stimme: »Auf, Petrus, schlachte und iss!l« — ' »Auf gar
keinen Fall, Herrl«, entgegnete Petrus. »In meinem ganzen Leben
habe ich noch nie etwas Unheiliges und Unreines gegessen!«
5Doch die Stimme wiederholte die Aufforderung. »Was Gott fiir
rein erklart hat, das behandle du nicht, als ware es unreinl«, sagte
sie. ®Und noch ein drittes Mal wurde Petrus zum Essen
aufgefordert. Danach verschwand das Tuch so unvermittelt wieder
im Himmel, wie es gegkommen war.
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innert haben, als Jesus
ihn 3x fragte, ob er ihn
liebe (Joh 21). Jetzt er-
leben wir einen wachen
Petrus. Offen fir Gott.
Mutig, die richtigen Ent-
scheidungen zu treffen.
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-BE Gottes Timing ist im-
mer perfekt.

-MI Spricht fir einen
guten Draht, den Petrus
zum Heiligen Geist hatte.
Vorbild fir uns?

5

-B Kornelius scheint dem
Engel ja ziemlich zu ver-
trauen, wenn er gleich zur
Dinnerparty einladt, damit
seine Leute mithéren, was
Petrus zu sagen hat ...

-R Alle Anbetung gehort
Gott. Wir dirfen ihm
dienen. Das ist Privileg
genug.

-S Wir konnen uns heute
als Christen gar nicht
mehr richtig vorstellen,
was die Gesetze der Juden
alles regelten. Und wissen
die Freiheit in Jesus da-
her manchmal gar nicht zu
schatzen.
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Die Boten des Kornelius bei Petrus

7Wshrend Petrus noch dariber ritselte, was diese Vision
bedeuten sollte, kamen auch schon die Manner an, die Kornelius
geschickt hatte. Sie hatten sich zu Simons Haus durchgefragt und
standen jetzt unten vor dem Eingangstor. '8 »Ist hier ein Simon mit
dem Beinamen Petrus zu Gast?«, riefen sie.

19Da sagte der Geist Gottes zu Petrus, der immer noch iiber die
Vision nachdachte: »Petrus! Vor dem Haus sind drei Manner, die zu
dir wollen. 2° Darum steh jetzt auf und geh nach unten. Sie werden
dich bitten, mit ihnen zu kommen. Folge ihnen ohne Bedenken; ich
selbst habe sie geschickt.«

21 Da ging Petrus zu den Mannern hinunter und sagte: »ich bin der,
den ihr sucht. Was fiithrt euch zu mir?« — 2 »Wir kommen von
Hauptmann Kornelius«, antworteten sie, »einem frommen und
gerechten Mann, der an den Gott Israels glaubt und bei der ganzen
judischen Bevolkerung in hohem Ansehen steht. Er hat von einem
heiligen Engel den Auftrag erhalten, dich in sein Haus einzuladen,
um zu erfahren, was du ihm zu sagen hast.« 23 Als Petrus das horte,
bat er die Manner herein und sorgte dafir, dass sie bei Simon
tibernachten konnten.

Petrus bei Kornelius

Gleich am néachsten Morgen machte sich Petrus mit ihnen auf den
Weg, begleitet von einigen Briidern aus Joppe. ?*Am darauf
folgenden Tag kamen sie in Cdsarea an. Kornelius, der seine
Verwandten und seine engsten Freunde zu sich eingeladen hatte,
erwartete sie bereits.

25 Als Petrus durch das Hoftor trat, kam Kornelius ihm entgegen und
warf sich ehrfurchtsvoll vor ihm nieder. 2 Doch Petrus zog ihn
wieder hoch. »Steh auflk, sagte er. »Ich bin auch nur ein Mensch.«
27 Und wahrend er sich mit Kornelius unterhielt, betrat er das Haus.
Uberrascht sah er die vielen Leute, die sich dort zusammengefunden
hatten. 28 »lhr wisst sicher, sagte er zu ihnen, »dass es einem Juden
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nicht erlaubt ist, engeren Kontakt mit jemand zu haben, der zu
einem anderen Volk gehort, oder ihn gar in seinem Haus zu
besuchen. Aber Gott hat mir unmissverstandlich klar gemacht, dass
man keinen Menschen als unheilig oder unrein bezeichnen darf, nur
weil er kein Jude ist. 2 Daher habe ich auch keine Einwinde
gemacht, als man mich einlud, hierher zu kommen. Und nun lasst
mich wissen, aus welchem Grund ihr mich geholt habt!«

30 Kornelius erwiderte: »Vor drei Tagen hatte ich mich zur gleichen
Zeit wie jetzt, nachmittags gegen drei Uhr, hier in meinem Haus zum
Gebet zurlickgezogen, als plotzlich ein Mann in einem leuchtend
weien Gewand vor mir stand. 3 >Korneliusl¢, sagte er. >Gott hat
dein Beten erhort, und er weiR sehr wohl, wie viel Gutes du den
Armen tust. 32 Schicke daher Boten nach Joppe zu einem Simon mit
dem Beinamen Petrus und lade ihn zu dir ein; er ist bei dem Gerber
Simon zu Gast, dessen Haus direkt am Meer liegt.c 3 Daraufhin
schickte ich sofort einige Leute zu dir, und du bist so freundlich
gewesen, zu uns zu kommen. Nun sind wir alle hier in Gottes
Gegenwart versammelt, um zu horen, was du uns im Auftrag des
Herrn zu sagen hast.«

Das Evangelium wird zum ersten Mal vor Nichtjuden verkiindet

34 yWahrhaftig«, begann Petrus, »jetzt wird mir erst richtig klar, dass
Gott keine Unterschiede zwischen den Menschen macht! 35 Er fragt
nicht danach, zu welchem Volk jemand gehért, sondern nimmt
jeden an, der Ehrfurcht vor ihm hat und tut, was gut und richtig ist.
38 Was ich euch bringe, ist die Botschaft, die Gott bereits den
Israeliten verkiinden lieR; es ist das Evangelium vom Frieden durch
den, der Uber alle Menschen Herr ist, Jesus Christus. 37 Ihr habt
sicher von dem erfahren, was sich im ganzen jidischen Land
zugetragen hat. Angefangen hatte es in Galilda, nachdem Johannes
zur Taufe aufgerufen hatte: 38 Jesus von Nazaret wurde von Gott mit
dem Heiligen Geist gesalbt und mit Kraft erfillt und zog dann im
ganzen Land umher, tat Gutes und heilte alle, die der Teufel in
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-MI Erinnert an Jesus, als
er sagte: ,Wo zwei oder
drei in meinem Namen ver-
sammelt sind, da bin ich
mitten unter ihnen” (Mt
18,20).

-R Ehrlicher Erkennt-
nissprung. Tieferes Ver-
stehen. Gott macht es
moéglich. Auch in meinem
Herzen. Immer wieder.

-N Kurzzusammenfassung,
was das Evangelium bedeu-
tet: Frieden durch Jesus.

A

-N Und hier eine Kurzzu-
sammenfassung von dem, was
Jesus tat: Er tat Gutes
und heilte.
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2N

6o
-S Mit dem auferstandenen
Jesus zu essen, ware schon
ein Traum ...

-B Scheint wichtig zu
sein, wenn sie das mit
Nachdruck verkiinden sol-

len. QZQ

-R Wahrend, nicht erst
nach der Predigt. Ex
kommt, wann er will. Gut
so!

-S Petrus war nicht allei-
ne unterwegs, sondern im
Team. Gutes Vorbild fir
uns.

-B Ist das immer das
Zeichen fir den Heiligen
Geist, in geistgewirkten
Sprachen zu reden und Gott
zu preisen?

-R Was fiir ein Geschenk.
Nicht um die passenden
Worte ringen miissen. Keine
Anstrengung. Das, was
unseren Verstand Uber-
steigt, einfach aus dem
Herzen flieken lassen. Neue
Freiheit, Gott zu loben.
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seiner Gewalt hatte; denn Gott war mit ihm. 3® Wir Apostel sind
Zeugen von all dem, was er im judischen Land und in Jerusalem
getan hat. Und dann hat man ihn get6tet, indem man ihn ans Kreuz
hangte. *°Doch drei Tage danach hat Gott ihn von den Toten
auferweckt, und in Gottes Auftrag hat er sich als der Auferstandene
gezeigt — #! allerdings nicht dem ganzen Volk, sondern nur denen,
die Gott schon im Voraus zu Zeugen bestimmt hatte, ndmlich uns
Aposteln. Mit uns hat er, nachdem er von den Toten auferstanden
war, sogar gegessen und getrunken. “2 Und er gab uns den Auftrag,
dem ganzen Volk mit allem Nachdruck zu verkiinden und zu
bezeugen, dass er der von Gott eingesetzte Richter ist, der tiber die
Lebenden und iiber die Toten das Urteil sprechen wird. * Schon die
Propheten haben von ihm geredet. Durch ihn, so bezeugen sie alle
tibereinstimmend, bekommt jeder die Vergebung seiner Stinden —
jeder, der an ihn glaubt.«

Auch Nichtjuden erhalten den Heiligen Geist

4“4 Wahrend Petrus noch tiber diese Dinge sprach, kam der Heilige
Geist auf alle herab, die seine Botschaft horten. 4° Die Glaubigen
judischer Herkunft, die Petrus nach Casarea begleitet hatten, waren
auller sich vor Verwunderung, dass die Gabe Gottes, der Heilige
Geist, auch iiber Nichtjuden ausgegossen wurde. “6Sie horten
namlich, wie die Versammelten in geistgewirkten Sprachen redeten
und Gott fiir seine GroRe priesen.

SchlieRlich wandte sich Petrus an seine Begleiter und sagte: 4’ »Wer
héatte jetzt noch das Recht, diesen Leuten die Taufe zu verweigern —
jetzt, wo sie genau wie wir den Heiligen Geist empfangen haben?«
48 Und er ordnete an, sie im Namen von Jesus Christus zu taufen.
Danach blieb er auf ihre Bitte hin noch einige Tage bei ihnen.

-MI Heiliger Geist und
Taufe - gottliches und
menschliches Handeln kom-
men zusammen.

-S Hatte ich mir auch
nicht entgehen lassen,
noch mehr von Petrus zu
lernen. Gut, dass so viel
aufgeschrieben wurde, dann
kénnen wir heute auch noch
alles mitkriegen. Man muss
es nur lesen ... :-)
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Rechenschaftsbericht von Petrus vor der Gemeinde in Jerusalem

Die Neuigkeit, dass jetzt auch die Nichtjuden Gottes
1 Botschaft angenommen hatten, erreichte schon bald die

Apostel und die Christen in Judaa.
2Als Petrus nun nach Jerusalem zurickkehrte, stellten ihn die
Glaubigen der dortigen Gemeinde, die ja alle beschnitten waren, zur
Rede. ®»Du bist in ein Haus gegangen, in dem Unbeschnittene
wohnen, und hast sogar mit ihnen gegessen!, hielten sie ihm vor.
4Da gab Petrus ihnen einen ausfiihrlichen Bericht tber das, was
geschehen war. ® »Als ich«, so begann er, »in der Stadt Joppe war
und gerade betete, hatte ich eine Vision: Ich sah etwas wie ein
riesiges leinenes Tuch herabkommen, das — gehalten an seinen vier
Ecken — aus dem Himmel heruntergelassen wurde, bis es sich
unmittelbar vor mir befand. ®Gespannt schaute ich hinein und
erblickte die verschiedensten Tiere — Haustiere, wilde Tiere,
Reptilien und Vogel. 7 Jetzt horte ich auch eine Stimme, die zu mir
sagte: »Auf, Petrus, schlachte und iss!< — &>Auf gar keinen Fall,
Herrl, entgegnete ich. >Noch nie in meinem Leben habe ich von
etwas Unheiligem oder Unreinem auch nur einen Bissen gegessen!«
9 Doch die Stimme aus dem Himmel wiederholte die Aufforderung.
»Was Gott fur rein erklart hat, das behandle du nicht, als wére es
unreinls, sagte sie. " Und noch ein drittes Mal wurde ich zum Essen
aufgefordert. Danach wurde das Tuch mit allem, was darin war,
wieder in den Himmel hinaufgezogen.
" Die Vision war kaum voriiber, da standen drei Manner vor dem
Haus, in dem wir uns befanden; sie kamen aus Césarea und waren
zu mir geschickt worden. 2 Der Geist Gottes sagte mir, ich solle
ohne Bedenken mit ihnen gehen, was ich dann auch tat. Diese sechs
Bruder hier, die ich aus Joppe mitgebracht habe, begleiteten mich.
Wir betraten das Haus des Mannes, der nach mir geschickt hatte,
3und er erzihlte uns, er habe einen Engel in seinem Haus stehen
sehen, der zu ihm gesagt habe: »Schicke Boten nach Joppe zu einem
Simon mit dem Beinamen Petrus und bitte ihn, zu dir zu kommen!
" Was er dir zu sagen hat, wird dir Rettung bringen, dir und allen,
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-BE Petrus entkraftet hier
den Vorwurf, indem er ganz
genau berichtet, wie Gott

gewirkt hat und wie Petrus
seinen Willen wahrgenommen
hat.

-MI Besondere Wende: Ex-
weiterung des Heilsplans.
Kein Unterschied zwischen
Menschen - allen gilt die
gleiche Gnade und Liebe
Gottes.

-S Glaube und Tat gehen
Hand in Hand.

=N Um nicht weniger geht
es.
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-R Kurze Ziindschnur. Es
braucht nicht viel(e Wor-
te).

-MI Manche nennen dieses
Ereignis deshalb ,Pfingsten
der Heiden” - also der
Christen ohne jldischen
Hintergrund.

-BE Wir dirfen nicht Uber-
heblich werden, nur weil
wir denken, dass wir schon
langer mit Jesus unterwegs
sind.

-R Demitige Leitungsperso-
nen. Bereit, sich von Got-
tes Wirken Uberzeugen zu
lassen. Kritik verstummt.
Lob bricht aus. Einheit.

-S Verfolgung wirkte

auf die Ausbreitung des
Evangeliums wie eine Pus-
teblume, wenn man drauf-
blast ...

-S Gott wirkte an mehreren
Stellen in dieselbe Rich-
tung. Macht Mut auch heute
hinzuschauen, was Gott an
anderen Orten tut.

-R Wir alle brauchen einen
,Barnabas”. Wen werde ich
ermutigen?
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die in deinem Haus leben.«

15 |ch hatte eben erst begonnen, zu den Versammelten zu sprechen,
als der Heilige Geist auf sie herabkam — genau wie damals am
Pfingsttag auf uns. '® Da musste ich an das Wort denken, das der
Herr gesagt hatte: »Johannes hat mit Wasser getauft; ihr aber
werdet mit dem Heiligen Geist getauft werden.c 7 Gott hat ihnen
also, als sie zum Glauben an Jesus Christus, den Herrn, kamen,
dieselbe Gabe geschenkt wie uns. Wer bin ich, dass ich es da noch
héatte wagen dirfen, mich Gott in den Weg zu stellen?«

18 Als diejenigen, die von Petrus Rechenschaft gefordert hatten,
diesen Bericht horten, verstummte ihre Kritik. Sie priesen Gott und
sagten: »Jetzt hat Gott also auch den Nichtjuden die Umkehr zu ihm
ermoglicht und hat ihnen damit den Weg zum Leben eréffnet.«

In Antiochia entsteht eine Gemeinde aus Juden und Nichtjuden

9 Die Christen, die sich in der Verfolgungszeit nach dem Tod des
Stephanus Uber ganz Judda und Samarien hin zerstreut hatten,
zogen zum Teil noch weiter und kamen bis nach Phénizien und
Zypern und bis nach Antiochia, aber sie machten die Botschaft
Gottes nach wie vor ausschlieRlich unter Juden bekannt. 2 Doch
einige von ihnen —Manner von Zypern und aus der Gegend von
Zyrene — wandten sich, als sie nach Antiochia kamen, auch an die
nichtjidischen Einwohner der Stadt und verkiindeten ihnen das
Evangelium von Jesus, dem Herrn. 2' Und Gott wirkte so méchtig
durch sie, dass eine groRBe Zahl Nichtjuden ihrer Botschaft glaubte
und sich dem Herrn zuwandte.

22\on dieser Entwicklung erfuhr auch die Gemeinde in Jerusalem,
und Barnabas reiste in ihrem Auftrag nach Antiochia. B Als er sah,
was dort durch Gottes Gnade geschah, war er gliicklich. Er machte
allen Mut und forderte sie dazu auf, dem Herrn mit ungeteilter
Hingabe treu zu bleiben. 2* Denn er hatte einen edlen Charakter,
war mit dem Heiligen Geist erfillt und hatte einen festen Glauben.
Durch seinen Dienst stieg die Zahl derer, die an den Herrn glaubten,
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standig an. 25 SchlieRlich reiste er nach Tarsus, um Saulus zu suchen,
26 und als er ihn gefunden hatte, nahm er ihn mit nach Antiochia.
Die beiden waren dann ein ganzes Jahr miteinander in der
Gemeinde tatig und unterrichteten viele Menschen im Glauben.
Hier in Antiochia wurden die Jinger des Herrn zum ersten Mal
Christen genannt.

Hilfe aus Antiochia fiir die Gemeinde in Jerusalem

27 Wihrend dieser Zeit kamen einige Propheten aus Jerusalem nach
Antiochia. 28 Einer von ihnen —ein Mann namens Agabus — wurde
vom Geist Gottes dazu gedrdngt, vor die Gemeinde zu treten und
anzukiindigen, dass eine schwere Hungersnot Uber die ganze Welt
hereinbrechen werde (was wahrend der Regierungszeit von Kaiser
Klaudius dann auch tatsichlich geschah). 2 Da beschlossen die
Junger, den Geschwistern in Judaa eine Geldspende zukommen zu
lassen; jeder sollte entsprechend seinen Mdoglichkeiten zu ihrer
Unterstitzung beitragen. 3 Das taten sie dann auch. Sie schickten
das Geld an die Altesten der Gemeinde von Jerusalem, und
Barnabas und Saulus waren die Uberbringer.

Verfolgung der Jerusalemer Gemeinde durch Konig Herodes:
Jakobus wird hingerichtet, Petrus inhaftiert

Um diese Zeit begann Konig Herodes, die Gemeinde in
1 Jerusalem zu verfolgen, und ging mit Gewalt gegen einige

ihrer Mitglieder vor. 2Jakobus, den Bruder des Johannes,
lieR er mit dem Schwert hinrichten. 2 Als er sah, dass er den Juden
damit einen Gefallen tat, setzte er den eingeschlagenen Kurs fort
und lieB auch Petrus festnehmen, und zwar gerade wéhrend der
Zeit, in der das Passafest gefeiert wurde, das Fest der ungesduerten
Brote. 4 Herodes lieR Petrus ins Gefangnis bringen und beauftragte
vier Gruppen zu je vier Soldaten mit seiner Bewachung; nach den
Festtagen wollte er ihn dann vor allem Volk aburteilen. ® Wiahrend
Petrus nun also streng bewacht im Gefdngnis saB, betete die
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-R So funktioniert Men-
toring. Barnabas war fir
Saulus ein Vater im Glau-
ben. Wir brauchen geistli-
che Vater und Mitter, die
uns begleiten.

-MI Auf eine Prophetie hin
wurde gehandelt.

-S Die Glaubigen an einem
Ort waren sich nicht
alleine genug, sondern
spliirten Verbundenheit mit
ihren Geschwistern.

VY

-S Wer mehr geben kann,
gibt mehr.

-BE Herodes Agrippa I. war
rémischer Koénig von Judda
und Samaria. Um seine
Macht zu sichern, wollte
er sich gut mit der judi-
schen Flihrung stellen.

-BE Wie wir in den Versen
danach lesen kénnen, hat
das Gebet etwas bewirkt,
denn Petrus kommt aus dem
Gefangnis frei.
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-MI Nicht einmal das helle
Licht konnte Petrus we-
cken.

-R Petrus schlief offenbar
so tief wie Jesus im Boot
beim Sturm. Wann musstest
du mit einem Stof in die
Seite geweckt werden, weil
du so tief geschlafen
hast?

-S Ketten kdnnen niemanden
halten, den Gott befreien
will.

-S Veribeln kann man’s ihm
nicht: Gerade erst aus dem
Tiefschlaf aufgewacht,
dann Ubernatiirlich von
Ketten befreit und vom
einem Engel aufgefordert,
sich Sandalen anzuziehen -
da misste sich jeder erst
mal kneifen. Bibel ist
realistisch.

-BE Gott beschiitzt die
Leute, die fest auf ihn
vertrauen.

-S Sich mit vielen Chris-
ten zum Beten in Hausern
zu treffen, klingt auch
nach einem guten Konzept
fir heute. H
Nl

-S Wer kennt’s nicht - man
betet und glaubt gar nicht
wirklich, dass es tatsach-
lich passieren kann.
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Gemeinde intensiv fiir ihn zu Gott.

Befreiung von Petrus durch einen Engel

8In der Nacht vor der von Herodes geplanten &ffentlichen
Verurteilung schlief Petrus zwischen zwei Soldaten, mit je einer
Kette an sie gefesselt; und vor der Tir seiner Zelle waren Posten
aufgestellt und hielten Wache. 7 Mit einem Mal stand ein Engel des
Herrn in der Zelle, und helles Licht erfiillte den Raum. Der Engel gab
Petrus einen StolR in die Seite, um ihn zu wecken. »Schnell, steh
aufl«, sagte er. Im selben Augenblick fielen die Ketten, die Petrus
um die Handgelenke trug, zu Boden. & Der Engel sagte: »Binde den
Glrtel um und zieh deine Sandalen an!«, Petrus tat es. »Und jetzt
wirf dir den Mantel tiber und komm mit!«, sagte der Engel. ® Petrus
folgte ihm nach drauRen, allerdings ohne zu wissen, dass das, was
er mit dem Engel erlebte, Wirklichkeit war; er meinte vielmehr, er
hatte eine Vision. '° Sie passierten den ersten Wachtposten, ebenso
den zweiten, und als sie schlieBlich zu dem eisernen Tor kamen, das
in die Stadt fuhrte, 6ffnete es sich ihnen von selbst. Sie traten ins
Freie und gingen eine Gasse entlang — und plétzlich war der Engel
verschwunden.

" Da erst kam Petrus zu sich. »Wahrhaftig«, sagte er, »jetzt weil
ich, dass der Herr seinen Engel gesandt hat! Er hat mich Herodes
und seiner Macht entrissen und hat mich vor all dem bewahrt, was
das jiidische Volk so gern gesehen hitte.« "> Nachdem er Giber seine
Lage nachgedacht hatte, ging er zum Haus von Maria, der Mutter
des Johannes, der den Beinamen Markus tragt. Dort war eine grof3e
Zahl von Christen zum Gebet versammelt. '* Petrus klopfte an das
Eingangstor, worauf eine Dienerin namens Rhode kam, um
nachzusehen, wer vor dem Haus stand. ™ Als sie die Stimme von
Petrus erkannte, vergal sie vor lauter Freude, das Tor zu 6ffnen, lief
ins Haus zurtick und rief: »Es ist Petrus! Petrus steht vor dem Torl«
— "»Du hast wohl den Verstand verloren!«, entgegneten die
anderen. Und als Rhode darauf beharrte, dass es sich genauso
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verhielt, wie sie sagte, meinten sie: »Dann muss es sein Engel sein.«
16 Wihrenddessen klopfte Petrus wieder und wieder ans Tor. Als sie
schlieRlich 6ffneten und ihn sahen, waren sie auRer sich vor Freude.
17 petrus bat sie mit einer Handbewegung, sich zu beruhigen, und
erzahlte ihnen, wie der Herr ihn aus dem Gefangnis herausgefiihrt
hatte. »Berichtet das auch Jakobus wund den anderen
Geschwisternl«, sagte er. Dann verabschiedete er sich von ihnen
und verlieR die Stadt.

8 Als es Tag wurde, war die Bestiirzung unter den Soldaten groR;
keiner wusste, was mit Petrus geschehen war. '®Herodes lieR
Uberall nach ihm suchen, aber er blieb unauffindbar. Da nahm
Herodes die Wachen ins Verhér und befahl schlieRlich, sie zur
Hinrichtung abzufthren. Daraufhin verlieR er Jerusalem und das
judaische Umland und reiste nach Casarea, wo er seine Residenz
hatte.

Das schreckliche Ende des Herodes

20 Herodes lag damals in heftigem Streit mit den Biirgern von Tyrus
und Sidon. Nun schickten sie eine gemeinsame Abordnung zu ihm,
und nachdem es den Delegierten gelungen war, Blastus, den
Palastverwalter und engen Vertrauten des Konigs, als Flrsprecher
zu gewinnen, baten sie Herodes um eine friedliche Beilegung des
Konflikts. (Sie sahen sich zu diesem Schritt gezwungen, weil ihr Land
auf die Lieferung von Nahrungsmitteln aus dem Herrschaftsgebiet
des Konigs angewiesen war.) 2' An dem Tag, der fir die offizielle
Beendigung des Streits vorgesehen war, erschien Herodes in
koniglichem Prunk vor dem versammelten Volk, nahm auf der
Tribline Platz und hielt eine feierliche Rede an die Delegation aus
Tyrus und Sidon. ?2 Begeistert jubelte das Volk ihm zu: »So spricht
ein Gott und nicht ein Menschl« 2 Und Herodes lieR sich das
gefallen, anstatt Gott die Ehre zu geben. Da vollstreckte ein Engel
des Herrn das gottliche Urteil an ihm: Herodes brach noch auf der
Tribline zusammen, von einer schweren Krankheit befallen.
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VY

-S Engel und Wunder - hin-
ter all dem steckt immer
Jesus, der Herr, ihm ge-
blihrt die Ehre.

-MI Einblick in eine ver-
folgte Kirche: Geheime
Treffen in Privathausern.
Einlasskontrolle. Dennoch
flir Kommunikation unter-
einander sorgen.

-S Wohin er ging und wa-
rum er offenbar schnell
wieder aufbrach, erfahren
wir nicht. Da Herodes an-
schliekend nach ihm fahn-
dete, war es ein schlauer
Move.

5

-BE In dem Moment, als He-
rodes Agrippa daran Gefal-
len hatte, stellte er sich
mit Gott auf eine Ebene.

-S Auch der jidische Ge-
schichtsschreiber Josephus
berichtet - noch ausfiihr-
licher - von genau diesem
Ereignis. Laut Josephus
hat selbst Herodes den Zu-
sammenhang gesehen und vor
seinem Tod gesagt: ,Ich,
der von euch unsterblich
genannt wurde, werde vom
Tod dahingerafft. Doch ich
bin verpflichtet, das zu
akzeptieren ... so wie es
Gott gefallt.”
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-N Jesus verglich das
Reich Gottes mit einem
Samen, der gesat wird und
von selbst wachst (Mk
4,26-32). Die Formulierung
hier erinnert daran.

-R Eine Gemeindegriindungs-
bewegung beginnt.

-BE Johannes Markus (siehe
Apg 12,25). Hat (wahz-
scheinlich) das Markus-
Evangelium geschrieben.
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Wirmer zerfraBen seinen Leib, und er starb einen qualvollen Tod.
24 Die Botschaft Gottes aber breitete sich immer weiter aus, und die
Zahl derer, die sie annahmen, wuchs standig.

25 Nachdem Barnabas und Saulus ihren Auftrag in Jerusalem erfillt
und die Geldspende liberbracht hatten, kehrten sie nach Antiochia
zuriick; Johannes mit dem Beinamen Markus begleitete sie.

Die erste Missionsreise des Apostels Paulus
(Kapitel 13,1 bis 14,28)

Aussendung von Barnabas und Saulus durch die Gemeinde in
Antiochia

In der Gemeinde von Antiochia gab es eine Reihe von
1 Propheten und Lehrern: Barnabas, Simeon, genannt »der

Schwarze, Luzius aus Zyrene, Manaén, der zusammen mit
dem Fiirsten Herodes aufgewachsen war, und Saulus. 2 Eines Tages,
wiahrend die Gemeinde dem Herrn mit Gebet und Fasten diente,
sagte der Heilige Geist: »Stellt mir Barnabas und Saulus fur die
Aufgabe frei, zu der ich sie berufen habel!« ®Da legte man den
beiden nach weiterem Fasten und Beten die Hande auf und lieR sie
ziehen.

Auf Zypern: ZusammenstoB mit einem jiidischen Magier, Erfolg bei
dem Prokonsul der Insel

4 Auf diese Weise vom Heiligen Geist ausgesandt, gingen Barnabas
und Saulus nach Seleuzia hinunter und nahmen dort ein Schiff, das
nach Zypern fuhr; 5 als Helfer hatten sie Johannes dabei. In Salamis
angekommen, verklindeten sie die Botschaft Gottes in den
judischen Synagogen der Stadt. ® AnschlieRend durchzogen sie die
ganze Insel, bis sie nach Paphos kamen. Dort begegneten sie einem
Juden, der ein Magier und ein falscher Prophet war. Er hieR Barjesus
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7und gehorte zum Gefolge von Sergius Paulus, dem Prokonsul der
Insel, einem klugen und verniinftigen Mann. Dieser hatte Barnabas
und Saulus zu sich eingeladen, weil er sehr daran interessiert war,
die Botschaft Gottes zu héren. 8 Doch Barjesus (oder Elymas, wie der
Magier auch genannt wurde — Elymas bedeutet »Zauberer«) griff die
beiden heftig an und versuchte mit allen Mitteln, den Prokonsul
vom Glauben abzuhalten. ® Da blickte ihn Saulus —sein rémischer
Name ist Paulus — durchdringend an. Vom Heiligen Geist erfillt,
sagte er zu ihm: »Du Sohn des Teufels, hinterhaltig und
durchtrieben bist du, ein Feind von allem, was gut und richtig ist!
Wann hérst du endlich auf, dich dem Herrn in den Weg zu stellen,
um seine guten Plane zu durchkreuzen? ' Doch jetzt bekommst du
die machtige Hand des Herrn zu spiren: Du wirst eine Zeitlang blind
sein und die Sonne nicht sehen kénnen!« Im selben Augenblick fand
sich der Magier in tiefste Dunkelheit gehllt; er tappte hilflos umher
und suchte jemand, der bereit war, ihn an der Hand zu fiihren. 2 pls
der Prokonsul das sah, kam er zum Glauben, tief beeindruckt von
der Lehre des Herrn, die solche Dinge bewirkte.

Im pisidischen Antiochia: Paulus predigt in der Synagoge

13 paulus und seine Begleiter brachen wieder auf; sie bestiegen ein
Schiff und fuhren von Paphos nach Perge in Pamphylien. Dort
trennte sich Johannes von Paulus und Barnabas. Wahrend Johannes
nach Jerusalem zuriickkehrte, zogen die beiden anderen von
Perge aus landeinwarts, bis sie in das an der Grenze zu Pisidien
gelegene Antiochia kamen. Am Sabbat gingen sie in die dortige
Synagoge und setzten sich zu den Gottesdienstbesuchern. '®Nach
der Lesung aus dem Gesetz des Mose und aus den Schriften der
Propheten schickten die Synagogenvorsteher den Synagogendiener
zu Paulus und Barnabas und lieBen ihnen mitteilen: »Liebe Brider,
wenn ihr ein Wort der Ermutigung mitgebracht habt, das ihr an die
Gemeinde weitergeben wollt, dann ist jetzt Gelegenheit dazul«

%Da stand Paulus auf, bat mit einer Handbewegung um
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-S Saulus und Barnabas
hatten keine Berilihrungs-
angste, auch nicht mit den
Machtigen.
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-BE Der Magier wusste:

Mit der Bekehrung des Pro-
konsuls ware er seinen Job
los.

-MI Menschen kénnen Gottes
gute Plane durchkreuzen.

-R Ungeschminkt: Es
kracht. Nicht immer passt
es in Teams. Wichtig ist,
dass Wertschatzung bleibt.
Spater ist die Beziehung
wieder in Ordnung (2.Tim
4,11). Und Markus schrieb
spater sogar einen Bericht
Uiber das Leben Jesu.
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-MI Paulus spricht auf Au-
genhéhe - nicht ,wir gegen
euch”, sondern ,uns allen
hat Gott die Botschaft ge-
sandt” (Vers 26).
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-R David machte neben sei-
nen Erfolgen auch Fehler -
verstrickte sich in Siinde
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stammen 73 Lieder (Psalmen
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und Gottes VerheiRzungen
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ihm den Weg.

-S Ein Mann voll Demut und
Hingabe. Ein solcher Mann
bereitet Jesus den Weg.
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Aufmerksamkeit und begann: »lhr Israeliten und ihr anderen, die ihr
an den Gott Israels glaubt, hort mich an! ' Der Gott unseres
israelitischen Volkes hat unsere Vater erwahlt. Er lieR unsere
Vorfahren zu einem groRen Volk werden, als sie in der Fremde
waren, in Agypten, und bewies dann seine Macht, indem er sie von
dort wegfiihrte. ® Mit groBer Geduld ertrug er sie wihrend der
ganzen Zeit, die sie in der Wiste zubrachten, etwa vierzig Jahre lang.
9 Danach unterwarf er die Einwohner Kanaans — nicht weniger als
sieben Volker — und gab ihr Land unseren Vorfahren zum Besitz.
2pas geschah etwa vierhundertfiinfzig Jahre nach der
Ubersiedlung unserer Vorfahren nach Agypten. In der nun
folgenden Zeit gab Gott ihnen Richter; der letzte Richter war der
Prophet Samuel. 2! Dann forderten sie von Gott einen Konig, und
Gott gab ihnen Saul, den Sohn des Kisch, einen Mann aus dem
Stamm Benjamin. Doch nachdem Saul vierzig Jahre regiert hatte,
22 yerstieR ihn Gott und erhob David auf den Thron. Ihm stellte er
folgendes Zeugnis aus: >In David, dem Sohn lIsais, habe ich einen
Mann gefunden, wie ich ihn mir wiinsche; er wird alle meine Plane
ausfiihren.c

2 Einen von Davids Nachkommen hat Gott nun dem israelitischen
Volk als Retter gesandt, wie er es zugesagt hatte, und das ist Jesus.
24\Jorbereitet wurde sein Kommen von Johannes, der ganz Israel
dazu aufrief, umzukehren und sich taufen zu lassen. 25 Als Johannes
am Ende seines Wirkens stand, sagte er zu den Leuten: »Fiir wen
haltet ihr mich? Ich bin nicht der, auf den ihr wartet. Aber der, der
nach mir kommt, der ist es, und ich bin nicht einmal wiirdig, ihm die
Riemen seiner Sandalen zu 6ffnen.c

26 liebe Geschwister, ihr Nachkommen Abrahams und auch ihr
anderen hier, die ihr an den Gott Israels glaubt — uns allen hat Gott
diese rettende Botschaft gesandt. ¥ Die Einwohner von Jerusalem
und ihre fihrenden Méanner erkannten namlich nicht, wer dieser
Jesus ist. Sie verstanden auch die Voraussagen der Propheten nicht,
deren Schriften doch Sabbat fur Sabbat in der Synagoge vorgelesen
werden. So kam es, dass sie ihm den Prozess machten, und gerade
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auf diese Weise haben sie die prophetischen Ankiindigungen erfillt!
28 Obwohl sie nichts an ihm fanden, was den Tod verdient hatte,
forderten sie von Pilatus, ihn hinrichten zu lassen. 2 Durch das, was
sie taten, ging alles in Erfiillung, was in der Schrift Gber sein Leiden
und Sterben vorausgesagt war. Zuletzt nahmen sie ihn vom Kreuz
herunter und legten ihn in ein Grab. 3° Aber Gott hat ihn von den
Toten auferweckt, 3" und als der Auferstandene hat er sich Uber
viele Tage hin denen gezeigt, die ihn auf seinem Weg von Galilda
nach Jerusalem begleitet hatten und die heute als seine Zeugen vor
dem israelitischen Volk stehen.

32 Und nun sind Barnabas und ich hier, um euch diese gute Nachricht
zu iberbringen: Was Gott unseren Vorfahren zugesagt hatte, 3 das
hat er jetzt eingelost, sodass es uns, den Nachkommen,
zugutekommt. Er hat seine Zusage erfillt, indem er Jesus
auferweckte. Damit ist eingetreten, was im zweiten Psalm steht, wo
Gott sagt:

»Du bist mein Sohn; heute habe ich dich gezeugt.«

34Dass er ihn von den Toten auferweckt und damit fir immer der
Verwesung entrissen hat, hat er mit folgenden Worten angekiindigt:
»Ich werde euch die heiligen und unverganglichen Gaben schenken,
die ich David versprochen habe.«

3% Deshalb heift es auch an einer anderen Stelle:

»Du wirst deinen heiligen Diener nicht der Verwesung preisgeben.<
36 Wie war es denn bei David, von dem diese Aussage stammt?
Nachdem er den Menschen seiner Zeit so gedient hatte, wie Gott es
wollte, starb er und wurde bei seinen Vorfahren begraben, und sein
Korper verweste. 3 Der jedoch, den Gott auferweckt hat, verweste
nicht.

3 |hr sollt daher wissen, Geschwister, dass es durch Jesus
Vergebung der Siinden gibt; das ist die Botschaft, die Gott euch
verkiinden lasst. Wozu das Gesetz des Mose nie imstande war,
3 das hat Jesus moglich gemacht: Jeder, der an ihn glaubt, wird von
aller Schuld freigesprochen.

40 jetzt liegt es also an euch zu verhindern, dass das Unheil iber
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kindigte.

-S Kenne ich das selbst?
Dass ich jemandem etwas
vorwerfe, aber in Wirk-
lichkeit neidisch bin?

-MI Stark zu sehen, wie
diese Nachricht auf die
Nichtjuden wirkte.
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euch hereinbricht, von dem im Zwélfprophetenbuch zu lesen ist.
Dort sagt Gott:

41)Seht her, ihr, die ihr meine Weisungen missachtet,

staunt, erschreckt und geht zugrunde!

Denn schon bald werde ich etwas ganz AuRergewdhnliches tun;
wenn euch jemand davon berichten wiirde,

wiirdet ihr ihm nicht glauben.««

42 Als Paulus und Barnabas die Synagoge verlieBen, wurden sie
gebeten, am nachsten Sabbat wiederzukommen und noch mehr
tiber diese Dinge zu sagen. **Viele, die am Gottesdienst
teilgenommen hatten, schlossen sich den beiden an —sowohl Juden
als auch fromme Nichtjuden, die zum Judentum (ibergetreten
waren. Paulus und Barnabas sprachen lange mit ihnen und
forderten sie eindringlich auf, sich ganz auf Gottes Gnade zu
verlassen und auf dem jetzt eingeschlagenen Weg zu bleiben.

Auseinandersetzung mit den Juden, Hinwendung zu den
Nichtjuden

44 Am folgenden Sabbat kam fast die ganze Stadt zusammen, um die
Botschaft des Herrn zu héren. 45 Als diejenigen Juden, die vom
Evangelium nichts wissen wollten, die Menschenmassen sahen,
packte sie der Neid, und sie beschimpften Paulus und
widersprachen ihm bei allem, was er sagte. 6 SchlieRlich erklarten
Paulus und Barnabas frei und offen: »Zuerst musste die Botschaft
Gottes euch verkiindet werden. Doch ihr weist sie zuriick und zeigt
damit, dass ihr nicht wiirdig seid, das ewige Leben zu bekommen.
Deshalb wenden wir uns jetzt an die Nichtjuden. 4’ Wir erfiillen
damit den Auftrag, den der Herr uns gegeben hat. Er hat gesagt:
»Ich habe dich zu einem Licht fiir alle Volker gemacht;

du sollst das Heil bis in die entferntesten Gegenden der Erde
bringen.««

48 Als die Nichtjuden das horten, brachen sie in Jubel aus und
priesen den Herrn fir diese Botschaft. Alle, die dazu bestimmt
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waren, das ewige Leben zu erhalten, kamen zum Glauben, *? und die
Botschaft des Herrn verbreitete sich in der ganzen Gegend.

50 Aber die Juden von Antiochia 'hetzten die einflussreichen
griechischen Frauen, die sich zur Synagogengemeinde hielten,
sowie die Magistratsbeamten der Stadt gegen Paulus und Barnabas
auf; sie zettelten eine Verfolgung der beiden an und sorgten dafiir,
dass sie aus der Stadt ausgewiesen wurden. %' Da schiittelten Paulus
und Barnabas den Staub von ihren FiiRen als Zeichen der Warnung
fur die Juden von Antiochia und machten sich auf den Weg nach
Ikonion. %2Die Jiinger in Antiochia aber waren trotz dieser
Vorkommnisse voller Freude und wurden immer mehr mit dem
Heiligen Geist erfiillt.

In Ikonion: Erfolgreiche Tatigkeit, Anfeindungen und Flucht

In lkonion gingen Paulus und Barnabas genau wie in
1 Antiochia zundchst in die judische Synagoge. Sie

verkiindeten das Evangelium mit solcher Vollmacht, dass
zahlreiche Gottesdienstbesucher —Juden wie Nichtjuden — zum
Glauben kamen. 2Doch diejenigen Juden, die nichts vom
Evangelium wissen wollten, hetzten die nichtjlidische Bevolkerung
der Stadt gegen die Christen auf und schiirten Hass und
Aggressionen gegen sie. 3Trotzdem blieben Paulus und Barnabas
noch eine langere Zeit in Ikonion. Unerschrocken verkiindeten sie
die Botschaft von der Gnade des Herrn. Sie vertrauten auf seine
Hilfe, und der Herr bestétigte ihre Verkiindigung, indem er Wunder
und auBergewohnliche Dinge durch sie geschehen lieR. *Die
Einwohnerschaft der Stadt spaltete sich in zwei Lager; die einen
hielten zu den Juden, die anderen zu den Aposteln. 5SchlieRlich
bereitete die gegnerische Seite — Nichtjuden ebenso wie Juden samt
den fiilhrenden Méannern der Stadt und der Synagoge — einen
Anschlag gegen Paulus und Barnabas vor. Sie wollten die beiden in
ihre Gewalt bringen und steinigen. ® Als Paulus und Barnabas davon
erfuhren, flohen sie nach Lykaonien. Sie gingen in die Stadte Lystra
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men.
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und Derbe und in das umliegende Gebiet 7 und verkiindeten nun
dort das Evangelium.

In Lystra: Heilung eines Geladhmten

8n Lystra lebte ein Mann, der verkriippelte FiiRe hatte; er war von
Geburt an geldhmt und hatte noch nie auch nur einen Schritt getan.
9 Dieser Mann war unter den Zuhérern, als Paulus das Evangelium
verklndete. Paulus blickte ihn aufmerksam an, und als er merkte,
dass der Geldhmte Vertrauen zu Jesus gefasst hatte und dass er
liberzeugt war, er kénne geheilt werden, '®sagte er mit lauter
Stimme zu ihm: »Steh auf! Stell dich auf deine FiRe und richte dich
aufl« Da sprang der Mann auf und begann umherzugehen.

Aufruf zur Umkehr

" Als die Volksmenge sah, was durch Paulus geschehen war, brach
ein Tumult los, und die Leute riefen auf Lykaonisch: »Die Gotter
haben Menschengestalt angenommen und sind zu uns
herabgekommen!« '2Sie nannten Barnabas Zeus, und Paulus
nannten sie Hermes, weil er der Wortfiihrer war.

3Der Priester des vor der Stadt gelegenen Zeustempels brachte
Stiere und Krdnze zum Stadttor und wollte —zusammen mit der
Bevolkerung — Barnabas und Paulus Opfer darbringen. ™Als den
beiden Aposteln erklart wurde, was die Leute vorhatten, zerrissen
sie entsetzt ihre Kleider, stiirzten sich in die Menge und riefen:
5 yliebe Leute, was macht ihr da? Wir sind doch auch nur
Menschen — Menschen wie ihr! Und mit der guten Nachricht, die wir
euch bringen, fordern wir euch ja gerade dazu auf, euch von all
diesen Gottern abzuwenden, die gar keine sind. Wendet euch dem
lebendigen Gott zu, dem Gott, der den Himmel, die Erde und das
Meer geschaffen hat, das ganze Universum mit allem, was darin ist!
16 Zwar lieB er in der Vergangenheit alle Volker ihre eigenen Wege
gehen. 7 Doch er gab sich ihnen schon immer zu erkennen, indem
er ihnen Gutes tat. Er ist es, der euch vom Himmel her Regen schickt
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und euch zu den von ihm bestimmten Zeiten reiche Ernten schenkt;
er gibt euch Nahrung im Uberfluss und erfiillt euer Herz mit
Freude.«

18 Mit diesen Worten konnten Paulus und Barnabas, wenn auch nur
mit grofter Mihe, die Volksmenge davon abhalten, ihnen Opfer
darzubringen.

... Rettung aus todlicher Gefahr

9 Aber dann kamen Juden aus Antiochia und lkonion und redeten
so lange auf die Bevolkerung von Lystra ein, bis sie sie auf ihre Seite
gezogen hatten. Daraufhin steinigten sie Paulus, und als sie ihn fir
tot hielten, schleiften sie ihn zur Stadt hinaus. 2° Doch als ihn dann
die Jinger umringten, kam er wieder zu sich. Er stand auf und ging
in die Stadt zurlick. Am nachsten Tag machte er sich zusammen mit
Barnabas auf den Weg nach Derbe.

Missionstatigkeit in Derbe. Besuch der neu-gegriindeten
Gemeinden und Beendigung der Missionsreise

2! Auch in Derbe verkiindeten Paulus und Barnabas das Evangelium,
und zahlreiche Einwohner wurden durch sie zu Jingern des Herrn.
Danach machten sie sich auf den Rickweg. Sie reisten wieder tiber
Lystra, lkonion und Antiochia, 22 nd in allen drei Stadten starkten
sie die Jinger in ihrem Vertrauen auf Jesus und ermutigten sie dazu,
unbeirrt am Glauben festzuhalten. »Nach Gottes Plan«, so sagten
sie zu ihnen, »mussen wir viel Schweres durchmachen, ehe wir in
sein Reich kommen.« ZIn jeder Gemeinde setzten sie
Gemeindedlteste ein und vertrauten sie und alle anderen
Geschwister mit Gebet und Fasten dem Herrn an, an den sie jetzt
glaubten.

% Die Weiterreise fithrte Paulus und Barnabas zunichst durch
Pisidien und dann nach Pamphylien. 2° Und nachdem sie in der Stadt
Perge die Botschaft des Herrn verkiindet hatten, gingen sie an die
Kiste hinunter nach Attalia, 26 wo sie ein Schiff nach Antiochia in
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Syrien nahmen. Antiochia war der Ausgangspunkt ihrer Reise
gewesen; dort hatte man sie Gott und seiner Gnade anvertraut fiir
die Aufgabe, die sie nun erfillt hatten. 27 |n Antiochia angekommen,
riefen sie die Gemeinde zusammen und berichteten ihr, was Gott
durch sie als seine Mitarbeiter alles getan hatte. »Wir kénnen
bestdtigen«, sagten sie, »dass Gott den Nichtjuden die Tur zur
Rettung durch den Glauben geoffnet hat.«

28 paulus und Barnabas blieben nun fiir lingere Zeit bei den Jiingern
in Antiochia.

Der Streit um die Giltigkeit des mosaischen
Gesetzes: Das »Apostelkonzil« in Jerusalem
(Kapitel 15,1-35)

Miissen nichtjiidische Christen sich beschneiden lassen?

Doch dann kamen einige Leute aus Judda nach Antiochia
15 und forderten die Manner der Gemeinde auf, sich

beschneiden zu lassen, wie es im Gesetz des Mose
vorgeschrieben ist. »Wenn ihr euch nicht beschneiden lasst,
lehrten sie, »kénnt ihr nicht gerettet werden.« 2 Damit stieRen sie
bei Paulus und Barnabas auf entschiedenen Widerstand, und es kam
zu einer heftigen Auseinandersetzung. Schlieflich wurden Paulus
und Barnabas zusammen mit einigen Christen aus Antiochia
beauftragt, nach Jerusalem zu reisen und den Aposteln und den
Altesten der dortigen Gemeinde diesen Streitfall vorzulegen.
3Von der Gemeinde in Antiochia feierlich verabschiedet, machten
sich Paulus und Barnabas auf den Weg. Sie zogen durch Phonizien
und Samarien, und tberall erzdhlten sie von der Hinwendung der
Nichtjuden zu Gott — eine Nachricht, mit der sie allen Geschwistern
groRe Freude bereiteten. * Als sie in Jerusalem ankamen, wurden sie
von den Aposteln und den Altesten und von der ganzen Gemeinde
herzlich empfangen, und sie gaben einen Bericht von dem, was Gott
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durch sie als seine Mitarbeiter alles getan hatte. ® Doch einige, die
zur Partei der Pharisder gehorten und zum Glauben an Jesus
gekommen waren, standen auf und erklarten: »Man muss die
Nichtjuden beschneiden und dazu auffordern, das Gesetz des Mose
zu befolgen!«

Die Stellungnahme von Petrus: Gott hat die Frage langst
entschieden!

8 Daraufhin trafen sich die Apostel und die Altesten, um iiber diese
Sache zu beraten. 7 Nachdem man lange und intensiv miteinander
diskutiert hatte, erhob sich Petrus und sagte zu den Versammelten:
»Liebe Brider, wie ihr alle wisst, hat Gott euch seine Entscheidung
schon vor langer Zeit klar gemacht — damals, als er mir den Auftrag
gab, den Nichtjuden die Botschaft des Evangeliums zu verkiinden,
und als sie durch mich die Botschaft horten und zum Glauben
kamen. ® Gott kennt uns Menschen ja durch und durch, und er hat
die Echtheit ihres Glaubens bestatigt, indem er ihnen genau wie uns
den Heiligen Geist gegeben hat. ®Er machte keinerlei Unterschied
zwischen ihnen und uns, sondern hat auch ihr Innerstes aufgrund
ihres Glaubens von aller Schuld gereinigt. "® Warum wollt ihr Gott
jetzt herausfordern und diesen Jiingern ein Joch auf den Nacken
legen, das weder unsere Vorfahren noch wir selbst zu tragen
vermochten? " Wir sind doch ganz im Gegenteil davon iiberzeugt,
dass wir —genau wie sie — einzig und allein durch die Gnade des
Herrn Jesus gerettet werden.«

Der Rat des Jakobus: Keine unnétigen Lasten fiir unsere
nichtjiidischen Geschwister!

2\Was Petrus sagte, brachte die Versammelten zur Ruhe, und die
ganze Gemeinde horte aufmerksam zu, wie Barnabas und Paulus
nun von all den Wundern und aulergewodhnlichen Dingen
berichteten, die Gott durch sie unter den Nichtjuden getan hatte.

3 Als die beiden geendet hatten, ergriff Jakobus das Wort. »Liebe
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-R So wichtig, intensiv
miteinander um Verstand-
nis zu ringen. So gut, wie
Petrus dann liebevoll und
weise vermittelt.

-MI ,Der Heilige Geist be-
wirkt nicht nur, dass wir
tanzen und in Zungen re-
den, sondern auch dass wir
uns entschuldigen, schwei-
gen und uns hinterfragen.”
Keltisches Sprichwort

&

-BE Er ist der Leiter der
Gemeinde in Jerusalem (Apg
12,17 und 21,18).
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-MI Das Alte Testament
weist an vielen Stellen
auf Jesus und seine Herr-
schaft hin.

vgl. Amos 9,11-12

-S Gibt es heute anderes,
womit wir es Menschen
erschweren, zu Gott umzu-
kehren?

-MI Im Blut ist das Leben
(nachzulesen in 1. Mose
9,4-6 und R6m 3,25).

-R Gelungene Kommunikation
und Strategie.
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Geschwister, sagte er, »hort mir zu! ™ Simeon hat gezeigt, dass
Gott selbst sich der Nichtjuden angenommen und damit begonnen
hat, unter ihnen ein Volk zu sammeln, das ihm gehort. 15 Das stimmt
mit den Worten der Propheten lberein; es heit namlich in der
Schrift:

6Der Tag kommt, sagt der Herr, an dem ich mich meinem Volk
wieder zuwenden und die verfallene Hutte Davids wieder aufbauen
werde;

ich werde sie aus ihren Trimmern von neuem erbauen und werde
sie wieder errichten.

7 Dann werden auch die tibrigen Menschen nach mir fragen, die
Menschen aller Volker, die doch alle mein Eigentum sind.

Das sagt der Herr, der damit ausfiihrt,

8 was er von jeher angekiindigt hat.<«

19 »Deshalb steht fiir mich die Entscheidung fest«, fuhr Jakobus fort.
»Wir durfen es den Nichtjuden, die zu Gott umkehren, nicht unnétig
schwer machen. 2° Allerdings sollten wir sie in einem Brief dazu
auffordern, folgende Dinge zu unterlassen: jede Verunreinigung
durch Goétzenverehrung und jede Form von Unmoral sowie den
Genuss von Blut und von nicht ausgeblutetem Fleisch. 2! Im Ubrigen
finden sich alle diese Forderungen im Gesetz des Mose, das seit
vielen Generationen in allen Stadten verkindet und Sabbat fir
Sabbat in allen Synagogen vorgelesen wird.«

Beschluss und Brief der Versammlung

22 paraufhin fassten die Apostel und die Altesten im Einvernehmen
mit der ganzen Jerusalemer Gemeinde den Beschluss, einige
Delegierte zusammen mit Paulus und Barnabas nach Antiochia zu
schicken. Die Wahl fiel auf Judas, der auch Barsabbas genannt
wurde, und Silas, zwei fihrende Manner der Gemeinde. 2% Der Brief,
den sie ihnen mitgaben, lautete folgendermalRen:

»Die Apostel und die Altesten der Gemeinde von Jerusalem an die
nichtjidischen Geschwister in Antiochia und in ganz Syrien und

155

Zilizien: Wir, eure Brider, griRen euch herzlich! 2* Wie wir erfahren
haben, sind einige Leute aus unserer Gemeinde ohne unseren
Auftrag zu euch gereist und haben Dinge behauptet, die euch
verwirrt und zutiefst beunruhigt haben. 2° Wir haben daher iiber die
Sache beraten und haben dann einmitig beschlossen, eine
Delegation unserer Gemeinde zu euch zu schicken als Begleitung
unserer lieben Freunde Barnabas und Paulus, 28 die ihr ganzes Leben
in den Dienst von Jesus Christus, unserem Herrn, gestellt haben.
77 Diejenigen, die wir ausgewahlt und zu euch geschickt haben, sind
Judas und Silas; sie werden euch auch noch mindlich mitteilen,
worum es geht. 28 Der Heilige Geist selbst und unter seiner Fiihrung
auch wir haben namlich beschlossen, euch nur die folgenden
unbedingt nétigen Anweisungen zu geben und euch dariiber hinaus
keine weitere Last aufzuerlegen: 29 Esst kein Fleisch, das den Gotzen
geopfert wurde, unterlasst den Genuss von Blut und von nicht
ausgeblutetem Fleisch und haltet euch fern von jeder Unmoral!
Wenn ihr euch vor diesen Dingen in Acht nehmt, verhaltet ihr euch
richtig. Und nun lebt wohl!«

30paulus und Barnabas sowie die Delegierten wurden offiziell
verabschiedet und machten sich auf den Weg nach Antiochia. Dort
angekommen, beriefen sie eine Versammlung der ganzen
Gemeinde ein und ibergaben den Brief. * Er wurde vorgelesen, und
alle freuten sich iiber seinen ermutigenden Inhalt. 3 Judas und Silas
waren Propheten, und sie nahmen sich viel Zeit, den Geschwistern
Mut zu machen und sie im Glauben zu stéarken. 3 Nachdem sie eine
langere Zeit dort verbracht hatten, wurden sie von den
Geschwistern mit dem Friedensgru verabschiedet und kehrten zu
denen zuriick, die sie geschickt hatten. 3°Paulus und Barnabas
hingegen blieben zundchst in Antiochia. Zusammen mit vielen
anderen unterrichteten sie die Menschen in der Botschaft des Herrn
und verkiindeten das Evangelium in der ganzen Stadt.
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I
5

-R Wie gut, wenn wir das
behaupten kdnnen: der Hei-
lige Geist und wir ...

-B Was hat sich duxch
diese Entscheidung fir die
Christenheit verandert?

-S Mut machen und im
Glauben stédrken - das wird
hier als Aufgabe von Pro-
pheten beschrieben.

&

-MI Evangelisation und
Jingerschaft gehdren zu-
sammen.
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-S Ein Hoch auf die ,Hir-
ten”, die Menschen im
Blick haben und fir sie
sorgen.

-S Manchmal beschdénigt die
Bibel so gar nicht. Finde
ich gut!

-BE Gott kann selbst aus
Konflikten Gutes machen: In
diesem Fall wird die An-
zahl der Missionare glatt
verdoppelt und die beiden
Teams koénnen noch mehr
Orte bereisen.

-S Paulus ist sehr klar (Brief
an die Galater zum Beispiel),
dass das Einhalten der jidi-
schen Gebote NICHT rettet. Er
denkt: Christus allein reicht!
Wer da noch zusdtzlich was
draufsetzt, riskiert seine
Rettung zu verlieren. In etwa
so: Jesus allein rettet. Jesus
plus XYZ rettet nicht (mehr).
So gesehen macht es keinen
Sinn, seine Kinder zum Bei-
spiel zu beschneiden. Denn die
Beschneidung war mein Zeichen,
dass ich meine Kinder dem
Gesetz des Alten Bundes/Testa-
mentes unterstelle. Macht fiir
,Jesus-allein-ist-genug-Leute”
einfach keinen Sinn.

Aber hier an dieser Stelle geht
es um etwas Grofkes: Paulus will
Menschen fiir Jesus gewinnen.
Sie retten. Ohne Jesus sind
Menschen verloren. Und das ist
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Die zweite Missionsreise des Apostels Paulus
(Kapitel 15,36 bis 18,22)

Trennung von Barnabas; Silas als neuer Begleiter

36 Nach einiger Zeit sagte Paulus zu Barnabas: »Lass uns wieder
aufbrechen und die Geschwister in all den Stadten besuchen, in
denen wir die Botschaft des Herrn verkiindet haben. Wir mussen
doch sehen, wie es ihnen gehtl« 3 Barnabas war damit
einverstanden, nur wollte er auch Johannes mitnehmen — Johannes
mit dem Beinamen Markus. 3 Doch Paulus hielt es nicht fir
angebracht, jemand mitzunehmen, der sie auf ihrer vorherigen
Reise in Pamphylien im Stich gelassen hatte, statt mit ihnen
weiterzuziehen und den Auftrag zu erfillen, den Gott ihnen
gegeben hatte. *Darilber kam es zu einer so heftigen
Auseinandersetzung, dass sich die beiden trennten. Barnabas nahm
Markus mit sich und bestieg ein Schiff, das nach Zypern fuhr.
40 paulus seinerseits wahlte sich Silas zum Begleiter, und nachdem
ihn die Christen von Antiochia dem Herrn und seiner Gnade
anvertraut hatten, machte er sich auf die Reise. *' Er zog durch
Syrien und Zilizien, und Uberall stdrkte er die Gemeinden im
Glauben.

Timotheus wird Mitarbeiter von Paulus

Paulus kam auch wieder nach Derbe und nach Lystra. In
1 Lystra lebte ein Jinger Jesu namens Timotheus. Seine

Mutter, die ebenfalls an Jesus glaubte, war jlidischer
Herkunft, wihrend sein Vater Grieche war. 2 Diesen Timotheus,
iber den die Christen von Lystra und lkonion nur Gutes zu berichten
wussten, 3 wollte Paulus auf die weitere Reise mitnehmen. Deshalb
holte er ihn zu sich und lieB ihn aus Ricksicht auf die Juden jener
Gegend beschneiden; denn sie wussten alle, dass er einen
griechischen Vater hatte.

so wichtig, dass Paulus sogar
Timotheus beschneiden lasst.
Denn die Juden, die sie retten
wollen, wirden einem unbe-
schnittenen Griechen vielleicht
nicht vertrauend zuhéren. Ich
denke, dass wir hier ein wich-
tiges Prinzip des ganzen neuen
Testamentes lernen: Nichts soll
die Sichtbarmachung des Neuen
das mit Jesus gekommen ist,
behindern! Auch deshalb missen

wir als Christen immer wieder
nachdenken, ob wir Dinge in un-
seren Gemeinden neu denken und
handhaben miissen, um die Sicht
auf Jesus, den Retter, nicht zu
vernebeln. Und ganz persénlich
bin ich gefragt, Dinge auch

zu tun oder zu lassen mit der
Frage. Was an mir vernebelt
den Blick auf Jesus fiir mein
nichtchristliches Umfeld?
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Bekanntmachung der Jerusalemer Beschliisse

41n allen Stadten, durch die sie kamen, teilten Paulus und seine
Begleiter den Christen die Beschliisse mit, die die Apostel und die
Altesten von Jerusalem gefasst hatten, und forderten sie auf, diese
Anordnungen zu befolgen. 5 Das filhrte dazu, dass die Gemeinden
im Glauben gefestigt wurden und dass die Zahl der Christen taglich
zunahm.

Paulus hat eine Vision: Ein Mazedonier bittet ihn, in sein Land zu
kommen

8 paulus und seine Begleiter zogen nun durch den Teil Phrygiens, der
zur Provinz Galatien gehdrt. Eigentlich hatten sie vorgehabt, die
Botschaft Gottes in der Provinz Asien zu verkiinden, aber der Heilige
Geist hatte sie daran gehindert. 7 Als sie sich dann Mysien naherten,
versuchten sie, nach Bithynien weiterzureisen, aber auch das lieR
der Geist Jesu nicht zu. ® Da zogen sie, ohne sich aufzuhalten, durch
Mysien, bis sie in die Hafenstadt Troas kamen.

®Dort hatte Paulus in der Nacht eine Vision. Er sah einen
Mazedonier vor sich stehen, der ihn bat: »Komm nach Mazedonien
heriiber und hilf uns!« ' Daraufhin suchten wir unverziiglich nach
einer Gelegenheit zur Uberfahrt nach Mazedonien; denn wir waren
Uiberzeugt, dass Gott selbst uns durch diese Vision dazu aufgerufen
hatte, den Menschen dort das Evangelium zu bringen.

In Philippi: Bekehrung der Geschiftsfrau Lydia

" Nachdem unser Schiff von Troas ausgelaufen war, fuhren wir auf
direktem Weg zur Insel Samothrake. Am folgenden Tag kamen wir
nach Neapolis, ?und von dort ging die Reise landeinwérts nach
Philippi. Philippi, eine romische Kolonie, war die bedeutendste Stadt
in diesem Teil der Provinz Mazedonien.

Hier blieben wir einige Tage '3 und warteten, bis es Sabbat war. Am
Sabbat gingen wir vor das Stadttor an den Fluss, wo wir eine
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-BE War krass, das in Ge-
meinden mal mitzuerleben.

-S Wie hat er das gemacht?
Warum ist die Bibel manch-
mal so knapp?

-S Sehen, was man ohne
Gott nicht sehen kénnte.
Sehr cool!

-R Was fir ein strate-
gischer Schritt. Ein
Briickenkopf. 2016 wurde
die archdologische Statte
wegen ihrer Bedeutung als
roémische Kolonie im Osten
und alteste christliche
Gemeindegriindung Europas
zum Unesco-Welterbe er-
klart.
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5

-S Menschen héren. Und

ihre Antwort ist damals
kein Gebet. Es ist die

Taufe.

-N Zu Paulus’ Missions-
arbeit gehdéren nicht nur
Predigt und Lehre, sondern
auch praktische Demonstra-
tion von Gottes Kraft. Be-
freiung der Sklavin zeigt
transformative Kraft des
Evangeliums.

-S Die Frau war objektiv
geheilt!

-R Hier finden wir die
erste Christenverfol-

gung aus wirtschaftlichen
Interessen. Wo stoért das
Christsein heute die Wirt-
schaft?
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judische Gebetsstatte vermuteten und dann auch tatsachlich einige
Frauen antrafen, die sich dort versammelt hatten. Wir setzten uns
zu ihnen und begannen mit ihnen zu reden. " Eine dieser Frauen
—sie hieR Lydia — war eine Purpurhéndlerin aus Thyatira, die an den
Gott Israels glaubte. Wahrend sie uns zuhorte, 6ffnete ihr der Herr
das Herz, so dass sie das, was Paulus sagte, bereitwillig aufnahm.
15 Nachdem sie sich dann mit allen, die in ihrem Haus lebten, hatte
taufen lassen, lud sie uns zu sich ein. »Wenn ihr Giberzeugt seid, daR
ich jetzt eine Christin bin und an den Herrn glaube, sagte sie, »dann
kommt in mein Haus und seid meine Gastel« Sie drangte uns so,
dass wir einwilligten.

Paulus treibt einen Wahrsagegeist aus ...

16 Eines Tages — wir waren gerade auf dem Weg zur Gebetsstitte —
begegnete uns eine Frau, die von einem Wahrsagegeist besessen
war; sie war eine Sklavin und brachte ihren Besitzern mit ihrer
Wahrsagerei viel Geld ein. "7 Die Frau lief hinter Paulus und uns
anderen her und schrie in einem fort: »Diese Leute sind Diener des
hoéchsten Gottes! Sie sagen euch, wie ihr gerettet werden konnt!«
1850 ging das viele Tage, bis Paulus es schlieRlich nicht mehr
ertragen konnte. Er drehte sich um und sagte zu dem
Wahrsagegeist: »Im Namen von Jesus Christus gebiete ich dir:
Verlass diese Fraul« Im selben Augenblick verlieR der Geist die Frau.

... und muss dafiir zusammen mit Silas ins Gefangnis

19 Als die Besitzer der Sklavin begriffen, dass mit dem Wahrsagegeist
auch ihre Aussicht auf Gewinn verschwunden war, packten sie
Paulus und Silas und schleppten sie zum Marktplatz, wo die
Stadtbehérde ihren Sitz hatte. 2° Sie fiihrten sie den beiden Pritoren
vor, den hochsten Justizbeamten von Philippi, und sagten: »Unsere
ganze Stadt ist in Aufruhr wegen dieser Leute hier! Juden sind sie,
21 und sie propagieren Sitten, die wir als romische Biirger nicht
gutheilen konnen und die wir auf keinen Fall ibernehmen dirfen.«
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22 pls dann auch noch die Volksmenge in diese Anschuldigungen
einstimmte, lieRBen die Pratoren Paulus und Silas die Kleider vom
Leib reiBen und ordneten an, sie mit der Rute zu schlagen.
2 Nachdem man ihnen eine groRe Zahl von Schligen gegeben hatte,
lieBen die Prétoren sie ins Gefangnis werfen und wiesen den
Gefingnisaufseher an, sie scharf zu bewachen. ?*Das tat dieser
dann auch: Er sperrte die beiden in die hinterste Zelle des
Geféangnisses und schloss ihre FiiBe in den Block.

Bekehrung des Gefangnisaufsehers

25 Gegen Mitternacht beteten Paulus und Silas; sie priesen Gott mit
Lobliedern, und die Mitgefangenen hérten ihnen zu. 28 Plstzlich
bebte die Erde so heftig, dass das Gebdude bis in seine
Grundmauern erschittert wurde. Im selben Augenblick sprangen
samtliche Tiren auf, und die Ketten aller Gefangenen fielen zu
Boden. ?" Der Aufseher fuhr aus dem Schlaf hoch, und als er die
Tiuren des Gefangnisses offen stehen sah, zog er sein Schwert und
wollte sich toten, denn er dachte, die Gefangenen seien geflohen.
28 Doch Paulus rief, so laut er konnte: »Tu dir nichts an! Wir sind alle
noch hierl« ?° Da lieR der Aufseher Fackeln bringen, stiirzte in das
Gefangnis und warf sich zitternd vor Paulus und Silas zu Boden.
30Wihrend er sie dann nach drauRen fiihrte, fragte er sie: »lhr
Herren, was muss ich tun, damit ich gerettet werde?« ¥'Sie
antworteten: »Glaube an Jesus, den Herrn, und du wirst gerettet
werden, du und alle, die in deinem Haus lebenl« 32Und sie
verkindeten ihm und allen, die bei ihm im Haus wohnten, die
Botschaft des Herrn.

33 Der Gefangnisaufseher kiimmerte sich noch in derselben Stunde,
mitten in der Nacht, um Paulus und Silas und wusch ihnen das Blut
von den Striemen ab. Dann lieBen sich er und alle, die zu ihm
gehorten, ohne zu zogern taufen. 3*AnschlieRend fithrte er die
beiden in sein Haus hinauf und lieB eine Mahlzeit fiir sie zubereiten.
Er war tberglicklich, dass er mit seinem ganzen Haus zum Glauben
an Gott gefunden hatte.
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-BE Selbst im Gefangnis
schaffen sie Raum um Gott
zu loben, auch wenn es
Uberwindung kostet, in so
einer Situation Gott zu
preisen.

-MI Paulus sorgt sich um
den Aufseher. Nachsten-
liebe.

-S Eine der kiirzesten Zu-
sammenfassungen der groRkz-
ten Story der Menschheit.
Ich liebe es!

-S Lebenswende um 180
Grad: Flrsorge, Taufe,
Gastfreundschaft, Froh-
lichkeit.
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-R Ich liebe Paulus: Un-
erschrocken. Keine Duck-
mauserei. Aufrecht. Auf
Recht.

-MI Paulus fordert keine
Strafe fiir die Verantwort-
lichen. Er handelt mit
Weisheit und Gnade.

-R Schlisselperson und ihr
Haus ein wichtiger
Knotenpunkt. Y

-MI Auch wenn die Nichtju-
den jetzt ebenso anerkannt
sind, geht Paulus weiter-
hin zur Synagoge.

1—
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Paulus und Silas werden rehabilitiert

35 Am nachsten Morgen kamen die Gerichtsdiener im Auftrag der
Pratoren zum Gefangnisaufseher mit der Anweisung: »Lass diese
Manner freil« 3 Der Aufseher berichtete Paulus davon. »Die
Pratoren haben mir durch ihre Diener befohlen, euch freizulassen,
erklarte er. »Verlasst nun also das Gefangnis und zieht im Frieden
Gottes weiter!« 3 Da wandte sich Paulus an die Gerichtsdiener und
sagte: »Erst haben sie uns ohne jedes Gerichtsverfahren 6ffentlich
schlagen lassen, obwohl wir das rémische Birgerrecht besitzen,
dann haben sie uns ins Gefdngnis geworfen, und jetzt wollen sie uns
still und heimlich abschieben? Das kommt nicht in Frage! Sie sollen
selbst hier erscheinen und uns persénlich aus dem Gefangnis
herausfilhrenl« % Die Gerichtsdiener erstatteten den Pratoren
Meldung und berichteten ihnen, was Paulus gesagt hatte. Als die
Pratoren horten, dass es sich bei diesen Mannern um réomische
Biirger handelte, bekamen sie es mit der Angst zu tun. 3 Sie
begaben sich personlich zu ihnen und entschuldigten sich fir das,
was geschehen war. Daraufhin fiihrten sie die beiden aus dem
Gefangnis und baten sie, die Stadt zu verlassen. *° Wieder in
Freiheit, gingen Paulus und Silas zu Lydia, wo sie sich mit den
Geschwistern trafen und ihnen Mut machten. Danach verlieRen sie
die Stadt.

In Thessalonich: Erfolge und Anfeindungen

Uber Amphipolis und Apollonia kamen Paulus und Silas
17 nach Thessalonich. Dort gab es eine jidische Gemeinde.

2 Wie es seine Gewohnheit war, ging Paulus als Erstes in
ihre Synagoge, wo er an drei aufeinanderfolgenden Sabbaten zu den
Versammelten sprach. 3Er &ffnete ihnen das Verstandnis fir die
Aussagen der Schrift, die vom Leiden und Sterben des Messias und
von seiner Auferstehung von den Toten sprechen, und zeigte ihnen,
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dass das alles nach Gottes Plan so kommen musste. »Und deshalb,
so sagte er, »ist der Jesus, den ich euch verkiinde, niemand anders
als der Messias, von dem die Schrift spricht.«

4 Einige der jiidischen Zuhérer lieRen sich iiberzeugen und schlossen
sich Paulus und Silas an. AuBerdem kamen zahlreiche Griechen zum
Glauben, die sich zur Synagogengemeinde hielten, sowie eine ganze
Reihe von Frauen aus der oberen Gesellschaftsschicht.

SDieser Erfolg erregte den Neid derjenigen Juden, die vom
Evangelium nichts wissen wollten. Sie warben einige skrupellose
Manner an, die sich auf dem Marktplatz herumtrieben, und
wiegelten mit ihrer Hilfe die Volksmenge auf, sodass die ganze Stadt
in Unruhe geriet. Dann zogen sie vor das Haus von Jason, bei dem
Paulus und Silas zu Gast waren, um die beiden von dort
herauszuholen und vor die Birgerversammlung zu stellen.

8Doch als sie Paulus und Silas nicht fanden, schleppten sie statt
dessen Jason selbst und einige andere Christen vor die Politarchen,
die hochsten Beamten der Stadt, und schrien: »Die Leute, die in der
ganzen Welt fur Aufruhr sorgen, sind jetzt auch hierher gekommen;
7 Jason hat sie bei sich aufgenommen! Sie setzen sich alle tiber die
Verordnungen des Kaisers hinweg, indem sie behaupten, ein
anderer sei der wahre Herrscher, namlich Jesus.«

8 Die Stadtbevélkerung und die Politarchen waren tief beunruhigt,
als sie das hérten, ®und erst nachdem Jason und die anderen
Christen eine Kaution hinterlegt hatten, wurden sie wieder auf
freien FuB gesetzt.

In Berda: GroBe Aufgeschlossenheit fiir das Evangelium

®Noch in derselben Nacht lieRen die Christen von Thessalonich
Paulus und Silas nach Berda weiterziehen. Auch dort suchten die
beiden zunichst einmal die jiidische Synagoge auf. ' Die Juden in
Berda waren nicht so voreingenommen wie die in Thessalonich. Mit
groRer Bereitwilligkeit gingen sie auf das Evangelium von Jesus
Christus ein, und sie studierten taglich die Heilige Schrift, um zu
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-S Ja, so krass ist es.
Hunderte Jahre vor Jesus
haben Menschen von Gott
gezeigt bekommen, wie
Jesus geboren, leben und
sterben wird. Gott kennt
natlirlich die Zukunft. Nur
er kann sagen, was kommen
wird. Und wer mit Jesus
gekommen ist.

-R Juden, Griechen, Frauen
aus der Oberschicht - das
Evangelium hat viele Ziel-
gruppen und Gemeinde wuzrde
bunt.

-S Manchmal werden Men-
schen keine Christen, weil
sie nicht glauben. Aber

es gibt auch viele andere
Motive, nicht Jesus folgen
zu wollen: Neid, Angst,
Geiz, Scham, Faulheit.
Mich hat am Anfang Arro-
ganz gebremst. Spater dann
halbherzige Christen. Und
heute?

-MI Wegen dieser hastigen
Abreise konnte Paulus der
Gemeinde in Thessalonich
nicht alle ihre Fragen
beantworten. Kurz nach
seiner Abreise schreibt er
ihnen daher zwei Briefe,
um ein paar Themen anzu-
sprechen, fir die er keine
Zeit hatte.

-R Wie wirkungsvoll, in
Gottes Wort zu lesen, dar-
in zu forschen.
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-S Vorbild - nicht nur
passiv zuhdren, sondern
aktiv prifen; nicht blind-
glaubig sein, sondern nach
der Wahrheit suchen; Glau-
be mit Verstand verbinden.
Und dann bereit sein, das
Leben von ganzem Herzen
nach Jesus auszurichten.

-MI Bin ich bereit, Gott
zu folgen, selbst wenn das
bedeutet, von einem Ort
oder einer Aufgabe wegzu-
gehen?

odo
-BE Was wirde Paulus wohl
sagen, wenn er in unsere

Welt kommen wirde?

-R Mitten unter den Men-
schen sein. 0ffen sein.
Fir wen werde ich mir
heute Zeit nehmen zum Ge-
sprach?

-MI Offensichtlich spielte
Auferstehung eine zentrale
Rolle bei ihm. Was bedeu-
tet sie fir mich person-
lich?
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prifen, ob das, was Paulus lehrte, mit den Aussagen der Schrift
ibereinstimmte. '? Die Folge war, dass viele von ihnen zum Glauben
kamen, aulerdem eine betrachtliche Zahl einflussreicher
griechischer Frauen und eine ganze Reihe griechischer Manner.

3 Als jedoch die Juden von Thessalonich erfuhren, dass Paulus jetzt
in Berta die Botschaft Gottes verkiindete, reisten sie ihm nach und
begannen auch dort, Unruhe zu stiften und die Volksmenge gegen
ihn aufzuhetzen. " Die Christen von Berta reagierten sofort und
schickten Paulus weiter, hinunter zur Kiste. Silas und Timotheus
hingegen blieben in Beroa. ' Einige Briider reisten mit Paulus und
begleiteten ihn bis nach Athen. Er trug ihnen auf, Silas und
Timotheus auszurichten, sie sollten so bald wie madglich
nachkommen; dann kehrten sie nach Ber6a zurtick.

Paulus in Athen: Begegnung mit griechischen Philosophen

16 \Wshrend Paulus nun in Athen auf die beiden wartete, sah er sich
in der Stadt um. Empért und erschittert stellte er fest, dass ihre
StraRen von zahllosen Gétterstatuen gesdumt waren, '"und er
begann, mit den Leuten Gesprdche zu fiihren. In der Synagoge
redete er mit den Juden und mit denen, die sich zur judischen
Gemeinde hielten, und auf dem Marktplatz unterhielt er sich Tag fir
Tag mit denen, die er dort antraf.

8Dabei kam es auch zu Diskussionen mit epikureischen und
stoischen Philosophen. Einige von ihnen spotteten: »Was will
eigentlich dieser sonderbare Vogel mit seinen aufgepickten
Weisheiten? Glaubt er, er kdnne uns etwas beibringen?« Andere
meinten: »Es scheint, als wolle er Propaganda fir irgendwelche
fremden Gotter machenl« Zu diesem Schluss kamen sie, weil sie
Paulus, als er das Evangelium verklndete, von Jesus und von der
Auferstehung reden horten.

195chlieRlich nahmen sie Paulus in ihre Mitte und fiihrten ihn vor
den Areopag, den Stadtrat von Athen. »Dirften wir erfahren, was
das fiir eine neue Lehre ist, die du da vertrittst?«, sagten sie. 2 »Du
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redest iber Dinge, die uns bisher noch nie zu Ohren gekommen
sind, und es wiirde uns interessieren, worum es dabei eigentlich
geht.« (¥ Man muss dazu wissen, dass sich samtliche Einwohner
Athens und sogar die Fremden, die sich nur voriibergehend in dieser
Stadt aufhalten, ihre Zeit am liebsten damit vertreiben, stets das
Allerneuste in Erfahrung zu bringen und es weiterzuerzéhlen.)

Aufruf an die Biirger von Athen, zum wahren Gott umzukehren

22Dpa trat Paulus vor die Ratsmitglieder und alle anderen, die
zusammengekommen waren, und begann: »Birger von Athen! Ich
habe mich mit eigenen Augen davon liberzeugen kdnnen, dass ihr
auRergewshnlich religiose Leute seid. 2% Als ich namlich durch die
StraBen eurer Stadt ging und mir eure Heiligtimer ansabh, stief§ ich
auf einen Altar mit der Inschrift: >Fur einen unbekannten Gott«. Ihr
verehrt also ein gottliches Wesen, ohne es zu kennen. Nun, gerade
diese euch unbekannte Gottheit verkiinde ich euch.

2 Meine Botschaft handelt von dem Gott, der die ganze Welt mit
allem, was darin ist, geschaffen hat. Er, der Herr tiber Himmel und
Erde, wohnt nicht in Tempeln, die von Menschen erbaut wurden.
25Er st auch nicht darauf angewiesen, dass wir Menschen ihm
dienen. Nicht er ist von uns abhéangig, sondern wir von ihm. Er ist es,
der uns allen das Leben und die Luft zum Atmen gibt und uns mit
allem versorgt, was wir zum Leben brauchen. 26 Aus einem einzigen
Menschen hat er alle Vélker hervorgehen lassen. Er hat bestimmt,
dass sich die Menschen tiber die ganze Erde ausbreiten, und hat
festgelegt, wie lange jedes Volk bestehen und in welchem Gebiet es
leben soll.

27 Mit allem, was er tat, wollte er die Menschen dazu bringen, nach
ihm zu fragen; er wollte, dass sie — wenn irgend moglich —in Kontakt
mit ihm kommen und ihn finden. Er ist ja fur keinen von uns in
unerreichbarer Ferne. 2Denn in ihm, dessen Gegenwart alles
durchdringt, leben wir, bestehen wir und sind wir. Oder, wie es
einige eurer eigenen Dichter ausgedriickt haben: >Er ist es, von dem
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-N Im Reich Gottes wird
Gerechtigkeit und Frieden
sein - durch das Gericht
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waren Hauptthemen?

-BE Bei der Verkiindung
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-MI Vermutlich um religid6-
se Spannungen zu beruhigen
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gewissen Chrestus” - ver-
mutlich warf er Christen
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der.
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wir abstammen.«

2\Wenn wir nun aber von Gott abstammen, dirfen wir nicht
meinen, die Gottheit gleiche jenen Statuen aus Gold, Silber oder
Stein, die das Produkt menschlicher Erfindungskraft und
Kunstfertigkeit sind. 3® In der Vergangenheit hat Gott gnadig tUber
die Verfehlungen hinweggesehen, die die Menschen in ihrer
Unwissenheit begangen haben. Doch jetzt fordert er alle Menschen
an-allen Orten zur Umkehr auf. 3'Er hat namlich einen Tag
festgesetzt, an dem er durch einen von ihm bestimmten Mann tGber
die ganze Menschheit Gericht halten und Uber alle ein gerechtes
Urteil sprechen wird. Diesen Mann hat er vor aller Welt als den
kiinftigen Richter bestatigt, indem er ihn von den Toten auferweckt
hat.«

Unterschiedliche Reaktionen

32 Als Paulus von der Auferstehung der Toten sprach, brach ein Teil
der Zuhérer in Geldchter aus, und andere sagten: »Uber dieses
Thema wollen wir zu einem spdteren Zeitpunkt mehr von dir
erfahren.« 3 Damit endete die Anhorung, und Paulus verlieR die
Ratsversammlung.

34Doch einige Leute schlossen sich ihm an und kamen zum Glauben,
so zum Beispiel Dionysios, ein Mitglied des Stadtrats, und eine Frau
namens Damaris; und es gab noch andere, die zusammen mit diesen
beiden an Jesus glaubten.

Erfolgreiche Tatigkeit in Korinth

Bald darauf verlieR Paulus Athen und ging nach Korinth.
18 2Dort lernte er Aquila kennen, einen Juden, der aus der

Provinz Pontus stammte. Aquila und seine Frau Priszilla
waren erst kurz zuvor aus Italien gekommen, weil Kaiser Klaudius
ein Edikt erlassen hatte, wonach alle Juden Rom verlassen mussten.
Die beiden luden Paulus zu sich ein, 2 und weil er dasselbe Handwerk
ausubte wie sie —sie waren Zeltmacher —, blieb er bei ihnen und
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arbeitete in ihrem Geschaft mit.

4 Jeden Sabbat sprach Paulus in der Synagoge und versuchte, sowohl
Juden als auch Griechen von der Wahrheit des Evangeliums zu
Uberzeugen.

5Als dann Silas und Timotheus, von Mazedonien kommend, in
Korinth eintrafen, konnte Paulus seine ganze Zeit fir die
Verkiindigung von Gottes Botschaft einsetzen. Mit allem Nachdruck
bezeugte er den Juden, dass Jesus der Messias ist.  Doch alles, was
er dafiir erntete, waren Anfeindungen und Beschimpfungen. Da
schittelte er den Staub von seinen Kleidern und erklarte: »lhr habt
es euch selbst zuzuschreiben, wenn das Gericht Gottes Uber euch
hereinbricht! Mich trifft keine Schuld. Von jetzt ab wende ich mich
an die Nichtjuden.« 7 Er verlieR die Synagoge und verkiindete das
Evangelium von da an bei Titius Justus, einem Nichtjuden, der an
den Gott Israels glaubte und dessen Haus unmittelbar neben der
Synagoge stand.

8In der Folge kam kein Geringerer als Krispus, der Vorsteher der
Synagoge, zum Glauben an den Herrn — er und alle, die in seinem
Haus lebten. Auch viele andere Korinther, die Gottes Botschaft
horten, glaubten und lieBen sich taufen.

9In einer nachtlichen Vision sagte der Herr zu Paulus: »Du brauchst
dich nicht zu furchten! Verkiinde das Evangelium, und lass dich
durch nichts zum Schweigen bringen! "°Ich selbst bin bei dir, und
niemand, der dich angreift, kann dir etwas anhaben. Denn mir
gehort ein groRes Volk in dieser Stadt.« ' So kam es, dass Paulus
eineinhalb Jahre in Korinth blieb, und in dieser ganzen Zeit unter-
richtete er die Menschen in der Botschaft Gottes.

Ein wirkungsloser Angriff gegen Paulus

12 Nachdem Gallio Prokonsul der Provinz Achaia geworden war,
verabredeten sich die Juden zu einer gemeinsamen Aktion gegen
Paulus. Sie schleppten ihn vor den Richterstuhl auf dem
Gerichtsplatz " und erklarten: »Dieser Mann verfilhrt die Leute
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dazu, Gott auf eine Weise zu verehren, die gegen das Gesetz
verstoRt!«

4 paulus wollte gerade zu einer Entgegnung ansetzen, als Gallio zu
den Anklagern sagte: »Werte Juden! Wenn es sich hier um ein
Verbrechen oder ein boswilliges Vergehen handeln wiirde, ware es
meine Pflicht, auf eure Klage einzugehen. ' Da es aber lediglich um
Begriffe und Namen geht und die Streitfragen alle mit eurem
eigenen Gesetz zu tun haben, misst ihr selbst sehen, wie ihr damit
fertig werdet. Ich jedenfalls bin nicht gewillt, in solchen Dingen ein
Urteil zu fallen.« ® Damit lieR er sie vom Richterstuhl wegfiihren.

17 Sie waren noch auf dem Gerichtsplatz, da fiel die Volksmenge, die
dabeigestanden hatte, Gber den Synagogenvorsteher Sosthenes her
und verprugelte ihn. Aber Gallio kimmerte sich nicht im Geringsten
darum.

Kurze Besuche in Ephesus und Jerusalem. Riickkehr nach Antiochia

18 paulus blieb danach noch einige Zeit in Korinth. SchlieRlich nahm
er Abschied von den Geschwistern und trat zusammen mit Priszilla
und Aquila die Seereise nach Syrien an. Bevor sie in Kenchred an
Bord gingen, lieB er sich das Haar wieder schneiden, das er wegen
eines Geluibdes hatte wachsen lassen.

9Dje Reise fiihrte iiber Ephesus, wo Paulus Priszilla und Aquila
zurticklieB. Er selbst suchte vor der Weiterfahrt die Synagoge der
Stadt auf und sprach dort zu den Juden. 2°Sie baten ihn, linger zu
bleiben, aber er ging nicht darauf ein, 2! sondern verabschiedete
sich von ihnen. »Wenn es Gottes Wille ist«, sagte er, »werde ich zu
euch zuriickkommen.« Dann brach er wieder auf.

22Das Schiff brachte ihn nach Cisarea, wo er an Land ging. Er
machte sich auf den Weg hinauf nach Jerusalem und stattete der
Gemeinde dort einen kurzen Besuch ab. Schlieflich kehrte er nach
Antiochia zurick.
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Die dritte Missionsreise des Apostels Paulus
(Kapitel 18,23 bis 21,16)

23 Nachdem Paulus einige Zeit dort verbracht hatte, machte er sich
erneut auf die Reise. Er zog zunachst durch das Gebiet von Galatien
und anschlieRend durch Phrygien, und Uberall starkte er die Jlinger
in ihrem Glauben.

Apollos in Ephesus und in Korinth

24Um diese Zeit kam ein Jude namens Apollos nach Ephesus. Er
stammte aus Alexandria, war ein glanzender Redner und besaR eine
umfassende Kenntnis der Heiligen Schrift. 25 Dariiber hinaus war er
auch in der Lehre des Herrn unterwiesen worden. Uberall sprach er
mit glihender Begeisterung von Jesus und unterrichtete seine
Zuhorer gewissenhaft und genau Uber das, was Jesus getan und
gelehrt hatte. Allerdings kannte er keine andere Taufe als die von
Johannes dem Taufer.

26 Dieser Apollos nun begann, in der Synagoge von Ephesus frei und
offen von Jesus zu sprechen. Auch Priszilla und Aquila horten ihn.
Da luden sie ihn zu sich ein und erklarten ihm die Lehre Gottes noch
genauer. 2’ Als Apollos dann in die Provinz Achaia reisen wollte,
ermutigten ihn die Christen von Ephesus zu diesem Schritt und
gaben ihm einen Empfehlungsbrief mit, in dem sie die Jiinger in
Achaia baten, ihn freundlich aufzunehmen. Und tatsachlich erwies
sich Apollos dort mit seiner besonderen Gabe als eine grof3e Hilfe
fir die Glaubigen. 22 Denn er fiihrte 6ffentliche Diskussionen mit
den Juden, in denen er ihre Einwdnde mit (iberzeugenden
Argumenten widerlegte und anhand der Schrift nachwies, dass
Jesus der Messias ist.
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Paulus in Ephesus: Begegnung mit Nachfolgern Jesu, die den
Heiligen Geist noch nicht erhalten haben

Wahrend Apollos in Korinth war, zog Paulus durch das
1 kleinasiatische Hochland und dann zur Kiste hinunter nach

Ephesus. Dort traf er auf eine Gruppe von Jiingern, die
seine Aufmerksamkeit auf sich zogen. 2 »Habt ihr den Heiligen Geist
empfangen, als ihr zum Glauben gekommen seid?«, fragte er sie.
»Den Heiligen Geist empfangen?«, entgegneten sie. »Wir haben
nicht einmal gehort, dass der Heilige Geist schon gekommen istl« —
3 »Was fiir eine Taufe ist denn an euch vollzogen worden?«, wollte
Paulus wissen. »Die Taufe des Johannes«, erwiderten sie.  Da sagte
Paulus: »Johannes rief das israelitische Volk zur Umkehr auf und
taufte die, die seinem Aufruf folgten. Aber er verband damit die
Aufforderung, an den zu glauben, der nach ihm kommen wiirde,
namlich an Jesus.« 5Als sie das horten, lieRen sie sich auf den
Namen von Jesus, dem Herrn, taufen. ® Und als Paulus ihnen dann
die Hande auflegte, kam der Heilige Geist auf sie herab, und sie
redeten in geistgewirkten Sprachen und machten prophetische
Aussagen. "Es waren etwa zwolf Manner, die zu dieser Gruppe
gehorten.

Lange und erfolgreiche Lehrtatigkeit

8 Drei Monate lang ging Paulus regelmiRig in die Synagoge von
Ephesus und sprach dort frei und offen tGber das Reich Gottes und
alles, was damit zusammenhangt. Er diskutierte mit den
Synagogenbesuchern und versuchte sie von der Wahrheit seiner
Botschaft zu iberzeugen. ® Doch einige von ihnen verschlossen sich
dem, was er verkiindete, und waren nicht bereit, das Evangelium
anzunehmen. Statt dessen redeten sie vor allen Versammelten
abfallig Giber die neue Glaubensrichtung. Daraufhin brach Paulus
den Kontakt mit ihnen ab. Zusammen mit denen, die Jinger des
Herrn geworden waren, trennte er sich von der jlidischen Gemeinde
und sprach von da an taglich im Lehrsaal eines Mannes namens
Tyrannus. '° Das tat er volle zwei Jahre lang, sodass nach und nach
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die ganze Bevolkerung der Provinz Asien —Juden wie Nichtjuden —
die Botschaft des Herrn horte.

Auseinandersetzungen mit dimonischen Machten

" Dazu kam, dass Gott durch Paulus ganz auRergewdhnliche Dinge
geschehen lieR. 12 Die Leute nahmen sogar Tlicher, mit denen Paulus
sich den Schweill abgewischt, oder Schiirzen, die er bei seiner
handwerklichen Arbeit getragen hatte, und legten sie auf die
Kranken mit dem Ergebnis, dass die Krankheiten verschwanden und
dass bei den Besessenen die bosen Geister ausfuhren.

3 Einige der jlidischen Geisterbeschwérer, die im Land umherzogen,
versuchten, den Namen von Jesus, dem Herrn, fur ihre Zwecke zu
gebrauchen. Sie sprachen ihn Uiber den von bdésen Geistern
Besessenen aus, wobei sie folgende Formel benutzten: »ich
beschwore euch bei dem Jesus, den Paulus verkiindet!« ™ Auch die
sieben Sohne eines gewissen Skevas, eines flihrenden judischen
Priesters, gingen so vor. ' Doch eines Tages gab ihnen der bése
Geist, der in einem Besessenen war, zur Antwort: »Jesus kenne ich,
und wer Paulus ist, weiR ich ebenfalls; aber wer seid ihr?« ' Und der
Mensch, der von dem bdsen Geist besessen war, stiirzte sich auf sie,
Uberwdltigte sie alle und schlug sie so zusammen, dass sie blutend
und mit zerrissenen Kleidern aus dem Haus flohen. 17 Von diesem
Vorfall erfuhren alle, die in Ephesus wohnten, Juden wie Nichtjuden.
Alle wurden von einer tiefen Ehrfurcht vor Gott ergriffen und
priesen den Namen von Jesus, dem Herrn, fur seine GroRRe.

8 Auch traten jetzt viele von denen, die zum Glauben gekommen
waren, vor die Gemeinde und bekannten offen, sich mit okkulten
Praktiken abgegeben zu haben. '° Zahlreiche Christen, die Zauberei
getrieben hatten, brachten ihre ZauberbUcher und verbrannten sie
offentlich. Als man den Wert der Biicher zusammenrechnete, kam
man auf eine Summe von 50 000 Silberdrachmen.

20Das alles trug dazu bei, dass die Botschaft des Herrn sich
unaufhaltsam ausbreitete und einen immer groferen Einfluss
gewann.
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Reisepldne

21 Nach all diesen Ereignissen fasste Paulus den Entschluss, tiber
Mazedonien und Achaia nach Jerusalem zu reisen. »Und wenn ich
dort gewesen bin«, erkldrte er, »muss ich endlich auch Rom
besuchenl« 22 Er schickte zwei seiner Mitarbeiter, Timotheus und
Erastus, nach Mazedonien voraus, blieb aber selbst noch eine
Zeitlang in der Provinz Asien.

Aufruhr in Ephesus

2 \Wihrend dieser Zeit kam es in Ephesus wegen der neuen
Glaubensrichtung zu schweren Unruhen. 2*Ausgeldst wurden sie
durch Folgendes: Ein Silberschmied namens Demetrius leitete die
Herstellung von silbernen Nachbildungen des Tempels der Gottin
Artemis und verschaffte damit den Kunsthandwerkern der Stadt
betrachtliche Gewinne. 25 Eines Tages nun organisierte Demetrius
ein Treffen der Handwerker, die er selbst beschaftigte, und aller
anderen, die in diesem Gewerbe tdtig waren. »Meine Freunde,
sagte er, »ihr wisst, dass wir unseren Wohlstand der Herstellung von
Tempelnachbildungen verdanken. 2 Nun habt ihr aber sicher schon
miterlebt oder durch andere erfahren, dass dieser Paulus nicht nur
hier in Ephesus, sondern beinahe Uberall in der Provinz Asien
Scharen von Leuten den Kopf verdreht und sie auf Abwege fihrt.
Denn er behauptet, Gotter, die von Menschen gemacht werden,
seien Uberhaupt keine Gotter. 2’ Damit droht nicht nur unser
Berufsstand in Misskredit zu geraten, nein, es besteht auch die
Gefahr, dass jede Achtung vor dem Tempel der groRen Gottin
Artemis verloren geht! Am Ende kommt es noch dahin, dass die
Gottin selbst ihr Ansehen einbuft — sie, die doch in der ganzen
Provinz Asien, ja von allen Bewohnern der Erde fiur ihre
majestatische GroRe verehrt wird.«

28 Als die Versammelten das horten, packte sie die Wut, und sie

7

schrien: »GroR ist die Artemis von Ephesus!« 2 Bald befand sich die
ganze Stadt in hellem Aufruhr. Wie ein Mann stirmten die
Menschen ins Amphitheater, wobei sie die Mazedonier Gaius und
Aristarch, zwei Reisegefdhrten von Paulus, ergriffen und
mitschleppten. 3 Als Paulus von diesen Vorgiangen erfuhr, wollte er
personlich vor die Volksmenge treten, aber die Jinger lieBen es
nicht zu. 3'Und auch einige hohe Beamte der Provinzverwaltung,
die freundschaftlich mit ihm verbunden waren, warnten ihn durch
Boten davor, sich ins Theater zu begeben.

321m Theater, wo sich das Volk versammelt hatte, herrschte ein
unbeschreibliches Durcheinander; die einen schrien dies, die
anderen das, und die meisten wussten nicht einmal, weshalb man
iberhaupt zusammengekommen war. 3 SchlieRlich schickten die
Juden Alexander nach vorn. Alexander lieB sich von einigen aus der
Menge Uber den Anlass der Zusammenkunft informieren und
versuchte dann, sich mit einer Handbewegung Gehor zu
verschaffen; er wollte vor dem Volk eine Erkldarung zugunsten seiner
Landsleute abgeben. 34Doch sobald die Versammelten merkten,
dass er Jude war, begannen sie alle wie aus einem Mund zwei
Stunden lang zu schreien: »GroR ist die Artemis von Ephesus!«

35 Endlich gelang es dem Stadtprafekten, die aufgebrachte Menge
zu beruhigen. »Blrger von Ephesusl«, rief er. »Gibt es einen
einzigen Menschen, der nicht wisste, dass unsere Stadt das
Vorrecht hat, Wachterin des Tempels der groRen Artemis und
Beschitzerin ihres direkt vom Himmel gefallenen Standbildes zu
sein? % Weil das nun einmal eine unbestreitbare Tatsache ist, misst
ihr euch ruhig verhalten und durft euch zu keiner uniberlegten
Handlung hinreiRen lassen. 3 Die Manner, die ihr hierher
geschleppt habt, haben schlieflich weder den Tempel entweiht
noch unsere Gottin verhohnt. 3Wenn Demetrius und die
Handwerker, die mit ihm gekommen sind, eine Anklage gegen
jemand vorbringen wollen, fallt das in die Zustandigkeit der
Prokonsuln, und es gibt daflir bestimmte Gerichtstage. Dort kénnen
die gegnerischen Parteien ihren Streit austragen. * Und solltet ihr
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zuricknehmen koénnen, wie
Paulus hier.
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-R Gott wirkt durch wen

er will. Manchmal kommt
sein Machtwort durch einen
weisen Statthalter. Ich
verstehe, warum Paulus
will, dass wir fir Ver-
antwortliche beten sollen
(1.Tim 2).

-MI In dieser Zeit schrieb
Paulus seinen Brief an die
Rémer von Korinth aus.

-S AuRer Timotheus kennt
man die eigentlich alle
nicht. Aber sie waren
wichtig. Unser Beitrag ist
wertvoll, auch wenn wir
nicht immer in der ersten
Reihe stehen.

-R Wochenstart feiern!

Wir erleben hier schon

die neue, christliche
Tradition: Gottesdienst am
Sonntag mit Abendmahl. War
aber noch kein arbeits-
freier Feiertag.
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—davon abgesehen — noch irgendwelche anderen Anliegen haben,
muss dariber in einer ordnungsgemdR  einberufenen
Biirgerversammlung entschieden werden. #° Unserer Stadt droht
namlich angesichts der heutigen Vorkommnisse eine Anklage
wegen Rebellion, und womit konnten wir uns dann rechtfertigen?
Es gibt fur diesen Aufruhr nicht den geringsten Grund!« Nach
diesem Appell [6ste der Stadtprafekt die Versammlung auf.

Erneute Reise durch Mazedonien und Griechenland

Als der Tumult sich gelegt hatte, rief Paulus die Jinger
20 zusammen, um ihnen noch einmal Mut zuzusprechen.

Dann verabschiedete er sich von ihnen und machte sich auf
die Reise nach Mazedonien. 2Uberall, wo er hinkam, nahm er sich
viel Zeit, um mit den Christen zu reden und sie in ihrem Glauben zu
ermutigen.
Von Mazedonien aus reiste er nach Griechenland weiter 3und
verbrachte dort drei Monate. Als er sich daraufhin nach Syrien
einschiffen wollte, erfuhr er, dass die Juden einen Anschlag auf ihn
vorbereiteten. Deshalb &dnderte er seinen Plan und beschloss,
wieder den Landweg lGiber Mazedonien zu nehmen.
4 Unter seinen Begleitern waren Sopater, der Sohn des Pyrrhus, aus
Berda, Aristarch und Sekundus aus Thessalonich und Gaius aus
Derbe, auerdem Timotheus sowie Tychikus und Trophimus, beide
aus der Provinz Asien.
5Sie alle reisten nach Troas voraus und warteten dort auf uns. 8 Wir
selbst segelten erst nach dem Fest der ungesduerten Brote von
Philippi ab. Nach flinftagiger Fahrt legte unser Schiff in Troas an, wo
wir wieder mit den anderen zusammentrafen und eine Woche lang
blieben.

Auferweckung eines todlich Verungliickten in Troas

7 Am letzten Abend — es war ein Sonntag, der erste Tag der Woche —
kamen wir und die Geschwister der Gemeinde von Troas
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zusammen, um das Mahl des Herrn zu feiern. Paulus, der am
nachsten Morgen weiterreisen wollte, sprach zu den
Versammelten. Er hatte ihnen noch so vieles zu sagen, dass es
dartiber Mitternacht wurde.

8In dem Raum im Obergeschoss, in dem wir uns getroffen hatten,
brannten zahlreiche Lampen. ® Ein junger Mann — er hieR Eutychus —
saB im offenen Fenster. Als sich die Rede von Paulus immer mehr in
die Lange zog, wurde er von Midigkeit Gbermannt und sank in
tiefen Schlaf. Er verlor das Gleichgewicht und fiel aus dem Fenster —
drei Stockwerke tief. Die Geschwister, die hinuntereilten und ihn
aufhoben, konnten nur noch seinen Tod feststellen.

10 paulus, der ebenfalls hinuntergegangen war, legte sich auf ihn
und umfasste den leblosen Kérper mit beiden Armen. Dann sagte er
zu den Umstehenden: »Hort auf zu klagen! Er lebt!«

" Nachdem Paulus wieder ins Obergeschoss gegangen war, feierten
sie das Mahl des Herrn; Paulus teilte das Brot aus und al8 auch selbst
davon. Danach sprach er noch lange mit den Versammelten. Als er
sich schlieRlich von ihnen trennte, wurde es bereits hell. 2Den
jungen Mann aber brachte man lebendig und gesund nach Hause.
Dieses Erlebnis war fiir die Christen eine groRe Ermutigung.

Weiterreise nach Milet

13 paulus hatte beschlossen, bis Assos den Landweg zu nehmen. Wir
anderen bestiegen ein Schiff und fuhren nach Assos voraus, wo wir
ihn dann —so hatte er es mit uns vereinbart — an Bord nehmen
sollten. ™ Als er in Assos wieder zu uns stieR, ging er an Bord, und
wir fuhren gemeinsam nach Mitylene. ®Von dort ging es am
nachsten Tag weiter bis auf die Hohe der Insel Chios. Tags darauf
legten wir in Samos an, und wieder einen Tag spater erreichten wir
Milet. "8 Paulus hatte bewusst eine Route gewabhlt, die nicht Gber
Ephesus fuhrte, um in der Provinz Asien nicht unnétig Zeit zu
verlieren. Er war deshalb so in Eile, weil er — wenn irgend moglich —
am Pfingstfest in Jerusalem sein wollte.
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)

-R Kénnte so in der
Christus Gemeinde Barm-
bek-Nord im dritten Stock
passieren. Wahrscheinlich
hat sich nach dem Wunder
niemand mehr an den
,JI Inhalt der langen
°%e  predigt erinnert.

-B Das glaube ich sofort.
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-R Paulus hat oft geweint.
Wofir habe ich das letzte
Mal Trdnen vergossen?

-BE Evangelisation und
Lehre wurde nicht nur in
der Offentlichkeit gelebt,
sondern auch privat in
unterschiedlichen Hausern.

-BE Nicht immer wird einem
jedes Detail offenbart,
wenn der Heilige Geist
einen ruft. Man sollte dem
Ruf folgen und sich voll-
kommen auf Gott verlassen.

-B 0.K., krass. Aber du
gehst trotzdem???

-MI Was fir eine krasse
Haltung. Ich kann die Aus-
sagen in diesem Vers von
mir nicht behaupten. Aber
auf irgendeine ferne Art
und Weise finde ich das er-
strebenswert. Wie geht es
dir damit?
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Abschiedsrede an die Verantwortlichen der Gemeinde von
Ephesus

7 Eins allerdings lieR Paulus sich nicht nehmen: Er schickte von Milet
aus eine Nachricht an die Altesten der Gemeinde von Ephesus und
bat sie, zu ihm zu kommen.

18 Als sie in Milet eingetroffen waren, richtete er folgende Worte an
sie: »Vom ersten bis zum letzten Tag meines Aufenthalts in der
Provinz Asien war ich bei euch, und in dieser ganzen Zeit habt ihr
gesehen, wie ich lebte und was ich tat. lhr wisst, °dass ich dem
Herrn diente, ohne je Giberheblich aufzutreten; ich diente ihm, auch
wenn das oft mit Tranen verbunden war und mein Glaube wegen
der Angriffe der Juden auf eine harte Probe gestellt wurde. 2 Ihr
wisst auch, dass ich euch nichts von dem verschwiegen habe, was
gut und hilfreich fiir euch ist; ich habe euch alles verkiindet und
habe euch alles gelehrt, sowohl 6ffentlich als auch in den Hausern,
in denen ihr zusammenkommt. ' Juden wie Nichtjuden forderte ich
eindringlich auf, zu Gott umzukehren und an Jesus, unseren Herrn,
zu glauben.

22ynd jetzt gehe ich nach Jerusalem, von Gottes Geist dazu
gedrangt und an seine Weisung gebunden. Was dort im Einzelnen
mit mir geschehen wird, weiB ich nicht. 2 Ich weiR nur, dass der
Heilige Geist mich in jeder Stadt, durch die ich komme, ausdriicklich
darauf hinweist, dass Gefangenschaft und Leiden auf mich warten.
24Doch es liegt mir nichts an meinem Leben; mein persénliches
Ergehen hat keinerlei Bedeutung. Wichtig ist nur, dass ich das Ziel
meines Laufes erreiche und den Auftrag voll und ganz erfille, den
ich von Jesus, dem Herrn, erhalten habe — den Auftrag, allen
Menschen die gute Nachricht von Gottes Gnade zu bringen.

25 Und noch etwas muss ich euch sagen, euch und allen anderen, bei
denen ich gewesen bin, um ihnen die Botschaft von Gottes Reich zu
verkiinden: Ich weill, dass ihr mich nicht wiedersehen werdet.
26 Deshalb erklare ich hiermit vor euch allen, dass mich keine Schuld
trifft, wenn irgendjemand, der diese Botschaft gehort hat, nicht
gerettet wird. 2’ Denn ich bin meinem Auftrag nicht untreu
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gewesen, sondern habe euch den Plan Gottes in seinem ganzen
Umfang verkiindet.

28 Gebt Acht auf euch selbst und auf die ganze Herde, die Gemeinde
Gottes, zu deren Leitern euch der Heilige Geist eingesetzt hat. Sorgt
flr sie als gute Hirten; Gott hat sie ja durch das Blut seines eigenen
Sohnes erworben. 2 Ich weiR, dass nach meinem Abschied reiRende
Wolfe bei euch eindringen und erbarmungslos unter der Herde
wiiten werden. *° Sogar aus euren eigenen Reihen werden Manner
auftreten, die die Wahrheit verdrehen, um die Jinger des Herrn
irrezufiihren und auf ihre Seite zu ziehen. 3! Seid also wachsam und
denkt daran, dass ich drei Jahre lang unermudlich, Tag und Nacht,
jedem Einzelnen von euch den rechten Weg gewiesen habe, und das
oft genug unter Tranen.

32Und nun vertraue ich euch Gott und der Botschaft von seiner
Gnade an. Diese Botschaft hat die Macht, euch im Glauben zu
festigen, sodass ihr zusammen mit allen anderen, die zu Gottes
heiligem Volk gehoren, das ewige Erbe erhaltet.

33 Nie war ich auf Silber oder Gold aus; keinen von euch habe ich je
um Kleidung gebeten. 3*Seht hier meine Hande: Ihr kénnt
bestatigen, dass ich durch eigene Arbeit fir alles gesorgt habe, was
ich und meine Begleiter zum Leben brauchten. 3* Mit meiner ganzen
Lebensfiihrung habe ich euch gezeigt, dass wir Arbeit und Mihe
nicht scheuen diirfen; denn dann kénnen wir den Bedirftigen
helfen, wie es unsere Aufgabe ist. Denkt immer an die Worte, die
Jesus, der Herr, selbst gesagt hat: »Auf dem Geben liegt ein groRerer
Segen als auf dem Nehmen.c«

38 Als Paulus geendet hatte, kniete er zusammen mit allen Altesten
nieder und betete mit ihnen. 3 Danach brachen alle in lautes
Weinen aus, fielen ihm um den Hals und kissten ihn wieder und
wieder. 3 Am meisten bedriickte sie, dass er gesagt hatte, sie
wirden ihn nicht wiedersehen. Dann begleiteten sie ihn zum Schiff.
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-S Hier kommt jetzt eine
der besten Zusammenfas-

sungen, was Leitung von

Gemeinde bedeutet.

-S Und das ist die Kraft,
die wir brauchen. Flr
Leitung. Flir Gemeinde.
Eigentlich fir alles.

-R Hier kommen mir selbst
fast die Tréanen. Was fir
eine herzliche Liebe und
Verbundenheit - in Jesus!
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-B Hallo? Paulus? Wie oft
musst du es denn noch
héren?

-MI Paulus ist bei Phil-
ippus zu Gast. Nichts be-
sonderes? Doch! Philippus
ist einige Jahre friiher
vor Paulus aus Jerusalem
geflohen. Zuvor wurde Ste-
phanus, einer von den Sie-
ben, durch einen witenden
Mob gesteinigt. Und Paulus
war mit dieser Hinrichtung
»voll und ganz einverstan-
den” (Apg 8,1-5). Jesus
Christus macht Feinde zu
Freunden.
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Fortsetzung der Reise nach Jerusalem

SchlieRlich mussten wir uns von ihnen trennen, so schwer
21 es uns auch fiel. Unser Schiff legte ab, und wir kamen auf

direktem Weg zur Insel Kos. Am folgenden Tag erreichten
wir Rhodos, und von dort ging es nach Patara. 2 In Patara fanden wir
ein Schiff, das auf der kiirzesten Route — tUber das offene Meer —
nach Phonizien fuhr. Mit diesem Schiff setzten wir unsere Reise fort.
3 Zypern kam in Sicht, aber wir steuerten siidlich an der Insel vorbei,
immer mit Kurs auf Syrien, und legten schlieflich in Tyrus an; dort
musste das Schiff die Ladung I6schen.
4 Wir suchten die Jiinger auf, die in Tyrus wohnten, und blieben eine
Woche lang bei ihnen. Der Heilige Geist hatte ihnen gezeigt, welche
Gefahren Paulus in Jerusalem drohten, und sie warnten den Apostel
eindringlich vor einer Weiterreise. 5Trotzdem brachen wir, als die
fur unseren Aufenthalt vorgesehene Zeit um war, wieder auf. Die
ganze Gemeinde einschlieBlich der Frauen und Kinder begleitete
uns bis vor die Stadt. Am Strand knieten wir alle nieder und beteten
zusammen. ® Dann nahmen wir Abschied von ihnen und gingen an
Bord des Schiffes, und sie kehrten nach Hause zurtick.

Bei Philippus in Cdsarea. Der Prophet Agabus kiindigt die
Gefangennahme von Paulus an

"Die nichste Etappe unserer Seereise filhrte von Tyrus nach
Ptolemais. Auch hier besuchten wir die Geschwister, blieben aber
nur einen Tag bei ihnen.

8 Am folgenden Morgen brachen wir wieder auf und fuhren nach
Céasarea. Dort besuchten wir den Evangelisten Philippus, der uns als
seine Gaste in seinem Haus aufnahm. Philippus war einer von den
Sieben, die seinerzeit in der Jerusalemer Gemeinde zu Helfern der
Apostel gewahlt worden waren; 9er hatte vier Tochter, die alle
unverheiratet waren und denen Gott die Gabe des prophetischen
Redens geschenkt hatte.

1 Wir blieben einige Tage dort, und wihrend dieser Zeit kam aus
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Judia ein Prophet namens Agabus zu uns. " Er stellte sich in unsere
Mitte, nahm den Glirtel des Paulus, fesselte sich damit die FiiRe und
die Hande und erklarte: »Der Heilige Geist sagt Folgendes: »Genauso
wird es dem Mann ergehen, dem dieser Gurtel gehort. Er wird von
den Juden in Jerusalem gefesselt und an die Menschen fremder
Vélker ausgeliefert werden.c« "2 Als wir das hérten, baten sowohl
wir Mitreisenden als auch die einheimischen Geschwister Paulus
instandig, nicht nach Jerusalem zu gehen. '*Doch Paulus
entgegnete: »Warum weint ihr? Weshalb macht ihr es mir so
schwer? Fur Jesus, den Herrn, bin ich nicht nur bereit, mich in
Jerusalem gefangen nehmen zu lassen; flr ihn bin ich auch bereit zu
sterben.« ' SchlieBlich gaben wir es auf, Paulus umstimmen zu
wollen, und sagten: »Méoge das geschehen, was der Herr willl«

5 Als die Tage in Casarea zu Ende waren und wir die notigen
Vorbereitungen fiir die Weiterreise getroffen hatten, machten wir
uns auf den Weg nach Jerusalem. "® Einige von den Jiingern aus
Casarea begleiteten uns. Unterwegs brachten sie uns zu einem
gewissen Mnason, der aus Zypern stammte und schon seit vielen
Jahren an Jesus glaubte. Bei ihm Ubernachteten wir.

Ankunft in Jerusalem und Besuch bei Jakobus. Die Frage nach der
Gesetzestreue

7 Als wir in Jerusalem ankamen, bereiteten uns die Geschwister
einen herzlichen Empfang. '® Gleich am nichsten Tag machte Paulus
einen Besuch bei Jakobus; wir gingen mit, und auch alle Altesten der
Jerusalemer Gemeinde fanden sich bei Jakobus ein. '® Paulus griiRte
die Versammelten und gab dann einen ausfihrlichen Bericht Gber
das, was Gott durch seinen Dienst unter den Nichtjuden getan
hatte.

20 56ine Zuhorer priesen Gott fur alles, was sie erfuhren. Dann
sagten sie zu Paulus: »Du siehst, lieber Bruder, dass auch bei den
Juden Tausende zum Glauben an Jesus Christus gekommen sind,
und alle halten sich weiterhin streng an das Gesetz des Mose.
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-B Und noch eine Warnung.
Und trotzdem geht er. Be-
reit zu sterben ware ich,
glaube ich, nur fir die,

die ich am meisten liebe

... Puh, so viel bedeutet
ihm wohl Jesus.

-R Paulus, ein dienender
Leiter. Er hatte Jesus
erlebt und vor Augen. DER
.gute Hirte, der sein Le-
ben opfert fir die Schafe”
(Joh 10,11). Was darf mich
Nachfolge kosten?
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-S Die junge christliche
Bewegung vereint Menschen
aus unterschiedlichsten
Hintergrinden. Das bringt
Spannungen mit sich. Hier
ist jetzt ganz praktische
Weisheit gefragt.

-R Paulus zeigt hier kul-
turelles Einfihlungsver-
moégen. Nichts sollte von
Gottes Wirken ablenken. Er
wurde ,den Juden ein Jude,
den Griechen ein Grieche”,
um Menschen zu gewinnen
(1.Kor 9,20ff). Sich auf
andere einstellen, kostet
etwas. Was darf es mich
kosten?
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21 ber dich jedoch hat man ihnen erzihlt, du wiirdest die Juden, die
unter den anderen Volkern leben, samt und sonders zum Abfall von
Mose auffordern, indem du lehrst, sie missten ihre S6hne nicht
mehr beschneiden lassen und missten Gberhaupt nicht langer nach
den Vorschriften des Gesetzes leben. 2 Was kénnen wir tun, um
diesen Behauptungen entgegenzutreten? SchlieRlich werden
unsere Geschwister hier mit Sicherheit erfahren, dass du nach
Jerusalem gekommen bist.

2 Unser Vorschlag ist, dass du Folgendes machst: Vier Manner aus
unseren Reihen haben sich Gott mit einem Gelliibde geweiht und
sich dazu verpflichtet, eine Zeitlang keinen Wein zu trinken und sich
das Haar nicht schneiden zu lassen. 2% Sei ihnen dabei behilflich,
indem du dich zusammen mit ihnen der vorgeschriebenen
Reinigung unterziehst und alle anfallenden Kosten lbernimmst,
damit sie die Weihezeit ordnungsgemaR mit den erforderlichen
Opfern und dem Abschneiden der Haare beenden konnen. Dann
werden alle sehen, dass von dem, was ihnen lber dich erzahlt
wurde, kein Wort wahr ist und dass auch du in Ubereinstimmung
mit dem Gesetz lebst und seine Vorschriften befolgst.

25\Was die Nichtjuden betrifft, die zum Glauben an Jesus Christus
gekommen sind, so haben wir ihnen ja unseren Beschluss brieflich
mitgeteilt und ihnen gesagt, was sie unterlassen sollen: das Essen
von Fleisch, das den Gotzen geopfert wurde, den Genuss von Blut
und von nicht ausgeblutetem Fleisch und jede Form von Unmoral.«
26 paulus war bereit, den vier Mannern bei der Erfullung ihres
Gelubdes behilflich zu sein. Gleich am nachsten Tag begann er
zusammen mit ihnen das vorgeschriebene Reinigungsritual.
Daraufhin ging er in den Tempel und meldete den Priestern, wann
die gesamte siebentdgige Reinigungszeit abgelaufen sein wirde,
damit dann fir jeden von ihnen das abschlieBende Opfer
dargebracht werden konnte.
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Paulus wird im Tempel verhaftet

27 Dje sieben Tage waren schon fast voriiber, da wurde Paulus von
Juden aus der Provinz Asien gesehen, als er sich gerade im Tempel
aufhielt. Sie wiegelten die Menge gegen ihn auf, packten ihn 28 und
schrien: »Manner von Israel, helft uns! Das ist er, jener Aufrihrer,
der mit seiner Lehre liberall in der Welt gegen unser Volk, gegen das
Gesetz und gegen diesen Tempel hetzt. Jetzt hat er sogar noch
Nichtjuden in den Tempel mitgenommen und diesen heiligen Ort
entweiht!« 2° Sie hatten namlich Trophimus aus Ephesus zusammen
mit Paulus in der Stadt gesehen und daraus geschlossen, Paulus sei
mit ihm in den Tempel gegangen. * Es dauerte nicht lange, da war
die ganze Stadt auf den Beinen; aus allen Richtungen strémten die
Leute zusammen. Sie stirzten sich auf Paulus und zerrten ihn aus
dem inneren Vorhof des Tempels, und sowie er drauBen war,
wurden die Tore geschlossen.

31 Die aufgebrachte Menge schlug auf Paulus ein und war drauf und
dran, ihn zu lynchen, als den Kommandanten der rémischen
Garnison die Meldung erreichte, ganz Jerusalem sei in Aufruhr.
32 per Kommandant zogerte keinen Augenblick, rief einen Trupp
Soldaten und einige Offiziere herbei und eilte mit ihnen zum
Tempelplatz hinunter. Als die Leute den Kommandanten und die
Soldaten kommen sahen, lieRen sie von Paulus ab. 33Der
Kommandant bahnte sich einen Weg durch die Menge, nahm Paulus
fest und lie ihn mit zwei Ketten fesseln. Dann erkundigte er sich bei
den Umstehenden, wer dieser Mann sei und was er getan habe.
34Doch der Tumult war so groB, dass es ihm nicht gelang, eine
eindeutige Antwort zu erhalten; jeder schrie etwas anderes.
Deshalb befahl er, Paulus in die Kaserne zu bringen. *¥Als die
Soldaten zu der Freitreppe kamen, die zur Kaserne hinauffihrte,
mussten sie Paulus hochheben, um ihn vor der tobenden Menge zu
schiitzen. **Denn der ganze Volkshaufen versuchte an ihn
heranzukommen und schrie in einem fort: »Weg mit ihm! Bringt ihn
uml«
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-B Wie oft hat Paulus das
erlebt, dass ein Mob gegen
ihn aufgestachelt wird!?
Krass, dass er das aushalt
und trotzdem weitermacht.

-BE Das zeigt, wie grof
der Einfluss der fihrenden
Juden war, dass sie eine
so groflze Menschenmasse
hervorbringen kdénnen. Das
ist richtig gefahrlich
jetzt.
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-B Also, ich wiixde da nur
weg wollen.

-R Gelegenheiten nutzen,
unsere Geschichte(n) mit
Gott zu erzahlen. Paulus
schafft eine Briicke zu den
Zuhorenden. Exr betont das,
womit sie sich identifizie-
ren koénnen. Reflexion: Wie
sah denn mein ,vor Jesus”
aus?
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Verteidigungsrede des Apostels vor seinem Volk

37 Endlich hatten sie den Eingang der Kaserne erreicht. Da wandte
sich Paulus an den Komman-danten und sagte: »Ist es mir erlaubt,
ein Wort mit dir zu reden?« — »Du sprichst Griechisch?«, wunderte
sich der Kommandant. 3 »Bist du denn nicht der Agypter, der vor
einiger Zeit einen Aufstand angezettelt und viertausend bewaffnete
Rebellen in der Wiiste um sich geschart hat?« -39 »Nein«, erwiderte
Paulus, »ich bin ein Jude aus der Provinz Zilizien, ein Biirger von
Tarsus, einer nicht unbedeutenden Stadt. Darf ich dich um etwas
bitten? Gestatte mir, zu diesen Menschen hier zu redenl« *° Der
Kommandant erlaubte es ihm. Da stellte sich Paulus auf die oberste
Stufe der Freitreppe und bat die Menge mit einer Handbewegung
um Aufmerksamkeit. Als der Larm sich gelegt hatte und es ruhig
geworden war, begann er, auf hebréisch zu ihnen zu sprechen.

Die Vergangenheit: Treue zum Gesetz und Verfolgung der Christen

»Liebe Landsleute, rief er, »liebe Briider und Vater! Hort,
2 was ich zu meiner Verteidigung zu sagen habel« 2Als sie

merkten, dass er in ihrer Muttersprache zu ihnen redete,
wurde es noch stiller. Paulus fuhr fort: ®»ich bin ein Jude wie ihr.
Geboren wurde ich in Tarsus in der Provinz Zilizien, aber
aufgewachsen bin ich hier in Jerusalem. Mein Lehrer war kein
Geringerer als Gamaliel. Bei ihm erhielt ich eine grindliche
Ausbildung in dem Gesetz, das uns von unseren Vorfahren her
tiberliefert ist, und ich kampfte leidenschaftlich fur Gottes Ehre —
genauso, wie ihr alle es heute tut.
4 Dieser Eifer fur Gott war es auch, der mich dazu trieb, mit allen
Mitteln gegen die neue Lehre vorzugehen und ihre Anhdanger mit
unerbittlicher Harte zu verfolgen. Manner wie Frauen lieR ich
verhaften und ins Gefangnis bringen. ®Der Hohepriester und der
gesamte Altestenrat kdnnen das bestatigen. Von ihnen lieR ich mir
sogar Empfehlungsbriefe an die jiudische Gemeinde in Damaskus
geben. Ich reiste in jene Stadt, um auch dort die Anhdnger der
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neuen Lehre festzunehmen und sie dann in Ketten nach Jerusalem
bringen zu lassen, wo sie bestraft werden sollten.«

Die Umkehr: Berufung durch Christus

8 »Auf dem Weg nach Damaskus —es war gegen Mittag, und wir
hatten die Stadt schon fast erreicht — leuchtete plotzlich vom
Himmel her ein Licht auf. Von allen Seiten umgab mich ein
unbeschreiblich heller Glanz, "sodass ich geblendet zu Boden
stirzte. Dann horte ich eine Stimme zu mir sagen: »Saul, Saul,
warum verfolgst du mich?< — 8>Wer bist du, Herr?« fragte ich,
worauf die Stimme antwortete: »lch bin der, den du verfolgst — Jesus
von Nazaret.c ® Meine Begleiter sahen zwar das Licht, verstanden
aber nicht, was die Stimme sagte, die mit mir sprach. 1% >Herre, sagte
ich, >was soll ich tun?« — »Steh auf und geh nach Damaskus!
antwortete der Herr. »Dort wird dir genau gesagt werden, wozu du
beauftragt bist und was du tun sollst.< ' Ich wollte mich wieder auf
den Weg machen, aber der Glanz jenes Lichtes hatte mich so
geblendet, dass ich nicht mehr sehen konnte; meine Begleiter
mussten mich bei der Hand nehmen und nach Damaskus fiihren.
2|n Damaskus wohnte ein frommer und gesetzestreuer Mann,
Hananias, der bei allen Juden der Stadt in hohem Ansehen stand.
3 Hananias suchte mich auf, trat zu mir und sagte: >Saul, mein
Bruder, du sollst wieder sehen kénnen!< Im selben Augenblick sah
ich ihn vor mir stehen; ich konnte wieder sehen!

4 Hananias sagte: »Der Gott unserer Vater hat dich dazu erwéhlt, zu
erkennen, was sein Wille ist. Er hat bestimmt, dass du den siehst,
der gerecht ist, und ihn personlich mit dir reden hérst. 'S Denn du
sollst sein Zeuge sein und allen Menschen von dem berichten, was
du gesehen und gehort hast. '® Also — was zégerst du noch? Steh auf
und lass dich taufen! Rufe dabei im Gebet den Namen Jesu an! Dann
wirst du von deinen Stinden reingewaschen werden.««

Der Auftrag: Verkiindigung des Evangeliums unter den
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Der Auftrag: Verkiindigung des Evangeliums unter den
nichtjiidischen Volkern

17 »Spéter, als ich wieder in Jerusalem war und im Tempel betete,
hatte ich eine Vision. '® Ich sah Jesus, und er sagte zu mir: >Verlass
Jerusalem, so schnell du kannst! Lass dich durch nichts aufhalten!
Denn die Menschen hier werden nicht annehmen, was du ihnen als
mein Zeuge {iber mich berichtest.c — ' >Aber Herr¢, wandte ich ein,
»gerade sie missten mir doch Glauben schenken. Sie wissen ja, dass
ich von einer Synagoge zur anderen ging, um die, die an dich
glauben, gefangen nehmen und auspeitschen zu lassen. 2 Und sie
wissen auch, dass ich damals, als dein Zeuge Stephanus sein Leben
lieR, voll und ganz mit seiner Hinrichtung einverstanden war. Ich
stand nicht nur dabei, sondern bewachte die Kleider, die seine
Gegner abgelegt hatten, um ihn zu steinigen.c 2! Aber Jesus
erwiderte: >Mach dich auf den Weg! Ich werde dich zu anderen
Vélkern in weit entfernten Ladndern senden.««

Tumult unter den Zuhérern, Eingreifen des romischen
Kommandanten

22Bjs zu diesen Worten hatte die Menge ruhig zugehort. Doch jetzt
brach ein Tumult los. »Weg mit ihm!«, schrien die Leute. »Bringt ihn
um! So einer darf auf keinen Fall am Leben bleiben!« 23 Sje tobten,
zerrissen vor Empoérung ihre Kleider und schleuderten Staub in die
Luft. 2% Die Situation wurde so bedrohlich, dass der Kommandant
Paulus ins Innere der Kaserne bringen lieR. Daraufhin befahl er, ihn
auszupeitschen und ihn dabei zu verhoren, denn er wollte
herausfinden, weshalb die Menge ihn so hasserflllt niedergeschrien
hatte.

25 paulus war bereits fiir die GeiBelung festgebunden, da sagte er zu
dem Offizier, der die Aufsicht fiihrte: »Ist es bei euch erlaubt, einen
romischen Blrger auszupeitschen, noch dazu ohne ordentliches
Gerichtsverfahren?« 28 Als der Offizier das horte, ging er zum
Kommandanten, um ihm Meldung zu erstatten. »WeiRt du, was du
da tust?«, sagte er. »Der Mann hat das romische Biirgerrecht!«
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27 Jetzt kam der Kommandant persénlich zu Paulus. »Stimmt es,
dass du rémischer Biirger bist?«, fragte er ihn. »lak, erwiderte
Paulus, »es stimmt.« — 28 »Mich hat es eine Menge Geld gekostet,
das Birgerrecht zu erwerben«, sagte der Kommandant. »Und ich
besitze es seit meiner Geburt«, sagte Paulus. ?° Daraufhin gaben ihn
die Soldaten, die ihn verhdren sollten, sofort frei. Und der
Kommandant bekam es mit der Angst zu tun, weil er begriff, was er
getan hatte: Er hatte einen romischen Biirger fesseln lassen.

30 Am nichsten Tag ordnete der Kommandant eine Zusammenkunft
der fiihrenden Priester und des gesamten Hohen Rates an, weil er
sich Klarheit dartber verschaffen wollte, was die Juden diesem
Mann vorwarfen. Er lieR Paulus aus der Zelle holen, in die man ihn
gebracht hatte, fiihrte ihn von der Kaserne zum Gerichtsgebaude
hinunter und lieR ihn vor die Versammelten treten.

Paulus vor dem jiidischen Gerichtshof

Paulus blickte die Mitglieder des Hohen Rates fest und
23 unerschrocken an. »Meine Briider«, begann er, »ich habe

Gott immer mit einem reinen Gewissen gedient, und daran
hat sich bis zum heutigen Tag nichts gedndert.« 2Emport fuhr der
Hohepriester Hananias dazwischen. »Schlagt ihn auf den Mund!,
befahl er den Gerichtsdienern, die bei Paulus standen. 3 Da wandte
sich Paulus zu ihm und sagte: »Und dich wird Gott schlagen, du
scheinheiliger Mensch, du weilRgetiinchte Wand! Im Namen des
Gesetzes sitzt du Gber mich zu Gericht, doch du selbst missachtest
das Gesetz, indem du mich schlagen lasst!?« — 4 »Wie kannst du es
wagen, den von Gott eingesetzten Hohenpriester zu beleidigen?«,
fuhren ihn die Gerichtsdiener an. % Paulus erwiderte: »Briider, ich
wusste nicht, dass er der Hohepriester ist. Denn mir ist nattrlich
bekannt, dass es in der Schrift heift: »Rede nicht abfallig tiber das
Oberhaupt deines Volkes !«
8 Paulus wusste, dass der Hohe Rat zum einen Teil aus Sadduzéern
und zum anderen Teil aus Pharisdern bestand. Deshalb rief er jetzt
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in die Versammlung hinein: »Brider, ich bin ein Pharisder, und
schon meine Vorfahren waren Pharisaer. Ich stehe hier vor Gericht,
weil ich die feste Hoffnung habe, dass die Toten auferstehen!«
7 Kaum hatte Paulus das gesagt, brach zwischen den Pharisdern und
den Sadduzédern ein Streit los, und die Versammlung spaltete sich in
zwei Lager. & Die Sadduzier leugnen namlich die Auferstehung, und
sie bestreiten auch die Existenz von Engeln und anderen
Uibernatiirlichen Wesen, wahrend die Pharisder sowohl das eine als
auch das andere lehren. °Lautstark redeten die Ratsmitglieder
aufeinander ein, und einige Gesetzeslehrer von der Partei der
Pharisder sprangen auf und protestierten heftig gegen eine
Verurteilung von Paulus. »Wir konnen an diesem Menschen nichts
Unrechtes finden«, erkldarten sie. »Wer weiB, vielleicht hat
tatsachlich ein Geist oder ein Engel zu ihm gesprochen!«

19 Der Tumult wurde so groR, dass der Kommandant fiirchtete, die
Ratsmitglieder konnten Paulus am Ende noch in Stlcke reien. Er
lieR eine Abteilung Soldaten anriicken und befahl ihnen, Paulus aus
dieser gefdhrlichen Lage zu befreien und in die Kaserne
zuriickzubringen.

" In dieser Nacht trat der Herr zu Paulus und sagte zu ihm: »Sei stark
und mutig! Denn genauso, wie du in Jerusalem mein Zeuge warst
und fir mich eingetreten bist, sollst du auch in Rom mein Zeuge
sein.«

Ein Mordplan gegen Paulus

2 Friih am nachsten Morgen trafen sich eine Anzahl Juden zu einer
geheimen Absprache. Mit einem feierlichen Schwur verpflichteten
sie sich, weder zu essen noch zu trinken, bis sie Paulus getotet
hatten. "3 Es waren mehr als vierzig Manner, die sich an dieser
Verschworung beteiligten. ' Sie gingen zu den fiihrenden Priestern
und den Ratsédltesten und sagten: »Wir haben hoch und heilig
geschworen, nichts zu essen und zu trinken, bis wir Paulus getotet
haben. '® Ihr kénnt uns dabei helfen! Sprecht im Namen des ganzen
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Hohen Rates beim Kommandanten vor und bittet ihn, er mége euch
Paulus noch einmal vorfihren. Gebt vor, dass ihr seinen Fall noch
genauer untersuchen wollt. Wir aber werden uns bereithalten und
ihn toten, noch ehe er bei euch eingetroffen ist.«

Der Anschlag wird vereitelt

18 Ein Neffe von Paulus, der Sohn seiner Schwester, horte von dem
geplanten Anschlag. Unverziglich machte er sich auf den Weg zur
Kaserne. Er wurde eingelassen und berichtete Paulus von der Sache.
17 paulus lieR einen der Offiziere zu sich kommen und bat ihn: »Bring
diesen jungen Mann hier zum Kommandanten; er hat eine wichtige
Nachricht fiir ihn.« '® Der Offizier ging zusammen mit Paulus’ Neffen
zum Kommandanten und erstattete ihm Meldung: »Der Gefangene
Paulus lieB mich rufen und bat mich, diesen jungen Mann zu dir zu
bringen; er habe dir eine wichtige Mitteilung zu machen.« '® Der
Kommandant fasste den Neffen des Paulus am Arm, fiihrte ihn
beiseite, sodass sie unter vier Augen miteinander sprechen
konnten, und fragte ihn: »Worum geht es? Was hast du mir
mitzuteilen?«

20 »Die Judeng, sagte der junge Mann, »haben vereinbart, dich zu
bitten, dass du Paulus morgen noch einmal dem Hohen Rat
vorfuhrst —angeblich, weil sie die Vorwiirfe gegen ihn noch genauer
untersuchen wollen. ! Lass dich auf keinen Fall dazu iiberreden!
Denn in Wirklichkeit planen mehr als vierzig von ihnen einen
Anschlag auf ihn. Sie haben feierlich geschworen, nichts zu essen
und nichts zu trinken, bis sie ihn getdtet haben. Alles ist vorbereitet;
sie warten jetzt nur noch darauf, dass du ihre Bitte erfullst.«

2 per Kommandant schirfte dem jungen Mann ein, mit niemand
dartiber zu sprechen, dass er ihm diese Sache anvertraut hatte.
Dann lieB er ihn gehen.

Paulus wird zum Gouverneur Felix nach Cdsarea gebracht

B Gleich darauf lieR der Kommandant zwei von seinen Offizieren
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kommen. »Zweihundert Soldaten sollen sich zum Abmarsch nach
Casarea bereitmachen, befahl er, »auBerdem siebzig Berittene und
zweihundert Leichtbewaffnete. Heute Abend um neun Uhr sollt ihr
aufbrechen! 2* Haltet auch Reittiere fiir Paulus bereit. Und dann
bringt ihn zu Gouverneur Felix; sorgt dafiir, dass er sicher dort
ankommt!«

2 Hierauf schrieb der Kommandant einen Brief mit folgendem
Inhalt: 26 »Klaudius Lysias entbietet dem hochverehrten Gouverneur
Felix seinen GruR! 2’ Den Mann, den ich hier zu dir schicke, hatten
die Juden in ihre Gewalt gebracht, und es fehlte nicht viel, dann
hatten sie ihn getttet. Als ich erfuhr, dass er das romische
Birgerrecht besitzt, schritt ich mit meinen Soldaten ein und brachte
ihn vor ihnen in Sicherheit. 2 Weil ich herausfinden wollte, was sie
ihm vorwarfen, lieR ich ihn vor ihren Gerichtshof stellen. 2° Dabei
zeigte sich, dass sich ihre Vorwurfe gegen ihn nur auf strittige Fragen
des judischen Gesetzes beziehen; es liegt keine Anklage gegen ihn
vor, die ein Todesurteil oder auch nur eine Gefiangnisstrafe
rechtfertigen wiirde. 3*Doch dann erhielt ich die vertrauliche
Information, dass ein Anschlag auf sein Leben geplant ist. Deshalb
schicke ich ihn jetzt so rasch wie moglich zu dir, und die Klager
werde ich anweisen, ihre Anschuldigungen bei dir vor-zubringen.«
31 Die Soldaten machten sich, den Instruktionen entsprechend, auf
den Weg und brachten Paulus noch in derselben Nacht bis nach
Antipatris. 3 Am nichsten Tag kehrten die FuRtruppen nach
Jerusalem in ihre Kaserne zurick, wahrend die Soldaten der
Reiterabteilung mit Paulus  weiter-zogen. 33In  Casarea
angekommen, ibergaben sie dem Gouverneur das Schreiben ihres
Komman-danten und fiihrten ihm Paulus vor. 3 Nachdem der
Gouverneur den Brief gelesen hatte, wollte er von Paulus wissen,
aus welcher Provinz er stamme. Als er erfuhr, dass Paulus aus
Zilizien kam und die Sache damit in seine Zustandigkeit fiel,
35 erklarte er: »lch werde dich anhéren und deinen Fall untersuchen,
sobald auch deine Ankldger hier eingetroffen sind.« Und er ordnete
an, Paulus bis dahin in seinem Amtssitz, dem ehemaligen Palast des

187

Herodes, in Gewahrsam zu halten.

Der Anwalt Tertullus erhebt Anklage gegen Paulus

Finf Tage spater kam der Hohepriester Hananias
24 zusammen mit einigen Ratsdltesten und einem Anwalt

namens Tertullus nach Casarea, um beim Gouverneur
Anklage gegen Paulus zu erheben. 2Nachdem man Paulus aus dem
Gefangnis geholt hatte, begann Tertullus seine Anklagerede:
»Hochverehrter Felix! Dir kommt das Verdienst zu, dass wir nun
schon so lange in Ruhe und Frieden leben, und deiner umsichtigen
Amtsfuhrung verdanken wir zahlreiche Reformen zum Wohl
unseres Volkes. ®Immer und (berall sprechen wir davon mit
Anerkennung und tiefer Dankbarkeit.  Doch um deine kostbare Zeit
nicht unnétig in Anspruch zu nehmen, will ich méglichst rasch zur
Sache kommen und bitte dich, uns flr einen kurzen Augenblick
deine wohlwollende Aufmerksamkeit zu schenken. 5 Der Grund fiir
unser Erscheinen ist Folgender: Wir haben festgestellt, dass dieser
Mann hier gefahrlich ist wie die Pest. Er ist der fihrende Kopf der
Nazarener-Sekte, und Uberall in der Welt stlrzt er die Juden in
Verwirrung, sodass es zu Unruhen und Auseinandersetzungen
kommt. ® Und damit nicht genug: Er hat sogar versucht, den Tempel
zu entweihen! Um das zu verhindern, haben wir ihn ohne zu zégern
festgenommen. ® Wenn du ihn verhorst, kannst du dir anhand seiner
Aussagen selbst ein Urteil bilden und wirst feststellen, dass die
Anschuldigungen, die wir gegen ihn vorbringen, in jedem Punkt
zutreffen.« ° Die mitgereisten Juden unterstiitzten Tertullus mit
allem Nachdruck und erklarten, seine Ausfihrungen wirden den
Tat-sachen entsprechen.

Paulus verteidigt sich

19 Nun forderte der Gouverneur Paulus durch ein Zeichen auf, zu
den Vorwirfen Stellung zu nehmen. »Seit vielen Jahren«, begann
Paulus, »bist du fir die Rechtsprechung in unserem Volk zustandig.
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Das zu wissen gibt mir Mut und ldsst mich meine Sache voll
Zuversicht verteidigen. ' Ich war nach Jerusalem gereist, um dort
im Tempel zu beten, und verbrachte nicht mehr als zwolIf Tage in der
Stadt, wie du selbst leicht nachpriifen kannst. 2 Niemand hat mich
in dieser Zeit dabei angetroffen, dass ich eine Diskussion mit jemand
gefuhrt oder gar das Volk aufgehetzt hatte — weder im Tempel noch
in einer der Synagogen, noch sonst irgendwo in der Stadt. ' Fir
keine der Beschuldigungen, die hier gegen mich vorgebracht
werden, konnen meine Anklager dir auch nur den geringsten Beweis
liefern.

47u jener neuen Glaubensrichtung allerdings, die sie als
sektiererisch bezeichnen, bekenne ich mich frei und offen. Denn ich
kann dir versichern, dass ich gerade auf diese Weise dem Gott
diene, dem schon unsere Vorfahren dienten, und dass ich nach wie
vor an alles glaube, was im Gesetz des Mose und in den Schriften
der Propheten steht. 15 \Weil ich auf Gott vertraue, habe ich auch die
feste Hoffnung —eine Hoffnung, die ich mit meinen Ankldgern
teile —, dass alle Menschen vom Tod auferstehen werden, sowohl
die, die sich nach Gottes Willen richten, als auch die, die sich gegen
Gott auflehnen. '® Aus diesem Grund bemiihe ich mich auch darum,
mich in jeder Situation so zu verhalten, dass ich vor Gott und vor
den Menschen ein reines Gewissen habe.

17 Nachdem ich nun mehrere Jahre im Ausland verbracht hatte, bin
ich nach Jerusalem zuriickgegkommen, um meinem Volk eine
Geldspende zu libergeben und Gott Opfer darzubringen. '®Als ich
mich wegen der Opfer im Tempel aufhielt, sahen mich dort einige
Leute, die mir feindlich gesinnt sind. Allerdings méchte ich darauf
hinweisen, dass ich mich der vorgeschriebenen Reinigung bereits
unterzogen hatte und dass ich von keiner Menschenmenge umringt
und in keinen Tumult verwickelt war. " Es handelt sich bei jenen
Leuten um einige Juden aus der Provinz Asien, und eigentlich hatten
sie heute vor dir erscheinen und ihre Anklage vorbringen missen,
falls sie mir etwas vorzuwerfen haben. 2 Weil sie nun aber nicht
unter uns sind, sollen doch diese Manner hier einmal klar und
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deutlich sagen, was fiir ein Vergehen sie mir nachweisen konnten,
als ich vor dem Hohen Rat verhort wurde. 2! Es kénnte hochstens
jener eine Satz sein, den ich damals in die Versammlung hineinrief:
»Ich stehe heute vor Gericht und werde von euch angeklagt, weil ich
an die Auferstehung der Toten glaube!««

Hafterleichterung

22Felix, der iiber die neue Glaubensrichtung ziemlich genau
Bescheid wusste, beschloss daraufhin, die Verhandlung zu vertagen.
»Wenn Kommandant Lysias hierherkommt«, teilte er den
Anwesenden mit, »werde ich den Fall nochmals genau untersuchen
und dann eine Entscheidung treffen.« 2 Den zustindigen Offizier
wies er an, Paulus zwar weiterhin in Gewahrsam zu halten, ihm
jedoch Hafterleichterung zu gewahren und keinen seiner Freunde
daran zu hindern, sich um sein Wohlergehen zu kiimmern.

Paulus vor dem Gouverneursehepaar. Verschleppung des
Prozesses

24 Einige Tage danach kam es erneut zu einer Begegnung zwischen
Felix und Paulus. Diesmal war der Gouverneur in Begleitung seiner
Frau Drusilla, einer Judin, und er lieR Paulus zu sich kommen, weil
er von ihm noch mehr tUber den Glauben an Jesus Christus erfahren
wollte. 2 Doch als Paulus die Rede dann auf Gerechtigkeit und
Selbstbeherrschung brachte und vom kiinftigen Gericht sprach,
bekam Felix es mit der Angst zu tun. Er unterbrach Paulus und sagte:
»Fur diesmal ist es genug; du kannst jetzt gehen. Wenn sich die
Gelegenheit ergibt, lasse ich dich wieder einmal rufen.«
% Gleichzeitig hoffte Felix allerdings auch, von Paulus
Bestechungsgelder zu bekommen. Deshalb lieB er von Zeit zu Zeit
nach ihm schicken, um sich mit ihm zu unterhalten.

27 7wei Jahre, nachdem Paulus festgenommen worden war, wurde
Felix in seinem Gouverneursamt von Porzius Festus abgelost. Und
weil Felix den Juden einen Gefallen erweisen wollte, um bei ihnen

APOSTELGESCHICHTE 24

-R Hilfreich, Tatsachen
richtig zu stellen.

-R Ich kann mich meiner
Verantwortung nicht duzxch
Unentschlossenheit ent-
ziehen. Unentschlossenheit
ist auch eine Entschei-
dung: namlich nichts zu
tun. Gibt es eine Ent-
scheidung, die ich (end-
lich) treffen sollte?

I

-R Zwei Jahre! Eine lange,
dunkle Zeit. Wie viele
verfolgte Christen erleben
sowas aktuell. Paulus war
im Gefangnis in Vergessen-
heit geraten. Aber Gott
hat ihn gesehen und war
bei ihm.



APOSTELGESCHICHTE 25

-B So viele Machtspiel-
chen.

-S Das kennt man ja auch
von heute. Wichtige Amts-
antrittsbesuche direkt zu
Beginn.

-R Ich bewundere Paulus’
ungebrochene Widerstands-
kraft nach der langen
Zeit. Vermutlich schopfte
er sie immer wieder aus
der Gewissheit, dass ,de-
nen, die Gott lieben, alle
Dinge zum Besten dienen”
(Rém 8,28).

190

in einem glinstigen Licht zu stehen, veranlasste er, dass Paulus
weiterhin inhaftiert blieb.

Gouverneur Festus in Jerusalem

Bereits drei Tage, nachdem Festus sein Amt als Gouverneur
2 der Provinz Judda angetreten hatte, reiste er von Casarea

nach Jerusalem. 2 Dort sprachen die fiihrenden Priester und
die anderen Manner, die an der Spitze des jldischen Volkes
standen, bei ihm vor. Sie wiederholten ihre Anschuldigungen gegen
Paulus und baten den Gouverneur, %ihnen einen besonderen
Gefallen zu tun und den Gefangenen nach Jerusalem verlegen zu
lassen. Der wahre Grund fur ihre Bitte war jedoch, dass sie Paulus
Uberfallen und téten wollten, wahrend er auf dem Weg nach
Jerusalem war. * Aber Festus ging nicht auf ihre Bitte ein. Paulus
bleibe in Casarea, erklarte er, und er selbst werde in Kirze dorthin
zuriickkehren. ® »Danng, so schlug er vor, »kann eine Delegation von
euch mit mir reisen und an meinem Amtssitz Anklage gegen diesen
Mann erheben — vorausgesetzt, er hat sich tatsichlich eines
Vergehens schuldig gemacht.«

Wiederaufnahme des Verfahrens

8 Festus hielt sich nicht langer als acht bis zehn Tage bei den Juden
in Jerusalem auf; dann kehrte er nach Céasarea zurlick. Schon am
nachsten Tag berief er eine Gerichtsversammlung ein und befahl,
Paulus aus dem Gefangnis zu holen. 7 Sowie Paulus im Gerichtssaal
erschien, umringten ihn die Juden, die mit Festus aus Jerusalem
gekommen waren, und brachten zahlreiche schwere
Anschuldigungen gegen ihn vor, die sie allerdings nicht beweisen
konnten ®und gegen die sich Paulus entschieden zur Wehr setzte.
»lch habe, sagte er, »weder gegen das judische Gesetz verstoRen
noch den Tempel entweiht, noch mir etwas gegeniiber dem Kaiser
zuschulden kommen lassen.«

191

Paulus fordert die Verhandlung des Falles vor dem Kaiser in Rom

9 Doch Festus, der den Juden einen Gefallen erweisen wollte, sagte
zu Paulus: »Warst du bereit, nach Jerusalem zu gehen, damit dort in
einer Gerichtsverhandlung, bei der ich den Vorsitz fuhre, Gber die
Sache entschieden werden kann?« '° Paulus erwiderte: »ich stehe
hier vor einem kaiserlichen Gericht, und vor einem kaiserlichen
Gericht muss mein Fall entschieden werden. Ich habe den Juden
kein Unrecht zugefiigt und bin Gberzeugt, dass auch du das sehr
wohl weiBt. " Ware ich im Unrecht und hitte etwas getan, worauf
die Todesstrafe steht, wiirde ich mich nicht weigern zu sterben.
Doch wenn die Anklagen dieser Leute aus der Luft gegriffen sind, hat
niemand das Recht, mich an sie auszuliefern, nur um ihnen einen
Gefallen zu erweisen. Ich verlange, dass mein Fall vor den Kaiser
kommt!«

2 Festus besprach sich daraufhin mit seinen Beratern und teilte
Paulus dann seine Entscheidung mit: »Auf den Kaiser hast du dich
berufen — vor dem Kaiser sollst du dich verantworten!«

Konig Agrippa lasst sich liber den Fall informieren

13 Bald danach kamen Konig Agrippa und seine Schwester Berenike
nach Casarea, um Festus anlasslich seines Amtsantritts einen
offiziellen Besuch abzustatten. '#Da sie einige Tage in Casarea
blieben, nutzte Festus die Gelegenheit und informierte den Konig
Uber den Fall Paulus. »Wir haben hier«, sagte er, »einen
Gefangenen, den mein Vorgédnger Felix mir zuriickgelassen hat.
5Seinetwegen sprachen die fiihrenden Priester und die
Ratsdltesten des judischen Volkes bei mir vor, als ich kirzlich in
Jerusalem war. Sie erhoben Anklage gegen ihn und drangten mich,
ihn zu verurteilen. '®Ich gab ihnen zur Antwort, dass es bei den
Rémern nicht Ublich ist, jemand ohne vorheriges Verhor
abzuurteilen, nur um seinen Gegnern einen Gefallen zu erweisen.
Erst misse der Angeklagte den Anklagern personlich
gegenlibergestellt werden und Gelegenheit erhalten, sich gegen
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-B Klingt, als hatte sich
Paulus vorbereitet und
sich eine Strategie zu-
rechtgelegt.

-R In Rom die gute Nach-
richt zu verbreiten war
Paulus’ Wunsch gewesen
(Apg 19,21) und Jesus hat-
te es ihm selbst zugesagt
(Apg 23,11). Welche un-
bequemen Winsche hat Gott
mir ins Herz geschrieben?
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ihre Anschuldigungen zu verteidigen.

7 Daraufhin reisten einige von ihnen mit mir hierher. Ich schob die
Angelegenheit dann nicht lange auf, sondern berief schon am
nidchsten Tag eine Gerichtsversammlung ein und befahl, den
Angeklagten aus dem Gefiangnis zu holen. '®Doch bei der
Gegeniberstellung brachten die Anklager keinerlei
Beschuldigungen wegen irgendwelcher Verbrechen vor, wie ich das
erwartet hatte. '°Die Anklagepunkte hatten vielmehr mit
Streitfragen ihrer Religion zu tun und betrafen einen gewissen Jesus,
der ldngst tot ist und von dem Paulus behauptet, er lebe. 20 Nun
verstehe ich von diesen Dingen zu wenig, als dass ich eine
entsprechende Untersuchung hatte fiihren konnen. Deshalb fragte
ich Paulus, ob er bereit ware, nach Jerusalem zu gehen, damit die
Sache dort in einer Gerichtsverhandlung entschieden werden
kénne. ' Doch er verlangte, Seine kaiserliche Hoheit persénlich
solle den Fall entscheiden, und bis es soweit ist, will er hier in Haft
bleiben. Da ordnete ich an, ihn in Cdsarea in Gewahrsam zu halten,
bis es mir moglich waére, ihn nach Rom zum Kaiser bringen zu
lassen.«

22 5Am liebstenc, sagte Agrippa zu Festus, »wiirde ich diesen Mann
einmal kennen lernen und selbst héren, was er zu sagen hat.« Festus
erwiderte: »Morgen sollst du dazu Gelegenheit bekommen!«

Paulus vor Konig Agrippa

2Und so geschah es. Am folgenden Tag erschienen Agrippa und
Berenike in prunkvoller Aufmachung und begaben sich in den
Audienzsaal, begleitet von hohen romischen Offizieren und von den
angesehensten Persénlichkeiten der Stadt, und Paulus wurde auf
Anordnung des Gouverneurs aus dem Gefingnis geholt. 2 Darauf
ergriff Festus das Wort: »Konig Agrippa und ihr alle, die ihr heute
mit uns zusammen seid! Hier seht ihr den Mann, dessentwegen
mich das ganze jidische Volk so heftig bedrangt. Sowohl in
Jerusalem als auch hier in Casarea haben sie mich bestlirmt, er dirfe
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nicht am Leben bleiben. 2° Was mich betrifft, konnte ich allerdings
nicht feststellen, dass er irgendetwas getan hatte, worauf die
Todesstrafe steht. Doch weil er verlangt hat, dass sein Fall vor Seine
Majestat, den Kaiser, kommt, habe ich beschlossen, ihn zum Kaiser
zu schicken. 26 Nur verfiige ich vorlaufig in dieser Angelegenheit
Uber keinerlei zuverldssige Informationen, die ich an unseren
Herrscher weitergeben konnte. Deshalb habe ich ihn euch und
besonders dir, Konig Agrippa, vorfiihren lassen in der Hoffnung, dass
ich nach dieser Vernehmung imstande bin, einen Bericht
abzufassen. 27 Denn es erscheint mir unsinnig, einen Gefangenen
nach Rom zu schicken, solange ich keine konkreten Angaben tUber
die Beschuldigungen machen kann, die gegen ihn vorgebracht
werden.«

Die Verteidigungsrede des Apostels: Sein friiheres Leben ...

Nun wandte sich Agrippa an Paulus und sagte: »Es ist dir
2 gestattet, in eigener Sache zu sprechen!l« Paulus hob die

Hand und begann dann seine Verteidigungsrede:
2 »Angesichts all der Anschuldigungen, die vonseiten der Juden
gegen mich erhoben werden, schatze ich mich gliicklich, Kénig
Agrippa, dass ich heute Gelegenheit habe, mich vor dir zu
verteidigen, 2und das umso mehr, als du —wie ich weif — ein
hervorragender Kenner aller jiidischen Sitten und Streitfragen bist.
Daher bitte ich dich, mich jetzt wohlwollend anzuhéren.
4Was meinen fritheren Lebensweg betrifft, so gibt es daran nichts,
was nicht allen Juden bekannt ware, habe ich doch von meiner
Jugend an mitten unter meinem Volk in Jerusalem gelebt. 5Alle
wissen —und kénnen es, wenn sie nur wollen, jederzeit bezeugen —,
dass ich damals der strengsten Richtung unserer Religion
angehorte, derjenigen der Pharisder, und ihren Regeln
entsprechend gelebt habe.
SWenn ich nun heute vor Gericht stehe, dann nur, weil ich der
festen Uberzeugung bin, dass Gott die Zusage erfiillen wird, die er
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fest eingetroffen ist!
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unseren Vorfahren gegeben hat. 7 Unser ganzes zwoélfstaimmiges
Volk dient Gott unablassig bei Tag und bei Nacht in der Hoffnung,
die Erfullung dieser Zusage zu erleben. Und jetzt, Majestat, werde
ich wegen dieser Hoffnung angeklagt, und das ausgerechnet von
Juden! ® Warum fillt es euch Juden so schwer zu glauben, dass Gott
Tote auferweckt?

9 Zunichst allerdings war auch ich der Meinung, ich misste den
Glauben an diesen Jesus von Nazaret mit allen Mitteln bekampfen.
19Das habe ich dann auch getan: Ausgestattet mit den ndtigen
Vollmachten vonseiten der fihrenden Priester, brachte ich in
Jerusalem zahlreiche Christen ins Gefangnis, und wenn sie zum Tod
verurteilt wurden, stimmte ich ihrer Hinrichtung zu. ' In samtlichen
Synagogen der Stadt habe ich viele Male versucht, die Christen
durch StrafmaRnahmen dazu zu zwingen, Jesus zu verfluchen. Ich
war so wild entschlossen, diese Bewegung auszurotten, dass ich ihre
Anhanger sogar bis in die Stadte auBerhalb von Judaa verfolgte.«

... seine Umkehr zu Jesus Christus

12 »In dieser Absicht reiste ich dann auch nach Damaskus; ich hatte
die Zustimmung der fuhrenden Priester eingeholt und war mit
entsprechenden Vollmachten ausgestattet. '* Unterwegs, Majestit,
— es war gegen Mittag — sah ich plotzlich vom Himmel her ein Licht
aufleuchten, ein Licht, das heller war als die Sonne und das mich und
meine Begleiter von allen Seiten umgab. ™ Wir alle stiirzten zu
Boden, und ich horte eine Stimme auf hebraisch zu mir sagen: »Saul,
Saul, warum verfolgst du mich? Du schlagst vergeblich gegen den
Stock des Treibers aus!<—'%Herr, sagte ich, swer bist du?« Der Herr
antwortete: »Ich bin der, den du verfolgst; ich bin Jesus. 6 Doch jetzt
steh auf! Denn ich bin dir erschienen, um dich zu meinem Diener
und Zeugen zu machen. Bezeuge den Menschen, dass du mich
heute gesehen hast, und bezeuge es ihnen, wenn ich dir wieder
erscheine. 7 Ich sende dich sowohl zum jiidischen Volk als auch zu
den Nichtjuden, und vor allen ihren Angriffen werde ich dich
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schiitzen. "8 Offne ihnen die Augen, damit sie umkehren und sich
von der Finsternis zum Licht wenden und von der Macht des Satans
zu Gott. Dann werden ihnen ihre Siinden vergeben, und sie werden
zusammen mit allen anderen, die durch den Glauben an mich zu
Gottes heiligem Volk gehoren, ein ewiges Erbe erhalten.<«

... seine evangelistische Tatigkeit

19 »Angesichts dieser Erscheinung vom Himmel, Konig Agrippa, gab
es fur mich nur eins: Ich gehorchte dem, was mir gesagt worden
war, 2und verkiindete die Botschaft von Jesus zunichst in
Damaskus und Jerusalem, dann in ganz Judaa und schlieflich unter
den nichtjiidischen Vélkern. Uberall forderte ich die Menschen auf,
ihre verkehrten Wege zu verlassen, zu Gott umzukehren und ein
Leben zu fuhren, das dieser Umkehr angemessen ist.«

... und seine Verhaftung

21 yDas alles fiihrte schlieBlich dazu, dass die Juden tber mich
herfielen, als ich in Jerusalem im Tempel war, und mich
umzubringen versuchten. ?2Doch Gott kam mir zu Hilfe, und
deshalb stehe ich bis zum heutigen Tag als sein Zeuge vor den
Menschen, den einfachen ebenso wie den hoch gestellten. Was ich
bezeuge, ist nichts anderes als das, was die Propheten angekiindigt
haben und wovon bereits Mose gesprochen hat: 2% dass namlich der
Messias leiden und sterben miisse und dass er als Erster von den
Toten auferstehen werde, um dann allen Vélkern das Licht des
Evangeliums zu bringen, sowohl dem judischen Volk als auch den
anderen Vélkern.«

Agrippa weicht einer Entscheidung aus

24 Als Paulus in seiner Verteidigungsrede an diesem Punkt angelangt
war, rief Festus mit lauter Stimme: »Paulus, du bist verrlickt
geworden! Deine groBe Gelehrsamkeit treibt dich in den
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Wahnsinn.« 2°Doch Paulus erwiderte: »lch bin nicht verriickt,
hochverehrter Festus! Was ich sage, ist wahr, und meine Worte sind
verniinftig. 26 Der Kénig, zu dem ich so frei und offen rede, weiB sehr
wohl Uber diese Dinge Bescheid. Ich bin Uberzeugt, dass ihm nichts
von dem, was ich gesagt habe, unbekannt gewesen ist; schlieBlich
hat sich das alles nicht in irgendeinem verborgenen Winkel
zugetragen. 27 Konig Agrippa, glaubst du den Propheten? Ich weiB3,
dass du ihnen glaubstl« 28 Agrippa entgegnete: »Du redest so
liberzeugend, dass du demnachst noch einen Christen aus mir
machst!« 2 Darauf sagte Paulus: »Ich bete zu Gott, dass friiher oder
spater nicht nur du, sondern alle, die mich heute gehort haben, das
werden, was ich geworden bin — abgesehen naturlich von den
Fesseln.«

30 Nun erhoben sich der Kénig und der Gouverneur und ebenso
Berenike und alle anderen, die an der Zusammenkunft
teilgenommen hatten. 3! Beim Verlassen des Saales unterhielten sie
sich Uber das, was Paulus gesagt hatte. »Dieser Mann, so lautete
das einhellige Urteil, »tut nichts, was den Tod oder auch nur eine
Gefangnisstrafe verdientl« 3 Und Agrippa sagte zu Festus: »Der
Mann hétte freigelassen werden kénnen, wenn er nicht verlangt
hatte, dass sein Fall vor den Kaiser kommt.«

Die Schiffsreise nach Rom: Miihevoller Beginn

Als es dann so weit war, dass wir nach Italien abreisen
27 sollten, wurden Paulus und einige andere Gefangene

einem romischen Offizier Ubergeben, einem Hauptmann
namens Julius, dessen Regiment den Ehrentitel »Kaiserliches
Regiment« trug. 2Wir gingen an Bord eines Schiffes aus
Adramyttium, das die Kistenstddte der Provinz Asien anlief, und
stachen in See. Aristarch, ein Mazedonier aus Thessalonich,
begleitete uns. 3 Am folgenden Tag legten wir in Sidon an. Julius
behandelte Paulus sehr zuvorkommend und erlaubte ihm, seine
Freunde aufzusuchen, um sich von ihnen mit allem Notigen
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versorgen zu lassen. *Wieder auf See, zwang uns ein heftiger
Gegenwind, im Schutz der Kiiste von Zypern weiterzusegeln. 5Als
wir dann das offene Meer vor Zilizien und Pamphylien durchquert
hatten, legten wir in Myra in Lyzien an.

8In Myra fand unser Hauptmann ein Schiff aus Alexandria, das auf
dem Weg nach Italien war und auf das er uns umsteigen lieR. 7 Viele
Tage lang machten wir nur wenig Fahrt, und als wir schlieBlich mit
groRRer Miihe bis auf die Hohe von Knidos gekommen waren, gelang
es uns wegen des starken Windes nicht, dort anzulegen. Statt
dessen nahmen wir Kurs auf Kreta, steuerten am Kap Salmone
vorbei und segelten auf der dem Wind abgekehrten Ostseite an der
Insel entlang. & Mit gréRter Miihe ging es dann an der Siidkiiste von
Kreta weiter, bis wir schlielich einen Ort namens Kaloi Limenes
erreichten, einen Hafen, der nicht weit von der Stadt Lasda entfernt
ist.

9 Inzwischen war viel kostbare Zeit verstrichen; sogar der jiidische
Fastentag war schon voriiber, und so spat im Herbst war die
Schifffahrt mit hohen Risiken verbunden. Deshalb warnte Paulus die
Besatzung. 1 »Manner, sagte er, »ich sehe groRe Gefahren auf uns
zukommen, wenn wir die Reise fortsetzen. Wir riskieren nicht nur
den Verlust der Ladung und des Schiffes, sondern setzen auch unser
eigenes Leben aufs Spiel.« " Doch der Hauptmann schenkte den
Worten des Steuermanns und des Schiffseigentimers mehr
Vertrauen als dem, was Paulus sagte. ' Und da der Hafen von Kaloi
Limenes zum Uberwintern wenig geeignet war, sprach sich fast die
gesamte Mannschaft dafiir aus, noch einmal in See zu stechen. Man
wollte versuchen, bis nach Phonix zu kommen, einem ebenfalls auf
Kreta gelegenen Hafen, der nur nach Stidwesten und Nordwesten
hin offen ist und daher besseren Schutz bietet. Dort wollte man
dann den Winter liber bleiben.

Irrfahrt im Sturm

13 Als nun ein leichter Siidwind einsetzte, sahen sich die Seeleute in
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stehen?
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ihrem Vorhaben bestatigt. Sie lichteten die Anker und fuhren so
dicht wie moglich an der Kiiste Kretas entlang. ' Doch es dauerte
nicht lange, da brach von den Bergen der Insel her ein orkanartiger
Sturm Uber uns herein, der gefiirchtete Nordost. '® Das Schiff wurde
mitgerissen, und alle Versuche, es zu drehen und gegen den Wind
zu segeln, waren vergeblich. Wir mussten das Schiff dem Sturm
preisgeben und uns treiben lassen. ® Als wir dann eine Zeitlang im
Schutz einer kleinen Insel namens Kauda dahintrieben, gelang es
uns —wenn auch nur mit groBter Miihe —, das Beiboot unter
Kontrolle zu bringen " und an Deck zu holen. AuBerdem trafen die
Seeleute verschiedene Schutzvorkehrungen: Sie spannten Taue um
den Schiffsrumpf, um ihn vor dem Auseinanderbrechen zu
bewahren; und weil sie furchteten, in die GroRe Syrte mit ihren
Sandbanken verschlagen zu werden, brachten sie den Treibanker
aus und verlangsamten dadurch das Abdriften. "® Weil uns der
Sturm weiterhin mit unverminderter Gewalt zusetzte, warfen die
Seeleute am nichsten Tag einen Teil der Ladung tiber Bord. ' Und
wieder einen Tag spater beforderten sie sogar Teile der
Schiffsausriistung eigenhandig ins Meer. 2° Tagelang waren weder
die Sonne noch die Sterne zu sehen, sodass keinerlei Orientierung
moglich war, und das Unwetter tobte so heftig, dass wir zuletzt jede
Hoffnung auf Rettung aufgaben.

Ermutigung der Besatzung durch Paulus

2" Njemand war mehr imstande, etwas zu essen, bis Paulus
schliefRlich vor die Schiffsmannschaft trat und sagte: »lhr Manner!
Man hatte auf mich héren und nicht mehr weiterfahren sollen,
nachdem wir einmal auf Kreta angelegt hatten; dann waren wir gar
nicht erst in diese Gefahr geraten, und all der Schaden wére uns
erspart geblieben. 22 Aber nachdem jetzt alles so gekommen ist,
fordere ich euch auf: Lasst den Mut nicht sinken! Denn nicht ein
Einziger von euch wird umkommen; nur das Schiff ist verloren.
23 | etzte Nacht trat namlich ein Engel des Gottes, dem ich gehore
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und dem ich diene, zu mir 2* und sagte: »Paulus, du brauchst dich
nicht zu firchten! Gott hat bestimmt, dass du vor dem Kaiser
erscheinen sollst, und deinetwegen wird er allen, die mit dir auf dem
Schiff sind, das Leben schenken.< 23 Fasst also wieder Mut, Manner!
Denn ich vertraue Gott und bin Uberzeugt, dass alles so kommen
wird, wie es mir durch den Engel gesagt wurde. 26 Wir werden — so
hat Gott es bestimmt — vor einer Insel stranden.«

Schiffbruch und Rettung

2750 kam schlieBlich die vierzehnte Nacht, in der wir auf dem
Adriatischen Meer dahintrieben. Gegen Mitternacht meinten die
Seeleute ploétzlich, Anzeichen dafiir zu entdecken, dass wir uns einer
Kuste naherten. 2Sie warfen das Lot aus und maRen eine
Wassertiefe von zwanzig Faden. Kurze Zeit spater warfen sie das Lot
noch einmal aus und maRen fiinfzehn Faden. ?° Jetzt packte sie die
Angst, wir konnten irgendwo vor der Kiiste auf ein Riff auflaufen. Sie
warfen vom Heck des Schiffes vier Anker aus und winschten
sehnlichst den Tag herbei. 3 Inihrer Verzweiflung machten sie sogar
einen Versuch, das Schiff zu verlassen und zu fliehen. Unter dem
Vorwand, sie wollten auch vom Bug aus Anker ausbringen, lieBen
sie das Beiboot zu Wasser. 3! Doch Paulus warnte den Hauptmann
und die Soldaten: »Wenn diese Manner nicht auf dem Schiff
bleiben, habt ihr keine Chance, gerettet zu werden!« 32 Da kappten
die Soldaten die Taue des Beibootes und lieRen es davontreiben.

33 Noch bevor es hell wurde, wandte sich Paulus an alle, die auf dem
Schiff waren, und bat sie eindringlich, etwas zu essen. »Heute ist
schon der vierzehnte Tagg, sagte er, »den ihr in Anspannung und
Ungewissheit zubringt, und wahrend der ganzen Zeit habt ihr keine
richtige Mahlzeit zu euch genommen. 34 Deshalb fordere ich euch
jetzt dringend auf, etwas zu essen; ihr misst euch starken, wenn ihr
gerettet werden wollt. Ich versichere euch, dass keiner von euch
auch nur ein Haar von seinem Kopf verlieren wird.« 3 Mit diesen
Worten nahm er ein Brot, dankte Gott vor allen dafir, brach ein
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Stiick davon ab und begann zu essen. 3¢ Da bekamen alle neuen Mut
und fingen ebenfalls an zu essen. % Insgesamt befanden sich
276 Personen an Bord. 3 Als alle satt waren, schiittete man die
restliche Getreideladung ins Meer, um das Schiff so leicht wie
moglich zu machen.

39 Endlich wurde es Tag, doch die Kiiste, die die Seeleute nun vor
sich sahen, war ihnen unbekannt. Als sie eine Bucht mit einem
flachen Strand entdeckten, wollten sie versuchen, das Schiff dort
auf Grund zu setzen. #° Sie kappten die Ankertaue, sodass die Anker
im Meer zuriickblieben, und I6sten zugleich die Taue, mit denen
man die beiden Steuerruder wédhrend des Sturms festgebunden
hatte. Dann hissten sie das Vorsegel vor den Wind und hielten auf
den Strand zu. ' Doch dabei geriet das Schiff auf eine Sandbank und
lief auf Grund, ohne dass sie etwas dagegen tun konnten. Der Bug
bohrte sich so tief in den Sand ein, dass er unbeweglich festsaB,
wahrend das Heck unter der Wucht der Wellen nach und nach
auseinanderbrach

42Da beschlossen die Soldaten, die Gefangenen zu téten, damit
keiner von ihnen an Land schwimmen und entkommen konnte.
43 Doch der Hauptmann, der Paulus das Leben retten wollte, hielt sie
von ihrem Vorhaben ab. Er befahl, dass zunachst einmal diejenigen,
die schwimmen konnten, Gber Bord springen und versuchen sollten,
das Ufer zu erreichen. “Die Ubrigen sollten auf Planken und
anderen Wrackteilen folgen. So kam es, dass alle unversehrt blieben
und sich an Land retten konnten.

Auf der Insel Malta

Nach unserer Rettung fanden wir heraus, dass es sich bei
2 der Insel, auf die es uns verschlagen hatte, um Malta

handelte. 2Die Bewohner der Insel —sie sprachen nicht
Griechisch — waren Uberaus freundlich zu uns: Sie machten im
Freien ein Feuer und luden uns alle ein, uns daran zu warmen, denn
es hatte angefangen zu regnen, und es war kalt.
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3 Paulus trug ein Biindel Reisig zusammen und wollte es gerade in
die Flammen werfen, da schoss —aufgescheucht von der Hitze —
eine giftige Schlange aus dem Reisig hervor und biss sich an seiner
Hand fest. *Als die Inselbewohner die Schlange an seiner Hand
hadngen sahen, blickten sie einander entsetzt an. »Dieser Mensch
muss ein Moérder seinl«, sagten sie. »Aus dem Meer hat er sich noch
retten konnen, doch jetzt fordert die Gottin der Vergeltung
endgiiltig sein Leben.« % Paulus schiittelte das Tier ab, sodass es ins
Feuer fiel; es war ihm nicht das Geringste geschehen. © Die Leute
warteten darauf, dass sein Kérper anschwellen oder dass Paulus
plétzlich tot umfallen wiirde. Nachdem sie ihn jedoch langere Zeit
beobachtet hatten und feststellten, dass nichts Ungewdhnliches mit
ihm geschah, dnderten sie mit einem Mal ihre Meinung und sagten,
Paulus sei ein Gott.

"In der Nahe jener Stelle, an der wir gestrandet waren, befand sich
ein Gut mit ausgedehnten Landereien, das dem obersten
Regierungsbeamten der Insel gehorte, einem Mann namens
Publius. Dieser nahm uns freundlich bei sich auf, und wir waren flr
drei Tage seine Gaste. & Der Vater des Publius hatte damals gerade
die Ruhr und lag mit hohem Fieber im Bett. Paulus ging zu ihm ins
Zimmer, betete mit ihm und legte ihm die Hande auf; da wurde der
Kranke gesund. ° Jetzt kamen auch die anderen Inselbewohner, die
an einer Krankheit litten, und alle wurden geheilt. '° Die Folge war,
dass wir mit Geschenken uberschittet wurden, und als wir Malta
wieder verlieRen, gab man uns alles mit, was wir flr die Weiterreise
brauchten.

Weiterreise und Ankunft in Rom

" Nach drei Monaten setzten wir unsere Reise fort, und zwar mit
einem Schiff aus Alexandria, dessen Galionsfigur die Dioskuren
waren und das den Winter Uber in einem Hafen der Insel gelegen
hatte. "2 Wir liefen Syrakus an, wo wir einen dreitigigen Aufenthalt
hatten. " Dann lichteten wir erneut die Anker und fuhren nach
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-S Paulus ist sich nicht

zu schade, selbst auf die
einfachsten Arten und Wei-
sen den anderen zu dienen.

-R Schon im AT konnten die
Schlangenbisse die nicht
toten, die auf die am Stab
erhéhte Schlange aus Erz
aufsahen (4. Mose 21,9).
Das war schon ein Ausblick
auf den erhdéhten Jesus

am Kreuz. Im Namen Jesu
gewinnen wir Leben und
Heilung.

-MI So viele Details! Eben
ein Augenzeugenbericht von
Lukas, der selbst dabei
war.
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-R Durch Jesus méglich:
Sich fremde Menschen wis-
sen sich verbunden. Gottes
liebevolle GroRziigigkeit
zeigt sich in Gastfreund-
lichkeit.

-R Auf wen werde ich heute
zugehen und einen Unter-
schied machen?

-R Auf diese Weise hort
auch das Wachpersonal die
gute Nachricht. Genial.

-B Nach drei Tagen! Ich
hatte mich erstmal aus-
ruhen wollen.
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Rhegion. Einen Tag, nachdem wir dort angelegt hatten, kam
Sudwind auf, sodass wir dann nur noch zwei Tage bendtigten, um
Puteoli zu erreichen. " Hier trafen wir Christen, die uns zu sich
einluden und bei denen wir eine Woche blieben.

Und dann kamen wir nach Rom. ' Die Christen dort hatten von
unserer Ankunft in Puteoli gehort und kamen uns bis Tres Tabernae,
zum Teil sogar bis Forum Appii entgegen. Als Paulus sie sah, dankte
er Gott und fasste neuen Mut. '® In Rom angekommen, erhielt er die
Erlaubnis, in eine eigene Wohnung zu ziehen, allerdings unter
standiger Bewachung durch einen Soldaten.

Begegnung mit den Reprédsentanten der Juden-schaft von Rom

17 Bereits nach drei Tagen lud Paulus die fiihrenden Juden der Stadt
zu einem Treffen bei sich ein. Als alle zusammengekommen waren,
sagte er zu ihnen: »lasst mich euch etwas in eigener Sache
mitteilen, meine Brider! Ich habe nichts getan, was gegen unser
Volk gerichtet ware oder gegen die Vorschriften des Gesetzes
verstoRen wiirde, das uns von unseren Vorfahren her Gberliefert ist.
Trotzdem wurde ich, als ich in Jerusalem war, festgenommen und
an die rémischen Besatzungstruppen ausgeliefert. '® Die Romer
verhdrten mich und wollten mich dann wieder freilassen, weil nichts
gegen mich vorlag, was die von jlidischer Seite geforderte
Todesstrafe gerechtfertigt hitte. " Doch als die Juden Einspruch
erhoben, sah ich mich gezwungen zu verlangen, dass mein Fall vor
den Kaiser kommt. Ich tat es also keineswegs in der Absicht, mein
Volk wegen irgendeiner Sache anzuklagen. ?° Das ist es, was ich euch
sagen wollte; ich habe euch hergebeten, um personlich mit euch
darliber zu sprechen. Dass ich, wie ihr seht, gefesselt bin, hat
letztlich nur einen einzigen Grund: Ich bin der festen Uberzeugung,
dass das eintrifft, worauf ganz Israel hofft.«

21 Die Juden erwiderten: »Wir haben aus Judda keinen Brief
erhalten, der uns vor dir gewarnt hatte, und es ist von dort auch kein
Bruder hierhergekommen, um uns offiziell oder in einem privaten
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Gesprach etwas Negatives tiber dich mitzuteilen. 22 Trotzdem halten
wir es fir angebracht, dass du uns darlegst, was fiir Ansichten du
vertrittst. Denn es ist uns bekannt, dass diese Glaubensrichtung
tberall auf Widerspruch stoRt.«

B sje machten mit Paulus ein weiteres Treffen ab und kamen an
dem vereinbarten Tag in noch groBerer Zahl als das erste Mal zu ihm
in seine Unterkunft. Den ganzen Tag Uber, vom Morgen bis zum
Abend, verkiindete und erklarte Paulus ihnen die Botschaft von
Gottes Reich und versuchte sie —ausgehend vom Gesetz des Mose
und von den Schriften der Propheten — davon zu Gberzeugen, dass
Jesus der Messias ist. 24 Ein Teil von ihnen lieR sich tatséchlich durch
seine Worte Uberzeugen; die anderen waren nicht bereit, ihm
Glauben zu schenken.

25 Untereinander zutiefst uneins brachen sie schlieRlich wieder auf.
Das letzte, was Paulus ihnen sagte, war Folgendes: »Wie zutreffend
ist das, was der Heilige Geist durch den Propheten Jesaja zu euren
Vorfahren gesagt hat! 26 Geh zu diesem Volk¢, befahl er Jesaja, >und
sage zu ihnen:

"Hort zu, so viel ihr wollt — ihr werdet doch nichts verstehen.

Seht hin, so lange ihr mégt — ihr werdet doch nichts erkennen.’
27Denn das Herz dieses Volkes ist verstockt, ihre Ohren sind
verstopft, und ihre Augen halten sie geschlossen.

Sie wollen mit ihren Augen nichts sehen, mit ihren Ohren nichts
héren und mit ihrem Herz nichts verstehen und wollen nicht
umkehren und sich nicht von mir heilen lassen.««

28 »lhr sollt daher wissen, fugte Paulus hinzu, »dass das Heil, das
Gott uns schenkt, jetzt auch den nichtjudischen Vélkern verkiindet
wird, und bei ihnen wird seine Botschaft offene Ohren finden.«

Das Evangelium in Rom: eine Schlussbilanz

30 paulus blieb zwei volle Jahre in der von ihm gemieteten Wohnung
und durfte dort so viele Besucher empfangen, wie er wollte. 3 Er
verkiindete ihnen die Botschaft vom Reich Gottes und lehrte sie
alles lUiber Jesus Christus, den Herrn. Er tat es frei und offen und
wurde von niemand daran gehindert.
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-R Mutig widerspruchsfahig
sein. Sich vom Heiligen
Geist leiten lassen. Da-
mals wie heute.

-R Herr, hilf mir, treu
und hingegeben zu sein mit
dem, was du mir anvertraut
hast. Die Frucht hangt an
dir!

-MI Paulus schrieb in
dieser Zeit mehrere Briefe
aus Rom. Epheser, Kolos-
ser, Philipper, Philemon.
Gott baut sein Reich in
allen Umstanden.
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